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KAPITOLA JEDNA
 
Zhluboka jsem se nadechla a zadívala se na dveře bytu 3–12. Ještě jsem se nerozhodla, jestli do něj vstoupím. Vlastně jsem si ani nepamatovala, že bych někdy uvažovala nad tím, že zajdu až takhle daleko. Jenže jsem tu byla – srdce mi tlouklo, dlaně se potily, a než jsem se odhodlala zvednout ruku a zaklepat, rychle jsem zvažovala všechna pro a proti.
Bože, proč jen jsem byla tak nervózní?
Možná by mi pomohlo několik dalších hlubokých nádechů. Zkusila jsem to – nádech, výdech, nádech, výdech – a při tom jsem se rozhlížela po okolí. Chodba byla dlouhá a prázdná. Na zdech visely abstraktní obrazy v pozlacených rámech. Ačkoli budova byla zvenku hezká a stála v dobré čtvrti, na zemi ležel starý a prošlapaný koberec. Na podlaze u dveří o několik bytů dál jsem zahlédla rozházené okvětní plátky růží. Nejspíš pozůstatek romantického gesta. Sladké.
Na druhé straně ode mne se otevřely dveře výtahu.
Ohlédla jsem se a uviděla pár kráčející opačným směrem. Muž v pěkném obleku držel ruku na bedrech ženy, blondýny s vlasy vyčesanými do perfektního drdolu. Dokonce i takhle zezadu byl na ty dva krásný pohled. Bylo jasné, že jsou do sebe zamilovaní.
Přišlo mi legrační, jak jsem teď všude kolem sebe viděla známky romantiky. Nejspíš to bylo současným stavem mé mysli.
Otočila jsem se zpátky ke dveřím. Byly hladké a obyčejné, přesto působily zlověstným dojmem.
No, budu se s tím muset nějak poprat.
Povytáhla jsem si batoh na rameni trochu výš a zaklepala.
Uběhla skoro minuta, ale odpovědi jsem se nedočkala. Přitiskla jsem ucho ke dveřím a poslouchala. Uvnitř vládlo ticho. Možná jsem si spletla adresu. Podívala jsem se na dlaň, kam jsem si načmárala údaje, ale pot mi je už setřel.
Nevadí. Věděla jsem, že jsem na správném místě.
„Zkuste zvonek,“ zavolal na mě nějaký muž z druhého konce chodby.
„Zvonek?“ zeptala jsem se, on mezitím opět zmizel ve svém bytě.
Žádný zvonek jsem na první pohled neviděla, prohledala jsem tedy stěnu kolem dveří. A pak jsem našla malý knoflík. Divné, že jsem si ho nevšimla dřív. Položila jsem na něj třesoucí se prst a stiskla.
Vzduch proťal hlasitý štěkot a mě málem z toho leknutí klepla pepka. Obvykle jsem se psů nebála, teď jsem však byla tak nervózní, že stačilo málo a hned se mi rozbušilo srdce. Uvnitř nastal pohyb a ženský hlas ostře okřikl psa. O několik sekund později se dveře otevřely.
V předsíni stála Stacy a tvářila se mnohem přátelštěji než obvykle. Při pohledu na její až příliš široký úsměv mě zamrazilo. Na sobě měla pohodlné vyšisované tričko a džíny – ani trochu se to nepodobalo modelům, které nosila v Mirabellině butiku. Byla bosá a nehty si nalakovala na světle růžovo. Vypadala uvolněně. Sebejistě.
Zato já se cítila přesně opačně.
Její úsměv se ještě rozšířil. „Takže jsi přišla.“
„No jo.“
Nepohnula se, aby mi uvolnila cestu, a tak jsem dál stála venku a jen přešlapovala z nohy na nohu. Jestlipak viděla, jak se mi klepou kolena? Byla jsem si jistá, že ano.
„Ach, omlouvám se! Pojď dál.“ Ustoupila a nechala mě projít.
Váhavě jsem vstoupila a prohlížela si její byt. Byl hezký. Ne tak hezký jako Hudsonův – tedy Hudsonův a můj –, ale určitě hezčí než ten, ve kterém jsem bydlela dřív na Lexington Avenue. Prostor působil sterilně, chladně a bez poskvrnky, až na stůl po mé levici. Ten pokrývaly hromady a hromady papírů, které mi připomněly nepořádek ve skříňkách u Davida v The Sky Launchi.
„Tudy.“ Stacy mi pokynula ke gauči v obývacím pokoji. Bylo to dvojče toho sofa, které měl ve své kanceláři Hudson – hnědá kůže a nadměrné područky. Tolik se mi líbilo, že jsem jeho levnější verzi objednala do kanceláře v klubu. Gauč jsme s Hudsonem pokřtili žhavým sexem. Stacyina pohovka byla rozhodně tou dražší variantou, vzhledem k prudérnosti její majitelky jsem však pochybovala, že by se na ní někdy odehrávaly podobné aktivity.
Jen jsem se pozastavila nad tím, jak máme podobný vkus…
Mnohem podivnější však bylo, že jsem vůbec měla příležitost, abych Stacyin vkus poznala. Proč jsem sem chodila? Napětí v mém žaludku jasně říkalo, že to bylo špatné rozhodnutí. Měla bych vypadnout.
Jenže jsem nemohla. Jako by mě na místě držela nějaká nepřekonatelná síla. Jako kdyby moje boty měly železné podrážky a podlaha byla magnetická. Věděla jsem, že to jsou jen mé představy – že bych samozřejmě mohla odejít, kdykoli by se mi zachtělo. Přesto jsem tam zůstala, naprosto v rozporu se zdravým rozumem.
Narovnala jsem se v ramenou s nadějí, že se tak budu cítit sebejistěji, a posadila se. Zapadla jsem hlouběji, než jsem čekala, a moje kolena se ocitla výš než boky. Cítila jsem se trapně a nejspíš jsem tak i vypadala. Tolik k pocitu sebevědomí.
„Moc se omlouvám,“ řekla Stacy. „Péra v pohovce jsou zlomená. Posuň se víc dozadu, aby ses mohla opřít.“ Opatrně jsem se zvedla z propadlého místa a přesunula se. Tentokrát jsem si sedala pomaleji a testovala pevnost. Tady byly pružiny naštěstí v pořádku. Moje vyrovnanost vzala ovšem za své.
Stacy se posadila do křesla vedle mě. O nohu se jí třela velká šedivá kočka. Zasyčela na mě. Její nepřátelství mi připomnělo štěkot, který jsem slyšela za dveřmi. Rozhlédla jsem se, ale po psu nebylo ani památky. Stacy ho nejspíš zavřela v jiném pokoji. Bylo zvláštní, že v tak malém bytě měla obě zvířata. Ani bych ji na milovnici zvířat netipovala.
Jenže zrovna tak jsem si nikdy nepředstavila, že by na sobě mohla mít džíny a tričko. Pomyslela jsem si, že je to právě ta nepředvídatelnost, co mě znervózňuje, nic jiného v tom nebude.
„Můžu ti něco nabídnout? Vodu? Ledový čaj?“
„Ne, děkuju.“ Zkřížila jsem nohy. „Vlastně mám dost nabitý program. Myslíš, že bychom to mohly vyřídit?“ Byla to lež. Nemusela jsem nikam chvátat. Dokonce na mě nečekal ani řidič. Přijela jsem metrem, místo abych požádala Jordana. Podával zprávy Hudsonovi a já nechtěla, aby mu referoval o téhle návštěvě.
„Jistě. Samozřejmě.“ Vstala a zamířila k televizi. Všimla jsem si, že k ní měla připojený počítač, a když se obrazovka rozsvítila, objevila se na ní plocha jejího notebooku.
Kočka, která se už neměla o koho otírat, se přesunula k mé noze.
Super. Teď budu mít na černých kalhotách šedivé chlupy. Jak to vysvětlím Hudsonovi? Snad se stihnu převléknout, než si toho všimne.
Stacy hledala v počítači a přitom šveholila: „Upřímně, nebyla jsem si vůbec jistá, jestli přijdeš. Vypadalo to, že nemáš zájem. Překvapilo mě, když jsem dostala tvoji esemesku.“
„No, ani já jsem si nebyla jistá, jestli přijdu. Ale zvědavost zvítězila.“ Možná to bylo mickou u mých lýtek, každopádně jsem nemohla z hlavy vyhnat známé přísloví, že zvědavost zabila kočku.
Kruci, co to dělám? Nebylo už pozdě na to, abych si to rozmyslela?
Nebylo pozdě, dokud nespustí to video. Už jsem nemohla couvnout, nebo ano? Nikdy bych nedokázala přestat přemýšlet o tom, co Stacy na Hudsona ví.
Možná jsem se měla zeptat jeho, místo abych seděla tady.
„Pro případ, že bys opravdu přišla, jsem si video uložila. Musím ho jen najít. Vydrž. Někde tady musí být.“ Připadalo mi, že Stacy hledá v počítači už celé hodiny. Každá ubíhající sekunda mi způsobovala agónii. Mysl mi zahlcovaly představy, co na videu může být – jak mě Hudson podvádí na tisíc způsobů. Pokusila jsem se myšlenky zahnat, ale držely se mě, dorážely na mě a žadonily o mou pozornost.
Než se mi podařilo uvolnit napětí, okousala jsem si nehty až do krve. „Zatímco čekáme, možná bys mi mohla říct, co na tom videu je.“
„Och, to nemůžu.“ Obdařila mě dalším vřelým úsměvem. „Neuvěříš tomu, dokud to neuvidíš. Ale důvěřuj mi. Změní to všechno, co si o Hudsonovi myslíš. Je to lhář, víš.“ Nikdy jsem neviděla, že by se Stacy tolik usmívala. Jako kdyby jí moje nepohodlí dělalo radost. Jako by ji těšilo ničit můj vztah s Hudsonem.
„Není lhář. Věřím mu.“ To já mu lhala. Hudson nic neudělal, naopak se vždycky dokázal obhájit.
„Uvidíš.“
Z její jistoty mi naskočila husí kůže. Určitě neměla pravdu. Znala jsem Hudsona. Nic přede mnou neskrýval.
„Ach! Už jsem to našla!“ zatrylkovala Stacy. „Opravdu ti nemůžu nic nabídnout, než to pustím? Vodu? Ledový čaj?“
Zaskřípala jsem zuby. Napětí v břiše sílilo s každou ubíhající sekundou. „Řekla jsem, že ne, díky.“
„Popcorn?“ zasmála se. „Ráda jím popcorn, když se dívám na televizi. Popcorn a M&M‘s.“
„Podívej, Stacy, pro mě tohle není zábava. Řekla jsi mi, že máš něco, co mě přiměje změnit mé mínění o Hudsonovi. Myslíš si, že se na to těším?“
Tohle bylo šílené. Co jsem tu dělala Hudsonovi za zády? Měla jsem si s ním o tom promluvit, zeptat se ho na to video, místo abych se sem vplížila a dívala se na něj. Vždyť jsem ani nevěděla, jestli téhle ženské můžu věřit. Možná to celé byl jen nějaký její trik.
Vstala jsem, abych odešla. „Neměla bych tu být. Musím jít.“ Zamířila jsem ke dveřím.
„Ne! Počkej! Už to začíná.“
Mé lepší já opět podlehlo zvědavosti. Obrátila jsem se zpátky k televizi. Obrazovka byla tmavá, z pozadí jsem ale slyšela zastřený hlas. Pomalu, pomalinku začínala být slova zřetelnější. Byl to Hudson.
„Chci tě, zlato. Ať se stalo cokoli. Ať budu muset udělat cokoli. Ať budu muset říct cokoli. Musíš být součástí mého života.“
Obrazovka byla pořád temná, slova jsem ale poznala. Něco podobného mi řekl – nedávno. V klubu. „To je nějaký vtip?“
„Buď trpělivá.“ Stacy se zachichotala.
Obraz se začal rozjasňovat a zaostřovat. Hudson ležel na posteli, díval se mimo kameru a byl nahý. Podívala jsem se na Stacy. Měla jsem vztek, že viděla mého přítele bez oblečení, Hudsonova další slova mě ale přitáhla zpět k videu. „Cokoli budu muset říct, zlato. Musím tě mít ve svém životě.“
Ta slova jsem znala, scénu jsem však nikdy neviděla. Neznala jsem tu postel ani pokoj. Nebyla jsem tam, když se to natáčelo. Zavrtěla jsem hlavou – ne, ne, ne. Tahle slova patřila mně. Zlato byla moje přezdívka. Tak komu to říkal?
Kamera se začala pohybovat okolo Hudsona. Zadržela jsem dech. Čekala jsem, že za okamžik uvidím, s kým mluví, zároveň jsem se odhalení bála.
Jak se však kamera blížila, obraz se zamlžil. Tak moc, že nebylo možné zjistit, co se tam děje ani o koho jde. Bylo to stejné jako dívat se přes špinavé čelní sklo auta nebo zamazané brýle. Znovu a znovu jsem mrkala a doufala, že se tak zbavím mlhy a obraz se rozjasní. Potřebovala jsem vidět, o co jde, nutně jsem musela zjistit, kdo tam byl. I když jsem nechtěla, musela jsem se to dozvědět.
Skočila jsem k televizi a uhodila do ní ze strany pěstí ve snaze obraz vyostřit. „Ukaž mi to, sakra,“ zaječela jsem. „Ukaž mi, co schováváš!“
Udeřila jsem opět do televize a pak znovu a znovu, dlaně mi při tom zrudly, dech se zadrhával námahou. Musela jsem to vidět, musela jsem to vědět. V duchu jsem znala pravdu – to video skrývalo odpovědi. To, co jsem potřebovala, co jsem nutně musela znát, bylo tady na té obrazovce. Za tou mlhou se skrývalo všechno, co se mi nejvíc ošklivilo, moje nejhorší obavy, nejtemnější představy – něco, co mohlo všechno zničit.
Něco, co mohlo mě a Hudsona navždy rozdělit.
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KAPITOLA DVA
 
Probudila jsem se vyděšená, na čele mi stál pot, srdce divoce tlouklo. Věděla jsem, že to byl sen, zanechal však po sobě intenzivní a živý pocit. Opravdu hloupé. Vždyť to nebylo skutečné.
Nebylo to však ono video ze snu, které ve mně vyvolalo paniku – bála jsem se toho, co by mohl ukrývat ten opravdový záznam. Stacy řekla, že má nějaký důkaz vztahu Hudsona a Celie. Večer jsem nad tím mávla rukou, ale nejspíš jsem neměla, protože teď se to usadilo v mém podvědomí.
Ohlédla jsem se po Hudsonovi spícím vedle mě. Obvykle jsme se během spánku neustále dotýkali. Pocit odcizení vyvolaný mou noční můrou se bez jeho tepla ještě prohloubil. Nechtěla jsem svého milého rušit, a tak jsem ignorovala potřebu se k němu přitulit a místo toho vylezla z postele, oblékla si župan a zamířila do koupelny.
Opláchla jsem si obličej studenou vodou a zhluboka se nadechla, abych se uklidnila. Nočními můrami jsem nikdy netrpěla. Dokonce i tehdy, když moji rodiče zemřeli, zůstaly moje sny klidné a příjemné. Přes den odváděla moje obsesivní mysl spoustu práce – ve spánku mě problémy nepronásledovaly.
Teď jsem nepropadala posedlosti, jako tomu bývalo v minulosti. I když mi zbývalo dost věcí, s nimiž jsem se musela poprat. Ale byla jsem zamilovaná a šťastná. Uplynulý týden byl však plný stresu a bolesti – Hudson v Japonsku a náš vztah u ledu. Moje tajemství, která jsem před ním skrývala a o nichž jsem si nebyla jistá, jestli mi kdy odpustí. A pak jeho vlastní provinění – za mými zády zbavil Davida vedení The Sky Launche. A ještě horší bylo, že mě nebránil. Rozhodl se naslouchat lžím své dávné přítelkyně, která s námi hrála vlastní hru, v níž jsem se já stala obětí.
Věděla jsem, že naše láska vyváží tíhu všech chyb a omylů. On to věděl taky, jak mi dokázal, když včera večer přijel do klubu a překvapil mě svým vyznáním. Ačkoli stále ještě nedokázal říct ta dvě slova, po nichž jsem toužila, teď jsem věděla, že je slyšet nepotřebuju. Cítila jsem jeho lásku každou buňkou svého těla. Cítila jsem ji, když jsme se milovali uprostřed tanečního parketu, cítila jsem ji z jeho péče a něžností. Vyrazili jsme spolu na dlouhou trať, byli jsme pevně a úzce spojení – to bylo naprosto jasné, a díky tomuto vědomí by úzkost neměla mít šanci.
Ještě pořád jsme si však nedokázali plně důvěřovat, a to mě znepokojovalo. A navíc tu bylo to video, které prý Stacy měla. Co na něm mohlo být? Chtěla jsem ho vůbec vidět? Co když to byl jen trik? Nebo to bylo důležité?
Trápilo mě to tak, až jsem ztrácela klid a jistotu. Myslela jsem na to i ve spánku.
Nic to neznamená, říkala jsem si. Nijak se to mě a Hudsona netýká.
Nejistota, která mě svírala, však svědčila o opaku.
„Co se děje?“
Hudson mě polekal, šok ale neměl žádný vliv na můj už tak zrychlený tep. Ohlédla jsem se přes rameno a uviděla ho stát ve dveřích koupelny. Vypadal stejně jako vždycky – sexy a odtažitě. Při pohledu na jeho nahé tělo se mi zúžil dech – tak to bylo vždycky, dokonce i tehdy, když jsem zrovna nemyslela na to, jak s ním skočím do postele. Zatímco můj pohled cestoval po jeho muskulatuře, kousala jsem si rty. No, možná mi myšlenky na sex nebyly tak vzdálené, jak jsem tvrdila.
Přišel blíž a postavil se za mě. V zrcadle se jeho šedé oči setkaly s mým pohledem. „Jsi v pohodě?“
Nejdřív mě napadlo, že budu lhát, ale to jsem už dělat nechtěla. Dostala jsem druhou šanci, a jestli chci, aby mi to s tímhle mužem fungovalo, budu se muset zlepšit, co se týká sdílení informací.
Musím mu říct o Stacy a jejím videu.
Udělám to. Ale nejdřív jsem potřebovala chvilku, abych se uklidnila. „Zdálo se mi něco ošklivého a teď nemůžu usnout.“
Starostlivě nakrčil obočí. „Chceš si o tom promluvit?“ Zavrtěla jsem hlavou. Pak jsem si to ale rozmyslela.
„Ano. Ale později.“
„Hmm.“ Objal mě pažemi kolem pasu a políbil mě do vlasů. „Co kdybych ti zatím připravil horkou koupel?“
„To zní božsky.“
Pustil mě a začal se věnovat svému úkolu. Opřela jsem se o stěnu sprchového koutu, zatímco se Hudson naklonil nad velkou vanu a roztočil kohoutky. Bylo nemožné neobdivovat jeho pevné tělo, netoužit olíznout dlouhou linii mezi jeho svaly na břiše nebo hryznout do oblé křivky jeho pozadí.
Vzhlédl ke mně. „V těch tvých hnědých očích vidím nemravné myšlenky.“
Pokusila jsem se o úsměv, aspoň jsem doufala, co nejvíc dvojsmyslný. „Připojíš se ke mně?“
„V nemravných myšlenkách, nebo ve vaně?“
Pleskla jsem ho přes ten jeho svůdný zadek. „Ve vaně.“
„Připojím se k obojímu.“ Byly tři hodiny po půlnoci uprostřed pracovního týdne. Ráno musel do práce. A měl za sebou let přes oceán. Jeho pozornost vůči mně však nikdy neochabovala. Vždycky byl připravený. I když jsem ho vyhnala do Japonska, neustále se ujišťoval, že je o mě postaráno – poslal svou sestru, aby mě zkontrolovala, nechával mi zprávy na recepci. Kdy mě jeho péče přestane překvapovat?
Nikdy. To je ono.
Sundala jsem si župan a pověsila ho na háček. Užívala jsem si Hudsonův chtivý pohled, když jsem před ním stála nahá. Prsty jsem zkusila teplotu vody ve vaně. Byla perfektní – skoro až moc horká, ale přesně tak jsem to měla ráda. Vstoupila jsem do lázně a usadila se dopředu, aby Hudson mohl vklouznout za mě. Uvědomila jsem si, že jsme se spolu zatím nikdy nekoupali. Těžko bychom mohli mít pocit, že už jsme spolu všechno zažili, když nám toho ještě zbývalo tolik, co jsme mohli vyzkoušet. Byla to příjemná představa – že jsme ještě pořád na začátku, že se máme na co těšit.
Když se za mnou Hudson usadil, opřela jsem se o jeho hruď.
Nosem mi přejel po tváři. „To je prima.“
„Teplota je skvělá.“ Horká voda uvolňovala mé svaly a odplavovala pozůstatky napětí po mém snu.
„Myslel jsem to, jak tě držím.“ Hudsonův hlas byl měkký, jako kdyby pro něj bylo obtížné ta slova říct nahlas. „Chybělo mi to.“
Bože, mně to taky strašně moc chybělo. Byl to jeden z důvodů, proč jsem byla tak nervózní – ještě jsem se zotavovala z doby, kdy jsme nebyli spolu. Mozek ještě pořád zpracovával to, co jsem postrádala nejvíc – což bylo vlastně všechno.
Ztratila jsem téměř všechno.
Proto jsem měla takovou obavu ze Stacyina takzvaného důkazu. Otázka, která mezi námi zůstávala nezodpovězená, mou úzkost prohlubovala. Ještě pořád nám zbývalo vysvětlit si spoustu věcí.
Na několik dlouhých minut jsme se propadli do příjemného mlčení. Když začala voda chladnout, natáhl se Hudson pro lahvičku stojící na poličce za mramorovou vanou. Nalil si do dlaní pár kapek mýdla vonícího po květech třešní – mé nové oblíbené vůně – a dlouhými tahy mi je vmasíroval do pokožky. Když skončil s mými pažemi, naznačil mi, abych se předklonila, aby mohl pokračovat péčí o má záda. Pak mě k sobě přitáhl tak, aby dosáhl na každou část mého těla.
Nakonec mi přejel prsty po břiše nahoru k hrudi. Sladkou chvilku strávil na mých prsou, která hnětl s tou správnou dávkou tlaku, až mi ztuhly bradavky. Jemně mi okusoval lalůček a pak jedna jeho ruka zamířila k níže položeným partiím. Jeho mohutnějící penis mi tlačil na bedra a jasně dával najevo, na co Hudson myslí.
Nejdřív jsme si ale museli o něčem promluvit. Nevěřila jsem, že by to něco bylo natolik závažné, aby to mohlo ohrozit naši budoucnost, mluvit jsme o tom však museli.
Otočila jsem se a obkročmo se na něj posadila. Voda při tom kolem nás zašplouchala.
Chytila jsem ho za ruce, abych mu je zaměstnala, a začala jsem: „Musíme spolu něco vyřešit.“
Obočí mu vyjelo vzhůru, ačkoli jeho pohled zůstal přilepený k mým ňadrům. „Opravdu?“
„Opravdu.“ Sklonila jsem hlavu, abych se mu mohla podívat do očí. „Kdo povede tvůj klub?“
Uličnicky se usmál. „Ty.“
Zakřenila jsem se, nedala jsem však najevo souhlas.
Ale ani nesouhlas. Hudson prohlašoval, že chce, abych převzala The Sky Launch, avšak já byla přesvědčená, že je to jen výmluva, aby se zbavil Davida Lindta. Můj milý dosáhl svého – David měl ani ne za týden odjet, aby převzal vedení jednoho z Hudsonových klubů v Atlantic City. Byla jsem naštvaná, ale když se mi tenhle plán rozležel v hlavě, musela jsem přiznat, že Hudson udělal dobrý tah. Pracovat každý den vedle bývalého přítele nebyl zrovna dobrý nápad. Taky bych nechtěla, aby Hudson pracoval s nějakou svou ex.
To ale neznamenalo, že bych byla připravená sama řídit klub.
Taky jsem však nebyla ochotná předat ho někomu cizímu.
Tahle diskuze by mohla být na dlouho, kdyby se mi k rozkroku netiskl Hudsonův penis. Ten by mě totiž snadno přiměl souhlasit s čímkoli.
Protože jsme ještě pořád měli propletené prsty, začal mě Hudson svádět svými rty. Naklonil se dopředu a vzal jednu mou bradavku do úst.
Zasténala jsem potěšením. Mé tělo se mu chtělo poddat, v hlavě se mi však rojily další otázky. „A co teď bude s Celií?“
Jeho rty opustily moje ňadra. „Opravdu teď chceš mluvit o Celii?“
„Nechci o ní mluvit
vůbec. Musím si ale být jistá, že pro mě nepředstavuje žádnou hrozbu.“ Spolkla jsem knedlík, který se mi nečekaně udělal v krku. „Pro nás.“ Až doteď jsem si nevšimla, jak moc mě děsil její potenciální vliv na náš vztah.
„Hej.“ Hudson vzal můj obličej do dlaní. „Nic ti nehrozí. Nemá pro svá tvrzení žádné důkazy a nepodala žalobu. I kdyby to udělala, pořád bych byl s tebou. To přece víš.“
Slabě jsem kývla. „Co ale bude dál?“
„Bude to jednoduché. Prostě se s ní nebudeme vídat. Nebudeme s ní mluvit. Nebudeme jí odpovídat na e-maily.“
„My?“ Samozřejmě že se s ní nebudu vídat já – nenáviděla jsem tu couru. Ale Hudson?
„Ano, my. V mém životě není místo pro nikoho, kdo je proti nám.“
Jako by se ze mě odvalil další kámen. „Tvoje matka je taky proti nám, pamatuješ?“ Pokoušela jsem štěstí. Sophia Pierceová, pro mě i Hudsona nebezpečné monstrum, byla se životem svého syna pevně spojená. I když jsem ji nenáviděla, věděla jsem, jak je rodina důležitá.
„Já vím,“ povzdechl si Hudson a spustil ruce z mého obličeje. „Alespoň že se náš vztah nepokouší sabotovat. Jestli něco takového zkusí, tak s ní skončím. Ty jsi jediná, na které mi záleží.“
„Díky.“ Jemně jsem ho políbila. „Ale doufám, že k tomu nedojde. Představa, že se jednou se Sophií usmíříme, je docela hezká.“ Před několika dny jsem se usmířila se svým bratrem Brianem. V břiše se mi dík tomu uvolnil uzel napětí, kterého jsem si do té doby ani nevšimla. Ke stejnému scénáři s Hudsonem a Sophií nejspíš nedojde, ale co jsem mohla vědět?
Myšlenky se mi stočily zpátky k Celii a k důvodům jejího podvodu, které mi pořád nebyly docela jasné.
„Proč to ale udělala, Hudsone? Proč se Celia staví proti nám?“
„Ne proti
nám.“ Ztuhly mu čelisti. „Je to kvůli mně.“
„Ještě pořád? Kvůli tomu, co jsi udělal před lety?“ Zabolelo mě srdce nad tím, jak se očividně snažil sám sebe mučit. Hudson nebyl na svou minulost pyšný, ale jak bylo možné očekávat, že se pohne kupředu, když ho neustále doháněly výčitky svědomí?
Pak mě přemohl hněv. „Nezajímá mě, co jsi jí udělal – je to děvka. To, co provedla, je odporné a děsné a neodpustitelné. Zvlášť když tvrdila, že je tvoje přítelkyně. Copak je do tebe ještě pořád zamilovaná? To je ten problém?“
Hudson uhnul očima. „Pokud si myslí, že mě miluje, pak zraňovat tebe určitě není způsob, jak si získat mou náklonnost.“
„No, každopádně se chová jako zhrzená milenka.“
„Nemá důvod.“ Pohladil mě dlaní po tváři. „Celia a já jsme spolu nic neměli. Nikdy. Až na…“ Jeho hlas změkl. „Až na to, jak jsem ji přiměl věřit, že k ní něco cítím.“
„Ví, že to nebylo skutečné.“ Nesnášela jsem pocit, že ho to ještě pořád trápí. „Už je to dávno. Jestliže se tě snažila dostat zpátky, pak to bylo tehdy, když se vyspala s tvým tátou a ty ses pak přihlásil k jejímu dítěti místo Jacka. Proč jsi mi o tom vlastně neřekl?“
„Měl jsem to udělat,“ zalitoval.
„Ano, to jsi měl.“ Vyjasnilo by mi to mnohé ohledně jeho vztahu k Celii i k otci. Navíc to byla další věc, která mezi námi stála jako zeď – i když většina tajemství, jež nás rozdělovala, patřila mně. Toho jsem litovala zase já.
Hudson mi pustil ruce a přejel prsty dolů po žebrech. „Nevnímal jsem to jako své tajemství.“
„Dobře, to je fér.“ Zachvěla jsem se, když mi začal jemně třít kůži na bocích. Začínal být neklidný, chtěl víc, chtěl mě. Čas na rozhovor se blížil ke konci. Musela jsem přejít k podstatě problému. „Něco se ale mezi námi změnilo. Měli bychom být schopní spolu o podobných věcech mluvit. Mohl jsi mi přinejmenším říct, že máš dobrý důvod jí nevěřit, důvod, proč bych jí neměla věřit já.“
„A ty jsi mohla respektovat mé přání a nevídat se s ní.“
„Ano, to jsem mohla.“ Povzdechla jsem si. „Oba se musíme změnit. Musíme být k sobě upřímní, Hudsone, co nejvíc to půjde. Teď už víme, že k sobě patříme, v dobrém i zlém, že ano? Tomu musíme věřit víc než čemukoli jinému. Nesmíme se bát našich tajemství a naší minulosti. Ani jeden z nás. Upřímnost, otevřenost, průhlednost.“
Nadzvedl obočí. „Nahota?“
Jo, ztrácela jsem ho. „Ty jsi maniak.“
„Souhlasím.“ Naklonil se vpřed, aby mohl olíznout kapku vody z mé bradavky. „Co se tebe týká, stává se ze mě maniak.“
Musela jsem se usmát. Což nebylo úplně jednoduché, protože mě svým jazykem kroužícím po mých prsou přiváděl k šílenství. „Hudsone, přestaň. Myslím to vážně.“
„Já vím.“ Opět se ve vaně opřel. „A souhlasím se vším, co jsi řekla. Musíme být k sobě upřímní.“
„Dobře.“ Zvedla jsem ruku, abych ho zastavila, než bude pokračovat se sváděním. „Zadrž. Mám ještě něco.“
„Aha. Co to je?“
Začínal být netrpělivý, ale snažil se nedat to najevo. Skoro bych byla ochotná nechat zbytek naší konverzace na později. Vzpomínka na noční můru a zlá předtucha mě ale nutily pokračovat. „Co se stalo mezi tebou a Stacy?“
„Stacy?“ Vypadal zmateně. „Stacy od Mirabelle?“
„Jo.“
„Nic se nestalo.“ Moje otázka ho vyvedla z míry. „Co jsi tím myslela? Jako jestli jsem s ní chodil? Asi před rokem nebo tak jsem ji vzal na jednu charitativní akci. Ale jinak už nic.“
„A nespal jsem s ní,“ dodal, než jsem se stihla zeptat.
To bylo uklidňující. Nebyl to však důvod, proč jsem z ní měla špatný pocit. „Existuje nějaký důvod, proč by se ti chtěla pomstít? Nebo proč by ti neměla důvěřovat?“
Pomalu zavrtěl hlavou. „Nic mě nenapadá.“
„Nebyla jednou z tvých obětí?“
„Obětí?“ Přimhouřil oči. „Takhle říkáš lidem, s nimiž jsem si zahrával?“
Ošila jsem se. „Možná to nebyl nejlepší výraz…“
„Ne. Nejspíš to nejlepší výraz je. Jen se to neposlouchá zrovna příjemně.“
„Omlouvám se.“
Jeho tvář potemněla. „Neomlouvej se. Je to moje minulost. Musím s tím žít. Proč se ptáš?“
Zhluboka jsem se nadechla. Koneckonců jsme k sobě chtěli být upřímní. Tohle k tomu patřilo. „Když jsme naposledy byli u Miry, Stacy mi řekla, že má nějaké video. Video, které dokazuje, že mezi tebou a Celií je něco jinak. Neměla ho u sebe, a tak jsem jí dala telefonní číslo, aby mi mohla zavolat.“
„To se stalo, když jsme spolu byli naposledy u Miry?“
„Ano. Odchytla mě, když jsi mi hledal boty. Máš představu, o čem mluvila?“ Pozorně jsem se mu zadívala do obličeje, abych odhalila cokoli, co by případně skrýval.
„Ani trochu.“ Buď byl opravdu skvělý herec, nebo opravdu nic nevěděl. Nikdy jsem ho neviděla tak vykolejeného. „Neřekla ti, co na tom videu je?“
„Ne. Jen že ho má a že uvidím, proč ti nemám věřit.“ Kousla jsem se do rtu. „Včera mi poslala esemesku. Nebo někdy během toho týdne, kdy jsem neměla telefon, a tak jsem tu zprávu dostala až teď.“
Čekala jsem, že se zeptá, proč jsem mu o tom neřekla dřív, ale neudělal to. „Co ti psala?“
„Že to video je moc velké na to, aby ho mohla poslat přes mobil, ale že ji mám kontaktovat, jestli ho chci vidět.“
Zamyslel se. „A chceš ho vidět?“
„Ne.“ Ale vlastně jsem chtěla. „Ano.“ I když možná ne. „Já nevím. Měla bych?“
„No,“ třel mi dlaněmi paže, „už víš, že se Celii nedá věřit. A Stacy na mě nemůže mít nic víc, než co už jsi slyšela. Víš o mých tajemstvích a minulosti víc než kdokoli jiný. Znáš mě, Alayno.“
„To ano.“
„Takže pokud mi nevěříš…“
„Já ti věřím. Jestli tvrdíš, že tam není nic, čím bych se měla znepokojovat…“
Podíval se mi do očí. „Není.“
Odmlčela jsem se. Jakmile promluvím, už svoje slova nebudu moct vzít zpátky. Budu muset na to video zapomenout a vydat se dál. To bylo proti všem mých obsesivním zvykům – zvládnu to?
Věřila jsem, že ano. Kvůli Hudsonovi. Usmála jsem se. „V tom případě ho vidět nepotřebuju.“ Bylo to snadnější, než jsem si představovala. A myslela jsem to vážně. Nebylo třeba, aby mi cizí lidé dokazovali, jaký Hudson je, co pro mě znamená.
Bylo úžasné, o kolik lépe jsem se cítila, když jsem mohla to zpropadené video pustit z hlavy. Už mě to nebude tížit, ačkoli ve mně pořád zůstával pocit chvějivé nervozity, ta ale prostě nejspíš potřebovala ještě trochu času, než vyprchá.
Hudson se naklonil dopředu a políbil mě na bradu.
„Děkuju.“
„Za co přesně?“
„Že jsi se mnou mluvila otevřeně.“ Naklonil hlavu.
„Nemusela jsi mi o tom říkat, ale udělala jsi to.“
„S tím, že bychom k sobě měli být upřímnější a otevřenější, to myslím vážně.“
„Ano, vidím. Také to myslím vážně. Jediná možnost, jak se pohnout kupředu, je přijmout, že jsme jeden druhému naprosto oddáni.“ Zvedl ke mně oči. „Jsme, že?“ Byla to jen krátká otázka, odpovědět na ni však bylo těžší než na všechny ostatní – než když mě žádal, abych byla jeho přítelkyní nebo abych se k němu nastěhovala. Přesto jsem odpověděla snadno a samozřejmě. „Pro mě to platí.“
„Pro mě taky.“ Pevně mě políbil a pak jemně sál můj spodní ret, než jazykem pronikl dovnitř v erotickém tanci předehry. Objala jsem ho kolem krku a přitáhla se k němu blíž. Jeho penis mezi námi zapulzoval a rozkrok se mi v odpovědi na to sevřel, na znamení stejné touhy a potřeby, jakou mi dával najevo i on svým polibkem.
Aniž by mě přestal líbat, Hudson zvedl dlaň k mým ňadrům. Byl skutečným expertem v dokonalém způsobu hlazení, který jsem potřebovala, jeho dotek nikdy nebyl příliš jemný, vždycky v něm bylo dostatečné množství drsnosti. Zasténala jsem, když mi stiskl jeden z prsů a málem mě přivedl k šílenství. Tolik jsem se soustředila na pozornost, kterou věnoval mé hrudi, že jsem si nevšimla jeho druhé ruky putující po mém těle stále níž, dokud mi palcem nezačal třít klitoris. Při tom nádherném pohlazení jsem sebou cukla a koleny mu stiskla boky. Okamžitě jsem ucítila, jak se mi v podbřišku rodí příjemné napětí vedoucí přímo k výbuchu. Tak brzy, příliš brzy.
Byla jsem nahoře a teď, protože jsem chtěla svou explozi oddálit, abychom mohli vyvrcholit společně, jsem jeho ruku odstrčila. Obkroužila jsem dlaní Hudsonovu pevnou erekci, až přivřel oči. Hladila jsem ho, ale jen krátce, pak jsem přesunula váhu na kolena. Usadila jsem se nad ním a potom sklouzla po jeho tvrdém penisu dolů. Zasténala jsem, když mě vyplnil.
Seděla jsem na něm několik sekund nehnutě a čekala, až se mé tělo přizpůsobí jeho velikosti, zatímco stěny pochvy se uvolňovaly, aby mu vytvořily dostatek prostoru. Ach bože, to byl tak skvělý pocit. Právě takhle, když jsme se nehýbali, to vypadalo, jako kdyby byl stvořen přesně pro mě, jako kdyby byl jeho penis vytesán právě pro moje lůno a pro mě osobně. Ty smyslné myšlenky ještě zintenzivněly úžasný pocit, který jsem cítila, když byl uvnitř mě. Až jsem se zachvěla.
Zavrtěl se pode mnou, jak ho přemáhala netrpělivost. A tak jsem se pohnula. Nejdřív jsem na něm jela pomalu, pak mnohem rozhodněji. Rukama jsem se mu opřela o ramena a odstrkovala jsem se od něj silou, o níž jsem věděla, že po ní Hudson touží, a po které jsem toužila i já. Zakrátko mě chytil za zadeček, aby podpořil moje pohyby. Pak si mě přidržel, zatímco svými boky pronikal nahoru a vpřed dlouhými a promyšlenými výpady.
„To vždycky musíš mít všechno pod kontrolou?“ zeptala jsem se udýchaně. Ne že by mi to vadilo. Líbilo se mi poddávat se jeho nadvládě.
Koutky úst se mu zlehka nadzvedly. „Jestli chceš, abychom vyvrcholili oba, tak ano.“
Zasmála jsem se, na což jeho penis uvnitř mě zareagoval trhnutím, které mě málem svrhlo přes okraj propasti. Když jsem opět mohla promluvit, nadhodila jsem: „A kdo podle tebe by nevyvrcholil, kdybys mě nechal u kormidla?“
„Ty.“ Pevněji mě chytil za boky, a jako by chtěl dokázat své tvrzení, pronikl do mě hlouběji, až zasáhl to místečko – to jediné, jedinečné, to, které dokázal najít jen on a které našel vždycky.
Můj orgasmus přišel náhle a překvapil mě nepřipravenou. Zalapala jsem po dechu, zaryla mu nehty do kůže a už jsem se vezla na vlně extáze, která mi rozechvěla každičký nerv, odstřihla mě od končetin a zatemnila mi mozek.
Hudson nezmírnil své tempo ani potom, co jsem se na něj zhroutila. Pokračoval v cestě ke svému vlastnímu vyvrcholení, hnal se za nehmotným cílem. Když dosáhl své cílové čáry, jeho vyvrcholení ho přitisklo ke klitorisu a způsobilo, že se mé bezvládné tělo opět rozechvělo.
Zatímco se zklidňoval, líbal mě na krku a podél čelisti, až konečně dosáhl mých rtů, kde se zdržel, aby mi svými rty vzdal sladký hold, dokud se tep našich srdcí nevrátil k normálu.
Pak se ode mne odtáhl a podíval se mi do očí. Čelo se mu zkrabatilo. „Alayno?“ Pohladil mě po obličeji.
„Co se děje, zlato?“
Chvilku mi trvalo, než jsem pochopila jeho otázku. Pak jsem si uvědomila, že mi po tvářích stékají slzy. A od slz jsem neměla daleko k nekontrolovatelným vzlykům, které ze mě vytryskly, jako kdyby někdo někde otevřel stavidla obrovského zármutku.
Rozpačitá a neschopná vysvětlit mu tenhle náhlý výbuch jsem se od něj odstrčila a vylezla z vany.
„Alayno, mluv se mnou.“ Byl hned za mnou a zabalil mě do ručníku, zatímco z něj tekla voda na podlahu.
Zavrtěla jsem hlavou a utekla do ložnice.
Hudson mě následoval. Vzal mě za paže a otočil mě k sobě. „Mluv se mnou. Co se stalo?“
Málem jsem se sesula pod návalem utrpení. Nebyla to nová bolest, naopak, provázela mě po většinu uplynulého týdne. Jen jsem si ji dosud plně nepřipustila – ani sobě, natož Hudsonovi.
„Moc… jsi mi… ublížil,“ dostala jsem ze sebe mezi vzlyky.
„Teď?“
„Ne.“ Polkla jsem a pokusila se uklidnit natolik, abych mohla mluvit. „Ublížil jsi mi. S Celií. Protože jsi jí věřil. Jí, ne mně.“ Bolest byla pořád tak syrová, tak čerstvá. I když mi všechno vynahradil a byli jsme stále spolu, ještě pořád jsem ze sebe nesetřásla pozůstatky jeho zrady. Snažila jsem se od nich oprostit, ještě než se vytvořily jizvy, ale teď, neočekávaně, se rány znovu otevřely.
„Ach, Alayno.“ Vzal mě do náruče. „Pověz mi o tom. Pověz mi o tom všem. Musím to slyšet.“
„Bolí to, Hudsone. Strašně moc.“ Přerývaně jsem se nadechla. „I když jsi tady. Teď. A i když jsme spolu. Zůstala po tom ve mně díra.“ Dostala jsem ze sebe jen krátké a lámavé věty. „Hluboká díra.“
Cítila jsem, jak mě ještě pevněji objal, a věděla jsem, že se mnou můj smutek sdílí. „Je mi to líto. Opravdu moc líto. Kdybych to mohl vzít zpátky, kdybych tak mohl změnit svoji reakci… Volil bych jinak.“
„Já vím. Vím to. Jenže tehdy jsi to neudělal. A nemůžeš to vzít zpátky.“ Hlas se mi zadrhl, jak se bolest drala napovrch. Jako kdybych měla zvracet. Jakmile to jednou začne, už není cesty zpět, a tyhle nepříjemné pocity mě málem zadusily.
Odtáhla jsem se od něj. Pořád jsem zůstávala v jeho náručí, ale už jsem se o něj neopírala. „Nikdy to nemůžeš vzít zpátky.“
„Ne. Nemůžu.“ Uhladil mi mokré vlasy z ramenou.
„Všechno se tím změnilo. Změnila jsem se já.“ Zarazil se, v obličeji se mu objevila starost. „Jak?“
„Jsem teď zranitelná. Nechráněná.“ Uvědomila jsem si, že na sobě nic nemám. Docela to sedělo. Protože i když jsem byla zahalená v ručníku, nikdy jsem před ním nebyla víc nahá. „A ty to teď víš. Že mě můžeš zranit.“ Zakuckala jsem se slzami. „Že mě můžeš zranit opravdu hodně.“
„Alayno.“ Znovu mě k sobě přitiskl. V hlase mu zazněly emoce. „Moje úžasná holčičko. Už nikdy tě nechci zranit. Dokážeš mi někdy… odpustit?“
Přikývla jsem, neschopná odpovědět verbálně. Ano, dokážu mu odpustit. Už jsem to vlastně udělala. Jenže bolest se tím nijak nezmenšila. A nezměnila se ani potřeba léčby.
Hudson mě držel v náručí, zatímco jsem plakala, a střídavě mě líbal a omlouval se mi. Po chvíli mě zvedl a odnesl do postele. Stočil se tam se mnou do klubíčka a přitiskl si mě k sobě.
Když mi konečně slzy došly, se škytáním jsem se posadila a opřela o čelo postele. „Uf. Nevím, kde se to ve mně vzalo.“
Posadil se vedle mě a otřel mi tváře. „Potřebovala jsi to ze sebe dostat. Chápu to.“
„Opravdu?“
„Opravdu.“ Nejistě mi položil paži kolem ramen.
„Je v pořádku, že tu jsem?“
„Ano! Prosím, nechoď pryč.“ Přitiskla jsem se k němu v obavě, že by mohl odejít.
„Budu tady, dokud mě tu budeš chtít.“
„Dobře.“ Uklidnila jsem se a nechala srdce, aby se vrátilo ke svému běžnému tempu. „To všechno…“ mávla jsem rukou v abstraktním gestu, které zahrnovalo celý můj plačtivý výstup, „to bylo, no…“
„Léčení?“
„Ano. Byla to katarze. Závěrečné jednání toho, co se událo předtím. Mám dojem, že teď se to všechno uzavřelo.“ Cítila jsem se očištěná – uvnitř i zvenku. Usmála jsem se a přejela prstem Hudsonovi po rtu.
„Obdivuju tvůj optimismus, ale staré bolesti se čas od času vracejí, i když je život jinak skvělý.“ Zachytil můj prst do dlaně. „Jsem si jistý, že tohle sem tam zažíváme oba.“
Zhluboka jsem se nadechla. Nemohla jsem snést, že jsem ho taky zranila. Bolelo to skoro stejně jako jeho zrada.
„Už se k tomu nevracej,“ řekl měkce. „Máme celou budoucnost na to, abychom napravili křivdy, které jsme jeden druhému způsobili.“
Byla jsem ochotná zasvětit napravování křivd celý svůj život. Jen jsem pořád nevěděla, jestli je to skutečně navždy. No, na hodně dlouho to bude určitě.
Při té myšlence jsem se trochu usmála. „Je to jako náš nový začátek, že?“
Naklonil se ke mně, aby se otřel špičkou nosu o můj.
„Ne. Je to lepší než začátek. Je to to, co přijde potom.“
„Líbí se mi to.“
Znovu se ke mně naklonil a políbil mě, sladce a s rozkoší, s příslibem všeho, co přijde potom, jak řekl. Jako by to nemělo být nic jiného než zahrnout mě láskou.
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KAPITOLA TŘI
 
Příští ráno zavolal Hudson do kanceláře, že bude pracovat z domova. Já už jsem v klubu připravila všechno na to, že tam několik dní nebudu, tudíž jsem nemusela nikam chodit. Většinu dne jsme pak strávili v knihovně, kde se každý z nás věnoval vlastní práci. Moc jsme nemluvili, ale i tak to bylo skvělé. Hudson sice po dlouhém letu a nedostatku spánku neměl úplně nejlepší náladu, ale i přes nabručenost jsem byla vděčná za jeho přítomnost. Být s ním bylo uklidňující.
Opustila jsem byt, jen abych si nechala udělat depilaci a zúčastnila se své skupinové terapie. Když jsem se vrátila, našla jsem Hudsona v posteli. Nechala jsem ho spát.
Než jsem se k němu připojila, využila jsem běžecký pás v tělocvičně a napsala jsem Stacy. Díky, ale nemám zájem, stálo v mé zprávě. Nejspíš jsem jí ani odpovídat nemusela, celá záležitost se tím však pro mě uzavřela. Spala jsem pak klidně celou noc až do rána.
Další den byl svátek – čtvrtý červenec. Hudson mě překvapil pozváním na brunch v Loeb Boathouse v Central Parku. Potom jsme se procházeli po parku, drželi se za ruce a užívali si jeden druhého. Patřili jsme k sobě – připadalo mi správné být po jeho boku. Napětí už téměř pominulo.
Zatím mezi námi ještě stále přetrvávala téměř hmatatelná křehkost. Chovali jsme se jeden ke druhému s opatrnou obezřetností, jednali jsme spolu v rukavičkách. Hudsonova únava po zaoceánském letu tomu moc nepomáhala.
Později, když jsem se v ložnici chystala na oslavy a ohňostroj, za mnou Hudson přišel a postavil se za mě proti velkému zrcadlu. Objal mě kolem pasu a políbil na krk. „Celý den jsme kolem sebe chodili po špičkách,“ řekl tiše těsně vedle mého ucha, „a já tě varuju, už toho mám plné zuby. Je na čase, abych s tebou začal jednat tak, jak by to mělo být, když jsi moje.“
Ostře jsem se nadechla.
„A ano, to znamená, že tě později pěkně ošukám. Tvrdě.“
V ten okamžik veškerá nejistota zmizela. A já si potřebovala vzít suché kalhotky.
 
 
Cestou k výletní lodi se mě Hudson až na několik letmých pohlazení ani nedotkl. Měla jsem podezření, že vzájemný kontakt snížil na minimum záměrně. Snažil se tak vzbudit mé očekávání.
A dařilo se mu to.
Vzduch mezi námi jiskřil napětím. Ani na sekundu mi jeho smyslný slib nezmizel z paměti, proměnil mě v soudek střelného prachu čekající na jedinou jiskru, která by ho odpálila. On na druhou stranu vypadal naprosto chladně – nikdo by nevěřil, že mi před hodinou šeptal takové nemravnosti.
Na molo jsme dorazili brzy večer, slunce sotva začalo zapadat. Hudson nepočkal, až nám Jordan otevře dveře auta. Vystoupil z Maybachu a natáhl ke mně ruku, aby mi pomohl ven. Ve svých světlých kalhotách a tmavém saku byl okouzlující. Kravatu si tentokrát nevzal a na košili si nechal několik horních knoflíčků rozepnutých. Vítr vanoucí přes řeku stejného jména mu cuchal vlasy do sexy ledabylého účesu. Jako vždycky mi pohled na něj bral dech.
Ten okamžik však trval jen krátce. Mé zasnění utnuly kamery a hlasy reportérů volajících na Hudsona. Zatím jsem se zúčastnila pouze jediné akce, kde byla i média, a na podobnou pozornost jsem nebyla zvyklá.
Hudson naštěstí ano.
Přitáhl si mě k sobě, stejně jako když jsme dorazili na charitativní módní přehlídku jeho matky, a zapózovali jsme fotoaparátům. Stručným ano a ne zodpověděl několik otázek, většinu ale nechal diskrétně bez reakce.
„Je pravda, že jste koupil zpět svou společnost, Plexis?“
„Ano.“
„Plánujete Plexis rozprodat?“
„Ne.“
„Je toto vaše současná přítelkyně, Alayna Withersová?“
„Ano.“
„A co Celia Wernerová?“
Hudson neodpověděl. Jedinou známkou toho, že otázku slyšel, bylo zacukání víček. Ten člověk byl mistr sebeovládání.
Já ne. Při zmínce o Celii mi po zádech přeběhl mráz. Nebyla to jen jeho matka, kdo si myslel, že on a Celia by měli být pár. Dokonce i podle tisku byli víc než přátelé. A Hudson, který se nikdy nestaral o to, co si o něm lidé myslí nebo co říkají, se ani neobtěžoval ten předpoklad vyvracet.
Uvědomila jsem si, že média ji z jeho života hned tak nevypustí. Bulvár ji s ním vždycky bude spojovat, vždycky se bude ptát. Budu si na to muset zvyknout, pokud jsem měla v plánu zůstat s Hudsonem delší dobu. A přesně to jsem chtěla.
Ale to, že jsem s tím musela žít, neznamenalo, že bych se s tím měla jen tak smířit.
Přiměla jsem se k úsměvu a udělala něco, co překvapilo i mě samotnou – promluvila jsem k přihlížejícím. „Nemyslíte, že je nezdvořilé se takto ptát, když stojím přímo tady?“ Na chviličku jsem se odmlčela, ale jen tak krátce, abych nedala reportérům příležitost se do mě pustit, a pokračovala jsem: „Hudson je teď se mnou. Zmiňovat tedy přede mnou jinou ženu mi přijde velice nevhodné. Jestliže dokážete napsat článek pouze na základě drbů, pak je mi vás líto, a nebudeme se zdržovat vyvracením podobných poznámek. Musíme jít na party.“
Hudsonovy oči se rozšířily. „Slyšeli jste dámu,“ prohlásil, vzal mě za ruku a odváděl mě ke kotvišti, kde na nás čekala Magnolia, sedmdesát pět metrů dlouhá jachta.
Stiskla jsem mu dlaň. „To nebylo tak špatné.“ Potřebovala jsem ujištění. Potřebovala jsem vědět, že jsem ho nenaštvala.
„Bylo to z velké části příšerné,“ zasyčel.
Ihned jsem se začala cítit za svůj projev provinile.
„Neměla jsem nic říkat. Omlouvám se.“
„Proč? Právě díky tobě to nebylo příšerné celé.“
„No,“ usmála jsem se ulehčeně, „pak bych možná měla hovořit s tiskem častěji.“
„Abys nelitovala.“ Hudsonův úsměv byl jen krátký. Rychle se vrátil ke své chmurné náladě. Doufala jsem, že po tak příjemném společném dni jeho zasmušilost odejde. To se bohužel nestalo. Ale chápala jsem to. Rozhovory s tiskem a velké společenské události nepatřily k Hudsonovým oblíbeným kratochvílím.
To mně večírky nijak nevadily. I když bych stejně spokojeně koukala na televizi v naší ložnici. Anebo přeskočila ke společným aktivitám. „Proč tam vůbec jdeme, když tyhle akce tolik nenávidíš?“
Zastavil se uprostřed kroku. „Dobrá otázka. Tak tam nepůjdeme.“
„Hudsone…“ Zatahala jsem ho za ruku. Když už jsem se tak nastrojila, tak bychom měli na tu party jít. Kromě toho jsem cítila, že nemohl večírek na vyhlídkové jachtě jen tak zazdít, ačkoli se mu tam nechtělo.
Povzdechl si a nechal se odvést k můstku. „Jsem tady, protože Pierce Industries tuhle akci sponzoruje. Kdybych se tu neukázal, vrhlo by to na korporaci špatné světlo.“
Zahrála jsem přehnaně zamračený výraz. „Ubohý Hudson Alexander Pierce. Zrozen do odpovědnosti a povinností. Och, a taky do spousty peněz a možností.“
Podíval se na mě s pozdviženým obočím. „Fakt?“
„Aspoň malinko, ano. Je to jen taková malá ubohá party, ale jestli se na ni vykašleš, H., pak nepočítej, že tě podpořím.“ Už jsem měla jeho mrzoutství tak akorát dost. Chtěla jsem veselého Hudsona.
„Nevykašlu se na ni, i kdyby skutečně byla malá a ubohá. Akorát že mě nikdo ani nepolituje, když jsi se mnou.“ Přitáhl si mě blíž, aby mě mohl vzít kolem pasu.
„Jo, kvůli tomuhle mi všichni závidí.“ Rozesmála jsem se. „To by měli.“
Na konci přístaviště na nás u můstku vedoucího k jachtě čekal muž oblečený do námořnické uniformy.
„Dobrý večer, pane Pierci. Jsme připraveni vyplout, kdykoli si budete přát, pane.“
Hudson přikývl. „Tak jedeme.“ Šla jsem první a za sebou jsem zaslechla, jak ten muž, kterého jsem odhadla na kapitána, ještě něco Hudsonovi šeptá.
Vyšla jsem po můstku na palubu a pak jsem se otočila, včas, abych zachytila, jak se Hudson zamračil.
„Nerad bych, aby došlo k nějaké scéně,“ promluvil tiše. „Řekněte personálu, aby dohlédli na to, že nebudou žádné potíže.“
„Ano, pane.“
Hudson vyšel za mnou a položil mi dlaň na bedra.
„Je všechno v pořádku?“
„Jistě,“ prohodil úsečně.
A kruci. Ať mu kapitán řekl cokoli, zdálo se, že to naprosto zhatilo můj pokus dostat Hudsona ze splínu.
Už jsem ze zkušenosti věděla, že bude jen víc a víc protivný, když na něj budu tlačit. Přesto jsem si nemohla pomoct. „Hudsone, upřímnost a průhlednost… pamatuješ?“
Mračil se na mě dobré tři sekundy, než jeho rysy změkly. „Nic se neděje. Jen přišel jeden nezvaný host. To je celé.“
Pocítila jsem vinu za to, že jsem si ho dobírala kvůli jeho povinnostem. Ani ve sváteční večer, kdy by se měl bavit, se nemohl úplně uvolnit. Neustále se musel o něco starat, někoho řídit. Nebylo divu, že mu takové akce lezly krkem.
Rozhodla jsem se poskytnout mu tak úžasnou noc, jak jen to bude možné, a nechala téma nezvaného hosta odplynout, ačkoli jsem hořela touhou po detailech. Poslední, co Hudson potřeboval, bylo, abych ho začala otravovat ještě já.
Místo toho jsem se zaměřila na to, jak mu znovu zvednout náladu. Naklonila jsem se k němu a zašeptala: „Jen tak mezi námi, zapomněla jsem ti říct, že jsem byla včera na depilaci.“ Vzhledem k tomu, že spal, když jsem přišla domů, nemohla jsem mu výsledek procedury ukázat. Což bylo koneckonců vzhledem k doporučení počkat se sexem celých dvacet čtyři hodin po vytrhávání chloupků voskem nejspíš dobře.
„Na depilaci?“ zareagoval Hudson s údivem a trochu moc nahlas. Když pochopil, výraz se mu rozzářil zájmem. „Och.“
Nebyl sám, komu došel význam mého sdělení: muž z posádky, který kapitánovi pomáhal vytáhnout můstek, k nám zvědavě vzhlédl.
Hudson se na něj zamračil a vedl mě dál po palubě. „Pověz mi víc,“ požádal, tentokrát s odpovídající hlasitostí.
„Mluvím o vosku. Všude. Nic nezbylo.“ Obvykle jsem si nechávala alespoň úzký proužek. Teď to bylo poprvé, co jsem měla klín naprosto holý.
Hudson přivřel oči, jak se snažil sám sebe zklidnit.
„Chceš, aby tenhle večer pro mě byl ten nejnepohodlnější v mém životě?“
„Snažila jsem se jen, abys měl něco, na co se můžeš těšit. Je to problém?“
„Pro tebe určitě.“ Přitáhl si mě k sobě, takže jsem na svém podbřišku mohla cítit jeho erekci. „Tohle bude dlouhý večer. Takže až se konečně dostanu k tobě, budu si tě chtít užít taky pěkně dlouho. A nemyslím, že bych dokázal být nějak zvlášť jemný.“
No páni. „Já si stěžovat nebudu.“
„Hodná holka.“ Toužebně se mi zadíval na rty, ale nepolíbil mě. Nakonec řekl: „Pokusím se být příjemnějším společníkem. A teď jdeme. Čím dřív tahle party skončí, tím dřív se ti dostanu pod sukně.“
Hudson mě odvedl po schodech na hlavní palubu. Na jachtě jsem nikdy dřív nebyla, ale byla jsem si jistá, že tahle je rozhodně luxusnější než většina ostatních. Vyhlédla jsem přes zábradlí a napočítala čtyři paluby plus maličkou, na které jsme stáli. Vybavení lodi jednoduché, ale vkusné. Dokonalé, abych tak řekla. Přinejmenším to, které jsem mohla vidět. Většinu mi totiž zakrývala masa lidských těl. Tucty a tucty. Jen na naší palubě slavilo minimálně čtyřicet hostů. Spousta z nich se stejně jako já vykláněla přes zábradlí. A to jsme ještě nevešli dovnitř.
Následovala jsem Hudsona davem do velké společenské místnosti. Bylo tam narváno ještě víc než venku.
„Kolik je tu lidí?“ zeptala jsem se.
Kývl na číšníka, který k nám z druhé strany přecpaného prostoru okamžitě zamířil. „Pozvali jsme dvě stě hostů. Každý z nich si může přivést jednu osobu jako doprovod. Většina tu bude jen na ohňostroj. Je tu jen čtrnáct kajut, takže s námi tolik lidí nepojede.“
Hudson si vzal dvě sklenky šampaňského a jednu mi podal. Než se napil, přiťukl si se mnou. „Až na několik významných lidí tu budeme jediní, kdo tu dnes v noci přespí.“
„Doufám, že toho spánku moc nebude.“ Mezi stehny se mi přelila vlna touhy po slibované pozornosti.
„Za tohle mi později zaplatíš.“
Loď se pomalu vydala na řeku. Přidržela jsem se Hudsona za ruku, než jsem si zvykla na pohyb, a dav kolem nás propukl v jásot. Jachtou zmítal chaos. Rozhodně to nebylo místo, kde by se můj přítel cítil dobře. Žádný div, že byl nervózní.
Vydali jsme se vzhůru po velkém schodišti do vyššího patra, ale zastavovali jsme se skoro na každém kroku, aby se Hudson mohl pozdravit s hosty. Všem mě představoval, někdy jako svou přítelkyni, jindy jako manažerku jeho klubu. Bylo mi jasné, že můj titul mění podle toho, jak moc dotyčný mohl prospět mně a mé kariéře. Pečoval o mě, jako vždy.
Místnost, kam jsme se přesunuli, vypadala jako velký obývací pokoj. Kolem jedné stěny se táhl bar a prostor vyplňovalo množství pohovek a křesel. Byla tu také obří plochá obrazovka. Běžel na ní přímý přenos příprav ohňostroje, ale podle všeho mu nikdo nevěnoval pozornost. I tady bylo narváno, přes šum konverzace jsem však zaslechla, jak někdo zavolal mé jméno.
Otočila jsem se po hlase a objevila jsem Hudsonovu sestru sedící na gauči v rohu. Vstala a vydala se nám naproti. Hned jsem se k ní sklonila, abych ji mohla obejmout. Zamilovala jsem si tu drobnou mladou ženu skoro stejně jako jejího staršího sourozence. I přes své těhotenské břicho mě k sobě báječně pevně přitiskla.
Když mě pustila, mohla jsem si prohlédnout její maxišaty pro nastávající maminky. „Miro, vypadáš úžasně!“
„Uf, díky. Cítím se jako velryba.“ Přitáhla si Hudsona, aby ho mohla obejmout, což toleroval. „Ahoj, brácho. Ráda tě vidím zase zpátky ve Státech, ačkoli jsi tím zruinoval všechny moje úžasné plány.“
Chtěla jsem odletět do Japonska a překvapit Hudsona. Mira mi pomáhala zařídit všechno potřebné na cestu. Jenže pak se Hudson v neděli v noci objevil v The Sky Launchi.
„Ne že bych si stěžovala,“ dodala, než mohl Hudson odpovědět. „Vedl sis dobře. Jsem na tebe pyšná.“
Hudson se na svou malou sestřičku zamračil. Nebyl ten typ, který by uměl přijímat chválu. Naopak Mira byla typ, co chválí vždy a všude.
Rozhodla jsem se Hudsona zachránit, než se Mira stihne rozjet. „Je tu s tebou Adam?“ Rozhlédla jsem se po jejím manželovi.
„Ále, snaží se mi sehnat něco nealkoholického k pití. Kupodivu to je docela složité.“
„Ach.“ Nejspíš to bylo tak, že se někde schovával před davem. Adam byl další asociální člen rodiny. Hudson to ale uměl skrývat líp.
Mira se posadila zpátky na gauč a poplácala na místo vedle sebe. „Pojď a sedni si. Jak se ti podařilo uvolnit se z klubu?“
Uvelebila jsem se a pokrčila rameny. „Spím s majitelem.“
„Hezké.“ Pak ale sama nad sebou znechuceně zavrtěla hlavou. „Já jsem ale hloupá! Měla jsi přece být v Japonsku. Takže se dá předpokládat, že jsi svoje směny někomu předala.“
„Přesně tak. Několik následujících dní pokryje David ještě s jedním manažerem.“ Při zmínce o Davidovi bych se měla cítit provinile. Ale necítila jsem se tak. Místo toho jsem se rozhodla, že si trochu rýpnu do Hudsona.
„Příští týden už ale s Davidem počítat nemůžu.“ Hudson se na mě zamračil.
„Proč?“ zeptala se Mira.
Postavila jsem na stolek před sebe svoji prázdnou skleničku. „Hudson ho přesunul do Adory v Atlantic City.“
Mira se zadívala na svého bratra. „Hádám, že za tím bude nějaká historka.“
Hudson si přisedl na područku gauče. „Vlastně ho budeš mít k dispozici ještě dva týdny. Požádal jsem ho, aby počkal, než za něj najdeme náhradu.“
No, to tedy byla zpráva. Dobrá zpráva. Tak jsem dostala víc času, abych si rozmyslela, jakou pozici chci v klubu zastávat.
Mira se zatvářila zmateně. „Hledáte náhradu? Měla by to být samozřejmě Laynie.“
„Ehm…“ Jak to vysvětlit? Měla jsem být připravená, že na to dojde. Chtěla jsem to místo a každým dnem mi ta představa byla příjemnější. Jenže jsem ještě nebyla připravená o tom mluvit.
Mira musela z mého obličeje vyčíst složitost situace.
„Další příběh, předpokládám.“
„Tak nějak. Radši nebudu zacházet do detailů.“ Poplácala jsem Hudsona po koleni. „Tenhle chlap je dneska trochu nevrlý. Dlouhý let a tak.“
„Chápu. Vypadáš nádherně, jen tak mimochodem. Ty šaty ale asi nejsou ode mě, že?“ Našpulila ret. „Ups.“ V poslední době pocházela většina mého šatníku z Mirabellina butiku, ale protože jsem dneska chtěla vypadat jako správná patriotka, vybrala jsem si z kousků, které jsem nosila do klubu, červené šaty odhalující záda.
Mira se rozzářila. „Přijdeš na moje velké znovuotevření, viď?“
Teprve nedávno jsem zjistila, že svůj obchůdek přestavuje. Neměla jsem ani tušení, že s tím je spojená oslava. Jenže tohle byla Mirabelle, společenský motýlek. Mohlo mi dojít, že uspořádá party. „Jistě. Kdy to bude?“
„Tys jí to neřekl?“ Natáhla se přese mne, aby plácla Hudsona.
„Nějak mi to vyklouzlo z paměti.“
„Hudsone, to jsi ale trouba!“ Pak se otočila ke mně.
„Bude to dvacátého druhého. V sobotu.“
„Jen někoho pověřím, aby za mě tu noc předtím zavřel klub, ale to by neměl být problém.“ Už jsem přemýšlela, jako kdybych nesla za The Sky Launch plnou zodpovědnost. Koho jsem chtěla oblafnout? Evidentně jsem byla přesvědčená, že ta pozice je moje.
„Ach!“ Miře se rozšířily zorničky. „Budeš mi dělat modelku? Prosím, řekni ano. Prosím, prosím, prosím.“
„Ehm, jsi si jistá?“ Bylo takřka nemožné jí něco odmítnout, o modeling jsem ale neměla ani špetku zájmu. Na druhou stranu, oblékat si krásné šaty… „Co by to pro mě znamenalo? Chodit po přehlídkovém molu nebo tak něco?“
„Nehloupni. Tak moc jsem ten butik zas nepředělala. Ok, je tam malé molo, ale nebude to takové, jak si myslíš. Vlastně o nic nejde. Chci jen jednoduše předvést moje oblíbené modely veřejnosti. Od tebe budu potřebovat, jen abys tam stála a vypadala božsky v nějakých mých šatech, zatímco si tě lidi budou fotit.“
Až na to focení to znělo báječně. „Dobře. Jdu do toho.“
„Skvělé! Mohla by ses u mě někdy zastavit, abychom vybraly šaty? Co třeba příští pondělí? Kolem jedné?“
Můj pracovní rozvrh závisel jen na mém rozhodnutí a stejně jsem neměla žádné schůzky, protože jsem plánovala být tou dobou za oceánem. Jenže jít k Miře znamenalo, že se s největší pravděpodobností setkám i se Stacy. Na moji esemesku neodpověděla, ale na tom přece nezáleželo, že?
„Ty váháš?“ Mira vypadala uraženě.
„Promiň. Jen jsem si procházela svůj pracovní rozvrh. Ano. Můžu přijít.“ Co by mi Stacy mohla udělat? Přinutit mě, abych se na to video podívala? Pitomost.
„Jo!“ Mira vítězně zamávala zaťatými pěstmi do vzduchu.
Ucítila jsem, jak se Hudson vedle mě napjal. Potom známý hlas řekl: „Ach, tady je máme.“
„Jacku!“ Vstala jsem, abych Hudsonova otce objala. Dávala jsem pozor, abych mu nerozlila drinky, které nesl – v každé ruce jeden.
„Nebyl jsi pozvaný,“ utrhl se Hudson.
Aha. Takže to je ten nezvaný host… Jako kdyby Jack měl způsobit nějakou scénu. Ale možná to byl Hudson, kdo by narušil mír. Zdálo se, že není ani trochu potěšený, že je jeho otec na palubě.
Jack se Hudsonově nelibosti jen zasmál. V očích mu zarputile zasvitlo. „Jsem Pierce. Nepotřebuju pozvání.“
Pak se Jack naklonil ke mně a řekl: „Hudson se mnou nemluví.“
Když se Jack s Hudsonem naposledy viděli, Jack přiznal, že otcem Celiina dítěte byl on. Tohle tajemství se Hudson snažil ukrýt před svou matkou. Nebyl moc šťastný, že si Jack pustil pusu na špacír. „Ach, to si myslím.“ A když jsem si vzpomněla na tu děsivou ženskou…
„Je tu s tebou Sophia?“
Jack se poškrábal na spánku. „Ta se mnou nemluví taky.“
„To se ti teda povedlo,“ rýpla si do něj Mira drze. Svého otce nehubovala, něco takového neměla v povaze.
Jack kývl ke své dceři. „Nevím, co bych musel provést, aby se se mnou přestala bavit i tahle.“
„Tati!“
Mrkl na Miru. „Jen tě škádlím, cibulko. Jsi světlo mého života, to přece víš. Na, přinesl jsem ti nealkoholické daiquiri.“
Mira si významně odkašlala, ale pití si z otcovy natažené ruky vzala. „Víš, že s tebou v poslední době nejsem moc spokojená.“
Jack si povzdechl. „Vím. Chandler dělá dneska v noci tvojí matce společnost, takže není sama. Jsi hodná holčička, že o ni máš starost. Snad ti to jednou vynahradím.“
„Mně nic vynahrazovat nemusíš,“ zamumlala si Mira pro sebe.
Jack ji buď neslyšel, anebo se rozhodl to ignorovat. Obrátil pozornost zpátky ke mně. „Jak se máš?“
„Dobře. Jsem ráda, že tě vidím. Chtěla jsem ti poděkovat. Že jsi stál za mnou, když se to všechno pokazilo.“ Jack byl jedním z mála, kteří zůstali na mé straně, když mě Celia nařkla z obtěžování. Když jsem to teď zmínila, ucítila jsem slabé ozvěny zrady. Hudson měl pravdu – na takovou bolest nebylo snadné zapomenout.
„To nic, Laynie. Věděl jsem, s kým máme tu čest. Jen bych si býval myslel, že ostatní to vědí taky.“ Neobtěžoval se podívat na Hudsona, ta slova však patřila jemu.
Nechtěla jsem, aby se náš hovor zvrtl tímhle směrem. Bez ohledu na to, jakou mi způsobil bolest, měl Hudson dobré důvody věřit, že Celiina obvinění jsou pravá. „Abych byla fér, tak jsi o mně nic nevěděl, stejně jako ostatní. Ale i tak děkuju.“ Vzala jsem Jacka za ruku a stiskla.
„Alayno…“ ozval se Hudson varovně.
Pustila jsem Jackovu dlaň a otočila se, abych se podívala na svého přítele, který nyní už stál. Vypadal hrozivě, i když měl ruce poklidně zastrčené v kapsách. Sval na čelisti měl napjatý a oči potemnělé výstrahou. Přišlo mi to neuvěřitelně sexy.
„Žárlivost ti nesluší, synu.“
Nesouhlasila jsem. Žárlivost Hudsonovi slušela. A hodně.
Z hrdla se mu vydralo tiché zavrčení.
Jack zvedl hlavu. „Opravdu právě zavrčel?“
Jack sice nemohl s Hudsonem soutěžit, přesto jsem rozuměla jeho důvodům. A věděla jsem, že nemá smysl ho přesvědčovat. „Jindy bych si s tebou ráda povídala víc, Jacku, ale teď to podle všeho není dobrý nápad.“
Napil se čiré tekutiny ve své skleničce a podíval se na svého syna. „Ne, to není.“ Pak se opět obrátil ke mně, volnou ruku mi při tom položil na rameno. „Jsem rád, že jsi tady. V jeho životě, tím myslím. I když je to tvrdohlavý osel, který mě viní ze všeho, co se mezi mnou a jeho matkou pokazilo –“
„To chceš říct, že to není tvoje vina?“ ozval se Hudson.
Jackův obličej se rozzářil. „Mluví se mnou!“ Hudson si otřel čelo. „Ach bože.“
„V každém případě jsem rád, že jsi s ním, Laynie. Potřebuje tě víc, než si pravděpodobně uvědomuje. Ale není pochyb o tom, že tvoji hodnotu zná. Ten chlapec k tobě skutečně něco cítí.“ Jeho oči zalétly k Hudsonovi. „Podívejte. Červená se.“
„Opravdu!“ vykřikla Mira vzrušeně. Byla beznadějně romantická a nedokázala nic předstírat.
„To není pravda,“ zaprotestoval Hudson, přitom však červeň na jeho tváři jen potemněla.
Jack se zasmál. „Vidíte? Má svou lásku vepsanou do obličeje.“
Hudson vykročil dopředu a majetnicky mi položil ruku kolem pasu. „Mohl bys přestat sahat na moji přítelkyni?“
Jack protočil oči, ruku však z mého ramene sundal. Celá ta scéna byla komická, o vzrušení ani není třeba mluvit. Vůbec mi nevadilo, když se Hudson ke mně projevoval jako vůdčí alfa samec. Dokonce jsem ho k tomu provokovala. „Jednou ti ukážu, jak moc umím být vděčná.“
„Ne, ne, ne. Jen přes mou mrtvolu,“ zafuněl Hudson.
Jack se zakuckal smíchy. „Vida, ty ho ale umíš pozlobit. Jsi pěkná uličnice, Alayno Withersová.“ Podíval se na nás, jako kdyby vstřebával, kdo jsme a co jeden pro druhého znamenáme. „Dokonalé.“
„Tak. Tady jsme skončili,“ prohlásil Hudson a odváděl mě od své rodiny.
„Popovídáme si později,“ zavolala jsem přes rameno.
„V pondělí!“ připomněla mi Mira. Ano, v pondělí. V butiku. Se Stacy.
Žaludek se mi převrátil. Ta myšlenka se mi v hlavě vynořila naprosto bez mého dovolení – co je na tom videu? Bylo tam skutečně něco, co by mě mělo zajímat?
Nepodívám se na to, ať je to cokoli. Jak jsem řekla, nepotřebuju to vidět.
Stále ještě jsem však nad tím přemýšlela – nemohla jsem si pomoct. Koneckonců jsem jen člověk.
===+=
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Hudson mě odvedl ven k zábradlí, kde moje myšlenky na video odvál svěží větřík. Otočila jsem se k němu a překvapila ho vášnivým polibkem.
„Za co to bylo?“ zeptal se, když jsem se nadechovala.
„Za nic.“ Až na to, že jsem to potřebovala. A vypadalo to, že on zrovna tak. „Víš, že kvůli svému otci žárlit nemusíš, že?“
„Uh huh.“ Vymanil se mi z náruče a vzal mě za ruku. Společně jsme se vydali k přední části jachty.
„Je atraktivní, to nepopírám.“
„Takhle si moc nepomůžeš.“
Šel přede mnou a nemohl vidět, jak se směju. Jen jsem ho škádlila, musel ale vědět, že bych ho s Jackem nikdy nepodvedla. „Nic mezi námi není. Žádná chemie a tak. Ani kdybys mě už nechtěl, neoplácela bych ti to takhle. Já nejsem Celia.“
Prudce se ke mně otočil. „Vím, že nejsi Celia. Sakra, nemyslíš, že to vím?“
Jeho ostrá reakce mě rozhodila. „Já… jen…“
Přitáhl si mě k sobě a pevně mě objal. „A už nikdy nemluv o tom, že bych tě nechtěl. Nikdy. To je naprostý nesmysl.“
Položila jsem mu ruce kolem krku, šokovaná jeho zoufalým tónem. „Dobře. Už to neudělám.“
Políbil mě na spánek. „Děkuju.“ Dlouho mě tak držel, než uvolnil své sevření. „Ohňostroj už brzy začne. Rezervoval jsem pro nás místo na přídi.“
„Páni, na přídi?“
„Přesně tak. Budeme mít skvělý výhled.“ Jenže přitom skenoval očima moje tělo, takže jsem zapochybovala, jestli mluvil o výhledu na oblohu.
„Paráda.“ Dovolila jsem si pohledem přejet po jeho dokonalé postavě. Až jsem se při té smyslné podívané zachvěla. „Potřebuju si ještě odskočit, než to začne. Uvidíme se tedy na přídi?“
Sáhl do kapsy a podal mi klíč. „Běž do naší kajuty. Vyhneš se frontě. Je to číslo tři. Hned tamhle.“ Pokývl ke dveřím vedoucím do nitra lodi. „Ach, a chci, abys na sobě neměla kalhotky, až se vrátíš.“
Vzala jsem si klíč a zakřenila se. „Jak si přeješ, H.“ Věděla jsem, o co šlo. Cítil se ohrožený – svým otcem a mými řečmi o tom, že bychom někdy nebyli spolu. Mít mě k dispozici byl způsob, jak se mohl znovu cítit bezpečně. Hloupý chlap a jeho hloupá nejistota. To si opravdu nevšiml, že jsem jenom jeho?
Trvalo mi jen několik minut, než jsem našla naši kajutu. Byla nádherná a velkolepá, stejně jako zbytek lodi, a zhruba tak velká jako naše ložnice v Bowery. Nijak jsem se tam ale nezdržovala, chtěla jsem se co nejrychleji vrátit kvůli ohňostroji a – především – kvůli Hudsonovi. Použila jsem toaletu, pověsila kalhotky na hranu vany a vrátila se na palubu právě ve chvíli, kdy noční nebe rozzářila první barevná exploze.
Hudson už na mě na přídi čekal. Zabral místo u zábradlí mezi dvěma stolky, kam hosté odkládali prázdné sklenice. Poskytly nám alespoň trochu soukromí před lidmi, kteří jinak byli úplně všude a tiskli se tělo na tělo po celé lodi.
Ne že by mi vadilo, kdyby se ke mně nějaké tělo tisklo. Samozřejmě jen pokud by bylo Hudsonovo.
Zasvítilo mu v očích, když mě uviděl. Podala jsem mu klíč od kajuty, on ho schoval do kapsy a pak ke mně natáhl ruku. „Pojď sem.“ Přitáhl si mě před sebe.
Čekala jsem, že mě obejme pažemi, místo toho mi sjel dlaní na zadek a stiskl půlky. Nad řekou vál větřík a chladivý vzduch na mém velmi holém rozkroku spolu s Hudsonovou masáží mého pozadí způsobil, že jsem ihned ucítila záchvěv vzrušení.
„Poslechla jsi,“ zašeptal, „dobře.“
Aha, takže si mě chtěl zkontrolovat. Taky dobrý důvod k dotekům.
Hudson se jednou nohou opřel o spodní příčku zábradlí a pokračoval v hnětení mých půlek, zatímco se nám nad hlavou znovu a znovu rozsvěcovala obloha. Každý výbuch vyvolal bouřlivé nadšení davu, přehlušující hudbu znějící zvnitřku lodi. Nikdy jsem k ohňostroji nebyla takhle blízko a podívaná mě očarovala. Rachejtle vystřelované alespoň ze sedmi různých člunů proměňovaly temnotu nad řekou v barevné kouzlo.
Ještě kouzelnější bylo, když mě Hudson pevně objal. A pak se mi jeho ruka vloudila pod sukni, vykasala mi ji nahoru a flirtovala s pokožkou Venušina pahorku.
Stála jsem tam skoro nahá. Hudsonova zvednutá noha mě sice z jedné strany kryla, jakmile by však hosté na opačné straně odpoutali pohledy od ohňostroje, viděli by všechno.
Ostře jsem se nadechla. „Co to děláš?“
„Odpaluju ohňostroj,“ zašeptaly mi jeho rty přímo do ucha za doprovodu světlic na obloze.
Přestalo mě zajímat, kdo by nás mohl vidět – byla jsem parádně vzrušená.
V očích mi zářila barevná podívaná nad námi, nervy rozechvívaly Hudsonovy doteky, podbřišek se mi stahoval touhou.
„Pusť mě dovnitř,“ zavelel.
Poslechla jsem a zrcadlově napodobila jeho postoj tak, že jsem se levou nohou opřela o zábradlí. Zablokovala jsem tak zvědavé pohledy z této strany a poskytlo nám to víc soukromí. I takhle by případný divák nemusel být zrovna génius, aby pochopil, co se mnou Hudson provádí – stačilo jen trochu zaostřit.
Nyní ke mně měl Hudson volný přístup. Pohladil mě a jemně třel můj oholený klín. „Od té doby, co jsi mi řekla, že jsi byla na depilaci, myslím jen na to, jak se tě budu dotýkat.“ Jeho dech na mém krku mi vyslal dolů po páteři mrazivé mravenčení.
Prsty mi zajel do štěrbinky, našel citlivý hrbolek a v ten moment jsem málem explodovala – zároveň s ohňostrojem nade mnou. Zaměřil se na můj klitoris palcem a kroužil kolem něj. „Můj bože, zlato, i kdybych chtěl, nedokázal bych od tebe dát ruce pryč. Už teď jsi tak vlhká.“
„Hudsone.“ Napůl slovo, napůl zanaříkání ze mě vyšlo hlasitěji, než jsem předpokládala, a přitáhlo pozornost páru stojícího nedaleko nás.
Hudsonova ruka ztuhla. „Jestli chceš orgasmus, Alayno, musíš mi slíbit, že budeš potichu.“
„Dobře.“ Cokoli. Cokoli, jen aby se mě dál dotýkal. Začal opět pohybovat rukou, palcem objížděl klitoris, ale prsty zamířil dál. „Víš, co to se mnou dělá, když vidím, jak vyvrcholíš?“ zašeptal mi ve chvíli, kdy špičkami prstů obkroužil můj vchod. „Víš?“
Myslel si snad, že jsem v tuhle chvíli schopná mluvit?
„Ne,“ vydechla jsem přerývaně.
„Přivádí mě to na pokraj šílenství.“ Pronikl do mě dvěma prsty. Alespoň jsem si myslela, že byly dva. Těžko říct najisto. Jediné, co jsem věděla určitě, bylo, že je to úžasné.
Znovu do mě vnikl a při tom palcem dál kroužil kolem mého klitorisu. Kroužení a pronikání, hrál si se mnou, přímo tady, na palubě, zatímco dav kolem nás vzhlížel k nebi v patriotickém omámení.
Tak. Strašně. Moc. Žhavé. Podbřišek se mi stáhl napětím.
A pak se jeho rty znovu přiblížily k mému uchu.
„Někdy myslím jen na to. Jak ti to udělám. Jak se dívám, když vyvrcholíš. Je to ta nejúžasnější věc na světě.“ Byla jsem blízko. Tak blízko. Na pokraji výbuchu. Opřela jsem se o něj a otřela se zadečkem o jeho erekci. Cítila jsem se dokonale. Sexy. Smyslně. Z hrdla se mi dralo zasténání.
„Kousni se do ruky, abys nekřičela nahlas, jestli potřebuješ.“
Měla jsem sto chutí ho popíchnout – říct, och, seš si tak jistý, že budu křičet –, ale v ten okamžik ohnul prsty a zasáhl mou citlivou oblast. Zasténala jsem.
„Ruka,“ nařídil mi.
Právě včas, sotva jsem zvedla ruku ke rtům a hryzla se do prstu, když přišel orgasmus. Erupce mnou zazmítala ve stejném okamžiku, když se na nebi rozprskla zářivě barevná rachejtle. Nedokázala jsem říct, nakolik můj mozek omámila magická podívaná a z jaké části to byla Hudsonova práce. Dohromady to vytvořilo naprosto božskou kombinaci.
Jenže mě to tak docela neuspokojilo. Chtěla jsem víc. Chtěla jsem jeho.
Otočila jsem se k Hudsonovi a téměř zběsile ho políbila. Rukou jsem třela přes kalhoty jeho penis. Byl tak tvrdý. Chtěl mě stejně jako já jeho. Možná víc.
Ohňostroj ještě neskončil, ale bylo mi to jedno. „Vezmi mě do postele,“ zašeptala jsem proti jeho rtům.
Teď byl na řadě Hudson, aby zasténal. Polkla jsem ten zvuk při dalším horkém polibku a zajela do jeho úst jazykem. Bože, chutnal tak skvěle. Nemohla jsem se ho nasytit, nejradši bych se s ním milovala přímo tady na palubě.
Hudsonovi se podařilo najít dostatek sil, aby se vykroutil z mého sevření. „Ježíš, ženská.“ Oči měl skoro černé touhou. Zamířil ke vstupu do kabin a mě táhl za sebou.
Dav se rozjásal. Důvodem byl ohňostroj a já zvedla pohled vzhůru.
Tehdy jsem ji uviděla.
Stála na palubě nad námi a shlížela na mě. Celia Wernerová. V mysli se mi vynořila vzpomínka na můj sen a na hrůzu, která ho provázela. Zachytila můj pohled a její oči se do mě zabodly. Naprosto dokonale jsem pochopila onu frázi o vražedném pohledu. Z jejího chladného vzezření sálal vztek. Hudson řekl, že do něj Celia byla blázen, a možná to byla pravda. Mě ale nenáviděla. To bylo jasné na první pohled.
Zamrazilo mě, když jsem si uvědomila, že opět byla poblíž. Vždycky se bude pohybovat na periférii mého života s Hudsonem.
To zjištění jen posílilo mou touhu cítit Hudsona uvnitř mého těla.
Popostrčila jsem ho dopředu, rozhodnutá probudit v sobě opět náladu předchozího okamžiku. Přitom jsem si opakovala, že jsem to já, kdo je s Hudsonem. Já. Jen já.
Jakmile jsme se ocitli v chodbě vedoucí ke kajutám, začali jsme se zase líbat. Přitiskl mě ke stěně a rukama mi zajel pod šaty, kde stiskl mou nahou zadnici.
V touze dostat se co nejblíž jeho rozkroku jsem nohama sevřela jeho stehno. Uvolnil svůj stisk, takže jsem se k němu mohla přitáhnout a omotat mu nohy kolem pasu. Odnesl mě k naší kabině a přitom mě líbal na krku. U dveří mě opět opřel o stěnu a zápasil s klíčem a zámkem. Zaklel, ale pak jsme konečně byli uvnitř a Hudson zamkl.
Udýchaně jsme se rozesmáli. Kvůli Hudsonovu vážnému vystupování byly podobné chvilky řídké, a já se teď s potěšením koupala ve zvucích jeho veselí.
Dokud se naše oči opět nepotkaly. Naše rty se zase spojily.
Společně – protože jsem ho ještě pořád nohama objímala kolem boků – jsme spadli na postel. Nezaváhala jsem, sklouzla na podlahu a vkleče mu začala rozepínat pásek. Skopl boty a nadzvedl se, abych mu mohla stáhnout kalhoty a boxerky.
Jeho penis na mě působil magickou přitažlivostí. Chtěla jsem ho lízat, vzít ho do úst, cítit, jak mě vyplňuje, napíná se ve mně. Jenže nám ještě pořád překáželo oblečení a já potřebovala být nahá. Potřebovala jsem, aby byl nahý i on.
Zvedla jsem ruce, takže mi Hudson mohl přetáhnout šaty přes hlavu. Kvůli odhaleným zádům jsem si pod ně nemohla vzít podprsenku. Díkybohu. Aspoň jsme se s ní nemuseli zdržovat. Zatímco si Hudson rozepínal košili, obemkla jsem dlaněmi jeho penis. Byl jako z oceli. Měla jsem však sotva čas několikrát po něm přejet prsty, než mě vytáhl k sobě na postel.
Tiskli jsme se k sobě, oba nazí, ve zběsilé touze po doteku kůže na kůži tak velkou plochou těla, jak jen to bylo možné. Naše ruce zkoumaly a objevovaly, jako by to bylo poprvé, jako kdyby to mělo být naposledy – hladili jsme se, dotýkali a líbali s horečnatou vášní. Pak se Hudsonovy prsty vydaly po mém těle níž, k partiím, kde jsem je chtěla nejvíc.
Vklouzl do mého vlhkého klína, potom ale náhle ruce odtáhl. „Otoč se a klekni si nade mne, budu tě lízat.“
Vyšplhala jsem do požadované pozice a zachvěla se. Hudson se mi ústy věnoval už mnohokrát, dosud nikdy jsem se však neocitla nad ním v takové živočišné poloze. Bylo to smyslné, až obscénní, a strašně, strašně moc vzrušující.
Když jsem nad něj poklekla, položil mi dlaně na stehna a přiměl mě roztáhnout kolena tak, že se můj klín ocitl sotva pár centimetrů od jeho rtů. Na okamžik jsem se cítila divně, ale pak se mě dotkl jazykem. Těsně před tím, než to udělal, mi jemně foukl na klitoris, čímž mi vyslal do končetin chvějivé výboje vzrušení.
Podívala jsem se dolů, kde se mi naskytl erotický výhled na Hudsona mezi mýma nohama. Zabořil nos do mé štěrbinky a zhluboka se nadechl. „Můj bože, voníš tak dobře,“ zamručel.
Kriste. Pane. V tom okamžiku jsem málem vyvrcholila.
Potom – konečně – přejel jazykem po mém citlivém klitorisu. Zazmítala jsem se náporem vzrušení, vykřikla a zaťala mu nehty do boků. Bylo to úžasné… tak moc úžasné.
Jak to, že to takové bylo vždycky?
Bojovala jsem sama se sebou, abych vydržela a neexplodovala moc brzy, a pak jsem před sebou uviděla jeho penis. Musela jsem ho mít v ústech. Okamžitě. Dlaní jsem objala jeho kořen a rty se přisála ke koruně, jako kdybych dostala velké lízátko. Ale Hudson byl mnohem lepší.
Celý se pode mnou zachvěl a pevně mi stiskl stehna.
„Sakra! Ano, dělej mi to.“
Tohle jsem měla na celé záležitosti nejraději – že jsem v tu chvíli měla nad Hudsonem moc. Většinou jsem to byla já, kdo podléhal jeho kouzlu. Užívala jsem si způsob, jakým se ke mně tisknul, manipuloval s mým tělem, ohýbal mě podle své vůle – prahla jsem po tom. Když jsem však měla jeho penis v ústech, konečně jsem rozuměla tomu, proč tak rád jiné ovládal. Opájelo mě, jak se pode mnou svíjel a kroutil. Jak mi podléhal.
Věnovala jsem se mu, zatímco on se dál staral o můj klín. Přicházející extáze vážně ohrožovala můj záměr poskytnout tomu muži to, co on obvykle dával mně. Podbřišek se mi svíral a cítila jsem, jak se blíží orgasmus, ale vydržela jsem. Soustředila jsem se na Hudsona. Zmohutněl mi v ruce, když jsem ho vzala hlouběji do úst a zrychlila tempo. Volnou rukou jsem mu přejížděla po vnitřní straně stehen a pak jsem mu stiskla varlata. Zasténal a já věděla, že má k vyvrcholení taky jen kousíček. Bylo to jako zápas – kdo se dostane do cíle první? A kdo vlastně bude vítěz? Ten, který vyvrcholil, nebo ten, kdo odolal?
Když mě odstrčil, napadlo mě, že se nejspíš mohu považovat za vítězku. „Stačí. Na záda. Potřebuju být v tobě.“
Otočila jsem se, jak přikázal. Pokrčila jsem kolena, zapřela se nohama o postel a roztáhla stehna před Hudsonem, který se ke mně blížil. Místo aby na mě nalehl, však zůstal přede mnou na kolenou. Nadzvedl mi zadeček, čímž mě přiměl ohnout se do oblouku. Rukou, kterou mi přidržoval stehno, mi pomáhal udržet rovnováhu, druhou zamířil k mému rozcitlivělému klitorisu.
Opět se mi naskytl úžasný výhled: z perfektního úhlu jsem sledovala, jak jeho penis netrpělivě čeká u vchodu do mého obnaženého lůna.
„Právě teď tě hrozně moc chci, Alayno. A bude to drsné.“
Žádal mě o povolení. Nemusel – bezvýhradně jsem mu věřila, co se týkalo mého těla. A vůbec všeho.
Podívala jsem se mu do očí. „Prosím.“
Zasténal. Pak do mě pronikl, tvrdě a hluboko, přesně jak sliboval.
Vykřikla jsem a zaťala prsty do pokrývky. Už předtím jsem byla na hraně, a v momentě, kdy do mě vstoupil, mě orgasmus obrátil naruby.
Hudsona mé vyvrcholení nijak nezpomalilo. Vrážel do mě se soustředěnou zběsilostí, znovu a znovu. Jeho stehna narážela do mých – ten zvuk mě přiváděl k šílenství a způsoboval, že se mi v břiše začal rodit nový orgasmus. Mluvil na mě – byly to bláznivé řeči přetékající sexem, jejichž smysl sotva pronikl do mého zamlženého mozku. Každému slovu dodal důraz hlubokým průnikem dovnitř, dovnitř, dovnitř. „Jsi. Tak. Zatraceně. Sexy. Bože. Udělám. Se. S tebou. Tak. Tvrdě.“
A pak jsme oba vyvrcholili. Jak řekl – tvrdě. Naposledy do mě přirazil s hlubokým zasténáním. Celou dobu jsem se na něj dívala a teď jsem viděla, jak znehybněl, zatímco jeho boky sebou trhly proti mé pánvi. Pak se mi obraz rozpadl silou prožitku. Ze rtů se mi dralo jeho jméno, modlitba i kletba zároveň, a já podlehla otřesům, které nade mnou převzaly vládu.
Bože, ach, bože.
Trvalo celé věky, než jsem se vzpamatovala natolik, abych mohla mluvit – abych mohla vůbec myslet. Hudson se zřítil na postel vedle mě. Věděla jsem, že je na tom asi stejně jako já. Kdyby ne, nejspíš by mě držel v náručí. Místo toho jsme leželi bok po boku a dotýkali se pouze rameny – přesto byl pocit propojení mezi námi téměř hmatatelný.
Naposledy jsem se zhluboka nadechla. „To bylo fantastické.“ Výraz fantastické nebyl odpovídající. Jenže neexistovala slova, která by popsala, jaké to doopravdy bylo. Ohlédla jsem se na svého božského milence. „Vážně. Jak je možné, že sex s tebou je pořád lepší a lepší?“ Hudson nezaváhal. „Protože jsme se naučili navzájem si věřit.“
„Takže takhle je to?“ Znamenalo pro mě opravdu hodně, že mi dokázal věřit i po tom všem, co jsem provedla. V mnoha ohledech jsem si jeho důvěru nezasloužila. Ale už bych nikdy nejednala za jeho zády. Z toho jsem vyrostla.
„Ano. Takhle to je.“ Otočil ke mně hlavu a s přimhouřenýma očima se zeptal: „Ublížil jsem ti?“
„Nejlíp, jak jsi mohl.“ Byl drsnější než obvykle, mně se ale líbila každá sekunda, i když jsem se nyní cítila maličko odřená a citlivá. „Netušila jsem, že tě depilovaný rozkrok takhle rozparádí.“
Usmál se a maličko trhl rameny. „Vlastně mě to vůbec nezajímá. Důležité je, že jsi to ty. Oholená, nebo zarostlá – je mi to jedno.“
Zachichotala jsem se. „Nikdy jsem nebyla zarostlá.“ To nebyl můj styl. Ale jestli si to Hudson přeje…
„Ale mohla bys být, a stejně by mě to vzrušovalo.“ Jeho oči potemněly a já bych přísahala, že vím, co si představoval. „Ježíš, už zase tvrdnu.“
„Děláš si ze mě legraci?“
„Ne, nedělám.“ Kývl dolů ke svému penisu. Musela jsem se podívat. Nelhal. Opět měl erekci.
„Jsi jak nadržený pes.“
„Možná.“
Vždycky mi tvrdil, že jsem to já, kdo z něj dělá šílence, nikdo jiný. Mohla by to být pravda? Skutečně bych ho mohla nekonečně vzrušovat, měnit ho v nenasytného milence?
Pro mě to platilo. Než jsem poznala Hudsona, sex byl fajn, ale to bylo všechno. Někdy jím odstartovala moje nezdravá posedlost. Moje obsese se ale fyzických záležitostí nikdy přímo netýkaly. Ani s Hudsonem to vlastně nebylo o sexu. Jemu jsem prostě chtěla být co nejblíž. A protože Hudson nejlépe komunikoval skrze tělo, být mu co nejblíž zahrnovalo také být často nahý.
Nikdy předtím k sobě nikoho takhle nepustil. Možná v minulosti provozoval sex skutečně jen jako sport. Mezi námi dvěma ale fungoval jako tajná řeč.
Třeba právě proto jsme ještě teď měli takové potíže spolu doopravdy mluvit.
Ale pracovali jsme na tom. A tak jsem nadhodila téma, do kterého se ani jednomu z nás nechtělo. „Viděla jsem Celii.“
Hudson zasténal. „A teď mi změknul.“ Sjela jsem pohledem dolů. „Kecáš.“
„Ale cítím se tak. Takže jsi viděla Celii?“
„Promiň. Myslela jsem, že bys to měl vědět.“
„Myslím, že bych měl.“ Povzdechl si. „Obtěžovala tě?“
„Ne. Nemluvila jsem s ní. Zahlédla jsem ji, když jsme šli sem. Myslím, že nás sledovala. Tam, na palubě. Když… vždyť víš.“ Jak je možné, že jsem s ním dělala tak nestydaté věci a přitom se pořád styděla o nich mluvit?
„Když jsem tě rukou přivedl k orgasmu?“ Zato Hudsonovi nedělalo problém mluvit bez obalu.
No, vlastně to bylo vzrušující.
„Jo, tehdy.“
„Doufám, že si to užila,“ poznamenal a tvářil se při tom pyšně.
Jak jsem řekla – byl jak nadržený pes.
Chtěla jsem ho začít škádlit, ale pak jsem si uvědomila, že ho Celiina přítomnost nepřekvapila. „Ten nezvaný host, o kterém ti řekl kapitán, nebyl Jack, že ne? Byla to Celia. Jak se sem dostala?“
Hudson si projel prsty vlasy. „Přišla s jedním mužem z reklamního oddělení. Vždycky o ni měl zájem, ona se na něj ale nikdy ani nepodívala. Jsem si jistý, že teď jeho zájem využila, aby se dneska dostala na palubu.“ Připadalo mi, že o ní nechce mluvit, zároveň se ale nebránil, a tak jsem zatlačila. „Proč tak moc toužila tady být?“
„Možná chtěla vidět, jestli jsme ještě pořád spolu. Nevím. Tenhle druh obsese znáš líp než já.“ Neřekl to, aby mi ublížil. A měl pravdu. Opravdu jsem o tom leccos věděla. Velmi dobře.
Zavzpomínala jsem na důvody, které mě přitahovaly k mužům, jež jsem pronásledovala. „Potřebuje tvoji pozornost. Díky ní cítí, že žije.“ Hlas mi ztěžkl roky smutku. Vyvolávat si pocity z té doby nebylo příjemné.
Hudson přivřel oči, jak se mě snažil přečíst. „Myslíš, že jsem se zachoval příliš krutě, když jsem ji od sebe odstřihl?“
„Ne.“ Ale pokud jsem měla pravdu – jestli skutečně k Hudsonovi cítila to, co jsem si myslela –, pak jsem moc dobře věděla, jak devastující pro ni bylo jeho odmítnutí.
„Dělá to ze mě špatného člověka?“
„Ne.“
Jeho rozhodnutí jsem přijala bez připomínek, ať bylo správné, nebo ne. Kromě toho, i když jsem rozuměla jejím pocitům, nedokázala bych nijak zmírnit šok, který prožívala. Dokonce i kdyby Hudsona dostala, nikdy by neuvěřila, že je skutečně její. Jako jsem nikdy nevěřila já, že vztah s muži, s nimiž jsem byla, je opravdový. Uvěřit, že Hudson o mě skutečně má zájem, pro mě znamenalo obrovský pokrok. Na tohle ale bude muset Celia přijít sama.
Jestliže je ale posedlá Hudsonem stejným způsobem, jako jsem bývala kdysi já…
Otřásla jsem se při pomyšlení, kam až by byla schopná zajít, aby dosáhla svého. Pak jsem nahlas vyslovila neodbytnou myšlenku, která mě v noci nenechala spát. „Ona z našeho života nikdy úplně nezmizí, že ne? Vždycky se nás bude snažit zničit.“
Hudson se otočil na bok, aby se na mě mohl dívat.
„Na tom nezáleží.“ Vzal mou tvář do dlaní a zadíval se mi do očí. „Ty ke mně patříš, zlato. Ke mně. Nedovolím, aby se mezi nás někdo vetřel. Nedovolím, aby ti někdo ublížil. Zvlášť ne ona.“
Tenhle muž sice nedokázal říct miluju tě, ale přesto mě uměl zasáhnout přesně do srdce. A jeho oči – potvrzovaly každé slovo, které řekl. Nepochybovala jsem, že kvůli mně bude bojovat, že bude bojovat kvůli nám. To předtím neplatilo. Teď už to však byl jiný příběh. Teplo z hrudi se mi šířilo tělem a neměla jsem daleko k slzám.
Nechtěla jsem ale propadat emocím. Chtěla jsem mu povědět o svých pocitech způsobem, kterému rozuměl nejlíp. Mým tělem. Dvojsmyslně jsem se na něj usmála.
„Tak teď jsem vzrušená já.“
Hudson povolil zaťaté čelisti. Natočil se tak, že měl ústa jen několik centimetrů od mých. „Takže o ní můžeme přestat mluvit?“
Voněl sexem a šampaňským a Hudsonem a moje touha se okamžitě rozhořela. „Už nebudeme mluvit vůbec.“ Nalehl na mě a dráždil mě drobnými polibky, kterými pokrýval hranu mé čelisti. Na krku přidal k polibkům i jazyk a zuby, jimiž zanechával na mé pokožce nepřehlédnutelné flíčky. Což bylo v pořádku. Naprosto v pořádku. Mohl si mě označkovat, jak se mu zamanulo. Byla jsem jeho. A chtěla jsem, aby to všichni věděli. Prohnula jsem se v zádech a přitiskla se ňadry k jeho hrudi. Bože, milovala jsem dotek jeho pokožky. Zavrtěla jsem pod ním boky, abych mu dala najevo, že je na čase přestat si hrát a jít do akce.
Zvedl ke mně oči. „Přestaň mě popohánět,“ napomenul mě. Vždycky tak pečlivě měnil náladu a tempo našeho milování. Naposled to bylo drsné a zběsilé. Tentokrát to bude pomalé a sladké. Vždycky to byl on, kdo rozhodoval o tom, jaké to bude.
Žádnému způsobu milování jsem nedávala přednost. Nezajímalo mě, jestli je rychlé, nebo nám zabere celou noc. Přišla jsem na to, že ať jsme se milovali jakkoli, vždycky to bylo skvělé.
Hudson zvolil rychlost a vzal mě tam, kam jsem chtěla a potřebovala jít. Vyznával mi lásku svým tělem. Miloval mě beze slov. Miloval mě celou.
A jako vždycky, i tentokrát, když jsme se ponořili do naší vášnivé hry, jsem si říkala teď – teď je to dokonalé.
===+=




 
 
KAPITOLA PĚT
 
Zatímco jsme se ztráceli jeden ve druhém v naší kajutě, jachta zakotvila. Opilý dav zmizel a Magnolia ztichla – jako bychom zůstali sami na celé Zemi. Schoulená v Hudsonově objetí, kolébaná vodou pod námi, jsem po dlouhé době opět spala naprosto klidně. A Hudson nejspíš taky, alespoň jak jsem mohla odhadnout podle jeho ranní nálady. Zdálo se, že konečně dospal časový posun – taková je moc skvělého sexu a dobrého spánku.
Ještě před úsvitem jsme z lodi potichu odešli. U chodníku nás očekával Jordan s Maybachem. Tentokrát tu nebyli reportéři se svými fotoaparáty – byli jsme tu jen my dva a náš řidič, který nás usadil na zadní sedadlo limuzíny.
Jakmile jsme se ocitli na ulici, přesunula jsem se k Hudsonovi, nebo alespoň tak blízko k němu, jak mi to zapnutý bezpečnostní pás dovolil. Když teď byl v dobré náladě, nastal čas promluvit si o budoucnosti. „Přemýšlela jsem o tom, kdo povede The Sky Launch.“
„Ty.“
Hlavu jsem měla zavrtanou pod jeho bradou, ale i tak jsem slyšela v jeho hlase smích.
Tiše jsem se zasmála. „Netlač na mě.“
„Ale ano, budu tlačit. To tedy rozhodně budu.“ Pohladil mě po vlasech. „Chci, abys klub vedla ty. Vždycky jsem to tak chtěl. Už jsem ti to říkal.“
Posadila jsem se, abych se na něj mohla podívat. „Já vím. A právě o tom jsem přemýšlela.“
„Pokračuj.“
„Chci to dělat. Opravdu. A myslím, že mám dostatek dobrých nápadů i obchodnického ducha, abych to zvládla.“
„To máš.“
Získala jsem titul MBA sotva před měsícem. Nikdy jsem za žádný podnik nebyla zodpovědná. Hudson byl ohledně mé kvalifikace až příliš optimistický, zvlášť když se na každodenních operacích obvykle nepodílel. „Těší mě, že o mně máš tak vysoké mínění, H., ještě pořád ale postrádám spoustu praktických zkušeností. Právě ty jsem hodlala od Davida získat.“
Hudson protočil oči – bylo to zvláštní gesto, když se obvykle tvářil tak vážně. „David by tě zdržoval. V té své roztomilé hlavince máš víc rozumu než –“
Položila jsem mu ukazováček na rty a umlčela ho tak. „Dost. Tvůj pohled na moje schopnosti je poněkud zaujatý.“
Políbil mi prst a pak mě vzal za ruku. „Ne, to tedy není.“
„Jak myslíš.“ Bylo zbytečné se dál dohadovat. Na tomhle jsme se zasekli už poprvé, když se svým nápadem přišel. Věřil, že dokážu víc, než jsem byla schopná zvládnout. Bylo to milé a příjemné, zároveň ale i zatěžující.
Přesto mě Hudsonova víra udolala. „Já chci klub vést. A říkám ano –“
Rozzářily se mu oči. „Ano?“
„Ale s jednou podmínkou.“
„Že ti k tomu dám i své tělo a duši? Jestli na tom trváš…“
Usmála jsem se, ale jinak jsem jeho flirtování odolala. „Chtěla bych najmout ještě jednoho manažera, abychom na to byli dva. Někoho se zkušenostmi, které já nemám.“
Uvažoval. „V tom nevidím problém. Ale i tak chci, abys byla hlavním šéfem ty. A pořád ti nabízím své tělo i duši.“
„Prima. To je to, co chci,“ řekla jsem, ale pak jsem se rychle opravila, než mě mohl chytit za slovo. „Myslím tím, že chci být hlavním šéfem.“
„Ty moje tělo a duši nechceš?“ I tak si našel něco, čeho se mohl chytit. No jistě.
„Sklapni,“ vyjela jsem na něj hravě. „To už snad mám, ne?“
„To máš.“ Objal mě pevněji kolem pasu a políbil na čelo. „Pusť se do toho a ještě dnes dej inzerát. Tedy pokud už o někom nevíš?“
„To je právě ono.“ Nebylo pro mě jednoduché požádat Hudsona právě o tohle. Trvala jsem na tom, že svoji práci zvládnu bez jeho zásahů, teď jsem ho ale potřebovala.
„Copak?“
Odtáhla jsem se. Přišlo mi divné, abych se s ním objímala, zatímco jsme probírali obchodní záležitosti. Příliš to připomínalo protežování. „No, v klubu není nikdo s potřebnou kvalifikací. Nikdo, kdo by věděl víc než já. A když dám inzerát a dostanu odpovědi… no, prostě si myslím, že takhle nenajdu toho člověka, jakého hledám. Hlavně ne tak rychle, jak potřebuju. Ale možná ty, s tvými konexemi a tak…“
„Chceš, abych někoho našel?“ Kousla jsem se do rtu. „Ano.“
„Zařízeno.“
„Ještě jsem ti neřekla, koho vlastně hledám.“ Povzdechl si. „Tak povídej.“
I pro něj to bylo těžké. To jsem viděla. Rád by mi dokázal, že ví, co je pro mě nejlepší. Možná to skutečně věděl. Jestliže jsem ale teď měla vést klub, potřebovala jsem mít věci pod kontrolou. „Představuju si někoho, kdo už pracoval jako manažer klubu nebo restaurace. Někoho se zájmem. Někoho, kdo zná ta správná čísla pro příjem i výdej a dokáže jednat se zaměstnanci. Já bych měla na starosti marketing a všechny ty záležitosti v pozadí klubu a on nebo ona by se víc starali o denní rutinu. Nebo spíš noční, abychom byli přesní. Byl bys schopný někoho takového najít?“
„Kdy chceš, aby ten dotyčný začal?“
„Ihned. Aby mi David ještě pomohl ho zacvičit.“
„Jak už jsem řekl, zařízeno.“
„Opravdu?“ Čekala jsem odpověď víc ve stylu uvidím, co budu moct. Hudson byl mocný muž, základem jeho úspěšnosti však kromě jiného bylo i to, že nedělal sliby, které nemohl splnit.
„Ano, opravdu. Myslím, že o někom takovém vím. Domluvím schůzku.“
Tak. A bylo to. Souhlasila jsem, že povedu klub, a stalo se tak podle mých podmínek. „Perfektní.“
Hudson mi přejel prstem po tváři. „Víš, že jediné, co musíš udělat, je říct si, a je to tvoje.“
Žaludek se mi stáhl úzkostí. Pohlédla jsem směrem k Jordanovu týlu. „Popravdě, nevěděla jsem to, a upřímně, nemám z toho úplně dobrý pocit.“
Hudson mi položil mazlivě dlaň na krk. „Proč?“
Důvodů bylo spousta. Rozhodla jsem se ale pro ten nejočividnější. „Nechci být za manažerskou couru, která dostane, co chce, jen proto, že šuká s majitelem.“
Ještě pořád jsem sledovala Jordana. Svou práci ovládal skutečně dokonale – moje drsné výrazy jím ani nehnuly.
Hudson by ovšem podle všeho byl radši, kdyby tahle konverzace zůstala mezi námi. Naklonil se ke mně a zašeptal. „Za prvé, jsem nadšený, že šukáš s majitelem. Prosím, hlavně s tím nepřestávej. Za druhé, za to nic nedostáváš. Dávám ti to, protože jsi kvalifikovaná. Kdyby ses tehdy objevila na té party po sympoziu, viděla bys, jak by se o tebe prali. Za třetí, a to je nejdůležitější, dávám ti to, protože jsi moje druhá polovina. Všechno, co je moje, je i tvoje. Moje konexe, moje peníze, můj vliv – to vše je z poloviny tvoje.“
Zachvěla jsem se. Ačkoli jsem takový sentiment zbožňovala – toužila jsem po něm –, zároveň ve mně vzbuzoval paniku. Přesně tahle slova by mě přiměla myslet na věci, na něž bych myslet neměla. Že jsem důležitější, než doopravdy jsem. Že jsme si blíž, než ve skutečnosti jsme. Taková slova pro mě byla spouštěčem, a že jsem se vedle Hudsona chovala normálně, zdravě, bylo jen díky mojí ustavičné píli a svědomitosti.
Nyní bych se ale nejradši do jeho prohlášení zabalila jako do deky…
Polkla jsem. „Nevím, jak na tohle odpovědět.“ Hudson se třel tváří o mé vlasy. „Nejsi na to připra-
vená, chápu to. Musel jsem ti to ale říct. A co se týká tvé odpovědi, co kdybys řekla, že povedeš náš klub?“
„Povedu tvůj klub.“
„Ale –“
Ihned jsem si uvědomila chybu. Legrační, jak moc jsem chtěla opravit, co jsem řekla. Otočila jsem se a podívala se mu do očí. „Povedu náš klub.“
„Teď mě polib, protože jsi ze mě právě udělala nejšťastnějšího muže na světě.“
Nemusel mě žádat dvakrát. Vlastně by nemusel ani jednou, protože jeho rty se potkaly s mými už v okamžiku, kdy jsem je otevřela, abych vyjádřila svůj souhlas. Jazykem mi vklouzl do mých úst a líbal mě, dokud auto nezastavilo před Bowery.
Neochotně jsem se uvolnila z jeho objetí. „Děkuju, Hudsone.“ Za šanci vést klub, za pomoc, díky které to všechno zvládnu, za to, že mě miluješ nejlíp, jak umíš, a především za to, žes mě našel.
Uhladil mi vlasy. „Ne. To já děkuju.“
 
Zbytek dne jsem strávila v klubu. Když jsem zjistila, že nakonec do Japonska nepoletím, dohodla jsem si schůzku s Aaronem Trentem, abychom konečně probrali reklamní kampaň. Měli jsme se setkat v půl druhé a já celé dopoledne věnovala přípravám. Práce mě nabíjela energií. Milovala jsem marketing a plánování. Poprvé od doby, kdy jsem zjistila, že David odchází, jsem se ohledně budoucnosti klubu a mé role v něm cítila skutečně dobře.
Díky mé poctivé přípravě a nejlepšímu reklamnímu týmu ve městě, který Aaron Trent vedl, naše schůzka proběhla dobře a skončili jsme dřív, než jsem čekala. Rozloučili jsme se chvilku po třetí. Najednou na mě padlo vyčerpání, a tak jsem se stočila na gauči v Davidově kanceláři, abych si odpočinula.
„Skvělá práce,“ řekl David, když vstoupil. „Mrzí mě, že neuvidím, co z toho vzejde.“
„Neměj strach. Budu tě informovat.“ Trochu jsem se protáhla. Vzhledem k tomu, co se mnou Hudson v noci prováděl, nebylo divu, že jsem se cítila unaveně a rozbolavěle. Při té vzpomínce jsem se usmála.
„Co to dneska s tebou je?“
Vzhlédla jsem a zaznamenala Davida, jak sedí na vzdálenější područce gauče a zkoumavě si mě prohlíží.
„Jak to myslíš?“
Svraštil obočí. „Nevím, jestli to dokážu vysvětlit. Dneska jsi prostě jiná. Ještě víc nadšená, jestli je to možné.“
Na okamžik jsem se zamyslela. Vždycky jsem byla pro svou práci zapálená, mé dnešní rozhodnutí však ve mně rozdmýchalo nový plamen. „No, ráno jsem řekla Hudsonovi, že převezmu tvoje místo, až odejdeš.“
Zazářil. „Konečně! Tak teď už opravdu nemám strach to tu opustit.“
„Nepovídej. Adorou jsi byl nadšený od okamžiku, kdy ti Hudson to místo nabídl.“
„Hlavně proto, že jsem si do té doby myslel, že mě Pierce chce vyhodit. Povýšení pro mě bylo hezkým překvapením.“
Můj úsměv pohasl. Takže to jsem jen já přesvědčila samu sebe, že David chce z The Sky Launche odejít. Bylo to pro mě jednodušší, než přijmout fakt, že ho odsud můj žárlivý přítel prostě vyrazil. Ačkoli bych se ráda držela své iluze, pravda pro mě byla důležitější.
Posunula jsem se, abych na Davida viděla. „Takže jsi to místo v Adoře přijal jen proto, že sis myslel, že by tě vyhodil, kdybys to neudělal?“
„Ale no tak, Laynie. Buďme upřímní. Pierce by mě tu určitě nenechal.“
David možná říkal pravdu, jenže v tom případě jsem nedostala šanci prát se za to, aby tu zůstal, tak intenzivně, jak bych si přála. Kdyby nechtěl odejít, kdyby opravdu chtěl zůstat v klubu, šla bych za Hudsonem a vybojovala si to. „Ale jestliže by to tak nebylo – kdyby tu nebyl tenhle důvod –, kývnul bys mu na to? Nebo bys radši zůstal tady?“
David se zhluboka nadechl. „Popravdě, nejsem si jistý. Adora je hvězdou mezi kluby. Sám bych takovou příležitost nikdy nedostal. A myslím, že jsem schopný tam odvést dobrou práci. Budu spolupracovat s celým týmem manažerů. Získám takové obrovské možnosti a podporu, jakou jsem zatím nikdy neměl. Ta práce je můj sen.“
Trochu jsem se uklidnila.
Opustil opěrku a posadil se normálně na gauč. „Ale je těžké odejít od toho, co miluješ. Tím myslím opustit domov a přátele. Tohle místo.“ Podíval se mi do očí.
„Tebe.“
„Davide…“ Věděla jsem, že ke mně něco cítí, jenže teď v té souvislosti zmínil lásku. Sakra, dostal se tomu blíž, než to dosud dokázal Hudson. Nechtěla jsem to poslouchat.
Nevzal mé varování na vědomí. „Nesměj se, ale zvykl jsem si na představu, že to tu jednou povedeme spolu.“ Nemohla jsem si pomoct, musela jsem se usmát.
„Představovala jsem si kdysi to samé.“ Fantazírovala jsem o tom, že se vezmeme a jako sehrané duo povedeme ten nejlepší klub ve městě. Ten sen vyprchal, když jsem poznala Hudsona.
„Opravdu?“
„Ano, opravdu.“ Okamžitě jsem svého přiznání zalitovala. Z Davidova výrazu jsem poznala, že mu přikládá větší význam, než jsem do něj vložila.
Posadila jsem se tak, že jsem se na něj už nedívala.
„Myslím to vážně. Tohle místo potřebuje dva manažery. Bylo hloupé, že jsi to tak dlouho měl na krku jen ty sám.“
„Nebyl jsem na to sám. Mezi místními zaměstnanci je několik velmi schopných asistentů.“
Nafoukla jsem se pýchou. „To není to samé. Potřebuješ nějakou výpomoc na plný úvazek. Poprosila jsem dnes Hudsona, aby mi našel vhodného spolupracovníka.“ Zadívala jsem se na svá kolena. „Nechci to tu vést sama.“
David se přisunul blíž. Prsty mi zvedl bradu. „Stačí říct a zůstanu.“
„O to tě žádat nemůžu, Davide.“ Téměř jsem šeptala.
„Můžeš.“
„Ne, nemůžu. A ty víš proč.“
Spustil ruku do klína „Vím. Ale abych odpověděl na tvoji předchozí otázku – kdyby to nebylo kvůli Pierceovi, neodešel bych. Nikdy. Vykládej si to, jak chceš, ale ve skutečnosti dobře víš, co tím opravdu myslím.“
„Já… já… ehm.“ Kousla jsem se do rtu. David byl skvělý přítel, jakých jsem měla málo. A na chvíli byl i něco víc. Litovala jsem, že odchází. V žádném případě to ale ve mně znovu neprobouzelo ty city, o nichž mluvil on.
„Nemusíš odpovídat. Chápu to. Jsi teď s ním.“ Dokonce ani nevyslovil Hudsonovo jméno.
„Ano, jsem s ním. Jenom s ním.“
„Ale kdyby sis to rozmyslela…“ David mi už jednou řekl, že bude čekat, kdyby mi to náhodou s Hudsonem přestalo klapat. Byl to bláznivý slib. Zvlášť proto, že moje city k němu už vyhořely, a i kdybych se s Hudsonem rozešla, nikdy bych se k Davidovi nevrátila.
Přímo do očí bych mu to ale neřekla. Brzy odejde. Nepotřebovala jsem ho zraňovat. Místo toho jsme několik dlouhých sekund jen seděli v nepříjemném tichu, zatímco jsem vymýšlela nějakou dostatečně jemnou odpověď.
Naštěstí mě zachránilo vyzvánění mého mobilu. Pospíšila jsem si hovor vzít, ani jsem se nepodívala, kdo volá.
„Laynie!“ zabublal mi do ucha Miřin hlas. „Neruším? Můžeš mluvit?“
Vstala jsem z gauče a poodešla od Davida. „Jistě, můžu. Copak se děje?“
„Myslíš, že bych tě mohla o něco poprosit?“
„Ještě navrch k předvádění tvých modelů na večírku?“ poškádlila jsem ji. Udělala bych pro ni prakticky cokoli. Přijala mě do rodiny dokonce ještě dřív než Hudson. Dlužila jsem jí to.
„Je to trochu jiná laskavost. Ach jo, poslední dobou pořád něco chci, viď?“
„S odpovědí počkám, až budu vědět, čeho se ta laskavost týká, platí?“ Zatímco jsme mluvily, přecházela jsem zamyšleně po místnosti.
„To je fér. Táta se mnou chce jít zítra na oběd. Jenže já v žádném případě nehodlám čelit jeho sebelítosti sama. A taky bych tě moc ráda viděla. Myslíš, že by ses k nám mohla připojit?“
„S radostí!“ Při vzpomínce na Jacka jsem se usmála. Hudson by mi v žádném případě nedovolil, abych se s ním vídala sama, ale co by mohl namítat, když u toho bude i Mira? Budu jednat otevřeně, o všem mu dopředu řeknu a bude to v pohodě. „Proč s ním ale nechceš být sama?“
„Snaží se napravit ten skandál s Celií. Jenom nepochopil, že já nejsem ta, které by se měl omlouvat. Nikdy mě ani v nejmenším nezajímalo, co dělá nebo nedělá nebo co by měl dělat. Jen chci, aby on a máma konečně vyrostli a chovali se aspoň chvíli jako dospělí. No, nebylo by to krásné?“
Že by Sophia a Jack dospěli? „Sni dál.“
„Já vím, já vím. Takže, máme se sejít na Perry Street v jednu. Zavolám tam a přidám tě k naší rezervaci. Super! Podařilo se ti proměnit něco nepříjemného v událost, na kterou se můžu těšit!“
„Taky se těším.“
Ukončila jsem hovor, schovala mobil do podprsenky a ohlédla jsem se. David už pracoval u svého stolu. Nebo – to spíš – předstíral, že pracuje. Neustále totiž po mně pokukoval a mě napadalo, jestli nechce dodat ještě něco k tomu, co před chvilkou nakousl. Doufala jsem, že ne.
Než abych čekala, jak to dopadne, oznámila jsem mu, že mám ještě nějaké pochůzky. Nebylo to nic, co by chvátalo, po jeho přiznání mi ale kancelář přišla těsná.
Vyšla jsem do letního horka a nasadila si sluneční brýle. Vyřítila jsem se tak rychle, že jsem neměla ani čas zavolat Jordanovi, aby mě odvezl. Moje povinnosti mě ostatně neměly zavést nikam daleko a všude jsem mohla pohodlně dojít pěšky. Kromě toho byl krásný den a bylo příjemné ocitnout se venku na čerstvém vzduchu.
Nevšimla jsem si, že za mnou někdo jde, dokud jsem se nepřiblížila k první plánované zastávce – ke grafickému studiu několik bloků od Columbus Circle. Nejspíš mě příliš zaměstnávaly myšlenky na Davida a na klub. A na Hudsona – jako vždy. Jinak bych si jí určitě všimla dřív. Když jsem ji konečně zaznamenala, okamžitě mi bylo jasné, že se po Eighth Avenue neprochází ve stejnou dobu jako já jen tak náhodou. Taky jsem věděla, že chce, abych si jí všimla. Koneckonců jsem byla zkušený stalker. S trochou štěstí člověku totiž nedá tolik práce zůstat nepozorován.
Celia se nesnažila schovávat ani trochu.
Zastavila, když jsem stála já. Šla, jakmile jsem se rozešla. Po celou dobu se dívala přímo na mě. Srdce se mi divoce rozbušilo, přinutila jsem se ale jednat klidně a udržovat stále stejné tempo. Dovnitř do grafického studia a obchodu mě naštěstí nenásledovala. Postavila se však přímo k výloze tak, abych viděla, že tam je.
Celia mi přímo nic nedělala, ani se mnou nemluvila, její přítomnost mě však vystrašila. Věděla jsem naprosto přesně, co mi svých chováním dává najevo – Jsem tady. Pozoruju tě. Nemůžeš mi uniknout. Takže takhle nějak se musel cítit i Paul Kresh, když jsem ho kdysi celé týdny pronásledovala? Bylo to velmi nepříjemné a nikdy jsem svých minulých činů nelitovala víc než teď.
U pultu byla fronta, a tak jsem měla několik minut na to, abych se sebrala, než jsem se dostala na řadu. Přemýšlela jsem nad Celiinými motivy. Možná se mnou chtěla mluvit. Mohla mi ale taky napsat esemesku nebo poslat e-mail. A jestli se mnou skutečně chtěla mluvit, proč mě neoslovila?
Ne, pronásledovala mě s jiným záměrem. Nejdřív na lodi, teď tady – nechá mě někdy na pokoji? Byl to další trik, který později nějakým způsobem otočí proti mně? Nebo mě jen jednoduše chtěla vyděsit?
Pokud jí šlo o tohle, pak se jí to podařilo. Jenže na rozdíl od jejího minulého podrazu jsem nyní byla připravená. Teď už jsem jí nevěřila. Potom, co jsem napsala zprávu Jordanovi, kde jsem a aby mě vyzvedl, jsem si Celii mobilem taky vyfotila – chtěla jsem mít důkaz. Viděla, jak ji fotím, tím jsem si byla jistá, ale ani potom neodešla, ani nevypadala, že by ji to vyvedlo z míry. Pak jsem zavolala do Hudsonovy kanceláře.
„Má jednání,“ informovala mě Trish, jeho sekretářka. „Řeknu mu, aby vám zavolal, hned jak skončí.“ To nebylo moc dobré. Věděla, jsem, že by chtěl, abych ho kvůli takové záležitosti vyrušila, Trish to ale sama nikdy neudělá. Zadoufala jsem, že si Hudson alespoň zkontroluje mobil, a poslala mu esemesku: Jsem na cestě k tobě. Musím tě vidět.
Když jsem platila, už jsem byla klidnější. Posbírala jsem jídelníčky, které jsem si objednala, zhluboka se nadechla a vyšla z obchodu. Byla jsme ztuhlá strachy při představě, že budu muset projít kolem Celie tak blízko, ale nehodlala jsem to dát na sobě znát. Díkybohu přijel Jordan právě ve chvíli, kdy jsem sahala na kliku dveří, abych je otevřela. Celia se rychlým krokem vydala dál po chodníku. Jestli ji k odchodu přimělo jen to, že se objevil Jordan, pak už se bez něj ani nehnu.
Vklouzla jsem do auta dřív, než měl Jordan čas vystoupit a podržet mi dveře. „Tam vepředu, na chodníku,“ řekla jsem a ukázala na Celiina záda. „Vidíte ji?“ Šla rychle a já chtěla, abych měla ještě svědka, než ta potvora zmizí v newyorském davu.
Jordan byl rychlý a měl dobrý zrak. „Vidím ji. Šla za vámi?“ Nezdálo se, že by ho to překvapilo.
„Ano. Jak to víte?“
„Zahlédl jsem ji dneska ráno, když jsem vás vysazoval u klubu, ale nebyl jsem si jistý, jestli je to ona. Musíme to říct panu Pierceovi.“
„To hodlám udělat hned teď. Můžete mě odvézt k jeho kanceláři?“
Odpověděl přikývnutím.
Opřela jsem se na sedačce a zapnula si bezpečnostní pás. Auto se zatím zařadilo do provozu. Celia byla ještě pořád v dohledu a já ji sledovala, jak jsme se k ní blížili. Když jsme ji míjeli, zastavila se, a ačkoli mě přes tmavé okénko nemohla vidět, usmála se a zamávala.
Ještě že jsem pacifistka, jinak bych začala plánovat její vraždu.
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Hudson mi na moji esemesku neodpověděl, a tak jsem mu poslala další, když jsem dorazila do vstupní haly. Čekám na výtah. Ve dvě budu u tebe v kanceláři.
Odpověď nepřišla, ani když už jsem vystupovala před jeho kanceláří, kolem Trish jsem ale prošla, jako bych měla svaté právo k Hudsonovi kdykoli vejít.
Podle toho, jak obvykle mluvil, jsem ho taky skutečně měla.
„Promiňte,“ volala za mnou Trish, „pan Pierce má ještě pořád schůzku…“
„Ví, že přijdu,“ odpověděla jsem jí přes rameno.
Dveře se otevřely dřív, než jsem se dotkla kliky. Stál v nich Hudson, obočí starostlivě stažená. „To je v pořádku, Patricie.“ Odvedl mě dovnitř.
Jakmile se dveře za mnou zavřely, vzal můj obličej do dlaní a zadíval se mi do očí. „Dostal jsem tvoji esemesku. Co se stalo? Jsi zraněná?“
„Ne, nejsem zraněná.“ Třásla jsem se a teď, když jsem byla konečně s Hudsonem, jsem měla pláč na krajíčku.
„Alayno, co se děje?“
Vytáhla jsem telefon a začala hledat Celiinu fotku.
„Musím ti něco ukázat. Můžu –“
Moji pozornost upoutal pohyb za námi. Otočila jsem se a uviděla ženu stojící u Hudsonova stolu. Rudé vlasy měla na šíji svázané do volného uzlu, jejich barva akcentovala s krémovým odstínem jejího kostýmku.
Záda se mi napjala a v hlavě se rozezněly varovné zvonky. „Och, omlouvám se. Nevšimla jsem si, že nejsi sám.“
Hudson mi položil dlaň na bedra a gestem ukázal na svého hosta. „Alayno, asi si vzpomínáš na Normu.“
„Ano, jistě. Norma Andersová. Potkaly jsme se tehdy v botanické zahradě.“ V břiše se mi utvořila stejná koule žárlivosti jako tehdy, když jsem ji viděla poprvé. Anebo lépe řečeno: díky její přítomnosti ten nepříjemný pocit, který mě trápil poslední půlhodinu, jen nabral na síle.
Norma se zcela nepokrytě zajímala o Hudsona, a to mě opravdu hodně zlobilo. Denně s ním pracovala, běžně se ho dotýkala, oslovovala ho křestním jménem – málokdy dovolil lidem, aby ho oslovovali křestním jménem, a už vůbec ne svým zaměstnancům. A teď tu s ním byla sama, uprostřed dne, v jeho kanceláři. A on mi neodpovídal na esemesky.
„Pamatuji se.“ Norma si mě změřila od hlavy k patě. Když jsme se setkaly na večírku v botanické zahradě, sotva mi věnovala druhý pohled. Příliš se soustředila na mého přítele. „Ráda vás zase vidím, Alayno.“ Její strohý tón říkal něco jiného.
Další věta patřila Hudsonovi. „Pokud si vy dva potřebujete promluvit o samotě, můžeme odejít.“
My? Rozhlédla jsem se po místnosti a všimla si další ženy, která seděla v křesle blízko Hudsonova stolu.
Aha, takže nebyl s Normou sám. Přelila se přese mě vlna úlevy následovaná vlnou viny. Chovala jsem se směšně a paranoidně. Dnešní události mě vykolejily. Hudson se prostě jen setkal se dvěma svými zaměstnankyněmi. Žádné odpolední dostaveníčko se nekonalo. Nic nepatřičného.
Přesto se nepříjemný pocit zauzlovaný v mém žaludku nerozpustil. Dychtila jsem říct Hudsonovi o Celii, ale bude to muset počkat. Schovala jsem telefon zpátky do košíčku podprsenky. „Ne, ne. Omlouvám se, že jsem sem tak vtrhla. Obvykle takhle nevyrušuju.“
Hudson kolem mě prošel ke svému stolu. „Vlastně to máš perfektně načasované, Alayno.“ Kývl k sedící ženě a ona vstala. „Tohle je sestra Normy, Gwen. Je jednou z manažerek v Eighty-Eighth Floor.“
„Och.“ Takže žádná zaměstnankyně. Eighty-Eighth Floor byl populární klub ve Village vlastněný konkurenčním obchodníkem.
Jen o sekundu později všechno zapadlo na své místo. „Och!“
Rychle jsem se vzchopila, vykročila Gwen vstříc a podala jsem jí ruku. „Alayna Withersová,“ představila jsem se.
Měla pevný stisk. První dojem z možné kandidátky na druhou manažerku byl pozitivní.
„Ráda vás poznávám.“
Měla příjemný úsměv. Ne příliš vyzývavý. Hezké zuby. Svými rysy se podobala Normě, ale byla světlejší typ. Měla bledou pleť a vlasy buď tmavě blond, nebo světle hnědé, záleželo na světle. Šedomodré oči. Byla hezká jako Scarlett Johanssonová – její krásu mohlo mnoho lidí přehlédnout, zatímco jiní ji přeceňují.
Napadlo mě, do jaké skupiny asi patří Hudson.
Rychle jsem se za tu myšlenku pokárala. Co se to se mnou dělo? Na své bývalé přátele jsem vždycky hodně žárlila, ale s Hudsonem to bylo jiné.
Hudson přistoupil blíž, aby nás představil podrobněji. „Alayna je v současnosti manažerkou propagace v The Sky Launchi, ale jak jsem už říkal, jakmile odejde stávající hlavní manažer, nastoupí na jeho pozici.“
„Hudson mi říkal, že hledáte provozního manažera.“ Gwen se sebejistě a rozhodně obrátila přímo ke mně. Jak osvěžující v porovnání s přehlížením její sestry.
Přikývla jsem. „Měla byste o něco takového zájem?“
„Určitě.“
Manažerka z Eighty-Eighth Floor. Se zkušenostmi a vnitřními informacemi z konkurenčního podniku… no, musela jsem připustit, že Hudson zaválel.
A on to věděl. Ačkoli se dál tvářil jako chladný byznysmen, v očích mu svítila pýcha z dobře odvedené práce. „Má všechny kvalifikace, o nichž si myslím, že bys je mohla požadovat, Alayno. Možná by sis s Gwen chtěla domluvit schůzku na později?“
„Ano. Samozřejmě.“ Vyndala jsem telefon z podprsenky. Když jsem ho odemkla, vyskočil na mě obrázek Celie, připravený, abych ho ukázala Hudsonovi. Při pohledu na něj jsem ztuhla a po zádech mi přeběhl mráz.
„Alayno?“ probudil mě Hudson jemně.
„Omlouvám se. Těžký den. Jsem trochu nervózní.“ Proběhla jsem očima svůj program na další den. Měla jsem jít na oběd s Mirou a Jackem, ale odpoledne jsem měla volné. „Mohla byste zítra přijít do Sky Launche? Myslím, že říkat tomu pohovor by bylo trochu moc formální. Ráda bych vám klub ukázala a pak bychom si promluvily.“
„To zní skvěle. Zítra mám volno, takže jsem vám plně k dispozici.“
V duchu jsem si poznamenala, že se jí musím zeptat, proč chce odejít z Eighty-Eighth Floor, to ale počká na naši soukromou schůzku. Opět jsem propadla úzkosti, která mě na chviličku opustila, a teď už jsem jen chtěla rychle dokončit rozhovor a mít Hudsona pro sebe.
„Skvělé. Pak byste mohla přijít v osm.“ Vložila jsem si čas do kalendáře. „Alespoň vám ukážu klub za provozu.“
„Budu tam.“
„Vidíš, Normo?“ Hudson mrkl na svou podřízenou.
„Ta děcka nás nepotřebují. Všechno už zvládnou samy.“ Hudsonovo hravé popíchnutí přiživilo mou obavu. Proč ji vůbec na schůzku pozval? To, že byla sestrou Gwen, přece neznamenalo, že sem musela přijít taky. A jak Hudson vůbec věděl, že Norma má sestru, která je manažerkou klubu? Byli si Norma s Hudsonem bližší, než mě nutil věřit?
V době mých nejhlubších obsesí jsem propadala těžké paranoii. Potom se mi čas od času vracela, ale od té doby, co jsem znala Hudsona, to nebyly nijak závažné epizody. Ale teď jsem nevěděla, jestli opět podléhám svým paranoidním představám, nebo jestli jsou moje otázky opodstatněné. A pokud to byla skutečně paranoia, proč se vrátila zrovna teď?
Byla to Celia a její pitomé psychohry namířené proti mně. To muselo být ono. Já ale kvůli ní zpátky nesklouznu. Protože pak bych ji nechala vyhrát a sama bych všechno ztratila. To nedovolím.
Ustoupila jsem z cesty Hudsonovi vyprovázejícímu sestry Andersovy ze své kanceláře. Snažila jsem se uklidnit, zhluboka dýchala a připomínala si, že musím komunikovat, ne si vytvářet předčasné závěry. Nejspíš bych si měla během týdne zajít ještě na jednu skupinovou terapii. Cokoli, co mi pomůže zvládnout rostoucí paniku.
Když jsme osaměli, už jsem to nevydržela. „Proč přesně tu Norma byla?“ Přidala jsem ke své otázce úsměv a lehký tón, abych otupila její tvrdost, jenže i tak vyzněla jako obvinění.
Hudson zavřel dveře a pak se ke mně otočil. „Zařídila, abych se mohl setkat s Gwen. Nikdy jsem se s ní neviděl a Norma tu chtěla být, aby nás seznámila. Proč se ptáš?“
„Jen ze zvědavosti.“ Opřela jsem se o stůl, abych získala oporu. „Jak jsi věděl, že Gwen pracuje v Eighty-Eighth Floor?“
Několika uvolněnými kroky došel až ke mně. „Norma to jednou zmínila.“
„Jen tak, v běžné konverzaci mezi šéfem a zaměstnancem?“ Založila jsem si paže na hrudi. Nebyla to zrovna póza vyzařující klid.
Hudson mi položil dlaně na lokty. „Alayno, chováš se neobvykle žárlivě. Ačkoli je to poměrně dost vzrušující, mám dojem, že je to následek něčeho, co se dneska stalo. O co jde?“
Pokrčila jsem rameny. Nechtěla jsem načínat téma Celia, dokud jsem si nevyjasnila tuhle záležitost s Normou. „Jen mi přijde divné, že o své podřízené víš takové intimní detaily, když máš stovky – tisíce – zaměstnanců.“
„Stovky tisíc.“
Ani jsem nenaznačila úsměv. „Pak je to ještě divnější.“
Hudson mě pustil a strčil si ruce do kapes. „Co přesně chceš vědět, Alayno?“
Nenáviděla jsem se. Ta osoba, stojící před mužem, jehož jsem milovala, nebyla tou, kterou jsem chtěla být. Nechtěla jsem pochybovat, obávat se, propadat paranoidním sklonům.
Jenže žaludek se mi svíjel a zvedal a následující slova ze mě vyletěla, jako bych je vyzvrátila. „Chci vědět, proč znáš podrobnosti rodinného života Normy Andersové.“
„Ptáš se, jaký druh vztahu je mezi mnou a Normou. Odpověď zní, že striktně pracovní.“
„Políbil jsi ji někdy?“ Hlas se mi třásl a měla jsem dojem, že by se mi třásly i ruce, kdybych je neměla založené na prsou. Mozek mi momentálně plnil jeden obrázek Normy a Hudsona za druhým. Bylo šílené, co jsem si všechno dokázala představit – detaily scén plných vášně. Jediná věc, která mohla tu záplavu imaginací zastavit, bylo nejspíš jeho ujištění, že k ničemu podobnému nikdy nedošlo. I tak tu ale byla možnost, že se svých představ úplně nezbavím.
„Není mým zvykem líbat lidi, s nimiž spolupracuji.“
Mně políbil, když jsem pro něj pracovala. „Ano, nebo ne, prosím?“
„Ne, Alayno. Nikdy jsem ji nepolíbil. Nikdy jsem s ní nespal. Nikdy jsem s ní nic neměl.“ Jeho tón byl jemný a citlivý.
Dokázala jsem vyčarovat stejný výraz, jako měl on, ačkoli uvnitř jsem byla jen uzlíček nervů.
Na moji hranou vyrovnanost neskočil. Možná vycítil, že nemám daleko k emocionálnímu kolapsu. Projel si rukou vlasy. „Norma pracuje ve finančním oddělení a měla na starosti transakci, když jsem kupoval The Sky Launch, takže ví, že klub vlastním. A pak se mě jednou zeptala, jestli by tam nebylo nějaké manažerské místo. Odpověděl jsem, že ne, ale že budu na Gwen pamatovat. Nechtěl jsem ti o ní říkat, protože jsem měl strach, abys to nevzala jako důvod, proč nebýt hlavní manažerkou sama. Takhle jednoduché to je.“
„To dává smysl.“ Nenápadná manipulace, s níž mi tu informaci zatajil, byla pro Hudsona typická. V srdci jsem cítila, že mi říká pravdu, ale hlava – ta ještě pořád běžela na plné obrátky.
Tak čemu mám věřit? Srdci, nebo hlavě?
Podíval se mi do očí a několik sekund vytrval. „Nic s ní nemám, Alayno. Patříme k sobě. Vždycky. Dobře?“
Srdce. Věřím svému srdci. Vždycky.
Tohle byl prostě Hudson. Miloval mě, ačkoli tvrdohlavě odmítal vyslovit své vyznání nahlas. Co všechno už ale udělal, aby mi svůj cit dal najevo jinak?
Zavrtěla jsem hlavou. Styděla jsem se sama za sebe.
„Omlouvám se. Chovala jsem se hloupě.“
Hudson si mě přitáhl do náruče. Konečně jsem se cítila klidná. Vdechovala jsem ho – vůně mýdla a vody po holení na mě účinkovala jako hojivý balzám. Nebylo místo, kde bych byla radši než právě tady v jeho objetí.
Přejížděl mi rukama nahoru a dolů po zádech a políbil mě na spánek. „Vím, že bys taková nebyla, kdyby se něco nestalo. Byla jsi rozrušená, když jsi sem přišla. Co se děje, zlato?“
Přitiskla jsem se k němu, ruce zaťala do jeho saka. Teď, když mě držel, jsem ho nechtěla nechat odejít. S ním jsem byla v bezpečí.
„Alayno, mluv se mnou.“
Otočila jsem hlavu na stranu, abych svou odpověď neztlumila jeho košilí. „Jde o Celii.“
Hudson mě jemně odstrčil a podíval se mi do obličeje. Oči měl plné obav. „Co udělala?“
„Sleduje mě.“
Zamračil se. „Co tím myslíš, že tě sleduje?“
„Objevuje se tam, kde jsem já, a jde kamkoli, kam jdu já. Sleduje mě.“ Ukázala jsem mu obrázek, který jsem vyfotila mobilem, a vysvětlila, jak se za mnou táhla při mých pochůzkách. Dodala jsem, že Jordan ji ráno viděl taky. A navíc byla i včera na jachtě.
Najednou jsem dostala strach, aby neřekl, že přeháním, že mi nevěří, tak jako předtím. Měla jsem sice fotku, ale co to vlastně dokazovalo? Co když si pomyslí, že to já pronásledovala Celii?
Jeho reakce však vyvážila všechny jeho předchozí pochyby. „Ta mrcha!“ Prudce se otočil a opět si projel rukou vlasy. „Přísahám bohu, že jestli ti něco udělá…“
V očích mě pálily slzy – napůl ze strachu a napůl z vděčnosti, že je na mé straně. „Co od nás chce? Co chce ode mě?“
Hudson přešel za svůj stůl. „Na tom nezáleží. Tohle dělat nemůže. Zavolám právníkovi. Požádáme o zákaz kontaktu.“ Než jsem mohla zareagovat, stiskl tlačítko interkomu. „Patricie, sežeňte mi k telefonu Gordona Hayese.“
„Jistě, pane Pierci.“
Zavrtěla jsem hlavou a klesla do křesla. „Tak jednoduché to není.“
„Je mi jedno, jestli to je, nebo není jednoduché. Ten zákaz dostaneme.“
Nikdy jsem ho neviděla tak rozrušeného. Jeho chladná odměřenost zmizela a nahradila ji divoká vášeň.
Nyní jsem byla hlasem rozumu já. „Hudsone, nemůžeš dostat zákaz kontaktu jen za to, že někoho sleduješ. Udržovala si znatelný odstup, neoslovila mě, neohrožovala ani na mě nepokřikovala nebo tak něco. Nic na ni nemáme.“
Hypnotizoval telefon, jako by ho jen upřeným pohledem mohl přimět, aby začal zvonit. „To je směšné. Vyděsila tě. Vidím ti to na obličeji.“
„Ano, vyděsila. Ale není nic, co bys s tím mohl udělat.“ Znovu jsem si vzpomněla, že i já tohle kdysi způsobovala jiným. Paul Kresh požádal o zákaz kontaktu vůči mně. To bylo poprvé, co jsem skončila u soudu. Nebyl ale první, koho jsem pronásledovala. „Věř mi. Moc dobře vím, jak někoho terorizovat a přitom se vyhnout policejnímu zásahu.“
„Takhle nemluv.“ V Hudsonově hlase zaznívala stejná bolest, jakou jsem cítila uvnitř.
„Je to pravda. Přesně tohle jsem lidem dělala, Hudsone! Je to strašné. Jak jen jsem mohla být taková?“ Slzy, které jsem doteď dokázala zadržovat, vytryskly.
Hudson ke mně přispěchal a zvedl si mě z křesla do náruče. „Tiše, Alayno.“ Zatímco jsem mu vzlykala na rameni, hladil mě po vlasech. „To není to samé. Toužila jsi po lásce. Celiiny pohnutky jsou úplně jiné.“
Odstrčila jsem ho. I když jsem chtěla a potřebovala jeho dotek, neměla jsem pocit, že bych si ho zasloužila.
„Opravdu? Nedělá to snad proto, aby získala tvoji lásku? V čem se to liší?“
Povzdechl si a posadil se na kraj stolu. „Nevěřím, že to dělá kvůli tomuhle. Ráda by mě udržela nešťastného. Ví, že když tě zraní, zničí tím mě. Tohle je odplata za minulost. Nemá to co dělat s námi.“
Otřela jsem si slzy z tváří. Sakra, Celia s námi oběma dokázala manipulovat tak snadno. A tak jsme tu teď stáli, litovali naší minulosti, nenáviděli sami sebe, zahazovali roky pokroku – pitomá děvka, to na ni sedělo.
Znovu jsem si sedla a opřela si hlavu. „Vlastně mě nezajímá, proč to dělá. Ale bude v tom pokračovat, protože vyhrává. Ty jsi na dně a mně povolujou nervy. Jsem paranoidní, trpím úzkostí a bojím se, aby se nevrátilo moje staré já.“ Hlas se mi zlomil, jak mě opět přemohly slzy.
Hudson si přede mnou klekl. Položil mi dlaně na paže, jako kdyby se chystal mnou zatřást. „Ne, nejsi taková. Máš důvody pro to, aby ses dneska takhle cítila. Rozhodila tě, ale ty to zvládneš. Jsi silnější než ona.“
Otřela jsem si oči klouby ruky. „Jsem silná díky tobě.“
„A já tě neopustím. Jsem tady. Jedeme v tom spolu. Slyšíš mě?“
Slabě jsem kývla.
Ozval se telefon. Hudson vstal a přešel ke stolu, aby se dostal k interkomu. „Spojila jste se s ním?“
„Ne.“ Hlas Trish naplnil místnost. „Je mi líto, ale pan Hayes už odešel domů. Je po páté.“
Hudson mrkl na hodinky. „Kruci,“ zamumlal. Na chvilku se odmlčel a já si byla jistá, že přemýšlí o tom, že by zavolal svému právníkovi na soukromý mobil.
„Chci, aby mi zavolal hned zítra ráno.“
„Ano, pane. Ještě něco, než odejdu?“
„Ne. Díky, Patricie.“ Vypnul interkom a otočil se zpátky ke mně. Několik dlouhých sekund si mě prohlížel. „Ona nemůže vyhrát, Alayno. Před ní ses udržela, ne?“
„Ano.“ V žádném případě bych jí nedala najevo, jak se mnou zamávala.
Rozzářil se hrdostí. „Já to věděl. Jsi úžasná. Jsi mnohem silnější, než si myslíš.“
Necítila jsem se úžasně. Jeho ujištění mi ale zvedlo sebevědomí.
Hudson se s nepřítomným výrazem opřel o stůl. Věděla jsem, že se takhle tváří, když přemýšlí a kalkuluje – stejně vypadal, když promýšlel nějaký velký obchod. „Celia netuší, jestli se jí povedlo to, co chtěla. Díky tomu jsme ve výhodě.“
Nerada jsem přerušovala jeho plánování, nemohla jsem ale zastavit myšlenku, která se mi drala z pusy. „Co když s tím nepřestane?“
Oči se mu opět zaostřily soustředěním. „Jordan je bývalý voják. Speciální jednotka. Ochrání tě. Už bez něj nikam nepůjdeš. Slib mi to.“
„Už teď bez něj skoro nikam nechodím. Dnešek byla spíš výjimka.“
„Prostě mi to slib,“ domáhal se neústupně.
„Slibuju.“ Věděla jsem, že Jordan byl víc než jen řidič, ale neznala jsem podrobnosti jeho minulosti. To, že jsem to zjistila, mě ale nepřimělo souhlasit – souhlasila bych s čímkoli, jen abych si byla jistá, že se s Celií už nikdy neocitnu o samotě.
„Dobře. A najmu ještě jednoho bodyguarda na dobu, kdy Jordan nebude v dosahu. Vím, že žádného nechceš –“
„Beru to,“ utnula jsem ho.
Vděčně přikývl. „Taky někoho pošlu, aby zkontroloval bezpečnostní kamery v klubu a ujistil se, že jejich počet je dostačující. Byt už monitorovaný je. A promluvím s právníkem –“
„Nemůže nic udělat,“ namítla jsem znovu.
„I tak si s ním promluvím. Chci znát naše práva. A jestli v té situaci něco zmůžou peníze, použiju je.“
Potlačila jsem nervózní zasmání. Nikdy jsem neslyšela Hudsona mluvit tak otevřeně o tom, co si za své bohatství může koupit. Tohle pro mě bylo cizí území – že si člověk řešení problému prostě zaplatí. Právě proto jsem se vždycky bála, že přijde někdo, kdo by se k Hudsonovi hodil víc než já. Někdo jako ta blondýna, o které jsme se právě bavili. „Celia má taky peníze.“
Hudson odmítavě zavrtěl hlavou. „Peníze jsou k něčemu dobré jen v těch správných rukách. Nepochybuju o tom, že moje moc sahá dál než její a celé rodiny Wernerových.“
Přikývla jsem a pak jsem zaryla zuby do kůže na kloubu svého ukazováčku. Buď to, nebo bych začala ječet, což se mi chtělo čím dál víc. Ačkoli se o mně Hudson staral s péčí, jakou jsem potřebovala, nemohl slíbit to, o co jsem nejvíc stála.
Vycítil moji bolest. „Alayno, já se o to postarám.“
„Já vím…“
Naklonil se ke mně a odtáhl mi ruku od rtů. Propletl si se mnou prsty. „Ale…?“
„Nikdy z našeho života nezmizí, že ne?“ I kdyby se začala chovat jinak, pořád by tu byla. Její život byl propojený s Hudsonem a jeho rodinou. Nedokázala jsem si představit, co by mohlo způsobit, že by zmizela úplně.
Hudson mi palcem jemně třel hřbet ruky. „Odejde. Něco vymyslím. Věříš mi?“
„Ano.“ Celým svým srdcem.
„Pak věř i tomu, že se o ni postarám.“ Stiskl mi ruku a pak ji pustil. „Zatím zůstaň s Jordanem. A chvíli žádné běhání po ulicích.“
Běh byl jedním z mých nejoblíbenějších způsobů, jak se zklidnit. Byl nezbytný pro moje duševní zdraví. Běžecký pás byl dobrý, ale nebylo to to samé, jako když jsem byla venku, pražilo do mě slunce a vánek ochlazoval moje zpocené tělo. „Tak by mohl Jordan běhat se mnou. Jsem si jistá, že by mu to nevadilo. Vím, že je v dobré kondici, a jestli byl u speciálních jednotek, musí běhat i teď.“
„Ne. To nestačí. Při fyzické námaze by se nemohl dostatečně soustředit.“
„Já nevím,“ zamumlala jsem, „ty se při fyzické námaze soustředíš bez problémů.“
„Co to mělo být?“
„Nic. Jen nechci žít ve vězení.“ Nenáviděla jsem představu, že bych se kvůli Celii měla vzdát jednoho ze zdrojů své duševní stability.
„Alayno, prosím.“ Věnoval mi měkký, ale zároveň i odhodlaný pohled. „Jen než dám dohromady nějaký lepší plán.“
Co jsem si to zase myslela? To Hudson byl mojí skutečnou útěchou a podporou. Když jsem měla jeho, mohla jsem se vzdát všeho ostatního. „Dobře. Fajn. Budu běhat na trenažéru. Pro teď.“
„Pojď sem.“ Hudson si mě přitáhl do náruče. „Jen chci, abys byla v bezpečí. Nezvládl bych, kdyby se ti něco stalo.“
Přitulila jsem se k jeho krku, vdechovala vůni a konejšivá slova s nadějí, že mě uklidní jako teplá přikrývka.
Jenže sotva jsem se trochu uvolnila, do popředí se v mé praštěné hlavě prodrala další neodbytná myšlenka. Dovolila jsem si vyslovit to nejhorší. „Opravdu si myslíš, že mě Celia nechtěla jen vyděsit?“ Původně jsem si myslela, že jí o nic jiného nešlo, ale nebyla jsem si jistá, jestli tomu skutečně věřím. Já nikdy neudělala nic víc, než že jsem někoho pronásledovala. Nikoho jsem neohrožovala.
Hudson mě stiskl pevněji a zanořil mi obličej do vlasů. „Nevím, co chtěla dělat. A nechci to vědět.“
Napětí v jeho hlase spolu s jeho nejistotou mi způsobilo další výkyv krevního tlaku. „Mám strach, Hudsone.“
Odtáhl se ode mne, ale jen tak daleko, aby mohl vzít můj obličej do dlaní. Zadíval se mi do očí. „Já ne, Alayno. Ani v nejmenším.“ Podle jeho chování a z toho, jak mluvil, jsem odhadla, že to říká jen kvůli mně, že má větší starost, než dokáže připustit. Mně neoblafnul.
Ale bylo příjemné, že se snažil.
„Věř mi.“ Políbil mě na špičku nosu. „Postarám se o to.“ Vtiskl mi polibek do koutku úst. „Postarám se o tebe.“
Olízl linku mých rtů. Povolila jsem je, takže mezi ně pronikl a zhypnotizoval mě jemnými doteky svého jazyka. Líbal mě pomalu a něžně, s opatrnou důsledností. Svými rty dokázal to, co se mu nepovedlo slovy – cítila jsem se teď lépe. Anebo se mu podařilo mě jenom rozptýlit. V každém případě mi ale poskytl to, co jsem potřebovala.
I když jsem chtěla víc.
Přitiskla jsem se k němu ňadry.
Hudson se usmál. Potom náš polibek ukončil závěrečnou pusou a odstoupil ode mě.
Chytila jsem ho za klopy saka a přitáhla si ho zpět.
„Nepřestávej. Potřebuju tě.“ Tiskla jsem se k němu tělem a touha ve mně houstla s intenzivní naléhavostí.
„Alayno…“ Očima zalétl k telefonu na stole za sebou. Chtěl volat, uvést věci do pohybu. To potřeboval zase on, aby se cítil lépe. Aby se cítil bezpečně. Chápala jsem to.
Jenže to, co jsem pro svůj pocit bezpečí potřebovala já, bylo mnohem jednodušší. Hmatatelnější. Víc na dosah. „Potřebuju tě, Hudsone.“ Dlaní jsem se dotkla poklopce jeho kalhot. „Prosím. Prosím, pomoz mi.“
„Sakra, Alayno,“ zavrčel. „Ztěžuješ mi to, co bych teď měl dělat.“
Dál jsem hladila jeho rozkrok. „Snažím se ti to ztížit.“ Bože, nikdy jsem nemusela prosit, ale jestli chtěl, pak budu. „Hudsone… prosím!“
„Kruci.“ Jediným plynulým pohybem mě otočil, takže mě teď kraj stolu tlačil do pozadí. Naklonil se za mě a celou délkou své paže smetl stranou stohy papírů. Potom mě zvedl a posadil na mahagonovou desku.
„Sundej si kalhotky,“ nařídil mi, zatímco si rozepínal pásek na kalhotách.
Nemusel mi říkat dvakrát. Obnažil svůj penis ve stejném okamžiku, jako já nechala sklouznout kalhotky na zem a odkopla je. Dívala jsem se, jak si rukou pomáhá a s každým tahem je jeho penis mohutnější.
Přeběhla jsem mu rukama po hrudi a zavrtěla se, abych mohla doširoka roztáhnout nohy. Bolestně jsem toužila, aby se už pohyboval ve mně – toužila jsem po tom s intenzitou, jakou jsem do té doby nezažila. Zoufale jsem ho potřebovala. Šíleně. „Hudsone.“ Nedokázala jsem přestat žadonit. „Potřebuju –“
„Vím, co potřebuješ,“ zarazil mě. „Věř mi, že ti to dám.“ Jednou rukou stále ještě pumpoval svým penisem a druhou zajel do mé štěrbinky a palcem mi obkroužil klitoris.
Zasténala jsem a nadzvedla boky, abych dosáhla většího tlaku.
Hudson se opřel čelem o mé čelo. „Jsi tak nedočkavá, zlato. Bude tě to bolet, když mě nenecháš, abych tě připravil.“ Přejel prsty nahoru a dolů mým rozkrokem a pak se vrátil ke klitorisu.
„Nezajímá mě, jestli to bude bolet.“ Bolelo to, že tam ještě nebyl. Zatahala jsem ho za kravatu. „No tak!“
Tiše zaklel. Pak si povolil otěže. Chytil mě za vlasy a hrubě si mě přitáhl ke rtům. „Těžko se udržet pod kontrolou, když tě mám na dosah. Jestliže jsi mi dala povolení, pak si buď jistá, že tě pořádně ošukám.“
Chtěla jsem odpovědět něco jako Díky bohu!, ale v tom okamžiku s divokou vášní uchvátil moje rty, takže mluvení už nepřicházelo v úvahu. Ve stejnou chvíli do mě pronikl dlouhým, mocným přírazem. Vykřikla jsem, zčásti rozkoší, zčásti bolestí. Byla jsem vlhká, ale ještě ne úplně – nebyla jsem tak připravená, jak bych mohla být.
Ale nezáleželo na tom. Milovala jsem, když byl uvnitř a krátkými průniky hladil mou úzkou pochvu. Pokaždé jsem mu zasténala do úst. Bože, ach bože, ach bože.
Ještě to ale nebylo všechno. Sevřela jsem nohama jeho boky a prohnula se proti němu, vycházela jsem vstříc jeho výpadům. Zavřela jsem oči. Byla jsem vzrušená a šílená potřebou uvolnění, o kterém jsem věděla, že přijde, jestli vydržím.
Pustil můj ret a vzhlédl ke mně. „Ježíši, Alayno, zpomal.“
„Ne. Nemůžu. Chci tě.“ Nemohla jsem ani mluvit v celých větách.
„Já vím. Vím, co ti mám dát.“ Líbal mě na hranu čelisti. „Ale jestli mě nenecháš, abych se o tebe postaral, nebude nic.“
„Potřebuju tě,“ opravila jsem se. A nemohla jsem zvolnit tempo. Byla jsem jako blázen.
Hudson vyčerpaně vydechl mé jméno. Nabral si plnou hrst mých vlasů a zvrátil mi hlavu dozadu, až jsem zalapala po dechu. Jeho průniky zpomalily a nabraly stálý rytmus. „Poslouchej mě. Slyšíš mě?“
Přikývla jsem.
„Podívej se na mě.“
Nadzvedla jsem víčka a podívala se na něj. Pohled jeho šedých očí mě zklidnil.
„Musíš mě nechat, abych se o všechno postaral, Alayno. Musíš mi věřit. Postarám se o tebe.“ Nemluvil o dosažení vyvrcholení. Měl na mysli mnohem víc.
„Dobře?“
Věřila jsem mu. Absolutně. Budu mu to opakovat znovu a znovu.
Ale i přes to, co jsem neustále prohlašovala, ještě pořád jsem se zotavovala z jeho předchozí nedůvěry, a bolest ve mně stále zůstávala. Říct, že mu věřím, bylo jednodušší než skutečně důvěřovat.
Na to se právě teď odvolával.
Nechtěla jsem ho zklamat. „Dobře,“ ujistila jsem ho.
„Fajn. Tak teď to tady doděláme.“ Jednou rukou mě stále držel za vlasy, druhou přemístil do mého rozkroku a zkušenými pohyby zakroužil kolem mého klitorisu.
„Drž se stolu.“
Chytila jsem se hrany. Zrychlil tempo a při každém vniknutí narážel vrcholem penisu do stejného bodu, který masíroval zvenčí. Pocit napětí v podbřišku na sebe nenechal dlouho čekat. Brzy jsem ucítila chvění ve svém lůně a končetiny mi začaly vypovídat službu.
Hudson to taky cítil. „Bože, Alayno. Ta tvoje kundička je tak skvělá. Tak úzká. Díky tobě jsem tak tvrdý. Už brzo budu.“ Ještě zvýšil rychlost a zvuk našich těl narážejících do sebe a smyslná slova mě hnala výš a výš a výš.
Když jsem byla na pokraji orgasmu, nadzvedl mi boky a pronikal do mě staccatem krátkých pohybů, které nás oba zároveň stáhly do agónie úžasného orgasmu. Zachvěl se nade mnou a prudce vyvrcholil, jeho vlastní tekutiny se mísily s mými.
„Lepší?“ zeptal se, ještě než jsem stačila popadnout dech.
„Ano. O moc.“ Ani stále doznívající orgasmus nezabránil tomu, abych si neuvědomila, že jsem udělala právě to, co jsem mu vždycky vyčítala – řešila jsem problém sexem. „Já, ehm, omlouvám se –“
„Pšš.“ Položil mi prst na rty a usmál se. „Je prima být jednou na druhé straně.“
„Tak tedy děkuju.“ Políbila jsem mu ukazováček a objala ho kolem krku.
„Kdykoli to budeš potřebovat, s radostí ti vyšukám z hlavy všechny starosti.“
Zasmála jsem se. Otřela jsem se a oblékla jsem si znovu kalhotky a pak jsem ho opustila, aby se začal věnovat zabezpečování naší ochrany.
Když jsem nastupovala do Maybachu, nebylo Celii nikde vidět, přesto jsem se zachvěla. Ještě jsem na sobě cítila její pohled. Hudson si byl jistý, že se jí dokáže zbavit nadobro. A já mu věřila.
Toho muže jsem milovala víc než kohokoli jiného. Proto se dalo docela dobře předpokládat, že moje víra nebyla úplně objektivní.
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Pro dnešek jsem se rozhodla odpískat práci a nevracet se už do klubu. Stejně jsme si s Hudsonem naplánovali, že zůstaneme dnes večer doma a dáme si společnou večeři. Teď ho sice v kanceláři zdržel nejnovější vývoj událostí, mně ale přišlo škoda plýtvat úsilím naší kuchařky.
V apartmánu jsem připravené jídlo ohřála a pak se usadila v jídelně, kde jsem se při uždibování salátu snažila soustředit na novou knihu. Vybrala jsem si Milence lady Chatterleyové od D. H. Lawrence s nadějí, že mi pomůže přesměrovat pozornost od obav, jež vyvolala Celia, k romantickým a sexuálním stránkám mého života.
Čtení však vyžadovalo víc soustředění, než jsem byla schopná zvládnout. Vzdala jsem to a odstrčila knihu. Mezi jejími stránkami vykoukla založená vizitka. Předtím jsem si jí nevšimla – musela se objevit až teď, jak jsem knihou pohnula. Nalistovala jsem stranu, kdy byla kartička vložená, vzala jsem ji a otočila ji, abych se podívala, jestli je na její druhé straně nějaké jméno.
Bylo. Když jsem ho uviděla, skoro jsem vizitku upustila.
S rukou přitisknutou na hrudi jsem se pokoušela rozdýchat záchvat paniky. Hudson objednal knihy přes Celiinu firmu – bylo tedy přirozené, že mezi stránky jedné z nich zastrčila svou vizitku.
Až na to, že knihy byly nové. A tam, kde jsem kartičku našla, byl na jedné straně žlutým zvýrazňovačem vyznačený citát: „Ustavičně čekala, v tom se očividně vyznamenávala.“
To Celia zvýraznila tu větu? Bylo to určeno mně nebo Hudsonovi? A ať už to patřilo komukoli, co tím vlastně myslela?
„Dobrá kniha?“
Nadskočila jsem, když za mnou zazněl Hudsonův hlas. Tolik mě pohltila kniha a Celiina poznámka, že jsem ho neslyšela přijít.
Sklonil se, aby mě políbil na krk. „Omlouvám se, neměl jsem v úmyslu se k tobě potajmu připlížit.“
„Tak to není. Podívej se.“ Ukázala jsem mu vizitku a podržela před ním knihu. „V jedné z těch knih, co jsi mi dal, jsem našla tuhle vizitku. A tady je zvýrazněný citát.“
Vycítila jsem, jak Hudsonem zacloumal vztek. Zmačkal vizitku a mrsknul jí přes pokoj. „Krucinál!“
„Co to znamená?“
„Kdo ví?“ Zhluboka se nadechl, aby ovládl svůj hněv.
„Víš co? Nemysli na to. Tohle je to, co chce. Chce tě znervóznit.“ Vzal si ode mě knihu a odnesl ji s sebou do kuchyně. „Jedla jsi?“
„Čekala jsem na tebe. Talíře už jsou v ohřívači.“ Seděla jsem tiše, dokud se nevrátil s jídlem. „Vzal sis od ní klíč, že ano?“
Hudson položil talíře na stůl. „Nemohla to v té knize nechat teď. Musí to být z dřívějška. Když sem ty knihy přivezla.“ Opět zmizel v kuchyni.
Neodpověděl na mou otázku a jeho vyhýbavost mě zneklidnila. Počkala jsem, dokud se nevrátil zpátky, tentokrát s lahví vína.
„Hudsone – její klíč?“
„Ano. Klíč jsem si od ní vzal.“ Nalil skleničku mně a pak i sobě. Napůl ji vyprázdnil dřív, než jsem si vůbec lokla. „Den potom, co sem knihy doručila.“
Tehdy mi neřekl, že se s ní viděl. Jenže já jsem se s Celií sešla několikrát, aniž bych mu o tom řekla, takže to asi bylo fér.
Místo abych se rýpala v tom, co mi neřekl, přemýšlela jsem nad tím, co řekl – že to musela udělat, ještě než sem knihy přivezli. Jenže jich tady byly stovky. Jak se mi podařilo narazit zrovna na tu, v níž byla vizitka a označený citát? Jedině že by jich bylo víc. „Takové tajné zprávy a šifry mohou být ve všech knihách.“
Hudson se znovu napil – a vyprázdnil skleničku až do dna. „Nechám je vyměnit.“
„To nemusíš.“ Popravdě – chtěla jsem je najít. Zvědavost byla moje druhé jméno, i přes to všechno.
Hudson si znovu dolil. „I tak to udělám.“
Rozhodl se, a když se jednou rozhodl, nemělo smysl se s ním hádat.
Podívala jsem se na hodiny na svém mobilu. Bylo krátce po osmé. „Dorazil jsi pozdě. Znamená to, že jsi přišel na způsob, jak se s ní vypořádat?“
Hudson se věnoval své rybě a nedíval se na mě. „Musel jsem vyřídit něco pracovního,“ řekl, když polkl. „Ale radši bych o tom nemluvil, kdyby ti to nevadilo.“
„Ehm, ano, vadí mi to. Znervózňuje mě to a chci vědět, o co jde.“ Jestli si myslel, že všechno vyřeší sám, tak se spletl.
„Víš to, co potřebuješ vědět. Najal jsem ochranku, zítra nainstalují v klubu další kamery a mám několik prvních nápadů, jak přimět Celii, aby ji tahle hra přestala bavit.“ Celé jeho vystupování bylo tak lhostejné…
Zato já byla čím dál naštvanější. „Nápady, o které se se mnou nepodělíš?“
„Ne. Nepodělím.“
Odložila jsem vidličku, možná trochu energičtěji, než jsem chtěla. Nebo možná přesně tak energicky, jak jsem zamýšlela. „Hudsone – průhlednost, upřímnost – pamatuješ? Skrýváš přede mnou něco? Je to nelegální?“
„Ne. A ne. A ty jsi řekla, že mi věříš.“ Pozvedl obočí.
„Pamatuješ?“
„Já ti věřím. Jenže v tomhle bychom měli být spolu, ale tak to není. Držíš mě mimo dosah, zatímco si sám hraješ na hrdinu. Nebo aspoň myslím, že si na něj chceš hrát. Protože teď opravdu nevím.“
Povzdechl si a zavřel oči. Když je opět otevřel, zpříma se na mě zadíval. „Jsme v tom spolu, Alayno. A všechno ti povím. Ale ne teď.“ Položil mi dlaň na hřbet ruky.
„Radši bych dnešní večer strávil s tebou. Sám.“ Nepřišlo mi, že by si potřeboval odpočinout od potíží. Takhle se s nimi vyrovnával – vnitřně a sám. Oba jsme ale potřebovali naučit se zvládat události jako pár. Řekl ale, že mi o všem poví později. Možná bych to pro dnešek měla nechat být.
Otočila jsem dlaň, abych si s ním mohla proplést prsty. „Dobře. Už žádné řeči o Celii.“
Vyměnili jsme si úsměvy. Potom mi Hudson ruku pustil, aby mohl pokračovat v jídle.
Seděli jsme tiše po několik dalších minut. Hudson snědl většinu ze své porce, ale já se v jídle jen rýpala, chuť mě opustila. Souhlasila jsem, že už se nebudeme bavit o Celii, nemohla jsem však na ni přestat myslet. Pronikla do našeho vztahu tak hluboko – uvědomovala si, jak moc stravuje naše myšlenky? Že je náš společný čas tak propletený s ní, že žijeme prakticky ve trojici?
Hudson zakroužil vínem ve své sklence a podíval se na mě. „Jsi nějak potichu.“
Ušklíbla jsem se. „Nevím, o čem jiném mluvit.“ Přejel si rukou po obličeji a hned jsem pochopila, že myslí na to samé co já – že si bez Celie nemůžeme sníst ani večeři. Otevřel ústa, aby něco řekl, a mě na okamžik napadlo, že se tomu poddá a nechá ji vyhrát.
Pak se ale jeho výraz změnil a s rozhodností řekl:
„No, fajn. Vím, jaký jsi měla dnešek. Co máš v plánu na zítra? Gwenyth přijde na pohovor, že?“
„Takže se jmenuje Gwenyth? Hmm.“ Poprvé jsem slyšela její skutečné jméno. A zabolelo to. Hudson hned tak někomu přezdívkou nebo zdrobnělinou neříkal.
„Co tím myslíš?“
„Nic.“ Nejspíš jsem dělala z komára velblouda. Nemohla jsem si ale pomoct. „Jen jsem slyšela, že jsi jí říkal Gwen.“
Pokrčil rameny. „Tak se mi představila.“
„Nikdy neříkáš lidem zdrobnělinami.“ Moje podrážděnost si razila cestu ven.
A stejně tak i jeho. „Naznačuješ, že to něco znamená, když jsem použil její?“
„Ne.“ Proč mě to tak rozčilovalo? „Já nevím.“ Bylo to kvůli Celii. Nálada se už uklidnila a my to zase pokazili, ačkoli jsme se snažili posunout dál.
Povzdechla jsem si. „Jsem jen napjatá. Omlouvám se.“
„Já vím. Já taky.“ Hudson si opět lokl vína. „Nevím, proč jsem ji oslovoval Gwen. Norma jí tak říká. Asi jsem si to jméno s ní spojil.“
„Nemusíš mi to vysvětlovat.“ Byla jsem ale ráda, že to udělal.
Napila jsem se ze své sklenice a snažila jsem se vymyslet nějaké téma, které by ani jednoho z nás neštvalo. Ptal se mě, co mám zítra v plánu… kruci. Věděla jsem, že je ještě něco, o čem si musíme promluvit. A rozhodně to nebude příjemný rozhovor. Ale budu s tím muset ven.
„Co se týká zítřka…“ začala jsem váhavě. „Mám nějaké plány, o kterých ti musím říct.“
„Doufám, že nechceš jít běhat do Central Parku. Tvůj nový bodyguard by tě uhnal.“ Řekl to lehkým tónem, oči měl však vážné.
„Slíbila jsem ti, že nebudu běhat venku. Věř mi funguje oběma směry, víš. Setkám se s tím bodyguardem? Je taky jako Jordan velmi atraktivní a zároveň nedostupný díky své sexuální orientaci?“
Hudson se uculil. „To není ani trochu vtipné.“
Hravě jsem ho pod stolem popleskala po koleni. „Je to vtipné a ty to víš.“
„Představím ti ho zítra. Není gay. A protože ti věřím, nedělám si starosti s tím, jestli je, nebo není atraktivní.“
„Hodný kluk.“
„A teď, co jsi mi chtěla říct?“ Nabral si rizoto a pozorně si mě prohlížel.
Neodpověděla jsem hned, strašně moc jsem nechtěla kazit příjemnou pohodu. „Já, no, jdu zítra na oběd s Mirou. A s Jackem.“
Hudson ztuhl s vidličkou ve vzduchu. „Cos to řekla?“
Podle výrazu jeho tváře mi bylo jasné, že mě slyšel moc dobře. Ale přidala jsem se k jeho hře a pokusila se, aby to i napodruhé vyznělo naprosto přesvědčivě.
„Jdu na oběd s tvou sestrou a otcem.“
„To tedy, ksakru, nejdeš.“ V očích mu zajiskřil hněv. Jeho reakce mě nepřekvapila, ale snažila jsem se, abych se hned nestáhla do obrany. „Vsadila bych se, že tak nevyvádíš kvůli Miře, ale kvůli Jackovi.“
Zaťal čelist. „Nevyvádím kvůli ničemu, protože ty na oběd s mým otcem nepůjdeš.“
Co nejlehčím tónem jsem odpověděla: „Nejsem si jistá, jestli mi můžeš říkat, co smím a co nesmím dělat.“
„Ach, ale ano, můžu.“
Zasténala jsem a rukama si prohrábla vlasy. „Hudsone, tohle je směšné. Jak jsem ti řekla už dřív, nejsem Celia. Nevyspím se s tvým otcem – i kdyby mě přemlouval. Což nebude, protože s námi bude jíst i tvoje malá sestřička.“
Otřel si ústa ubrouskem a hodil ho na talíř. „Proč s ním vůbec tak nutně potřebuješ jít na oběd?“
„Nepotřebuju. Neplánovala jsem to. Mira s ním nechtěla jít sama, a tak mi nabídla, abych se k nim přidala jako její podpora.“
„Nepotřebuje podpořit. Zruš to a později si s ní zajdi na kávu. Jen s Mirou.“
Uvažovala jsem o tom sotva půl sekundy. Pak jsem to zavrhla a dala průchod hněvu. „Nechci to rušit. Chci jít na oběd s Mirou. A s Jackem. Mám ho ráda. Ne proto, že by se mi líbil, ale protože je to tvůj otec. Já už otce nemám a být s Jackem je pro mě dobré.“ Hlas se mi chvěl, ale pokračovala jsem. „Možná není tou nejlepší náhradou, ale má k tomu statusu nejblíž. Plus znát jeho mi pomáhá, abych se ti cítila blíž. Dokud přede mnou budeš cokoli skrývat, H., pak budu potřebovat jakýkoli další zdroj, jaký najdu.“
„Alayno…“
Okamžitě jsem se začala cítit špatně. „Ta poslední věta nebyla nutná. Omlouvám se.“
Hudson odsunul svou židli od stolu. Pak se ke mně nahnul a přitáhl si mě na klín.
Tohle bylo lepší. Napětí, které mezi námi viselo ve vzduchu, začalo mizet.
Přejel mi dlaní nahoru a dolů po paži. „Nic před tebou neskrývám, Alayno. Opravdu ne. Chci jen jednu noc… bez ní.“
„Já vím,“ řekla jsem a přitulila se blíž k jeho hrudi.
„A prosím, nepoužívej mého otce, aby ses mi přiblížila. Přes něj cesta k mému srdci nevede.“
„A kudy tedy vede?“
Jedním prstem mi zvedl bradu, abych se mu podívala do očí. „Ty to nevíš? To ty jsi ji vydláždila.“
Spolkla jsem slzy, nechtěla jsem jimi pokazit tenhle okamžik. „Nemysli si, že ten oběd odvolám jen kvůli tvým sladkým řečičkám.“
Zasmál se. „Neboj. To si určitě nemyslím. Jdi si s ním na oběd, když chceš. Přinejmenším budeš vedle něj v bezpečí před Celií. Už spolu nekamarádí. A nemůžu ti odepřít něco, co ti pomáhá.“
Ve snaze udržet příjemnější náladu, rozhodla jsem se pro hravou odpověď. „Nemáš právo odpírat mi cokoli.“ Předstíral povzdech. „Máš pravdu a já to nesnáším.“ Zmocnilo se mě celé tornádo emocí. Bože, tenhle člověk… převrátil celý svůj svět naruby, jen aby o mě mohl pečovat, starat se o mě, a teď takhle přijal mé rozhodnutí, že půjdu na oběd s jeho otcem – rozhodnutí, které ho muselo trhat na kousky. Možná nebyl dokonalý, ale měl k tomu sakra blízko.
Objala jsem ho kolem krku a přitiskla se k němu.
„Miluju tě.“
„A proto jsem tě tuhle slovní přestřelku nechal vyhrát.“
Zaklonila jsem hlavu, abych se mu mohla podívat do očí. „Nechal jsi mě?“
„Zlato, dopřej mi tu radost.“
„A co třeba –“ Posunula jsem se tak, že jsem na něm seděla obkročmo. „A co třeba kdybychom tuhle konverzaci ukončili a věnovali se radši činnosti, při níž můžeme vyhrát oba?“
„Můžeme vyhrát dvakrát?“
„Třeba třikrát, lásko, jestli budeš chtít.“
Jeho očividné vzrušení mi odpovědělo dřív, než sám otevřel pusu. „To zní jako dobrý plán.“
 
Mira si nehtem s dokonalou francouzskou manikúrou poťukala na našpulené rty. „Jen nerozumím tomu, proč ti nechce říct, co má v plánu. Nedává mi to smysl.“
Když jsem se následujícího dne v restauraci připojila k Miře, neměla jsem v úmyslu jí o Celiině stalkingu říkat, slova však ze mě vytryskla v okamžiku, kdy jsem ji uviděla. Kdyby tu byl Jack, nepověděla bych jí ani polovinu, díky jeho nedochvilnosti jsem se však Miře svěřila se vším, včetně Hudsonových vyhýbavých odpovědí na mou otázku, co s tou mrchou zamýšlí. Možná měl nějaký pádný důvod, proč mi o tom nechtěl povědět víc, moje nevědomost mě ale trápila.
Ale možná to vůči němu nebylo fér. „Třeba o tom opravdu už jen nechce mluvit. Možná ho to zasáhlo víc, než dává najevo.“ Zakroužila jsem brčkem ve sklenici ledového čaje.
Mira ztuhla. „Myslíš, že by to před tebou mohl skrývat záměrně?“
„Ne.“ Ačkoli jsem si nebyla úplně jistá. „Vlastně nevím.“
Zavrtěla hlavou, až se jí vlasy rozlétly kolem hlavy.
„Taky netuším. Promiň.“
Její omluva mě překvapila. „Proč se omlouváš? Nemáš důvod.“
„Je to můj bratr.“ Uvědomila si, že mi tím nic moc nevysvětlila, a pokračovala: „Mám pocit, že bych mu měla rozumět líp, ale nerozumím.“
„To nikdo.“ Nebo snad přece jen? Někdy jsem měla pocit, že bych to mohla být já, ale kdo ví?
„Máte vybráno?“ Slova číšníka obrátila můj pohled opět k menu, které jsem před chvilkou odstrčila stranou. Ještě jsem se nerozhodla, co si objednám, protože mě zaměstnával náš rozhovor.
Číšník si všiml mého váhání. „Anebo chcete raději počkat, až se k vám připojí ještě třetí host?“
Mira se po mně podívala. Ona už věděla, co si dá.
„Počkáme.“
„Jistě.“ Nechal nás a odešel k dalšímu stolu.
Vzala jsem si jídelní lístek a studovala nabídku. V mysli jsem se však ještě pořád zabývala naší předchozí konverzací. Odložila jsem lístek a naklonila se k Miře. „No, popravdě – myslím, že pravý důvod toho, proč mi o tom nechce nic říct, je, že ve skutečnosti žádný plán nemá.“
„To by ti snad přiznal?“
„Nepřiznal.“ Hudson by v žádném případě nepřipustil dojem, že nemá situaci dokonale pod kontrolou.
„Chce, abych se cítila v bezpečí.“
Mira zazářila. „To je jasné.“ Nikdo by nikdy nemohl pochybovat o tom, že tahle holka svému bratrovi naprosto věří. „Laynie, on něco vymyslí. Vím to. A ať to bude cokoli, odvede dobrou práci. Všechno jen a jen pro tebe. Je to nejspíš příšerné srovnání, ale podívej, co dokázal, jen aby udržel Celiino tajemství. Udělal by cokoli, aby ji ochránil.“
„Nechránil Celii.“ Jack si sedl na místo mezi mnou a Mirou. „Omlouvám se za zpoždění. To ten provoz. Nevěděl jsem, že se k nám přidáš, Laynie. Je to milé překvapení.“
„Tvrdíš, že Hudson chránil tebe?“ vyhrkla Mira dřív, než jsem mohla Jacka pozdravit. „Protože z toho se mi zvedá žaludek.“ Hodila po něm jídelní lístek.
„Vím, co si objednám,“ řekl, aniž by komentoval Miřino nepřátelské chování. „Chránil tvou matku. Nechtěl, aby ji zranila moje nevěra.“
Mira se na mě podívala. „Takže to přirovnání pořád platí – pro tebe by Hudson udělal ještě mnohem víc než pro mámu.“ A pak, opět dřív, než jsem mohla nějak zareagovat, se otočila ke svému otci. „Říkáš to tak, jako by bylo absurdní, že by jí mohlo něco ublížit.“
„Absurdní je, že to Hudsona trápí.“ Jack zakroužil rameny, jako by se snažil uvolnit vzrůstající napětí.
Mira zaťala čelist – přesně tak, jako to dělal i její bratr, když byl rozrušený. „Ještě že po tobě nezdědil bezcitnost.“
„Ne, tu zdědil po Sophii.“
Vykulila oči. Naklonila se k němu a zasyčela: „Přestaneš už?“
Můj pohled přeskakoval od jednoho k druhému podle toho, jak vybírali drsná podání. Tolik k tomu, abych byla Miře při společném obědě oporou. Hudson měl pravdu – jeho sestra nic takového nepotřebovala.
Jack položil dlaně na stůl a otočil se ke své dceři. „Já nejsem bezcitný, Mirabelle. Myslíš si, že ode mě bylo kruté, když jsem tvou matku podváděl. Ano, bylo. Je to kruté. Ale já nejsem dokonalý.“
Miře se zamžily oči a já si uvědomila, že její vztek je ve skutečnosti bolest.
„Musíš si ale přiznat, srdíčko, že Sophia na tom má taky svůj podíl viny. Není jednoduché ji milovat.“
Mira si otřela slzu, která jí unikla. „A ty ji miluješ, tati?“
Jack se natáhl a vzal ji za ruku. „Ano, miluju. Samozřejmě že ano.“
„Řekls jí to někdy?“
„Každý den.“
Mira se usmála. Ale byl to jen prchavý okamžik. Vytrhla mu ruku. „Činy mluví hlasitěji než slova, víš?“
Doteď jsem seděla potichu, abych otci a dceři poskytla prostor vyříkat si věci, které si museli vysvětlit, ačkoli jsem se při tom cítila jako voyer. Miřinu poslední poznámku jsem ale nedokázala nechat bez komentáře.
„Někdy.“
Jack s Mirou se na mě podívali, jako kdyby zapomněli, že tam jsem s nimi. Anebo možná jen čekali na vysvětlení. Nechtěla jsem, aby se náš oběd zvrhl v líčení, jak mi Hudson ještě pořád nedokázal říct, že mě miluje, a tak jsem jen jednoduše dodala: „Někdy je hezké zažít oboje.“
Před dalším vysvětlováním mě zachránil návrat číšníka. Oba dva věděli, co chtějí, a tak jsem se rychle rozhodla pro chef salát.
„Můžu k tomu dostat jeden manhattan?“ požádal Jack číšníka.
„K obědu, tati? To jako vážně?“
„Hej, já nejsem ten, kdo má problém s pitím.“
Obrnila jsem se před Miřinou reakcí. Obvykle se o Sophiině alkoholismu nemluvilo. Nebyla jsem si dokonce ani jistá, jestli Mira matčinu závislost přiznávala, nebo popírala.
Ani nemrkla. „Ty jsi ale ten, kdo za to může.“ Očividně nic nepopírala. „Nemůžeš si prostě dát čaj? Nebo vodu?“
„U všech svatých, vždyť tu tvoje matka není.“ Jackovi zacukal koutek oka – opět jsem si připomněla Hudsona, kterému se to dělo taky, když byl podrážděný. „Nejspíš by to pro tebe bylo příliš lákavé, viď? Protože jak koukám, svojí vody ses ani nedotkla. Jsem si jistý, že by sis dala něco silnějšího.“
Mira si založila ruce nad kulatým bříškem a odfrkla si. „Je mi jedno, co piješ. Nemám žízeň. Šetřím si místo na jídlo.“
Jejich šarvátka se dostala do mrtvého bodu, než jsem ale stihla vymyslet nové téma, udělal to Jack.
„Zasvětíte mě, o co mezi Celií a Hudsonem jde tentokrát?“
Otřepala jsem se, když jsem ho zaslechla jejich jména vyslovit takhle dohromady. Jako kdyby k sobě patřili.
Miře zasvitlo v očích. „Můžu mu to říct?“
„Ach bože, to ne.“ Ačkoli Hudson nikdy nic v tomto směru ani nenaznačil, měla jsem pocit, že by Jacka radši udržel od svého soukromého života co nejdál.
Mira ovšem podobné zábrany neměla. „Já mu to řeknu.“ A aniž by počkala na mou odpověď, podala otci zhuštěnou verzi příběhu, který jsem jí vyprávěla já – jak mě Celia pronásledovala, jak zvýraznila věty v knížkách, jak se Hudson snažil vymyslet nějaký plán.
Když skončila, červenala jsem se až za krkem. Cítila jsem se trapně, když se na mě upírala taková pozornost.
„Vlastně o nic nejde. Myslím, že jsem trochu přeháněla.“
„To jsi teda nepřeháněla!“
Jack se na mě vážně zadíval. „Mira má pravdu. Celii nesmíš brát na lehkou váhu.“
„Vidíte tamhle toho chlápka?“ Ukázala jsem na muže sedícího o samotě několik stolů od nás. „To je můj nový bodyguard. Můžete mi věřit, že ji na lehkou váhu nebereme.“ Jak jsem si tak připomněla novou součást svého života, probudila se ve mně opět úzkost.
„Dobře. Hudson to nezlehčuje. To mě uklidňuje.“ Jackova starostlivost mi zrovna nepomohla. „Proč?“
Zdálo se, že ho moje otázka překvapila. „Záleží mi na tobě, Laynie.“
Ztuhla jsem obavou, kam svým prohlášením míří.
Jestli si toho všiml, nezastavilo ho to. „Jsi teď součástí rodiny, stejně jako součástí Hudsonova života, a jeho – i mě – by zničilo, kdyby se ti něco stalo.“
„Díky, Jacku. Vážím si toho.“ Samozřejmě že jeho city byly zcela nevinné. V duchu jsem se nakopla za to, že jsem si, byť jen na okamžik, myslela opak. Jeho slova na mě zapůsobila jako hojivý balzám. „Taky mi na tobě záleží.“ Obrátila jsem se k Miře. „Na vás všech.“ Možná ne na Sophii, to ale nebylo třeba zmiňovat nahlas.
Polkla jsem knedlík emocí, který se mi utvořil v krku.
„Pořád ale musím myslet na to, proč vám Celia působí takové starosti? A proč se tak snaží, aby mi ublížila? Chová se jako žárlivá milenka. Byli ona a Hudson snad někdy spolu?“
„V žádném případě,“ řekla Mira zároveň s Jackem, „nikdy spolu nechodili.“
„Hudson je ale strašně tajnůstkářský. Možná to nikomu z vás neřekl. Nemůžete to vědět jistě.“
„Jsem si jistá. Na sto procent spolu nikdy nic neměli.“ To bylo poprvé, co si Mira neochvějně stála za svým názorem.
Jack souhlasil. „Byl jí znechucený od té doby, co mě svedla.“
Mira zavyla. „Svedla tě? Jako kdyby ses toho neúčastnil.“
„Ano, účastnil jsem se toho,“ zakřenil se Jack ďábelsky. „Je jen velice málo mužů, kteří by dokázali odmítnout nahou ženu ve své ložnici, bez ohledu na svůj manželský stav.“
„No, nevím. Pár by se jich asi našlo.“ Vzpomněla jsem si na Paula Kreshe. Byla jsem nahá v jeho kanceláři. Jediné, co mi to přineslo, byly oplétačky s policií.
Číšník přinesl Jackův drink. Mira protočila oči, už ale jeho volbu aperitivu nekomentovala.
Když číšník odešel, zeptala se: „Jestli je Hudson Celií tak znechucený, proč jsou tedy pořád přátelé?“
Tu samou otázku jsem si za posledních několik týdnů položila mnohokrát. Nenapadlo by mě, že zrovna Jack by mohl znát odpověď.
Napil se a opřel se na židli. „Hudson se viní za to, jaká teď je. Cítí se za ni svým způsobem zodpovědný.“
Mira se zmateně zamračila. „To nechápu. Proč by měl být zodpovědný za to, jaká je?“
Mira evidentně nevěděla, co se mezi Celií a Hudsonem kdysi událo – jak si s ní hrál tak dlouho, až se do něj zamilovala, a pak se vyspal s její nejlepší kamarádkou. Právě jeho zrada ji přivedla do Jackovy postele. Bylo to něco jako odplata.
Jack se mi krátce podíval do očí, čímž mi potvrdil, že ví víc než jeho dcera. „To je dlouhá historie. Jestli ji chceš znát, musíš se zeptat Hudsona. Nebo Celie.“
„No, tak k tomu asi nedojde.“ Mira lžičkou vylovila ze své doposud plné sklenice vody kostku ledu a dala si ji do úst. Kupodivu už dlouhou historii dál nijak nerozebírala.
Moje vtíravá otázka zůstávala i přes Jackův bystrý úsudek nezodpovězená. „Dobře, takže jsou přátelé, on ji podporuje, nikdy do ní zamilovaný nebyl a ona to ví – tak proč po nás takhle jde?“
Jack si vzdychl. „Bůh ví. Nejspíš je to nějaká její hra. Takové věci ji baví, víš. A je v nich opravdu dobrá. To by jí bylo podobné. Je to vypočítavá, vychytralá ženská, která nenávidí prohru.“
„Super.“ Promnula jsem si čelo ve snaze zahnat pronikavou bolest hlavy, která mě znenadání přepadla.
„Existuje vůbec způsob, jak se jí dostat ze spárů?“
„Nechte ji, ať si myslí, že vyhrála.“
Přinesli nám oběd a konverzace se stočila k lehčím tématům, jako bylo Miřino miminko a její rozhodnutí, že se nechá překvapit, jestli to bude holčička, nebo chlapeček, a tudíž ani nenakupuje oblečky nějaké určité barvy. Přes počáteční napětí mezi ní a Jackem zavládla nyní u stolu příjemná atmosféra a já se najednou cítila tak uvolněně jako už dlouho ne. Oběd s těmi dvěma byl prostě přesně to, co jsem potřebovala.
Když jsme dojedli, Mira nás ještě přemluvila ke kávě a crème brûlée. Pokračovali jsme tedy dezertem a užívali si vzájemnou přítomnost. Konečně odstrčila prázdný talíř. „Jsem nacpaná k prasknutí. A musím si odskočit. Zase.“
Doprovázela jsem ji, když šla na toaletu poprvé, proto jsem nyní zůstala sedět. Ráda bych si totiž promluvila o samotě s Jackem a tohle bude zřejmě jediná příležitost, jakou dostanu.
Když byla Mira z doslechu, vrhla jsem se do toho.
„Jacku, kdyby ti to nevadilo, měla bych na tebe jednu osobní otázku.“
„Kolem osmnácti centimetrů. Na velikosti ale nezáleží – záleží na tom, co s ním budeš dělat.“ Hudsonův smysl pro zvrhlý humor bezpochyby pocházel od jeho otce.
Zvedla jsem oči ke stropu. „Myslím to vážně.“ Vypadal, jako kdyby se chystal odpovědět něco v podobném duchu jako prve, při pohledu na můj výraz si to však rozmyslel. „Dobře. Do toho.“
„Sophia mi jednou řekla, že Hudson je sociopat. Taky tomu věříš?“ Možná to bylo příliš přímočaré, ale věděla jsem, že Mira se brzy vrátí, a měla jsem pochybnosti o tom, že by mi před ní odpověděl stejně upřímně.
„Takže Sophia ještě pořád rozhlašuje tu pitomost?“ Jack potřásl hlavou, na tváři výraz znechucení a vyčerpání. „Řekl jí to jednou jeden psychiatr, už je to spousta let. Nikdo to u Hudsona nikdy klinicky neprokázal a ne, nevěřím tomu. Tomu klukovi na lidech záleží. Hodně. Jen není vždycky schopný to vyjádřit. To dávám za vinu Sophii.“
Nevšimla jsem si, že jsem do té doby zadržovala dech, dokud jsem teď nevydechla. I bez Jackovy odpovědi jsem věděla, kým Hudson je. Přesto se mi ulevilo, když jsem se dozvěděla, jak to ve skutečnosti bylo a že s tím Jack nesouhlasí.
Jeho slova však probudila k životu otázku, která mě soužila od okamžiku, kdy jsem poznala Hudsonovu matku. „Proč myslíš, že Sophia může za to, že Hudson nedokáže vyjádřit své pocity? Podle mě z toho neviníš jen její pití. Co mu provedla?“
„No, kdybych se ti to snažil vysvětlit, nejspíš bys zjistila, že jsem vinen i já.“
„To přežiju.“
„Ale co já?“ Jack na okamžik zaváhal. Pak si povzdechl. „Sophia nebývala vždycky tak tvrdá, jako je teď. Když jsem si ji vzal, byla distingovaná a vážná, ale byla s ní i legrace. Jenže pak jsem začal budovat Pierce Industries. Neměl jsem tolik peněz jako její rodina. Podle jejích rodičů se vdala pod svou úroveň. Chtěl jsem jim dokázat, že se mýlí, že jsem tím mužem, kterého si měla vzít.“
„A to se ti podařilo.“ Hudson sice přivedl Pierce Industries k vrcholu, ale podařilo se mu to díky pevným základům, které položil Jack.
„To ano. A Sophia to taky tak chtěla. Jenže nečekala, jak osamělá bude vedle muže, který se tolik věnuje práci. Rozhodla se, že ji podvádím, dlouho předtím, než jsem to vůbec udělal.“
Oči se mu zaleskly smutkem, nebo možná lítostí.
„Nebyl jsem s ní – to byla moje chyba. Osamělost ji přivedla k pití. Vlivem alkoholu se víc a víc uzavírala. Stal se z toho bezvýchodný kruh – nebyl jsem s ní kvůli práci, a když jsem s ní byl, chtěl jsem zmizet, protože se z ní stala studená mrcha. O to víc jsem se ponořil do práce, jen abych se jí vyhnul.“
Skryla jsem úsměv. Kdybych musela žít se Sophií já, udělala bych to samé.
Jack na mě mrknul, jako kdyby mi četl myšlenky. Zasmušilý tón mu však zůstal. „Uvědomila si, že jediný člověk, kvůli kterému se vracím domů, je Hudson. Byl to můj syn. Můj prvorozený. Pro něj jsem si udělal čas, kdykoli to bylo možné.“ V Jackových očích se odrazila láska, která může existovat pouze mezi otcem a jeho dítětem.
Stáhlo se mi hrdlo – muže, který miloval mého přítele stejně jako já, jsem musela milovat taky.
Jack prstem obkroužil okraj svého šálku. „Sophia našeho syna využila, aby se dostala ke mně. Mávala mi s ním před nosem jako mrkví, jen aby získala mou pozornost, a pak ho stejně rychle schovala. Hudson byl odjakživa chytrý. Velice brzy zjistil, že ho jeho matka používá jako návnadu. Chudák kluk, musel vyrůstat uprostřed takových her. Žádný div, že je v nich sám tak dobrý.“
V hrudi mě zabolelo, když jsem si představila Hudsona jako malého chlapce, který nechce nic jiného, než aby ho rodiče milovali, a místo toho je jen pěšákem v jejich souboji. „S Mirou to bylo stejné?“
„Ne. Když se Mira narodila, Hudson začal Sophii vzdorovat. Někdy si myslím, že to dělal proto, aby udržel sestru mimo zorné pole matky.“ Tahle dedukce v Jackovi podle všeho vzbuzovala otcovskou hrdost.
„No, jednal by takhle sociopat?“
„Ne. Nejednal. Ale já vím, že on takový není. Je v něm až příliš lásky.“ Anebo jsem si jen něco namlouvala? Pokud by mě skutečně miloval, proč by mi to neřekl?
Ucítila jsem za sebou něčí přítomnost. Předpokládala jsem, že je to Mira, a otočila jsem se.
„Co tu s ní, sakra, děláš?“ Nebyla to Jackova dcera. Byla to jeho žena.
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Sophia zaťala prsty do opěradla mé židle. „Celia ti nestačila? Musíš Hudsonovi ukrást ještě i tuhle?“ Mluvila příliš nahlas a lidé u okolních stolů si začínali šuškat.
Z Jackova výrazu bylo patrné, že ho jeho manželka zaskočila stejně jako mě. „Sophie. Kde ses tu vzala?“
„Ošividně tě špehuju.“ Chtěla říct očividně, ale skoro jí nebylo rozumět. Nikdy jsem ji neviděla v takovém stavu. Nikdy jsem ji neviděla tak opilou.
„Tys pila.“
„To je ilerevantní. Irelevantní.“ Sophia žuchla na Miřinu židli. „Na tom nezáleží.“
„Jak jsi vůbec věděla, že mě máš hledat tady?“
Sophia se ušklíbla. „Mira. Řekla mi, že s tebou jde na oběd. Rozhodla jsem se, že taky přijdu lhát. Přijdu vidět ty lži. Poslechnout si, jak o mně lžeš. A teď vidím, že celá tahle věc je lež. Takže ty využíváš svou dceru, aby ti kryla nevěru?“
„Mami?“ Tentokrát osoba za mnou byla skutečně tou, kým být měla.
Sophia se oběma rukama natáhla k Miřině dlani.
„Miro! Podívej, kohopak jsem našla s tvým otcem. Hudsonovu novou přítelkyni.“
Mira se rozhlédla po divácích a popleskala matku po ruce. „Mami, táta tu není s Alaynou. Je tu se mnou. Řekla jsem ti, že tu budu. A byla jsem to já, kdo Alaynu pozval.“ Mluvila na Sophii jako na malé dítě.
V mysli se mi vynořila vzpomínka na to, jak jsem kdysi pomáhala svému opilému otci. Incidenty odehrávající se na veřejnosti byly nejhorší. Doma mohl křičet a plakat a dělat ze sebe blázna po libosti. Nechali jsme ho, dokud neztratil vědomí, a pak jsme po něm uklidili. Pokud ale kolem byli další lidé, museli jsme se ho snažit usměrnit a jen jsme vždycky doufali, že se neponíží až na samé dno.
Z Miřina výrazu jsem vyčetla, že doufá v to samé.
„To ty jsi pozvala tuhle děvku?“
Příliš pozdě – Sophia právě překročila hranici trapnosti. Ačkoli její útoky na mě už byly pouhou rutinou.
„Pozvala jsem ji. Tebe ale ne. Tak proč jsi tady?“ Mira vyčkala sotva vteřinu, než pokračovala dál: „Nevadí. Mami, jsi opilá. Musíme tě dostat domů. Přijela jsi taxíkem?“
„Ne.“
„Jak ses sem dostala?“ Mira gestem požádala číšníka o účet. Bylo obdivuhodné, jak oddaně o ni pečovala. Vsadila bych se, že to byla role, na niž byla zvyklá.
„Frank?“ Sophia zaváhala, jako by si nebyla jistá, jestli odpověděla správně. „Ano, Frank je někde venku.“
„Zavolám mu.“ Jack už vytahoval z kapsy telefon. Mira se sehnula ke své matce. „Pomůžu ti ven, dobře?“
Jack se postavil. „Ne, Miro, půjdu já. Franku?“ promluvil do mobilu. „Sophia a já odjíždíme domů. Prima.
Počkáme na chodníku.“ Schoval mobil do kapsy a pomohl Sophii vstát.
„Přijel jsi svým autem, tati?“ Miřina slova byla obyčejná, ale plná vděku.
„Ano, je na parkovišti restaurace.“ Sophia padla na Jacka. Usínala.
Mira ji jemně popleskala po tváři. „Mami, už jsi skoro venku. Vydrž, než budeš v autě.“ Když se Sophia probrala, Mira se otočila k Jackovi. „Já jsem přijela taxíkem. Můžu ti odvézt auto domů.“
Sáhl do kapsy a podal jí stvrzenku. „Děkuju, holčičko.“
Mira si vzala parkovací lístek a kývla. Pak se zřítila na židli.
Dívala jsem se, jak Jack odvádí Sophii z restaurace. Ve způsobu, jakým ji držel, jak ji při každém kroku podporoval, jsem jednoznačně četla lásku.
Když jsem se otočila zpátky k Miře, zjistila jsem, že pláče.
„To není proto.“ Ovívala si dlaní obličej, jako by mohla své slzy odmávnout pryč. „Teď brečím kvůli každé hlouposti.“
„Myslím, že tohle je pádný důvod k pláči.“ Ošila jsem se. Ne proto, že by mi Miřiny pocity byly nepříjemné, ale proto, že jsem nevěděla, jak ji utišit. Nejlepší, co jsem dokázala vymyslet, bylo položit jí ruku na koleno.
„Proč? Měla bych na to už být zvyklá, ne?“ Neodpověděla jsem. Věděla jsem, že nechce odpověď – potřebovala někoho, kdo jí bude naslouchat. A za sebe jsem mohla říct, že jsem si nezvykla nikdy. Ale Mira byla starší než já tehdy, když můj otec zemřel. Nejspíš bych si zvykla, kdybych byla v jejím věku.
Mira se zadívala ke vchodu do restaurace. Ačkoli její rodiče odešli už před delší dobou, bylo mi jasné, že si je tam představuje. „Jen pořád myslím na to, že tohle je babička mého dítěte. Měla bych ho tomuhle vystavit?“
Bože, o tomhle jsem nikdy nepřemýšlela. Kdybychom já a Hudson měli dítě…
Zahnala jsem tu myšlenku pryč. „Neumím si představit, jaké to pro tebe musí být. Vím jen, co to znamená, když jeden z rodičů je alkoholik – jak je to ponižující. Zkusila někdy odvykací terapii?“
„Ne.“ Zasmála se, jako kdybych řekla nějaký vtip.
„Nechce o tom ani mluvit.“
„Nedonutili jste ji, aby o tom mluvila? Nějakou intervenci? Neříkám, že je to jednoduché nebo zábavné, ale může to pomoct. Vím to z vlastní zkušenosti.“
„S tvým otcem?“
„Ne. Nikdy jsme v jeho případě takhle nezasáhli. Často toho lituju. Myslím na to, jestli by se něco změnilo, kdyby…“ Kolikrát jsem přemýšlela, jestli moje matka mohla něco dokázat? Kdybychom se my všichni, matka, já a Brian a taky jeho přátelé a jeho šéf, dohodli, posadili si ho a požadovali změnu? Zachránilo by mu to život? Zachránilo by to život mé matky?
Odpověď se už nedozvím. „No nic. To je minulost. Mluvila jsem o sobě.“ Odkašlala jsem si, překvapená, že někomu, koho obdivuju, prozrazuju takové osobní detaily. „Zažila jsem to na vlastní kůži.“
„Cože? Kdy? Kvůli pití?“ Moje přiznání šokovalo Miru natolik, že přestala plakat.
„No, kvůli nezdravé posedlosti vztahy. V životě jsem kolem sebe neměla mnoho lidí, kterým by na mně záleželo, ale pak mě zavřeli a potom –“
„Počkej – kvůli posedlosti?“
Sledovala jsem své ruce v klíně. „Kvůli stalkingu.“ Vzhlédla jsem k Miře, která na mě zírala s otevřenou pusou. „Je to trapné, já vím.“ Spolkla jsem své ponížení a zaměřila se na to, proč jí svůj příběh vykládám. „No, můj bratr a několik málo přátel, kteří mi zbyli, protože jsem se k většině lidí chovala pěkně hnusně a kašlala jsem na všechno a na všechny, no, prostě mě přesvědčili, abych vyhledala pomoc. Popravdě, podvolila jsem se jen proto, že bych jinak skončila za mřížemi. Přesto pro mě ale to, co udělali – když jsem slyšela, že jim záleží na tom, co dělám a co se mnou bude –, znamenalo strašně moc.“
Mira si rukou přikryla ústa. „Nevím, Alayno.“ V očích se jí ještě pořád leskly slzy, zároveň jsem v nich už postřehla i něco jiného – ne odpor, jak bych bývala čekala, ale soucit. „Máš za sebou drsnou minulost, ale… já prostě nevím.“
„To je samozřejmé. Jak bys mohla?“
„No jistě, nemůžu o tom nic vědět.“
„Celým tím příběhem ale mířím k tomu, co jsem se naučila na terapii – že naprostá většina závislých ve skutečnosti jen touží po lásce. Hloupé na tom je to, že čím víc je člověk na něčem závislý, tím těžší je zvednout hlavu a uvědomit se, že lásku má všude kolem sebe. Pro někoho, kdo stojí mimo, může být obtížné prolomit hradby. Je to ale možné. Dokud jsi ochotná to zkoušet.“
Úplně jsem viděla, jak se Miře začala v hlavě točit kolečka, aby si přebrala všechno, co jsem jí povídala. Nic ale neřekla. A potom přišel číšník, sdělil nám, že Jack na své cestě ven zaplatil jídlo za nás všechny, a oběd byl u konce.
„Takže v pondělí přijdeš na zkoušku?“ ujišťovala se Mira, než jsme se rozdělily.
„Jasně. Už se těším.“
Vyndala jsem telefon, abych napsala Jordanovi, když jsem ho uviděla čekat u východu. S bodyguardem v patách jsem vykročila vstříc svému řidiči. „Děje se něco, Jordane?“
„Jak se to vezme, slečno Withersová. Jen jsem vás chtěl varovat, že venku je slečna Wernerová. Byla tam po celou dobu, co jste uvnitř obědvala.“
„Kruci.“ Zapochybovala jsem, že by mě před ní všichni bodyguardi a celá Pierceovic rodina dokázala ochránit. „Co tam dělá?“
„Nic. Sedí na lavičce, to je všechno. Dokonce mi zamávala.“
„Aha. Takže je něco jako přátelský stalker, co?“ Kousla jsem se do rtu a přemýšlela. „Řekl jste o tom Hudsonovi?“
„Ano, napsal jsem mu zprávu.“
„Odvezete mě za ním?“
„Samozřejmě.“
Možná se teď se mnou Hudson konečně podělí o své plány. Zadoufala jsem, že už na něčem pracuje.
 
Můj nový bodyguard, Reynold – nebyl ani z poloviny tak hezký jako Jordan –, trval na tom, že mě doprovodí až do budovy Pierce Industries. Hlídal mě teprve od rána a já si dosud nezvykla, že se za mnou neustále pohybuje jako stín. Naštěstí byl ve své práci opravdu dobrý. Chodil za mnou tak nenápadně, až jsem skoro zapomněla, že ho mám za zády.
Reynold zůstal v lobby, zatímco já si přivolala výtah a vyjela k Hudsonově kanceláři. Hned jak jsem uviděla jeho sekretářku, uvědomila jsem si, že jsem jí o své návštěvě nedala včas dopředu vědět. Měla jsem pocit, že ji moje neohlášené příchody štvou, ale Hudson nikdy nenaznačil, že by to vadilo, a tak jsem se usmála a předstírala, že na mé přítomnosti není nic zvláštního. „Dobrý den, Trish. Můžu na chvilku nakouknout k Hudsonovi a promluvit si s ním?“
Trish mi vrátila úsměv. „Je mi líto, slečno Withersová, ale pan Pierce se ještě nevrátil z oběda.“ Na to, abych jí její omluvu věřila, se tvářila trochu moc šťastně.
Ohlédla jsem se na hodiny visící na zdi. Bylo něco po druhé. To byl tedy dlouhý oběd. „Ach. Dobře. Díky.“ Zklamaně jsem zmáčkla tlačítko výtahu, abych sjela zase dolů. Zatímco jsem čekala, než výtah přijede, vzala jsem do ruky mobil, abych Hudsonovi napsala, že jsem u něj byla.
V okamžiku, kdy jsem stiskla Odeslat, se otevřely dveře výtahu. Uvnitř byl Hudson. A Norma Andersová.
Okamžitě jsem zpozorněla. Ve výtahu byli jen oni dva. To s ní Hudson tahle dlouho odpoledne obědval?
„Alayno. Nečekal jsem, že tě tady uvidím.“ Alespoň že Hudson nevypadal mou přítomností zaskočený.
„Skoro jsem tě minula.“
„Jsem rád, že jsme se potkali. Pojď se mnou do kanceláře.“ Vedl mě ke dveřím, když se náhle zarazil. „Normo –“
„Pošlu ti e-mail,“ zarazila ho. Hudson přikývl. „Dobře. Díky.“
Norma se vydala dál chodbou, nejspíš ke své vlastní kanceláři. Nevěděla jsem, že s Hudsonem sdílí patro. Nikdy jsem na to ani nepomyslela, opravdu, ale teď, když jsem viděla, jak blízko u sebe pracují, mě to pěkně namíchlo.
Jakmile se za námi zavřely dveře, Hudson mi položil dlaně na předloktí. „Proč jsi přišla? Stalo se něco?“ Původní důvod, proč jsem ho chtěla vidět, se mi najednou zdál naprosto malicherný v porovnání s tím, že jsem ho potkala s Normou. Krev se mi vařila a žaludek se svíjel. „Já nevím – stalo se něco?“ Žárlivé obviňování mi vždycky šlo.
Hudson se zatvářil zmateně. „Jak to myslíš?“ Objala jsem ho s nadějí, že nebudu tak protivná, když mu budu dostatečně blízko. Kromě toho jsem takhle mohla pátrat po vůni dámského parfému. „Řeknu to tedy jinak – byl jsi s Normou na obědě?“ Jediné, co jsem cítila, byla Hudsonova obvyklá vůně, při níž se moje hormony obvykle stavěly do pozoru.
„Bylo to trochu víc než jen oběd, ale ano.“
Doufala jsem, že nedostanu tak jednoznačný důkaz.
„Jedli jste sami?“
Hudson vyklouzl z mé náruče a přísně si mě změřil.
„Ještě chvíli v tom pokračuj, Alayno, a přehnu tě přes koleno. Škoda že by se ti to nejspíš líbilo.“ Ťuknul mě ukazováčkem do nosu a vydal se ke svému stolu.
Jeho blahosklonné chování ve mně rozdmýchalo vztek. „Nelíbí se mi, že jsi s ní byl na obědě. Sám.“
Hrabal se v papírech a svou pozornost už upřel na jiný předmět. „No, mně se taky nelíbilo, s kým jsi dneska byla na obědě, takže jsme vyrovnáni.“ Než jsem mohla odpovědět, podíval se na mě. „Ale kvůli tomu jsem s ní na oběd nešel. Byla to obchodní záležitost. Potřebovali jsme dořešit nějaké detaily smlouvy, kterou připravujeme.“
Samozřejmě, obchodní záležitost. Měla jsem snad jediný důvod, abych si myslela něco jiného?
Neměla.
I tak jsem ji nesnášela.
Došla jsem k jeho stolu. Vzpomínka na naše poslední sexuální hrátky na jeho desce otupila ostří mých emocí, a další slova díky tomu ze mě vylétla méně vyčítavě – spíš plačtivě. „Byli jste aspoň někde na veřejnosti?“
Fňukání se mi podle všeho vyplatilo. Hudsonovi změkl pohled, i když jeho tón zůstával stále ještě strohý a odměřený. „Šel jsem s ní na oběd právě proto, že jsem myslel na tebe, Alayno. Byla bys radši, kdybychom zůstali v kanceláři za zavřenými dveřmi, úplně sami?“
Když jsem si připomněla, co jsme tu za zavřenými dveřmi dělali my, zvedl se mi žaludek. Sedla jsem si do křesla. „Teď jsi tomu zrovna nepomohl.“
Hudson se posadil proti mně. „Víš, že Norma je jedním z mých klíčových zaměstnanců. Moje práce vyžaduje, abych s ní často jednal. Osobně. A někdy jsme u toho i sami.“
Vysvětlení jeho pracovního vztahu s Normou jsem chápala. Taky mi ale znělo trochu povědomě. Rozhodla jsem se uplatnit pravidlo stejného metru pro nás oba.
„Možná bys ji mohl přesunout někam jinam.“
„Z jakého důvodu?“
„Ze stejného, jako jsi přesunul Davida.“ Byl to ten samý případ, jen jsme si tentokrát vyměnili role.
Hudson se podrbal na kořeni nosu. „Tvému srovnání rozumím, Normu ale nikam přesunovat nebudu.“
Zoufalství se do mě zabodlo jako vosí píchnutí. Vyskočila jsem na nohy. „To je tak nefér, víš!“ Pochodovala jsem kolem a za chůze dál mluvila. „Já nemůžu pracovat s člověkem, kterému ty nevěříš, ale ty můžeš mít vedle sebe někoho, komu nevěřím já? A protože jsi ten pan velký byznysmen, můžeš bez potíží celou situaci s Davidem vyřešit a přesunout ho jinam. A kdyby odmítl, tak ho jednoduše vyrazíš. Co ale můžu dělat já? Nic. Jsem úplně bezmocná.“ Zastavila jsem se a ukázala na něj prstem. „Norma si na tebe brousí zuby, Hudsone. Viděla jsem jí na očích, že se nebude bát po tobě vystartovat.“ Hudson zahýbal myší a zadíval se na obrazovku svého počítače. „Moc dobře ví, že já její city neopětuju.“
„Jak by…?“ Jediný způsob, jak by se to mohla dozvědět, byl, že by jí to on sám řekl, a on by jí to řekl, jedině kdyby ona… „Takže už po tobě vyjela?“
„Alayno, tahle konverzace nikam nevede. Mám schůzky –“
„Hudsone!“
S hlubokým povzdechem se opřel v křesle a podíval se na mě. „Řekla mi, že by chtěla, aby mezi námi bylo něco víc. Pokud to bereš tak, jako že po mně vyjela, pak ano, vyjela po mně. Ale jak už jsem řekl, nemám zájem. A ona to ví.“
Zaťala jsem zuby, abych nezačala ječet. „A můžeš mi vysvětlit, jaký je tedy rozdíl mezi ní a Davidem?“
Zamrkal. Dvakrát. „Nemůžu. Máš pravdu. Není tam žádný rozdíl.“
„A to je všechno? Nic s tím neuděláš?“ To nebylo žádné vítězství, když odpověděl způsobem, jaký jsem předpokládala.
„Nemůžu Normu ztratit. Je pro společnost příliš cenná.“
Přesně to jsem taky čekala.
Opřela jsem se o zadní část křesla. Nebylo co dodat. Nic, co bych k tomu mohla říct. Souhlasil se mnou, ale nehodlal nic dělat. Skončili jsme ve slepé uličce. Zaklesli jsme se do sebe pohledy. Ani jeden z nás nehodlal ustoupit.
Po několika sekundách Hudson zaklel a odvrátil oči. Když se ke mně obrátil zpátky, zeptal se: „Chceš, aby David zůstal?“
Srdce se mi rozbušilo. „Nechal bys ho tu, kdybych chtěla?“
Zacukalo mu v oku. „Jestli je to jediný způsob, jak tohle vyřešit správně, pak ano.“
Projel mnou záchvěv radosti.
A pak jsem si připomněla důvody, proč by nebylo dobré, aby tu David zůstával.
„Sakra, Hudsone.“ Nemohla jsem uvěřit, že se to opravdu chystám vyslovit nahlas. „Ne. Nechci, aby tu David zůstal.“ Nepodívala jsem se mu do očí. „Nebylo by to pro něj dobré. On… on je do mě zamilovaný.“
„Já vím.“
Věděla jsem, že to Hudson ví. To já jsem to až doteď popírala.
Odvrátila jsem se od stolu a plácla sebou na sofa. Hudson přišel a sedl si vedle mě. Pohladila jsem ho po tváři. „Ale děkuju za nabídku. Vím, že to pro tebe nebylo jednoduché.“
„Ne. Nebylo.“ Prstem mi jemně přejížděl nahoru a dolů po paži, až mi naskákala husí kůže. „Ale stálo by mi to za to, kdybys pak byla šťastná.“
Bože, za posledních několik týdnů opravdu vyrostl. To jsem mu musela přiznat.
Anebo možná ne. Ještě pořád jsem nebyla připravená nechat Normu Andersovou plavat. „Nenapadlo tě, že pro Normu možná taky není dobré, aby s tebou pracovala?“
Hudson se uchechtl. „To mě tedy nenapadlo. A jsem si jistý, že to tak není.“
Posunula jsem se, abych na něj líp viděla. „Mohli bychom se na něčem dohodnout?“ Vzala jsem ho za ruku a hrála si s ní, zatímco jsem mluvila… „Víš, něco v tom smyslu, že s ní nebudeš nikdy o samotě? Je ve vašem týmu někdo, kdo by se k vám mohl vždycky připojit?“
Volnou rukou mi sčesal pramen vlasů za ucho. „Co se týká projektu, na němž právě pracujeme, pak ne – nikdo takový není. Už je to ale téměř hotové a myslím, že v budoucnu nebude třeba naše obchody tolik tajit.“ Takže kromě soukromých schůzek měli navíc ještě společná tajemství. Fakt super. „Na jakém projektu pracujete?“
„Nic, co by tě zajímalo.“ Než jsem měla šanci vyletět, rychle sám sebe opravil. „Snažím se získat firmu někoho, kdo by ji nikdy neprodal, kdyby věděl, že ji kupuju já. Norma je jediná, komu věřím, že od ní neuniknou žádné informace.“
„Fajn.“ Nesnášela jsem, že nebyl způsob, jak obejít jejich pracovní vztah. Nenáviděla jsem to. Jenže co nadělám? „Fajn,“ řekla jsem ještě jednou, víc sama sobě než jemu. „Takže prosím, schůzky pouze na veřejnosti. Někde, kde kolem vás bude spousta lidí. A až bude ten projekt u konce, už s ní nebudeš muset jednat soukromě?“
„Ne, už ne.“
„I tak se tě na ni ještě zeptám. Budu se tě ptát častěji. Protože to jednoduše nemůžu nechat být.“
Přikývl. „Rozumím.“
Ačkoli mě potěšilo, že jsme zvládli najít konstruktivní řešení naší hádky, výsledek mi pořád ještě chutnal jako hořká pilulka. „Víš, jak moc mě bolí, když tě musím nechat, abys ji dál zaměstnával?“ Stiskla jsem mu ruku a zaryla nehty do jejího hřbetu, abych mu přiblížila úroveň bolesti, kterou jsem cítila.
Hudson s přimhouřenýma očima toleroval můj výpad. „Věř mi, že vím.“
„Dobře. Aspoň je mezi námi jasno.“ Pustila jsem jeho ruku.
„Byl ještě nějaký jiný důvod, proč jsi přišla?“ Podrbal se ve vlasech. „Nebo tě trápila jen Norma?“
Zasmála jsem se, když jsem si připomněla všechny komické okamžiky dne. „Ne. Přišla jsem, protože jsem tě chtěla vidět. Oběd byl… zajímavý… a pak se tam zase objevila Celia.“
Jeho obočí vystřelila vzhůru. „Celia tam byla?“
„Jordan říkal, že ti poslal esemesku.“
Hudson zajel rukou do kapsy kalhot a vyndal mobil. Chvilku se jím zabýval. „Kruci. Měl jsem ztlumené zvonění. Nevšiml jsem si toho. Pokusila se o něco?“
„Ne. Jen mi dala najevo, že tam je.“
„To je mi líto, Alayno.“ Přitáhl si mě k sobě, takže jsem mu napůl seděla na klíně a zády se mu opírala o paži.
S povzdechem jsem se uvelebila v jeho teplém objetí. Hudson mě políbil na temeno. „Možná by sis měla dát pár dní pauzu. Mohl bych tě poslat pryč z města.
Nechtěla by sis zopakovat týden v lázních?“
Zvedla jsem hlavu, abych se přesvědčila, jestli to myslí vážně. Myslel. „Nemůžu teď odjet. Ne, když je v klubu tolik práce. A Celii by navíc bylo jasné, že mě vyděsila. To jí nedopřeju.“
„To je velmi odvážné prohlášení. Jenom nesnesu pomyšlení, že ses ocitla v takové situaci.“ Ještě pevněji mě k sobě přitiskl.
Tehdy jsem si vzpomněla na další důvod mé návštěvy. „Máš nějaký nápad, co s ní?“
Na okamžik byl zticha. „Dneska jsem mluvil s právníkem,“ řekl nakonec. „Jak jsi říkala – není nic, co bychom v rámci zákona mohli podniknout. Ale hledáme nějaké jiné řešení.“
„Něco mimo zákon?“
„Co kdybys mě to nechala vyřídit? Zasvětím tě, jakmile se všechno rozhodne.“
Neměla jsem sílu na něj dál tlačit. Kromě toho mi připadalo, že skutečně ještě na nic nepřišel, a nutit ho, aby to přiznal, by ode mě nebylo správné.
A tak jsem to přešla. „V posledních dnech ode mě požaduješ spoustu důvěry.“
Zlehka mě políbil na spánek. „Příliš mnoho?“ V hlase mu znělo napětí a svaly měl celé ztuhlé – teď jsem byla na řadě já, abych ho uklidňovala.
„Ale ne, věřím ti,“ ujišťovala jsem ho. Ačkoli moje důvěra procházela neustálým vývojem. Otočila jsem se, abych ho mohla políbit na tvář. „Vím, že se o mě postaráš.“
„Vždycky.“ Vtiskl mi na rty polibek právě v okamžiku, kdy zabzučel interkom. Povzdechl si. „Patricia mě nejspíš chce upozornit, že je čas na další schůzku.“
Vstala jsem a natáhla k němu ruku, abych mu pomohla na nohy. „Tak to tedy moje plány na ruční práci asi padají.“
Oči mu potemněly. „Možná bych je mohl nechat čekat.“
Se smíchem jsem ho poplácala po zádech. „Nic takového. Vlastně jsem ani nic podobného neplánovala. Vzhledem k tomu, co jsem ti dovolila, to budu spíš já, kdo si zaslouží sexuální odškodnění.“
„Dneska v noci.“
„Já ti to připomenu, H.“ Vytáhla jsem se na špičky, abych mu mohla dát poslední pusu na rozloučenou. „Mimochodem, měl bys vědět, že tě tak trochu nenávidím.“
„To snad ne. Vždyť mě miluješ.“
Pokrčila jsem rameny. „To je to samé.“
Hudson mě vyprovodil na chodbu, kde jsem na odchodu mohla přivítat jeho nového klienta. Už jsem byla téměř u výtahů, když na mě zavolala Trish.
Vrátila jsem se k jejímu stolu a cestou mě napadlo, jestli mi nechce vynadat za to, jak pořád zaměstnávám Hudsona.
„Tohle vám sem doručili, zatímco jste byla u pana Pierce.“ Trish mi podala prostou bílou obálku, na níž bylo tiskacími písmeny napsáno moje jméno.
Ani mě nenapadalo, že jsem měla obálku nejdřív dát svému bodyguardovi, dokud jsem ji neotevřela a nenašla v ní stejnou vizitku, jakou jsem objevila i doma v knihách. Celia Wernerová, Design interiérů.
Žaludek se mi opět stáhl. Musela mi být na stopě od okamžiku, kdy jsem opustila restauraci. Jak mě mohla tak rychle vysledovat? Nebo jen tak hádala, kam půjdu? Proč ji Reynold neviděl v hale?
„Kdo vám to dal?“ zeptala jsem se Trish. Až jsem se lekla, jak pánovitě zněl můj hlas, ačkoli jsem chtěla být zdvořilá.
„Nevím. Nějaký kurýr. Nedávala jsem pozor.“
„Byla blond, modré oči –“
„Byl to muž,“ utnula mě Trish.
To by vysvětlovalo, proč Reynold Celii neviděl – poslala s obálkou někoho cizího. A bylo mi jasné, jak snadno se mohla dovtípit, že zamířím právě sem.
Zavřela jsem oči a zhluboka se nadechla. Nechala mi tu jen hloupou vizitku. Nic, co by mohlo ublížit. Chtěla mě jen vyděsit. Varovat mě, že mě sleduje. Že ví, jak se ke mně dostat.
Rozhodnutá, že ji nenechám, aby se mi dostala na kůži, jsem opět otevřela oči. Rychle jsem na obálku načmárala vzkaz pro Hudsona a vložila vizitku opět dovnitř. „Děkuji vám, Trish. Až bude mít Hudson volno, mohla byste mu to, prosím, dát?“
Ve skutečnosti jsem chtěla rozrazit dveře jeho kanceláře a ukázat mu obálku osobně. A pak ho přesvědčit, abychom se oba spakovali a odjeli do lázní spolu.
Jenže to by byl útěk. A útěk nikdy nic neřeší. Přinejmenším se to tak většinou říkává.
===+=




 
 
KAPITOLA DEVĚT
 
Když jsem odešla z Hudsonovy kanceláře, rozhodla jsem se, že se pokusím na své napětí zapomenout v práci. Odpoledne proběhlo víceméně úspěšně, ale i tak jsem stále cítila, jak mi těsně pod kůží bublá napětí a stres celého dne. V osm jsem musela být v klubu kvůli Gwen, takže mě čekala dlouhá noc. Toužila jsem po běhu, místo toho jsem se ale radši vydala na skupinovou terapii. Ve čtvrtek jsem tam sice obvykle nechodila, ale věděla jsem, že v šest vede skupinu moje oblíbená terapeutka. Stihla bych si něco zakousnout, dojít na terapii a vrátit se zpátky akorát včas.
Vrtěla jsem se na rozvrzané židli v suterénu Unity Church a pokoušela se soustředit na příběhy ostatních. Většina z pravidelných čtvrtečních návštěvníků pro mě byli cizinci a jejich problémy se nijak nepodobaly mým. Jeden byl závislý na nakupování. Další na sociálních médiích. Byl tu taky notorický hráč, mladík, který propadl nejnovějším hracím technologiím a počítačovým hrám. Jediná účastnice, která mi byla alespoň trochu blízká, byla potetovaná dívka závislá na sexu, jíž jsem tu viděla už několikrát. V tom, co říkala, jsem odhalila podobné obavy a frustraci, jakou jsem prožívala sama.
„Povíš nám taky něco, Laynie?“
Překvapilo mě, když vedoucí skupiny vyslovila mé jméno. Účastníci neměli povinnost mluvit na každém setkání – nemuseli mluvit vůbec, pokud se na to necítili, a tak bylo velmi zvláštní, že mě Lauren oslovila takhle přímo. Znala mě, byla mou terapeutkou od té doby, co jsem se léčila. Nemělo by mě tedy udivit, když z mého chování poznala, že mi něco leží v hlavě – jako spolehlivý indikátor jí mohla posloužit už skutečnost, že jsem se tenhle týden na terapii objevila už podruhé.
Podala jsem zúčastněným stručnou historii mé závislosti a pak jsem se zarazila. Neměla jsem původně v úmyslu promluvit, a proto jsem si nebyla jistá, co vlastně chci říkat. Potom jsem se nadechla a pronesla:
„V mém životě se nyní objevilo několik velmi silných stresorů a dneska jsem tady, protože mám pocit, jako by mě opět stahovaly ke dnu.“
Lauren přikývla, až se jí dlouhé copánky rozkývaly. „Velmi výstižná identifikace emocí, Laynie. Tak se nejdřív podívejme na to, s jakými stresory se potýkáš. Dokážeš některé z nich sama eliminovat?“
„Vlastně ne.“ Půlka stresujících faktorů by z mého života nejspíš zmizela, pokud bych se rozešla s Hudsonem, o tom jsem ale ani v nejmenším neuvažovala.
„A to je přesně ono. Někdy se můžeme některých stresorů zbavit…“ Lauren teď mluvila k celé skupině a využila můj příklad k poučení ostatních. „… většinou se však s nimi musíme nějak vyrovnat. Anebo se rozhodneme, že se s nimi vyrovnáme, protože odměna za to je vyšší, než kdyby stres pouze zmizel.“
Kruci, trefila se přímo do černého. „Ano. Přesně tak to je.“
„O jaké stresory se jedná?“
„Ehm.“ Když jsem nad tím teď tak přemýšlela, stihla jsem toho za poslední dobu docela hodně. „Přestěhovala jsem se ke svému příteli.“ Už jsem nedodala, že náš vztah se ještě pořád leskne novotou. Přinejmenším ne nahlas. V duchu jsem si to ale připsala na seznam.
„Takže ses ocitla v nové životní situaci,“ popsala skutečnost Lauren. „Velká změna.“
„Ano. Taky jsem byla povýšena v práci.“
Místnost zašuměla gratulacemi ostatních účastníků.
„Uznali tvoje schopnosti,“ doplnila Lauren, „ale ano, je to pro tebe stresující faktor.“
„A můj přítel…“ Nebylo jednoduché rozebírat situaci, o níž jsem vlastně v první řadě ani netušila, proč jsem se v ní ocitla. „Má jistou přítěž, která nám nyní dost komplikuje život.“
Tady se Lauren zastavila. „Jakou přítěž?“
„No, svou ex –“ Celia nebyla Hudsonova expřítelkyně, ale bylo snadnější o ní takhle mluvit. „Z nějakého důvodu se rozhodla, že je jejím posláním zničit náš vztah. Terorizuje nás. Tedy mě. Nejprve se mě pokusila obvinit z toho, že ji obtěžuju – což jsem neudělala.“ Podívala jsem se po členech skupiny. „Opravdu ne.“
„Klid, nikdo tě tu nesoudí,“ chlácholila mě Lauren. To nebyla tak úplně pravda. Minimálně jedna osoba mě odsuzovala – já sama. Připustit další část pravdy bylo ještě horší. Stěžovala jsem si na věci, které jsem kdysi lidem taky dělávala. „A teď pronásleduje ona mě. Chodí za mnou. Nechává mi vzkazy.“
„Ach můj bože,“ zvolala žena závislá na nakupování.
„Šla jsi na policii?“
Několik dalších lidí se k ní přidalo.
Zavrtěla jsem hlavou, a zarazila tak rozbíhající se hovor. „Neudělala zatím nic, co bych mohla nahlásit.“ Mohla bych pokračovat a vysvětlit, co má a nemá smysl hlásit, ale právě teď to nebylo důležité.
„Takový stalking by byl stresující pro každého,“ zdůraznila Lauren a pak se ke mně naklonila blíž. „Ale vsadila bych se, že pro tebe je to ještě mnohem horší. Nejspíš to v tobě probouzí pocity z minulosti, že?“
„Samozřejmě. Dělávala jsem to samé co ona. Je to ohavné. Já se cítím ohavně.“ Měla jsem strach, že začnu brečet, slzy se však, překvapivě, nedostavily. Možná jsem nyní byla silnější, nebo jsem se se situací smířila.
S emocemi pod kontrolou jsem byla schopná ponořit se do hlubší analýzy. „Tedy… Cítím se, jako bych si to zasloužila. Jako kdyby to byla karma, odplata za to, co jsem dělala.“
„Ale víš, že takhle svět nefunguje?“ ozvala se zrzavá dívka se závislostí na sexu.
„Vím.“ Jenže jsem nevěděla vůbec nic.
Lauren nás nechala sedět několik minut v tichu. Věřila v sílu okamžiků mlčenlivé sebereflexe. Často to byly ty nejhorší a zároveň i ty nejlepší momenty setkání.
Přemýšlela jsem a kousala si ret. „Upřímně, vím, že něco z toho bych dokázala zvládnout sama. Píšu si deník. Medituju – ale ano, měla bych dělat víc. Jenže ve skutečnosti to nejsou právě pocity, čeho se bojím.“
„Dobře,“ zhodnotila Lauren, „když víš, co všechno můžeš v téhle oblasti udělat sama, můžeme se pohnout dál. Takže tu máme stresující faktory – některé z nich pozitivní –, které nemůžeme odstranit. A ty říkáš, že tě stahují zpátky. Jakým způsobem?“
Počítala jsem na prstech: „Jsem nervózní. Úzkostná. Paranoidní. Vyčítavá.“
„Takhle to mám během menstruace,“ ozvala se opět zrzka.
„Jo, tomu se říká být ženou,“ dodala shopaholička. Zaváhala jsem, jestli se jen snaží o bližší kontakt, anebo moje pocity zlehčují. Jak jsem řekla, byla jsem paranoidní. „Takže podle vás jsou tyhle emoce normální a měla bych se jimi přestat zabývat.“
„Nejspíš,“ potvrdila zrzka.
„Ne tak úplně,“ namítla Lauren. „Jsou to normální emoce, pokud ale zasahují do tvého života a vztahů, pak je potřeba s nimi něco udělat.“
„Zatím… tolik nezasahují. Ale jen díky tomu, že s nimi bojuju.“ Nebo se o to aspoň snažím. „Nejhorší je paranoia. Navíc je naprosto neopodstatněná. Podezřívám ženu, se kterou můj přítel pracuje. Ale nemám k tomu důvod. Jemu se naštěstí líbí, když žárlím.“ Ta poslední věta patřila zrzce, která na mě s pochopením mrkla.
„Myslíš, že bys chtěla zkusit nějakou medikaci?“ Lauren se lékům raději vyhýbala, vždy je ale nabízela jako možné řešení.
Jenže já jsem nesnášela tu ospalou zombii, ve kterou jsem se proměnila, když jsem prášky kdysi brala. „Ne. Žádné léky. Radši bych to zvládla bez nich.“
„No, pak víš, co ti v takových případech pomáhá.“
„Ano. Vím. Náhradní chování.“ Až na to, že do činností, které mi pomáhaly nejvíc – běhání a čtení –, mi Celia citelně zasáhla.
Lauren na mě ukázala prstem. „A komunikace. Dbej na to, abys o svých pocitech mluvila, bez ohledu na jejich opodstatněnost.“
Překonala jsem nutkání otočit oči v sloup. „Proto jsem tady.“
Usmála se na mě a mně došlo, že ví, že se cítím, jako by mě poučovala. „To, že jsi tady, je velmi dobrý krok, Laynie. Ale nechápej to špatně – my nejsme ti, s nimiž bys měla mluvit. Tím by měl být především tvůj přítel.“
Mluvit s Hudsonem…
Bože, vždyť jsem se snažila. Oba jsme se snažili. Jenže kdybych se k tomu opravdu odhodlala a řekla mu o všech paranoidních myšlenkách, které žily v mé hlavě, o hnusných pocitech, které mi převracely žaludek naruby – měl by ještě zájem?
Lauren zareagovala tak, jako by mi četla myšlenky.
„Vím, že je to děsivá představa. Bojíš se, jestli ostatní lidé dokážou tvé myšlenky a pocity přijmout. Nemůžu ti slíbit, že se to stane. Ale tohle jsi ty. Nezmizí to. Pokud nemůžeš sdílet vše, co k tobě patří, s lidmi, které miluješ, pak jejich láska k tobě možná není dostatečná.“
A to bylo jádro pudla, ne? Skutečně mě Hudson miloval? Už několikrát mi ukázal, že ano, ale nikdy mi to doopravdy neřekl. A já se nikdy doopravdy neptala. Zbývalo ještě mnoho, co jsme si měli říct – vzájemně.
 
Gwen dorazila do The Sky Launche o patnáct minut dřív, což by na mě jistě hodně zapůsobilo, kdybych do klubu nevběhla těsně před ní. Hlavu jsem měla po terapii plnou myšlenek, a tak jsem občas vypadávala z role. Naštěstí tu byl David a během naší procházky klubem vyplňoval hluchá místa. Především mluvil o funkci, kterou by tu Gwen měla zastávat.
Ukázalo se, že Gwen Andersová se opravdu vyzná. Během cesty kladla vhodné otázky a přišla s několika inovativními návrhy. Byla praktická, nadšená a chytrá. Přestože všechno, co říkala, bylo správné, několikrát jsem se vůči ní naježila. Možná právě proto, že měla pravdu. Možná proto, že pro mě byla výzvou. Anebo jsem možná byla jen neklidná a nervózní.
Po prohlídce nám Gwen pomohla s otevřením klubu. Potom jsme se přesunuli do Davidovy kanceláře, abychom dohodli podrobnosti. Nebo spíš do mojí kanceláře, vzhledem k Davidovu brzkému odchodu. Anebo do naší kanceláře, pokud se rozhodnu, že Gwen je ta pravá, aby mi pomohla klub vést.
„Takže,“ začala Gwen, „teď má klub otevřeno od devíti večer do čtyř ráno, od úterka do soboty?“
Gwen a já jsme seděly na gauči, David si k nám přitáhl svou židli. „Přesně tak,“ přikývl.
„Rádi bychom ale měli otevřeno více hodin a po celý týden.“ To byl jeden z mých cílů od té doby, co jsem získala svou novou pozici.
Gwen se zamračila. „To mi právě teď nepřipadá jako nejlepší nápad. Možná časem. Nyní by podle mě bylo dobré naplnit kapacitu klubu.“
Pokusila jsem se skrýt zlost. Její přímost byla osvěžující, ale odpálkovat jeden z mých nápadů takhle bez obalu tedy nemusela.
Gwen si mé reakce nevšímala a pokračovala: „Proč chcete nejdřív prodlužovat otevírací dobu? Prvním krokem je přivést sem víc lidí, naplnit klub a teprve potom expandovat.“
David se ke mně váhavě otočil. „Tohle není špatný pohled, Laynie.“
Byl to dobrý pohled. Chtěla jsem ale pracovat s někým, kdo jednal takhle otevřeně?
Nebyla jsem si jistá.
„Rozšíření otevírací doby byl váš nápad, že?“ dovtípila se konečně Gwen. Pak pokrčila rameny. „Za svým názorem si stojím.“
Byla dobrá. Hodně dobrá. „Myslím, Gwen, že z nás budou buď velké přítelkyně, anebo zapřisáhlí protivníci.“
„Chcete tuhle práci, Gwen? Pokud ano, pak bych nejspíš volil přátelský vztah.“ Bylo roztomilé, jak se David snažil uvolnit napětí. Nikdy neměl rád konflikty. Raději se snažil lidi potěšit.
„Och, ještě nevím.“ Gwen zkřížila své dlouhé nohy.
„Alayna je inteligentní žena. Připadá mi jako ten typ, který ví, že je lepší mít své nepřátele poblíž.“
Přimhouřila jsem oči. Tohle jsem už slyšela – od Celie. Jenže držet si ji blízko mi nevyneslo žádný užitek. Ačkoli tehdy jsem ještě netušila, že je mým nepřítelem. A nebyla jsem si jistá, že jím je Gwen. Pořád jsem toho o ní nevěděla dost.
„Povězte mi něco, Gwen.“ Opřela jsem se o područku gauče. „Proč vlastně chcete odejít z Eighty-Eighth Floor?“ Pamatovala jsem si z našeho prvního setkání, že se jí na to musím zeptat. „Podle všeho máte významný podíl na úspěchu klubu, a přestože bych vás odtamtud ráda přetáhla, není mi jasné, proč byste měla souhlasit?“
„Někdy člověk prostě potřebuje změnit prostředí.“ Začala si soustředěně uhlazovat kalhoty na koleni.
„Nechci ten klub koupit.“ Pokud ona uvažovala racionálně, pak já taky.
„Touché.“ Povzdechla si a pak se mi podívala do očí.
„Mám k odchodu osobní důvody. Omlouvám se, že nebudu vstřícnější, ale nemá to žádný vliv na to, jestli mě budete, nebo nebudete chtít zaměstnat vy. Můj šéf z Eighty-Eighth ví, že chci odejít. Dá mi dobrý posudek. Ale jinak bych už o tom nerada mluvila.“
Lidi a jejich tajemství. Napadlo mě, jestli ten důvod zná Hudson. A jestli by mi ho prozradil, kdybych se ho zeptala.
Potom opět udeřila moje paranoia. Možná není tak důležitý důvod jejího odchodu z Eighty-Eighth jako spíš to, proč chce pracovat v The Sky Launchi. „Není to kvůli Hudsonovi, že ne? To, že chcete pracovat tady.“
„Nejsem si jistá, na co přesně se ptáte. Pokud tím myslíte, že tu chci pracovat proto, že je to jediný klub ve městě, který vlastní obchodní magnát Hudson Pierce, který je zároveň majitelem nejlepší místní restaurace a nejproslulejšího klubu v Atlantic City, pak moje odpověď zní ano. Chci tu pracovat, protože Hudson Pierce má možnosti, které tohle místo potřebuje, aby se dostalo na špičku. The Sky Launch je jedním z mála klubů, které mohou Eighty-Eighth konkurovat.“
Jistěže tu chce pracovat právě proto. Nebo by snad měla mít ještě nějaký jiný důvod?
V duchu jsem si vynadala za svůj výmysl, že ten její osobní důvod by mohl mít co dělat s Hudsonem. Důvěřuj. Tohle jsem si musela zapamatovat – důvěřuj.
Odfoukla jsem si vlasy z očí. Byla jsem rozhodnutá. „V tom případě vás beru. Ne kvůli přátelství, či nepřátelství, ale proto, že jste zrovna ten člověk, jakého potřebuju. Pouze si rezervuju právo udělat si na vás definitivní názor až v budoucnu.“
Gwen se zlehka usmála. „To je fér.“
David vstal a natáhl k ní ruku. Gwen se postavila také a potřásla mu s ní. „Vítejte na palubě,“ řekl.
„Škoda že tu nebudu, abych viděl, jak tady někomu nakopete zadek. Třeba Laynie. Té minimálně pěkně zatopíte.“
„Hele, hele! Taky umím sem tam někoho nakopnout.“ Opustila jsem gauč, založila si ruce v bok a předstírala pobouření.
Gwen o tom, soudě z její tváře, ovšem pochybovala.
„Co to má být za výraz? Nemůžete o mně pochybovat. Vždyť mě ani neznáte.“
„Ne, neznám.“ Přimhouřila oči. „Zdá se mi ale, že vám něco chybí – anebo si aspoň myslíte, že vám něco chybí. Jinak byste nehledala druhého manažera.“
Možná přece jen nebudeme kamarádky. „Jen to všechno nechci dělat sama.“ Můj hlas zazněl příliš pokorně a já zalitovala, že jsem se rozhodla bránit. Nic jsem jí nedlužila.
A aby to bylo ještě horší, vypíchla Gwen zbytečnost mých slov. „Nemusíte mi nic vysvětlovat. Jediné, co potřebuji vědět, je, kdy mám začít.“
„Berete tedy to místo?“ Skoro jsem svého rozhodnutí začínala litovat.
Gwen nadzdvihla obočí. „Jestli dokážete akceptovat, že v práci dokážu být pěkná mrcha?“
„Z nějakého bláznivého důvodu ano.“ Máme spolu pracovat. Nemusíme být kamarádky.
„Pak jsem vaše.“ Tentokrát se jí úsměv promítl i do očí.
„Fantastické.“
 
Hudson už spal, když jsem o několik hodin později došla domů. Byla jsem zklamaná – ne proto, že mi slíbil tělesné radovánky, ale proto, že bych si s ním po terapii ráda promluvila. Uvažovala jsem o tom, že ho probudím, zároveň jsem se ale nemohla zbavit podezření, že se mi možná trochu vyhýbá. Neměla jsem žádný skutečný důvod si to myslet. Jenom to, že jen málokdy usínal beze mě, a moje nejistota právě teď dosahovala nejvyšších hodnot.
Místo abych to vzdala, posadila jsem se na okraj postele, zavřela oči a potichu si přeříkala několik manter. Opakování mě uklidnilo, pořád to ale bylo málo. Slyšela jsem za sebou jeho hluboký dech a věděla, že tvrdě spí. Přesto jsem toužila začít rozhovor, který mi navrhla Lauren. Aniž bych se obtěžovala svlékáním, natáhla jsem se vedle Hudsona a prsty mu projela spánkem zcuchané vlasy.
„Jsem vyděšená, H.“ Jeho dech se nezměnil.
„Děsí mě spousta věcí. Většinou to jsou drobnosti. Nejčastěji jde o Celii – že nejsem dost silná na to, abych jí zabránila dostat se ke mně. Zvlášť proto, že ona byla odjakživa tou dívkou, s níž jsi měl být. V mých představách stojí po tvém boku ona. A myslí si to i všichni kolem. Je pro tebe dokonalá, od své perfektní manikúry až po neposkvrněný rodokmen. A abych nezapomněla, nemá záznam v trestním rejstříku.“ Usmála jsem se sama pro sebe, zatímco jsem si v duchu malovala okamžik, kdy Celia zajde příliš daleko a skončí před soudem.
Samozřejmě, ona byla Wernerová. Díky jejím penězům a kontaktům by se to nikdy nestalo. Tuhle obavu jsem s Hudsonem sdílela.
Bylo tak jednoduché mu všechno tohle říkat, když spal. Ne proto, že by bylo nesnadné s ním mluvit, když byl vzhůru, ale proto, že jeho osobnost byla v tu chvíli tak dominantní, že jsem jednoduše neměla potřebu mluvit. Ta se dostavovala tehdy, když jsem od něj byla daleko a mohly mě týrat nejrůznější mučivé myšlenky.
„Věřím v nás dva, H. Víc než v cokoli jiného. Ale co ty? Říkával jsi mi, že jsi neschopný milovat. Ještě pořád tomu věříš? Nebo mě skutečně miluješ tak moc, jak si myslím, že mě miluješ?“ Přitiskl se ke mně, ale zdálo se mi, že to byl spíš reflex než chtěný pohyb.
Jak se otočil, spadl mi do klína jeho mobil. Musel usnout s ním v ruce. Čekal, že mu zavolám? Kolem půlnoci jsem mu napsala, že přijdu později. Dostal mou zprávu?
Zvědavě jsem jeho telefon odemkla. Moje esemeska byla označená jako nepřečtená – takže usnul ještě dřív, než mu přišla. Proto mi tedy neodepsal.
Jen náhodou jsem zavadila o volbu zobrazující poslední hovory. Přinejmenším jsem si říkala, že to byla náhoda. Jenže to už mi padlo do oka její jméno – Norma Andersová. Mluvili spolu dvacet sedm minut, jejich hovor skončil ve čtvrt na deset.
Natáhla jsem se, abych Hudsonův telefon odložila na jeho noční stolek, a pak jsem se mu stulila do náručí. Nejspíš mluvil s Normou o Gwen a její nové pozici v klubu, pomyslela jsem si. Jenže Gwen odešla z klubu až po desáté. Když byla se mnou, s nikým netelefonovala ani nikam neodešla, takže Norma a Hudson nemohli v době, kdy spolu mluvili, ještě vědět, že jsem jí místo nabídla.
A ještě něco mi v té rovnici nedávalo smysl – proč to byl Hudson, kdo jí volal?
Pracují spolu. Probírali nějaké obchodní záležitosti, samozřejmě. Ale… devět hodin večer nebyla doba typická pro telefonický rozhovor mezi nadřízeným a jeho zaměstnankyní, že? A proč byl v posteli, když jí volal?
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Probudila jsem se s Hudsonovou hlavou mezi stehny.
„Mmm.“ Jeho dech hladící můj rozkrok mi po páteři vyslal lechtavé záchvěvy. Podívala jsem se na něj jen napůl otevřenýma očima a podivila se, jak mě mohl svléknout a uložit do téhle polohy, aniž by mě už dřív probudil.
Všiml si, že se na něj dívám. „V noci jsi mě nevzbudila.“ Olízl mě. „A já ti něco dlužím.“ Hlas měl ještě chraplavý spánkem. Milovala jsem pocit, že jsem první člověk, s nímž ráno mluví – že jsem to já, komu po probuzení patří jeho slova.
A taky jsem milovala to, co právě dělal svým jazykem. Při jeho dlouhých, sametových dotecích jsem se zachvěla.
Opět zvedl hlavu. „Nebo bys radši ještě spala?“
„Ne! Nepřestávej.“ Zatlačila jsem ho zpátky a natáhla si ruce k čelu postele.
Hudson se tiše zasmál. Pak už se vší vážností zaútočil na můj klitoris, kroužil kolem něj špičkou jazyka, lízal a vířil jím, až se mi každý nerv v těle napínal vzrušením. Podbřišek mi pulzoval touhou a vlhla jsem čím dál víc. Přemohlo mě vzrušení a začala jsem se pod ním vrtět, chytil mě však pevně za stehna a přidržel mě na místě. Byla jsem mu vydaná na milost.
Několikrát jsem trhaně vykřikla a pak zalapala po dechu, když jazykem zajel níž, k mému vchodu. „Ach bože, Hudsone.“ Pevně jsem mu prsty sevřela vlasy. Sice jsem nechtěla kontrolovat jeho konání – dělal to líp, než bych to dokázala sama –, ale zbožňovala jsem tahat a cuchat prameny jeho vlasů, zatímco mě přiváděl k šílenství, když do mě vnikal jazykem.
Pak se jeho rty přesunuly zpět ke klitorisu, tančil jazykem kolem toho pevného uzlíčku nervů a pronikl do mě prsty, třel mě uvnitř a hladil přesně to správné místečko.
„Kriste, ano, tam!“ Svaly v nohách se mi napjaly a podbřišek stáhl, jak se ve mně zvedla vlna rozkoše. Přelila se přese mě neočekávaně a mnohem rychleji, než bych chtěla.
„To není všechno,“ zamručel Hudson. „Chci, aby ses celá chvěla a šílela.“
Nehádala bych se s ním, ani kdybych mohla.
Zaútočil na mě se znovuobnovenou vášní, přidal ještě třetí prst, jímž mě vyplnil, a dál mě hladil a třel. Druhou rukou zamířil k ňadrům a hnětl je přes vyhrnuté šaty. Toužila jsem po jeho doteku na holé pokožce, nechtěla jsem však svlékáním narušit jeho rytmus. Místo toho jsem se tedy alespoň vyklenula proti jeho dlani, zatímco jsem se boky zdvíhala vstříc jeho mistrnému laskání.
Za okamžik jsem se už opět vznášela k vrcholu. Nohy se mi chvěly, koleny jsem tiskla Hudsonovu hlavu, jak jsem se ještě chvíli snažila odolat. Pak mě smetl orgasmus, před očima mi zajiskřily hvězdičky a celé tělo se otřásalo, když jsem znovu a znovu svírala Hudsonovy prsty.
Laskal mě, dokud jsem se nezklidnila a dokud nedozněly i poslední záchvěvy vyvrcholení.
„Bylo mi potěšením.“ Hudson byl venku z postele dřív, než mi to opět začalo myslet.
Natáhla jsem se po něm. „Kam jdeš? Potřebuju ti oplatit laskavost.“ Nechtěla jsem ho pustit, i když jsem končetiny měla jako z vosku a mysl ještě pořád váhala na hranici mezi vědomím a postorgasmovým kómatem.
„To nebylo součástí dohody. A i když to zní báječně, mám bohužel brzkou schůzku, kde musím být.“ Naklonil se ke mně a políbil mě na čelo. „V kolik jsi vlastně v noci přišla?“
„Po třetí,“ zamumlala jsem, pořád v příjemném obluzení.
Hudson přese mě přetáhl přikrývku. „Tak ještě spi. Je mi skoro líto, že jsem tě vzbudil.“
„Mně ne.“
Musela jsem na chvíli usnout, protože když jsem konečně vstala a dopotácela se do koupelny, Hudson už byl osprchovaný a jen v ručníku se holil u svého umyvadla. Zazívala jsem něco jako „hezký výhled“, když jsem ho míjela.
„Usnula jsi oblečená.“
„Hm, akorát jsem někde přišla o kalhotky.“ Nadzvedla jsem si okraj sukně a blýskla po něm nahými půlkami, abych mu připomněla jeho loupež. „A ano, byla jsem příliš unavená na to, abych se svlékla.“
Zakřenil se. „Měla jsi mě probudit, pomohl bych ti.“
„Ale ne. Vypadal jsi tak klidně. Nechtěla jsem tě rušit.“
„Věř mi, že bys mě nerušila. Naopak mě rušíš teď, protože tě nemůžu mít tak, jak bych chtěl.“ V zrcadle jsem zahlédla jeho temný pohled. „Myslel jsem, že ještě budeš spát.“
„To budu. Ale příroda volá.“ Kromě toho jsem ho chtěla vidět. Jeho telefonický rozhovor s Normou ve mně stále hlodal a chtěla jsem si o svých pocitech promluvit, jak mi radila Lauren. Kruci, i bez její rady bych si s ním o tom ráda promluvila.
Vyrazila jsem za ním, rozhodnutá, že ho oslovím hned, jak skončí v koupelně. Nebo až bude oblečený a nebude mě rozrušovat pohled na jeho tělo zakryté pouze jedním malým ručníkem.
Jenže Hudson ke mně natáhl ruku a chytil mě. „Hej.“ Jeho doteku jsem nedokázala odolat. Stulila jsem se mu do náruče a vdechovala vůni čerstvě umyté pokožky. Sklonil ke mně svou dohladka oholenou tvář. „Chyběla jsi mi.“
Usmála jsem se s obličejem přitisknutým k jeho hrudi. „Ty mně taky.“ Strašně moc. Chybělo mi jeho objetí, jeho doteky a mazlení, chyběl mi pocit, jako bychom byli téměř jedno tělo, jedna duše a v bezpečí před okolním světem.
Prsty jsem přejela po nahé kůži a vzápětí ucítila, jak se ručník mezi námi napíná.
„Kristepane.“ Hudson mě od sebe se zavrčením odstrčil. „Chci tě, ale nemám čas, abych se ti náležitě věnoval.“
„To tys mě ráno probudil.“ Povzdechla jsem si, když jsem si připomněla ranní laskání. „Ale nestěžuju si.“
Hudson na mě shlédl zastřeným pohledem. „Možná bych se mohl o chvíli opozdit.“
„Ne, ne. Budeš tam včas, jako správný byznysmen.“ Pohrozila jsem mu prstem. „Co kdybych tě doprovázela, zatímco se budeš chystat, a prostě jsme spolu při tom mluvili?“
„To by bylo prima. Mluvit s tebou – to mi taky chybělo.“ Obrátil svůj pohled zpět k zrcadlu a nanesl pěnu na druhou, dosud neoholenou polovinu obličeje. „Ach, četl jsem poznámku, kterou jsi mi napsala na tu Celiinu obálku. Právník říkal, že si máme schovat všechny podobné věci, jaké najdeme. Jako potenciální důkazy. Takže jestli ti přijde ještě něco takového, dej mi vědět.“
„To mi věř, že to udělám.“ Posadila jsem se na okraj vany a oběma rukama jsem se opřela o její hranu. „Navrhl, co bychom s ní mohli zatím udělat?“
„Ne. Ještě ne.“ Jeho tón byl vážnější, než by se mi líbilo. „Jsi si jistá, že nechceš odjet z města?“
„Jsem si jistá.“ Na půl sekundy jsem tu možnost zvažovala. Měla své kouzlo. Pobývat ale někde sama bez Hudsona bylo to poslední, co jsem v tomto okamžiku potřebovala. Zvlášť když kolem něj bylo tolik ženských, které čekaly jen na to, až vytáhnu paty.
Tato myšlenka mě přivedla zpět ke jménu ze seznamu jeho hovorů. „I když Normě by asi nevadilo, kdybych zmizela.“
„Takže zase Norma?“ Udělal na mě obličej. „Copak se stalo tentokrát?“
„Budeš se smát…“ Anebo se naštve. Zhluboka jsem se nadechla. „Usnul jsi s mobilem v ruce a já se chtěla podívat, jestli jsi dostal moji esemesku. Potom… ach bože, nesmíš mě nenávidět.“
„Co jsi udělala?“ zeptal se zvědavě.
Sklopila jsem pohled k zemi. „Zkontrolovala jsem ti hovory. Viděla jsem, že jsi telefonoval s Normou.“
Když jsem vzhlédla, zjistila jsem, že se směje. „Nech mě hádat – namíchlo tě to?“
Díky jeho pobavení jsem už neváhala. „Volal jsi jí někdy v osm nebo v devět večer. Ze své postele.“
Tentokrát se už otevřeně smál. „Pojď sem.“
Ani jsem se nehnula. Jeho reakce mě pěkně naštvala. Přinutil se přestat se chechtat a otočil se ke mně s nataženou paží. „No tak, Alayno, pojď sem.“
S povzdechem jsem poslechla. „Říkala jsem ti, že se tě na ni budu průběžně ptát.“
„Ano, to jsi řekla.“ Hudson mě objal pažemi kolem pasu a opřel si svoje čelo o mé. „Šlo o obchod. Potřeboval jsem kvůli dnešní schůzce sehnat několik lidí a jeden s nich, s nímž včera mluvila, nesouhlasil.“
„Šlo o obchod,“ zopakovala jsem a opřela se o něj.
„Vždycky jde o obchod. Vždycky stejná výmluva.“ Nemělo vlastně význam se ho ptát. Věděla jsem, co řekne. A hlodalo by to ve mně, ať bych tu otázku položila, nebo ne. To, že jsem ji vyslovila nahlas, mi ale dalo šanci slyšet, že se jeho historka nezměnila – jeden z bonusů komunikace.
Zaklonila jsem hlavu a uviděla, že se opět kření.
„Proč se směješ?“
„Protože zbožňuju, když žárlíš.“ Dotknul se špičkou nosu mého nosu. „Vždyť to víš.“
„Kuš. Já to nenávidím. Nemůžu uvěřit, že se ti líbí, jak vyšiluju.“
„Líbí se mi, když vidím, že ti na mně záleží.“
Nevěděla jsem, jestli se mám smát, nebo se začít obávat. Proč by potřeboval moje neustálé ujišťování?
„Miluju tě. Vždyť to víš.“ Copak jsem mu to neustále nedokazovala?
„Ano, vím.“ Přitiskl si mě k sobě těsněji. „Tvoje žárlivost potvrzuje pravdivost tvých slov. Je to milé. Jen buď dál žárlivá. Nebo šílená, pokud tomu tak chceš říkat.“
„Jsi ujetej.“ Odtáhla jsem se, když mě chtěl políbit.
„Popatláš mě holicí pěnou.“
„No a?“ Když se sklonil tentokrát, nabídla jsem mu své rty. Něžně a sladce mě políbil, přesto jsem cítila, že se drží zpátky, aby se nenechal strhnout vášní, když musel dodržet dohodnutý čas schůzky.
Já jsem žádnou schůzku neměla a líbilo se mi ho líbat. Položila jsem mu ruce kolem krku a přitáhla si ho blíž, abych mohla do hry zapojit jazyk.
Odstrčil mě. „Nemůžeš u mě být takhle blízko.“ Plesknul mě po zadku, když jsem kolem něj šla zpět k okraji vany.
„Omlouvám se, že jsem čenichala.“ Ale doopravdy mi to líto nebylo. Už ne. Získala jsem za to několik příjemných okamžiků mazlení, kterých jsem nelitovala ani v nejmenším.
Hudson se otočil zpátky k zrcadlu. „Neomlouvej se. Víš, že nemám tajemství.“ Odmlčel se. „No.“ Se sklopenýma očima myl holicí strojek. „Víš, že mi tvoje slídění nevadí.“
Žaludek se mi zhoupnul jak při jízdě na horské dráze. „Co tím myslíš?“ Olízla jsem si náhle suché rty. „Máš tajemství, o nichž jsi mi ještě neřekl?“
Aniž by vzhlédl, zavrtěl hlavou. „Samozřejmě že ne.“ Otočil se a podíval se na mě. „Jen tím chci říct, že nikdy o tom druhém nebudeme vědět všechno. Nebo ano?“
„Můžeme to zkusit.“
„Ano. Můžeme to zkusit.“
Několik sekund jsme zůstali v podivném tichu, on opřený o okraj umyvadla, já na hraně vany. V jeho prohlášení jsem cítila skrytý význam. Něco temného a těžkého. Zároveň mě to přitahovalo i odpuzovalo. Možná jen odkazoval na věci, které kdysi lidem dělal. Už mi něco z toho vyprávěl – nebylo to nic pěkného. Nikdy jsem nečekala, že by mi pověděl o každém detailu své minulosti. Bylo by kruté chtít, aby znovu oživoval svou bolest. Taky jsem mu nevyprávěla o všech podrobnostech mých minulých úletů.
Ale co když tady bylo něco dalšího… něco nového, něco ze současnosti. Měla ta tajemství, která přede mnou skrýval, vliv na nás dva?
Jak bych se to vůbec mohla dozvědět?
Nakonec to byl Hudson, kdo ukončil nepříjemný okamžik. „Když už mluvíme o Normě – jak dopadl tvůj pohovor s Gwenyth?“
Hovořit o obchodních záležitostech byl perfektní manévr, jak uniknout napětí, které se vloudilo do našeho jinak tak příjemného rána. Ráda jsem se chopila příležitosti. „Nabídla jsem jí tu pozici a ona ji přijala. Odejít z Eighty-Eighth Floor může okamžitě. Vědí, že chce změnit místo. Dneska tam odpracuje svoji poslední směnu a večer už může být ve Sky Launchi.“
Až doteď jsem si neuvědomila, jak moc se těším na pracovního partnera. Wow. Budu hlavní manažerkou klubu. A zvládnu to, protože mám skvělý tým – Hudsona, Gwen a spoustu dalších výborných asistentů. Proč mi to nedošlo dřív?
„Tak to gratuluju!“ chytil se Hudson mého nadšení.
„Jsem rád, že to tak pěkně vyšlo.“
Vzpomněla jsem si na svoji včerejší výměnu názorů s Gwen. „Vlastně nevím, jestli to vyšlo zrovna pěkně. Přesnější by bylo, že jedna druhou poženeme k lepším výsledkům. Pro klub ale bude dokonalá. Víš, proč vlastně chce tak rychle odejít z Eighty-Eighth?“
„To nevím.“ Vrátil se k zrcadlu a ručníkem si otřel zbytky pěny. „Ptala ses jí?“
Znovu jsem sklopila pohled a sledovala vzorek na dlaždičkách, který jsem objížděla palcem u nohy. „Řekla, že je to osobní. Myslela jsem, že možná budeš vědět víc. Díky Normě.“ Byla ona zdrojem jeho tajemství?
„Pokud to Norma ví, pak mi nic neřekla.“ Odložil ručník. „Anebo jestli mi to řekla, nedával jsem zrovna pozor.“
Trochu klidněji jsem se na něj usmála. „Ráda slyším, že Normě Andersové nenasloucháš vždycky s nejvyšší pozorností.“ Přejela jsem po něm očima. Byl tak sexy. Těžko říct, jestli mě někdy unaví dívat se na jeho krásné tělo. A byl celý jen můj. Nebo…?
„Přestaň se na mě takhle koukat, nebo opravdu přijdu pozdě.“
Bylo by tak hezké, kdyby na svou schůzku zapomněl. Mohl by tu zůstat a zahřívat mě, milovat se se mnou, dokud by slunce nestálo vysoko na obloze. Dokud byl v mém náručí, nezbýval žádný prostor pro pochyby.
Bohužel jsme nemohli strávit život v posteli.
Se sebeovládáním, o němž jsem ani netušila, že ho mám, jsem od něj odtrhla zrak. „Běž se obléknout. To pomůže.“
„Dobrý nápad.“ S ďábelským úsměvem na rtech odložil ručník.
Oči jsem měla přilepené k jeho pozadí, dokud nezmizel v šatně. Ten ale umí provokovat.
Zatímco se Hudson oblékal, svlékla jsem se a vyměnila jsem šaty, v nichž jsem strávila noc, za Hudsonovo použité tričko. Cítila jsem z něj jeho vůni, a přesně to jsem potřebovala – chtěla jsem vnímat jeho přítomnost alespoň takhle, když už se chystal k odchodu.
Když jsme se opět sešli v ložnici, měl na sobě jeden z obleků, který se mi líbil – tmavě šedý dvoudílný od Armaniho, jehož barva podtrhovala tón očí. Vypadal jako otrlý obchodník. Ta schůzka měla být očividně důležitá.
„Vypadáš dobře.“
V zrcadle, před kterým si upravoval kravatu, vyhledal můj odraz. „Opravdu?“
„Mm-hmm.“ A lehce kousavě jsem dodala: „Jsem si jistá, že Norma by souhlasila.“
Ačkoli byl Hudson dobrý hráč, hry se účastnil pouze tehdy, když nad ní měl kontrolu. Zasunul si do kapsy mobil a peněženku, ale neřekl ani slovo, takže jsem nevěděla, jestli moje poznámka zasáhla terč.
Komunikuj, připomněla jsem si. Tohle jsem já. Musím to vědět. „Ona tam bude, že ano?“
Konečně se ke mně otočil. „Bude.“ Třemi rychlými kroky přešel k posteli a drsným trhnutím mě dostal na kolena. Dlaní mě popadl zezadu za krk a přiměl mě podívat se mu do očí. „Nezajímá mě, jestli si myslí, že v tomhle obleku vypadám dobře. Jediné, co mě zajímá, je, jestli mi z něj dneska večer pomůžeš.“
Dech se mi zadrhával. „Jistě.“
Otřel si špičku nosu o můj. „Budeš tentokrát doma, abys mi pomohla se svlékáním?“
Přikývla jsem. „Slibuju.“ Nepamatovala jsem si přesně svůj dnešní program, ale klidně bych ho přeorganizovala, i kdyby hořelo, jen abych stihla být doma včas.
„Dobře.“ Zhluboka se nadechl a já vycítila, že bojuje sám se sebou. „Musím jít. Ta schůzka –“
„Já vím, já vím. Jdeš pozdě.“
Odmlčel se. „Dáš mi pusu na rozloučenou?“
Zvedla jsem se, abych ho cudně políbila, protože jsem nechtěla rozdmýchávat plamen, který nemohl být uhašen. Hudson se s tím však nespokojil. Pronikl mi jazykem mezi rty, tvrdě a drsně, stejně agresivně, jako někdy vnikal do mě.
„To vypadá jako příslib do budoucna,“ vypravila jsem ze sebe udýchaně. „Copak na mě chystáte, pane Pierci?“
„Teď přece nemůžu prozradit všechna svoje tajemství, že ne?“ Políbil mě na nos. „Musím letět. Odpočívej. Budeš to potřebovat.“
Vklouzla jsem zpátky do postele s jeho chutí na rtech, jeho vůní na oblečení a jeho teplem v srdci.
 
Do klubu jsem dorazila kolem jedenácté. Protože David většinu včerejšího večera zasvěcoval Gwen do chodu klubu, strávila jsem skoro celé odpoledne sama se svým bodyguardem. O to jsem byla produktivnější – a zároveň osamělejší. Kdyby mě hlídal Jordan, měla bych si aspoň s kým povídat. Jenže Reynold nebyl zrovna komunikativní typ. Bylo hloupé, že musel se mnou trčet uvnitř, když jsem pracovala. Ale co, byly tu Hudsonovy peníze, ne moje. Když chtěl platit za to, aby tu ten chlápek posedával na chodbě před kanceláří a hrál na mobilu Candy Crush, pak to měl mít.
Zhruba ve čtyři jsem se rozhodla zajít si pro kávu do obchodu vedle klubu. Reynold zrovna s někým telefonoval, a tak jsem ho svým plánem neobtěžovala a nechala ho, aby si myslel, že jsem šla jenom na záchod, a proklouzla jsem zadními dveřmi ven. Když jsem se ocitla v denním světle, připomněla jsem si, jak moc miluju být na čerstvém vzduchu. Jistě, dávala jsem přednost dřívějším hodinám, než začalo být vedro a vlhkost stoupla nad únosnou míru, ale kdyby nebylo mojí stalkerky, dopřávala bych si pobyt venku mnohem častěji. Zatraceně, Celia.
Při myšlence na ni mi vzadu na krku vyrazil pot. Možná jsem měla Reynolda přece jen vzít s sebou. Kolem mě hučel provoz. U chodníku postával taxík. Za ním zastavila limuzína. Byla jsem obklopená lidmi – proč jsem se najednou tak bála?
Jako kdyby mě úzkost chtěla varovat, najednou mě zezadu kolem pasu chytila silná paže a z druhé strany mi dlaň přikryla ústa, abych nemohla křičet. Někdo mě zvedl a zatáhl na zadní sedadlo limuzíny – a na klín Hudsona Pierce.
„Co to, sakra, děláš?“ Vyškrábala jsem se do vzpřímené pozice a srdce mi tlouklo až v krku. „Hudsone! Vyděsil jsi mě k smrti!“
„Kde je tvůj bodyguard?“ zeptal se vyčítavě. „Ty sama na chodníku – to vyděsilo k smrti zase mě.“
Zamračila jsem se. „Myslíš, že vyděsit mě byl dobrý způsob, jak mi to připomenout?“
„A ne snad?“ Hudson se usmál a přitáhl si mě k sobě. Vzpouzela jsem se, ještě navztekaná jeho žertíkem, ale proti němu jsem neměla šanci. Snadno mě zpacifikoval a přitiskl k hrudi. Pak už jsem si ovšem jeho objetí užívala. „Co tady vlastně děláš?“ Uvelebila jsem se pohodlněji.
„Unáším tě. Očividně.“ Dlaní mi přejel nahoru a dolů po holém stehně. Naskočila mi husí kůže.
Objala jsem ho a rozzářila se. Noc s Hudsonem někde venku – co víc si přát? „Paráda. Půjdeme na večeři nebo tak něco?“
„Tak něco.“ Loktem zapnul interkom. „Jedem,“ řekl prostě a limuzína plynule zajela do proudu aut.
Moje obava o nezabezpečený klub téměř vyvážila můj strach z jízdy bez bezpečnostních pásů. „Počkat! Nezamkla jsem The Sky Launch.“
Hudson mě stiskl pevněji kolem pasu a přidržel mě na místě. Navíc mi položil ukazováček na rty, aby mě umlčel. „Mluvil jsem zrovna s Reynoldem, když jsi odešla. Postará se o zajištění budovy. Proč jsi vůbec takhle vyklouzla?“
Vyplázla jsem jazyk a olízla mu prst po celé délce. Zbyla mi po něm na rtech slaná chuť. Přísně se na mě podíval a stáhl ruku. Nejdřív chtěl odpovědi, pak teprve bude ochotný si hrát. „Nevyklouzla jsem.“ No, možná jo. „Chtěla jsem si jen zaběhnout vedle pro kávu. Nic zásadního.“ Vráska na jeho čele mi prozradila, že s mým hodnocením situace nesouhlasí. Naklonila jsem se k němu a dala mu pusu. „Tak vážně. Kam mě vezeš?“
Zlomyslně se usmál. „Říkal jsem ti, že chci, abys odjela z města.“
„Cože?“ Trhla jsem sebou a napjala se proti jeho paži.
„Nemůžu odjet, H. Zítra v noci pracuju. A ani nechci odjet. Mluvili jsme o tom.“
Chytil mě za zápěstí, jako by se bál, že stisknu tlačítko interkomu a požádám řidiče, aby zastavil. Trochu jsem o tom uvažovala.
„Uklidni se, zlato.“ Zvedl si moje dlaně ke rtům a na obě mě políbil. „Jen jsem si myslel, že by nám prospěl víkend na venkově.“
„Nám oběma?“ Rozhodně jsem byla proti tomu, abych odjela pryč sama, ale víkend strávený s Hudsonem – to byla jiná písnička. Sladká. Romantická.
„Ano, nám oběma. Poslal bych tě pryč, kdybys mi to dovolila, ale jsem vlastně rád, že jsi odmítla, protože bez tebe nemůžu vydržet.“ Obkroužil špičkou nosu můj nos a pak mě na něj políbil. „Zařídil jsem, aby se zítra o klub postaral David s Gwen. Vrátíme se v neděli v noci.“
„Jsem teď hlavní manažerka. Nemůžu si vzít volno, kdykoli se mi zachce.“ Neprotestovala jsem však nijak bojovně. Jen jsem mu tu skutečnost chtěla připomenout, abych se nemusela cítit provinile.
Hudson se ovšem necítil provinile ani trochu. „A já jsem majitel. Takže ano, můžeš.“
„Mám pocit, že bych se měla zlobit.“ Zakřenila jsem se. „Ale nezlobím se. Děkuju. Moc ráda s tebou odjedu na víkend někam ven.“
„Myslím, že to potřebuješ. My to potřebujeme.“
„Ani nevíš, jak moc máš pravdu. A to míváš pravdu až moc často. Ne aby ti to stouplo do hlavy.“ Vykroutila jsem se z jeho objetí, abych se mohla usadit na svém místě a připoutat se.
Pak jsem se posunula tak blízko k Hudsonovi, jak mi to bezpečnostní pás dovolil. „Kam jedeme? Zastavíme se doma, abych si mohla vzít nějaké oblečení, anebo ses postaral i o to?“ Jak jsem ho znala, tak to pravděpodobně udělal.
„Uvidíš, až tam budeme.“ Zapnul si vlastní pás, nejspíš jen kvůli mně, a položil mi paži kolem ramen.
„A zlato,“ zašeptal mi do ucha, „žádné oblečení potřebovat nebudeš.“
 
„Vzbuď se, zlato. Jsme tady.“
Musela jsem usnout opřená o Hudsona, protože nyní jsem si uvědomila, že auto stojí a on se mnou jemně třese.
Několikrát jsem zamrkala, jak si oči zvykaly na světlo. „Kde to jsme?“ Zívla jsem.
„Pojď ven a uvidíš.“ Tahal mě z limuzíny.
Stáli jsme před srubem obklopeným lesem. Kamennou cestu roubily záhony divokých květin, nad jejichž květy tančili motýli. Modrá obloha byla čistá, žádný smog. Ptáci zpívali a na stromě kousek od nás se proháněly veverky. Za srubem jsem zahlédla jezero. Celá scéna působila až neuvěřitelně, zvlášť s parkující limuzínou a Hudsonem v obleku. Naprosto ale naplnila mou touhu po volné přírodě, kterou jsem cítila.
„Hory Poconos?“ hádala jsem. Hudson přikývl. Sledoval, jak se vpíjím do té nádhery kolem. Bylo to dokonalé místo. „Je to tu překrásné.“
Uvolnil se a usmál. Otočil se k řidiči auta, který právě vyložil malý kufřík. „V neděli v sedm večer.“
„Ano, pane.“
Řidič nasedl, nastartoval a zanechal nás na místě, které si zasloužilo pojmenování ráj. Hudson mě vzal za ruku, v druhé nesl kufřík, a vedl mě ke dveřím srubu.
Ukázala jsem na jeho zavazadlo. „Takže já nepotřebuju oblečení, ale ty jo?“
Zasmál se. „Jsou to jen základní věci. Pro nás oba. Ujišťuju tě, že když budeš nahá ty, já budu taky.“
U dveří vytáhl z kapsy klíč. „Ten srub vlastní naše rodina už léta,“ spustil, než jsem se mohla začít ptát.
„Máme správce, který to tu jednou za týden vyvětrá. Jinak sem pravidelně jezdí jen Adam s Mirou. Myslím, že je na čase, abych ho začal taky využívat.“
„Opět máš pravdu, H., jak už jsem řekla.“
Otevřel a rukou mi pokynul, abych vešla první. Zevnitř byl srub stejně dokonalý jako zvenku. Jeho vybavení bylo rustikální a jednoduché – nijak nevyzařoval Pierceovic typickou příchylnost k luxusu. Chápala jsem, proč sem nejezdí Sophia, a dokonce ani Jack. Přední místnosti dominovalo obrovské pohodlné sofa a kožená křesla. Prostor dělily dva mohutné trámy. Byl tu také kamenný krb a francouzská okna vedoucí na terasu a nabízející výhled na jezero. Vše dohromady tvořilo dechberoucí oázu klidu.
A byli jsme tu sami – žádní kolegové a zaměstnanci, žádní bodyguardi, žádné bláznivé stalkerky. Naprostá samota.
Zaslechla jsem klapnout dveře. Hudson se přiblížil a postavil se za mě. A pak jsem to ucítila – zajiskření energie, která mezi námi neustále pulzovala. Nyní ale její výboje kolem nás hlasitě praskaly a syčely, jako kdyby někdo zapnul spínač. Veškeré vyčerpání a obavy ze mě rázem spadly a nahradila je intenzivní a naléhavá touha po něm.
A nebyla jsem to jen já, kdo něco podobného cítil. V jediném okamžiku mě Hudson otočil, jednou rukou stiskl můj zadek a druhou mě k sobě přišpendlil pevným tlakem mezi lopatkami, pak mě začal líbat. Horečnatě. Bez slitování. Jeho jazyk se zaplétal s mým v šíleném tanci, novém a všepohlcujícím. Uzamkl mě v této pozici a jemně mnou manipuloval bůhvíkam, kamkoli, nezajímalo mě to. Jediné místo, kde jsem chtěla být, byla jeho náruč, jeho ústa, bublina, v níž zamrzl čas a prostor, kam bychom se vešli jen já a on.
Bože, byla jsem ztracená – Hudsonovy rty mě svrhly do točité spirály touhy a chtíče. Pak se jeho ruce ocitly pod mými těsnými šaty, zvedly látku a sunuly mi ji po stehnech a přes tělo nahoru, přes hlavu, až mě z nich vysvobodily. Odhodil je stranou a přitiskl mě zády k jednomu z trámů. Jednou rukou mi spojil dlaně a zvedl moje paže vzhůru. Druhou rukou mi hladil pokožku boků. Opustil mé rty a sklonil se k ňadrům. Líbal je přes krajku podprsenky a já cítila, jak mi celé tělo elektrizuje. Drsné dřevo za zády, jeho rty a zuby na citlivé pokožce – to byl silný koktejl vjemů, které mě přiváděly do stavu plné pohotovosti.
Prsty přejel po okraji kalhotek, pak pod něj až ke klitorisu, už připravenému a čekajícímu. Pak zajel ještě níž. „Ach, už jsi tak vlhká. Nejradši bych tě lízal. Chci být ale uvnitř.“
„Hudsone.“ Zavrtěla jsem se u sloupu. „Potřebuju.
Svoje ruce.“ Nedokázala jsem ze sebe vypravit celou větu. „Potřebuju se tě dotýkat. Nahého.“
Vrátil se k mým ústům. Skousl spodní ret a pak ho jemně sál. Potom mi teprve pustil ruce. „Dobře,“ řekl.
Sundal si sako a já mu začala rozepínat košili. Pracovala jsem tak rychle, tak naléhavě a vzrušeně, až jsem jeden knoflík utrhla. Zarazila jsem se. „Ups.“
Hudson ze sebe se zasténáním košili strhl, a vyškubnul tak i zbývající knoflíky. Bylo to působivé. A sexy. Ruce mi vylétly k jeho hrudi. Přitiskla jsem dlaně na ploché svaly a sjela přes žebra k břichu. Pokožka mu žhnula jako oheň, jeho pevné tělo kontrastovalo s mými oblými křivkami.
Zatímco jsem zkoumala jeho tělo, Hudson objevoval moje. Silnýma rukama vysvobodil moje prsa z košíčků podprsenky. Bradavky se okamžitě napřímily. Přejel po nich palci. V ten okamžik jsem měla kolena jako z rosolu a tiskla stehna k sobě.
S dalším zamručením mě Hudson pustil a o krok ustoupil. „Kruci, jsi tak nádherná. Jak se ke mně tvoje ňadra vzpínají. A ty tvoje nohy, které si přímo říkají o to, abych už byl mezi nimi.“
Přistoupila jsem k němu, neschopná snést nepřítomnost jeho tepla. Natáhla jsem k němu ruce, ale on mě najednou chytil, zvedl a přehodil si mě přes rameno.
„Je čas změnit působiště,“ oznámil.
Mluvil dál, zatímco se mnou procházel srubem.
„Malá prohlídka. Tam je kuchyně. Tamhle koupelna. A tady ložnice.“
Kroutila jsem krkem, jak jsme procházeli kolem jmenovaných místností, ale doopravdy jsem se o ně nezajímala, zvědavá jsem byla jen na poslední místo. V ložnici mě shodil na postel. „Ačkoli mám v plánu šukat tě v každé místnosti tohoto domu, tady strávíme nejvíc času.“ Ani jsem se nerozhlédla. Podepřela jsem se na loktech, oči přišpendlené k Hudsonovi, který si rozepínal pásek a kalhoty. Pevný penis mu napínal boxerky a už jsem se nemohla dočkat, až si je sundá taky.
Jenže to neudělal. Ještě ne. „Otoč se,“ zavelel.
Přetočila jsem se na břicho. Tělo poslechlo dřív, než rozkaz zaregistrovala hlava.
„Nahoru. Klekni si.“
Bože, když mě takhle ovládal, mohla jsem zešílet. Končetiny se mi chvěly, když jsem si před ním klekala, hlavou od něj. Popadl mě za boky a posunul na kraj postele. Stáhl mi kalhotky, nechal mi je spadnout ke kolenům a pak se naklonil nade mě a rozepnul mi podprsenku. Ramínka mi sklouzla po pažích. Nechala jsem je ležet kolem zápěstí. Nechtěla jsem se hýbat, užívala jsem si pocit jeho těla tisknoucího se k mým zádům. Nahým penisem se mi otřel o půlky – musel se svléknout, když jsem se otočila. Instinktivně jsem roztáhla kolena tak daleko od sebe, jak mi to kalhotky dovolily.
Hudson mi tiskl ňadra, vklouzl mi penisem mezi stehna a třel se o můj rozkrok. Zakňučela jsem pokaždé, když zasáhl můj klitoris, a každý dotek mě stimuloval víc a víc. Jenže pořád nebyl tam, kde jsem ho chtěla nejvíc – ještě ne.
„Hudsone.“ Byla to napůl prosba, napůl nářek.
„Prosím. Potřebuju tě.“
Pokračoval v tření a dráždění citlivých partií. „Já vím, zlato. Vím, co potřebuješ.“
Ale pořád nebyl ochotný mi to dát. Zavrtěla jsem se, abych líp cítila jeho pulzující penis. „Potřebuju tě. Uvnitř.“
„Řekni to ještě jednou, a o to déle tě nechám čekat.“
„Prosím, Hudsone.“ Nemohla jsem si pomoct. Ta slova ze mě vyhrkla bez mého vědomého povolení.
Odstoupil ode mě. „Varoval jsem tě.“ Pleskl mě přes zadek. A nešetřil mě.
Mezi nohama jsem měla už skoro bazén. Plácl mě znovu, na druhou půlku, a já zasténala rozkoší. Zahnal bolest kruhovým hlazením dlaní. Jestli mě plácne potřetí, nejspíš vyvrcholím přímo na místě.
Jenže to neudělal. Ruce zmizely. Rozechvěla jsem se, chybělo mi jeho teplo a doteky, navíc mě přemáhala nejistota z toho, co přijde.
Potom najednou byl tam, kde jsem ho chtěla, uvnitř – ale ne penisem, nýbrž jazykem. Vykřikla jsem potěšením. Podívala jsem se dolů, kde se věnoval mému rozkroku, a užívala si dlouhé, hebké doteky. Prsty mi zakroužil kolem klitorisu. Zasténala jsem, omámená tím, co mi dělal, a zároveň toužící po tom, aby mě naplnil svou erekcí.
Touha mě mučila k zešílení. Taky mě přivedla k orgasmu, rychlému a tvrdému. Ze rtů mi uniklo udýchané zasténání. Ještě pořád mi lůno stahovaly křeče vyvrcholení, když do mě – konečně – vstoupil. Pronikl do mě jediným pohybem a zamručel, jak překonával stahy mého orgasmu. „Ach, Ježíši, jsi tak úzká.“
Rychle ze mě vycouval a pak se do mě zase zabořil. Uvolnila jsem se a prohnula. Zaťal mi prsty do boků a přitahoval si k sobě celé moje tělo, kdykoli do mě přirazil. Sevřela jsem v pěstech prostěradlo, zatímco se mi v břiše formoval jako bouře nový orgasmus.
Pronikal do mě, rychle, zběsile. „Nemůžu. Se. Dostat. Dost. Hluboko,“ vyrážel ze sebe. „Potřebuju. Hlouběji.“ Bože, byl už hodně hluboko, každým nemilosrdným průnikem dosahoval přesně k tomu správnému bodu. Každým zásahem ve mně vyvolal zachvění. Ruce i nohy se mi třásly, jak mnou probíhaly ohňostroje nekonečného potěšení.
Opět ze mě téměř vystoupil a na chvíli se zastavil, než do mě zase vnikl. Zatlačil mi kolena víc dopředu, naklonil se nade mě a zrychlil tempo. „Udělej se se mnou, zlato.“ Nebyla to žádost. Musela jsem poslechnout. „Už brzo budu. Řekni, že vyvrcholíš zároveň se mnou.“
„Ano,“ vydechla jsem. „Ano. Ano.“
„Dobře.“
Zatlačil mi na zadní stranu stehen a nadzvedl mi trochu boky, aby do mě mohl proniknout ještě hlouběji. Hlouběji, než kdy byl. Přísahala bych, že tak daleko uvnitř se nikdy neocitl. Začal mě přemáhat orgasmus.
„Počkej, Alayno.“
Otevřela jsem oči dokořán a zrychleně dýchala, jak jsem se snažila vydržet.
„Čekej. Čekej. Čekej.“ Svými příkazy doprovázel rytmus svého vnikání. „Čekej.“ A pak: „Teď!“
Po tom výkřiku jsem podlehla síle, která se mi tvořila v podbřišku, nechala ji roztrhnout mě napůl, s oslňující rychlostí blesku. Sevřela jsem se kolem jeho penisu a Hudson se proti mně vzepřel posledním dlouhým přírazem. „Aaach!“ Přitiskl se k mé pánvi a horce do mě ejakuloval.
Svalil se na postel vedle mě. Jeho hruď se prudce zvedala a zase klesala, stejně jako moje. „No,“ řekl po několika minutách. „To bylo…“
Kristepane, to tedy bylo, pomyslela jsem si.
Hudson dokončil větu a vypůjčil si na to jedno z mých oblíbených přídavných jmen: „… boží.“
 
Večer jsme strávili v ložnici. Opustili jsme ji jen na chvíli, abychom si v kuchyni udělali sendviče z potravin, které tam nechal správce, než jsme přijeli. Milovali jsme se dlouho do noci a ráno zahájili novým kolem.
Ačkoli jsme byli uprostřed ničeho, objevila jsem wi-fi. Trochu mě to zklamalo – odtrženost od okolního světa byla součástí krásy srubu. Přesto bylo hezké, že jsme mohli poslouchat hudbu. Po snídani skládající se z jogurtu a čerstvého lesního ovoce jsem na Hudsonově notebooku pustila Spotify, přihlásila se ke svému účtu a našla jeden ze svých oblíbených seznamů skladeb. Uvelebili jsme se spolu nazí na sofa a Hudson mi masíroval chodidla.
Přišla na řadu písnička od Phillipa Phillipse So Easy. Potichu jsem se přidala a sem tam zazpívala několik slov.
Hudson se na mě obdivně zadíval. „Máš krásný hlas.“ Začervenala jsem se. Legrační, že jsem před ním ještě nezpívala. Ach, další poprvé, které jsme spolu prožili. Ačkoli jsem se cítila trochu trapně, přiznala jsem: „Ta písnička mi tě připomíná.“
Vykulil na mě překvapením oči. „Ty máš písničku, která ti připomíná mě?“
„Dokonce několik. Celý soundtrack.“ Koneckonců ten playlist, který jsme poslouchali, jsem nazvala H.
„Hmm. Tuhle jsem neznal.“ Naklonil hlavu a snažil se poslouchat slova písně.
Zpívala jsem, abych mu pomohla zachytit nejdůležitější části, a přidávala jsem na hlase spolu se sborem, když Phillip zpíval o tom, jak snadné je věřit díky někomu, koho miluješ.
Teď byl na řadě Hudson, aby cítil rozpaky. Díval se upřeně na nohu, kterou mi hnětl, a na rtech mu pohrával neznatelný úsměv. Písnička skončila a on se přesunul k druhému chodidlu. „Co takhle dát si sprchu?“
Natáhla jsem ruce za hlavu a propnula nohy. Uvědomila jsem si rozbolavělé svaly, kterých jsem si do té doby nevšímala. „Ano. Určitě.“ Horká sprcha – to znělo dobře. Ale ani jsem se nehnula. Nehýbat se bylo taky lákavé.
„Máš pro dnešek nějaké určité plány? Tedy kromě sprchy?“
Zasténala jsem, když se propracoval k zatuhlému místu pod mými prsty. „Unesl jsi mě do hor. Myslím, že ti jsem vydaná na milost i nemilost.“
„To jsi. V tom případě hodlám strávit tolik času, kolik to jen půjde, v tobě.“
Zaculila jsem se. „Jsem pro. A kromě toho?“
„Rád bych tě vzal na procházku po okolí. A možná trochu online nakupování. Myslím, že nový náhrdelník nebo náušnice na Miřinu oslavu by byly fajn.“
Místo abych se s ním kvůli tomu nápadu začala automaticky hádat, začala jsem o něm uvažovat. „To by možná nebylo špatné. Vlastně nemám nic hezkého, a kromě toho jsi mi dal pořádně zabrat. Možná bych si nějaký dáreček zasloužila.“ Nesměle jsem se usmála.
„Alayno!“ vykřikl Hudson. „Nevěděl jsem, že by se ti něco takového líbilo.“
Zarazila jsem se a pak pokrčila rameny. Přála jsem si, abych bývala nic neříkala.
Hudson položil moji nohu, překulil se a lehl si nade mě. „Jsem velmi potěšen. A celkem dost vzrušený.“
No, opravdu byl vzrušený. Díky téhle nové pozici to bylo dost zjevné.
„Jak je možné, že tě vzruší, když se chovám jako chamtivá děvka?“
„Protože miluju, když ti můžu dávat dárky. Je to něco, v čem jsem dobrý. Přál bych si dávat ti mnohem víc, ale zdálo se, že nemáš zájem.“ Pročísl mi prsty vlasy.
„Takže cokoli chceš, bude tvoje. Chceš vyrazit na nákupy? Týden na Nevisu? Auto?“
Protočila jsem oči a pokusila se ho ze sebe shodit.
„Děláš si ze mě legraci.“
Měl navrch, fyzicky i slovně. „Jsem smrtelně vážný. Chtěla bys, abych ti koupil nějakou firmu? Nebo ostrov?“
„Přestaň.“
„Ne. Nepřestanu.“ Chytil mě za bradu a přiměl mě, abych se na něj podívala. „Cokoli chceš, Alayno. Je to tvoje. A protože ti to očividně pořád není jasné, budu se muset víc snažit, abych tě ujistil, že z mého bohatství můžeš bez obav těžit.“
Opět jsem se ho zkusila zbavit. „Nechci, a ani nepotřebuju z ničeho těžit –“
„Tiše.“ Pohladil mě po tváři. „Vím, že nechceš. Nikdy jsi nechtěla. Ale už jsem ti řekl dřív, že mě vlastníš. Ať už toho chceš využívat, nebo ne, jsem tvůj.“
Chtěla jsem začít protestovat, ale Hudson pokračoval. „A kromě toho, taky všechno, co mám, je tvoje.“ Podíval se na mě a v očích měl naprosto průzračnou upřímnost. „Existují smlouvy, které ti to mohou zajistit, víš.“
Polkla jsem. Spíš hekla. Tenhle druh smluv se týkal… společného vlastnictví…, což mělo přímou souvislost se svatebními zvony, pokud je někdy vůbec uslyším. Celá zkamenělá a napjatá jsem se rozhodla otestovat vodu.
„To je pěkně závažné téma, co jsi tu naznačil.“
„Udělal bych i víc, kdybys mě nechala,“ promluvil tiše a vážně.
Srdce mi bušilo v hrudi. Nedokázal mi říct, že mě miluje, ale přitom mi sliboval modré z nebe? Vyděsilo ho, když jsem svoje pocity vyjádřila písničkou, ale nabízel mi společný život?
Na to jsme nebyli připravení. Já tedy ne. A on taky ne, i když si myslel, že je. „Myslím, že se pro začátek spokojím s nějakým hezkým náhrdelníkem,“ zašeptala jsem.
Se zatajeným dechem jsem čekala na jeho odpověď a doufala, že jsem nezranila jeho city.
Chvilku to trvalo, ale pak se usmál. „Pak je tvůj.“
Abych trochu odlehčila náladu, dodala jsem: „A ještě nějaké knihy. A opravdu jsi mluvil o autě?“
Nevěřícně zavrtěl hlavou. „Ty přece nechceš auto. Nerada řídíš.“
Byla pravda, že sedadlo řidiče mě nijak nelákalo. Znala jsem však i jiná místa, která se mu podobala. „Ale vůbec ne, miluju jízdu. Jen mě nikdy nechceš pustit k volantu.“
Přimhouřil oči. „Teď už nemluvíš o autě, že ne?“
„Ne.“ Sjela jsem rukou dolů k penisu, pořád ještě napůl ztopořenému. Přejela jsem po něm, jednou, dvakrát.
Rychle mě přes sebe přehodil, takže jsem nyní seděla na něm. „Co kdyby ses projela hned teď?“
Rozkročila jsem se a sklouzla po jeho penisu dolů.
„To by bylo prima.“
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Vrátili jsme se do města v neděli večer, odpočinutí a delikátně rozbolavělí. Tedy alespoň já. Byla jsem taky víc než kdy jindy rozrušená kvůli našemu vztahu. Sice jsem se těšila na návrat domů a k našim běžným životům, náš příjezd však doprovázel i smutek. S Hudsonem jsme se během víkendu velmi sblížili. Jenže kdo ví, jestli nám náš pokrok vydrží, i když budeme zpátky v realitě?
Měla jsem obavu, že odpověď zní ne. Zvlášť po tom, co jsme odložili naše zavazadlo do ložnice a Hudson zamířil přímo do knihovny, aby ještě stihl dokončit nějakou práci. Už jsem spala, když přišel do postele, a ani mě nevzbudil. Naše krátké prázdniny skončily.
Příští ráno jsem se probudila dřív, než Hudson odešel. Posadila jsem se a opřela se o čelo postele. Dívala jsem se, jak si bere nový pásek ke kalhotám. „Jsem ráda, že jsem tě lapila.“
Pozvedl obočí. „Ty jsi lapila mě? Měl jsem dojem, že jsem polapil já tebe.“
Hodila jsem po něm polštář. „Myslela jsem teď. Jsem ráda, že jsem tě chytila, než jsi odešel.“
Oblékl si sako a s pozorným pohledem se ke mně otočil. „Proč? Potřebovala jsi se mnou mluvit?“
„Nepotřebuju s tebou mluvit. Prostě mám jen lepší den, když ho začnu pohledem na tebe.“
Věnoval mi šťastný úsměv. Přišel k posteli, opřel se o ni jedním kolenem a přitáhl si mě k sobě. „Mám to stejně. Úplně stejně.“
Objala jsem ho a jemně zatahala za vlasy vzadu na krku. „Tak bychom se měli snažit, aby se to stávalo častěji, dobře? A to samé, když půjdeme spát.“
Opřel se o mě čelem. „Nechtěl jsem tě budit, zlato.“
„Nikdy nechceme jeden druhého budit. Měli bychom to překonat. Radši přijdu o spánek, než abych přišla o tebe. A někdy mám pocit, jako bychom kvůli naší práci a každodennímu životu jeden druhému unikali. Ten víkend mi připomněl, jak skvělé je být středobodem tvého světa.“
Oči měl plné něhy. „Vždycky jsi středem mého světa.“ Tála jsem jak sníh na jaře. Jestlipak dokáže způsobit, abych se takhle dobře cítila vždycky? Měla jsem pocit, že odpověď zní ano. Dokud mi bude ochoten takové věci říkat. Dokud já budu ochotná naslouchat. „No, tak v tom případě buď tak hodný a odteď mě každé ráno vzbuď a zopakuj mi to.“
„Dohodnuto.“ Začal mě líbat. „Jsi středem mého světa, zlato. Každou minutu každého dne. Dokonce i když se mnou nejsi.“ Rty mi přejížděl po tváři. „Jako v té písničce, kterou jsi mi zpívala.“
Pamatoval si ji! Srdce mi poskočilo v hrudi a pohled se mi zamžil. Přitiskla jsem se k němu. „Bože, miluju tě.“
Chvíli zůstal bez hnutí a díval se na mě.
Proběhl mnou záchvěv… čehosi. Nedokázala jsem tuhle emoci přesně popsat a pravděpodobně to byla směsice celé spousty pocitů – sklíčenosti a touhy a lásky a obdivu.
Ale pod tím vším – vším dobrým – jsem cítila tepat strach.
Prohlížel si mě přimhouřenýma očima. „Co se děje, zlato?“
„Já nevím.“ Jak bych mu mohla vysvětlit svoji neodůvodněnou obavu, to, že tahle krásná věc mezi námi visela na hraně propasti? Pohladila jsem ho po tváři.
„Někdy se cítím nejistě, když odcházíš.“
„Věř mi, zlato, i tenhle pocit je vzájemný.“
Přemýšlela jsem o jeho odpovědi ještě dlouho po tom, co odešel, a myslela na to, co tím chtěl říct. Možná si nevšiml, že moje poznámka nebyla tak úplně míněna jako lichotka.
Anebo jsem ho možná rozhodila stejně jako on mě.
 
Mira tahala za pás květovaných áčkových šatů, které jsem měla na sobě. Z místa, kde jsem v šatně stála, jsem se nemohla vidět v zrcadle, ale podle toho, co jsem zahlédla, na mně vypadaly opravdu hodně dobře.
„Otoč se,“ nařídila mi.
Vlažně jsem se obrátila. Už jsem z toho věčného otáčení byla opravdu unavená. Byly skoro tři a ani po vyzkoušení celých tuctů modelů jsme ještě pořád nenašly ty pravé šaty pro oslavu znovuotevření butiku. Krucinál. Mira nedokázala najít ten správný outfit. Já jich kolem sebe viděla hned několik.
„Hmm.“ Pozorně si mě prohlížela. „Tyhle se mi moc líbí, ale nevypadají na tobě tak dobře, jak jsem doufala.“ Spolkla jsem povzdech. „Možná jen nejsem dobrá modelka.“ Najednou jsem měla spoustu pochopení pro ty, kteří se modelingem živí. Milovala jsem oblečení. Milovala jsem zkoušet si nové věci. Ale ani jsem nevěděla jak, a láska se díky skutečné módní expertce změnila v čiré utrpení.
Mira zavrtěla hlavou. „To není tím. Jsi příliš krásná, ale v těchhle šatech jsi jako utopená.“
Jako utopená? To pro mě byla novinka.
„Je na nich příliš mnoho látky,“ pokračovala. „Je to, jako kdybych se snažila tvou krásu skrývat.“
„Co se dá dělat.“
„Musíme najít něco jiného.“ Prohrabávala se modely visícími na ramínkách, které nám ještě zbývaly na vyzkoušení. Nebylo jich mnoho. „Všechny tyhle mají stejný problém. Potřebujeme, aby mezi tebou a těmi šaty byla dokonalá rovnováha. Potřebujeme takové, které budou odhalovat víc kůže.“
„Ale zase ne moc, nebo tě Hudson zastřelí. Nebo mě. Nebo obě.“ K myšlenkám na Hudsona jsem v Miřině butiku nikdy neměla daleko. Měli jsme úžasný sex přímo v téhle převlékárně – moje ruce přitisknuté k zrcadlu, jeho penis pronikající do mě zezadu…
„Hudson si může trhnout nohou.“
Zpátky mě tedy vrátila víc než účinně, to jsem musela Miře nechat. Ostře. Až na to, že teď jsem zase myslela na to, jak se Hudson zakusuje do mé půlky…
Mira stáhla šaty z věšáku a prohlížela si je. „Už jsi přišla na to, jaké plány má Hudson s Celií?“
„Bohužel, myslím, že žádné.“ To mi napovídalo srdce. Proto mě taky nejspíš chtěl dostat pryč z města. „Všimla sis, že Celia byla minulý týden před tou restaurací?“
Mira se ke mně přihnala. „Ach můj bože! Ona tam byla? Neviděla jsem ji. Asi jsem byla trochu mimo, kvůli mámě a tak. Řekla ti něco?“
„Ne.“ Přešla ten incident se Sophií, což pro mě bylo znamením, že se o tom ve skutečnosti bavit nechce.
„Díkybohu za to.“ Otočila se a vrátila šaty zpátky na místo. Začala prohrabávat oblečení, které jsem už měla na sobě. „Nemůžu uvěřit, že má čas se tomu věnovat. Tedy, myslím tím, že sice nepotřebuje peníze, ale má přece práci. To zanedbává své klienty?“
Sama jsem v minulosti o práci kvůli obsesi přišla. Projednou jsem se ale s ní nechtěla srovnávat. Rozhodla jsem se situaci trochu odlehčit. „Něco o tom vím, pamatuješ? Možná si platí asistentku, aby všechno vyřídila za ni.“
Mira se zasmála. „Anebo zrušila všechny projekty na tento měsíc.“
„A na dveře si dala ceduli s nápisem: Zavřeno kvůli stalkingu.“ Teď už jsme se smály obě. Bylo fajn takhle se uvolnit. Smích dokázal prolomit neustále přítomné napětí podobným způsobem jako sex. Když už nemůžu strávit celý život v posteli, měla bych se aspoň víc smát.
„No, alespoň jsme našly humor.“ Mira mě obešla, nejspíš vzdala boj se šatními stojany. „V těchhle příšerných šatech ale není ani špetka vtipu. Vylez z toho příšerného kusu hadru.“ Uvolnila mi na zádech vázačku a začala vyndávat špendlíky, kterými na mně šaty těsněji vypasovala.
Někdo zaklepal na dveře šatny. Aniž by čekala na vyzvání, vešla Stacy. „Tady mám jedny, které by se hodily,“ řekla a podala své šéfce pár třešňově červených lodiček.
Dnes odpoledne jsem Stacy moc neviděla. Nejdřív ji zaměstnávala nějaká zákaznice a potom, co s ní skončila, ji Mira neustále posílala hledat to či ono – jednou pro jinou podprsenku, další balíček špendlíků a tak dále.
Ale i když jsem ji viděla jen sporadicky, vzpomněla jsem si okamžitě na video, které mi nabídla ke zhlédnutí. Řekla jsem Hudsonovi, že ho vidět nepotřebuju – a to byla pravda –, i tak to ale nemohlo zastavit mou zvědavost. Ani ztlumit.
Mira mávla nad botami rukou. „Tyhle šaty to taky nebudou. Nejsou to ty pravé.“ Pak se jí ale rozzářily oči. „Víte co? Zkusíme ty od Furstenbergové. Ty nové. Co myslíš, Stacy?“
Stacy naklonila hlavu a zkoumala mě, nejspíš si mě zkoušela představit v těch šatech, o kterých mluvily.
„S jejím tónem pleti by skvěle ladily. A jsou ušité tak, aby podpořily linii prsou, což by jí taky sedělo. Jsou ještě pořád vzadu?“
„Ano.“
Stacy se otočila k odchodu.
„Ne, počkej,“ zastavila ji Mira. „Vzala jsem je Misty, aby si je vyzkoušela, nakonec si ale vybrala něco jiného.“ Vystrčila bradu. „Sakra. Nevím, kde přesně jsou.“
„Půjdu se po nich podívat,“ nabídla se Stacy.
„Půjdu já. Není pravděpodobné, že bys dokázala zjistit, kam jsem je pod vlivem hormonů odložila. Pomůžeš Laynie, prosím, svléknout tyhle?“ Mira jí podala krabičku na špendlíky.
Možná to byla jen moje představivost, ale měla jsem dojem, že se Stacy netvářila zrovna potěšeně. „Jistě.“ V jejím hlase jsem slyšela napětí.
Mira si podle všeho ničeho nevšimla. „Díky. Hned budu zpátky!“ A potichu zabrblala: „Snad.“
Stacy za mnou držela hlavu sklopenou, jako kdyby se záměrně vyhýbala mému pohledu. Vyzařovalo z ní nepřátelství. Dřív byla chladná, ale tohle bylo jiné. Plné hněvu. Byla naštvaná, že jsem nechtěla to video vidět? To byla tak malicherná?
Přemýšlela jsem, jestli se mi chce narušit napětí. Nakonec jsem se rozhodla to zkusit. „Těšíte se na oslavu znovuotevření?“
„Jistě.“ Úsečná odpověď.
A nic z ní. „Dovedu si představit, že to sem přivede víc zákaznic. Možná budete potřebovat nějakou výpomoc?“
„Možná.“
Ano, určitě byla naštvaná. Cítila jsem, jak se šaty uvolnily, když odstranila poslední špendlík.
„Zvednout.“
Zvedla jsem ruce, aby mi Stacy mohla přetáhnout šaty přes hlavu. Nebyla při tom nijak jemná, a když se mi v látce zachytily vlasy, zamumlala nepřesvědčivou omluvu. Pak se otočila, aby pověsila šaty na věšák.
Objala jsem se pažemi. Jen tak v kalhotkách a podprsence bez ramínek jsem se cítila divně před ženou, kterou jsem sotva znala. Před ženou, která nebyla zrovna šťastná, že je se mnou v jedné místnosti.
Přemýšlela jsem o tom, že to nechám být.
Jenže nechat něco být mi právě moc dobře nešlo. Stacy pracovala odvrácená ode mě, a tak jsem oslovila její záda. „Zlobíte se na mě?“ Nic na to neřekla, takže jsem pokračovala: „Zlobíte se, že jsem nechtěla vidět to video?“
„Nebuďte směšná,“ odfrkla si. A potom: „Proto se nezlobím.“
„Ale zlobíte se.“ Věděla jsem to! Moje paranoia nebyla vždycky neoprávněná. „Proč?“
„Chcete to vědět?“ Prudce se otočila. „Nabídla jsem vám to video jako jistý projev laskavosti. Jako pomoc jedné ženy druhé – měly bychom si pomáhat. Přinejmenším v mém světě to tak je.“
Zmátla mě. „Nevím, co –“
Zarazila mě. „Řekla jsem vám, že Hudson neví, že to video mám. A vy hned jdete a všechno mu řeknete. To byla… prostě… rána pod pás.“
Ještě pořád mi to nedocházelo. „Počkat, počkat. Trochu to nechápu.“
„Co přesně na tom nechápete? Chtěla jsem vám pomoct, i když bych nemusela, a vy jste zradila moji důvěru.“ Opřela se o stěnu a zvedla oči vzhůru. „Nevím, co jsem čekala. On je koneckonců Hudson Pierce. Ženské zahazují kalhotky, jen ho vidí.“ Hodila ke mně hlavou.
„Dostal to z vás nějakou lstí?“
„Ne, ne, žádná lest.“ Jednotlivé kousky skládačky mi začaly zapadat do sebe, ještě mi jich ale pár scházelo. Udělala jsem krok směrem k ní. „Podívejte, je mi líto, že –“
„Neobtěžujte se,“ štěkla po mně. Bože, ta byla opravdu hodně naštvaná.
„Prosím!“ Zvedla jsem ruce, aby mě opět nepřerušila. Anebo abych se chránila před dalším možným útokem. „Prosím, nechte mě to doříct.“
Nevím, proč jsem čekala na její svolení, ale nakonec jsem ho dostala. „Fajn.“
„Omlouvám se, že jsem to řekla Hudsonovi a že jsem zradila vaši důvěru.“ Popravdě, nenapadlo mě, že by nechtěla, abych mu to neříkala. Ale když jsem o tom teď přemýšlela, tak jsem to možná jen nepochopila správně.
„Nesnažila jsem se vás… zranit… nebo jakkoli urazit. Jen jsem chtěla být ke svému příteli upřímná. A neřekla jsem mu, o co jde, protože to ani nevím. Jen jsem se ho zeptala, jestli neví, co by na tom videu mohlo být, a on řekl, že nemá tušení. Konec diskuze.“
Začala otvírat pusu, aby něco řekla, ale předešla jsem ji. „Počkejte, ještě jedna věc –“ Ta nejdůležitější. „Jak vy víte, že jsem mu to řekla?“
Poklepala si dlaní na stehno, jako kdyby se rozmýšlela, jestli mi to chce povědět. „Poslal mi e-mail,“ řekla po chvilce. „A taky mi zavolal a ptal se na to.“
„Napsal e-mail…?“ Hudson napsal Stacy kvůli tomu videu e-mail?!
„A volal. Každý den celý minulý týden.“
Z tváře mi vyprchala barva a musela jsem se posadit na židli. „Ale proč by to dělal? Co říkal?“
„V tom e-mailu stálo, že zjistil, že mám video, na kterém by měl být, a že by si o něm chtěl se mnou promluvit. Zmiňoval spoustu věcí o zákoně a ochraně soukromí a křivých obviněních a podobné pitomosti. Pak mě požádal, abych mu to video poslala. V esemeskách psal to samé.“
„Co jste mu odpověděla?“
„Nemluvila jsem s ním. Nepřestával mi ale volat, a tak jsem mu to video nakonec ve čtvrtek poslala.
Opravdu nebyl důvod, proč to před ním tajit. Věděl, že jsem viděla to samé, co obsahovalo to video, jen nevěděl, že ho mám.“
Jestli ho poslala ve čtvrtek, tak se na něj Hudson taky nejspíš hned podíval. O tom tedy mluvil následujícího rána? Tohle bylo jeho tajemství?
„A dneska mi poslal další e-mail a požádal mě, abychom si promluvili o tom, co udělat, aby měl jistotu, že to video zmizí ze světa,“ řekla znechuceně. „Jako kdyby si mě mohl koupit.“
„Nerozumím tomu,“ pronesla jsem tiše, spíš sama pro sebe než ke Stacy, oči upřené do klína. „Tvrdil, že tam nemůže být nic, co by mě zajímalo. Nezdálo se, že by mu to dělalo starosti. Proč by chtěl…?“
„Protože vám lže, Alayno!“
Stacyino důrazné prohlášení přitáhlo mou pozornost zpátky k ní.
„Takového jsem ho poznala. Nemůžete věřit jemu ani ničemu, co řekne. Bude vás vodit za nos, přiměje vás věřit, že má zájem, že je dostupný. Ale není. Nevím, jakou hru to hraje, ale je v ní sakra dobrý.“
Hra. Copak celá tahle věc byla jen hra? Byla Stacy jednou z obětí? To by vysvětlovalo, proč se Hudson toho videa tak domáhal.
Udělalo se mi nevolno.
Sice jsem věděla, co lidem dělal, neznamenalo to však, že by mi to nevadilo. Neznamenalo to, že bych se chtěla setkávat tváří v tvář s lidmi, kterým ublížil.
A co když to celé bylo jinak, než jak to vypadalo? Jestliže podvedl Stacy, dokázala bych se s tím vyrovnat. Nebylo to pro mě nové…
Ale jestli ve skutečnosti šlo o něco jiného… Rozhodla jsem se. Věděla jsem, že později na sebe nebudu pyšná, ale byla to jediná možnost, jak si zachovat zdravý rozum. „Co je na tom videu, Stacy?“
„Uh-huh.“ Otočila se zpátky k věšáku a zabývala se rovnáním ramínek. „Už tuhle hru hrát nebudu. Nechcete ho vidět.“
Ještě jsem si nebyla jistá, jestli ho chci skutečně vidět. Ale teď už jsem musela. „Spletla jsem se. Neměla jsem to… já nevím… tak rychle zavrhnout. Musíte mě pochopit – snažila jsem se mu věřit, protože…“ Jak jsem jí mohla vysvětlit detaily vztahu mezi mnou a Hudsonem? Nezáleželo na tom, proč jsem to video nechtěla vidět. Důležité bylo, že jsem změnila mínění.
Vstala jsem a přistoupila k ní. „Podívejte, chtěla jste, abych to viděla, aby mě to varovalo. Nemyslíte, že teď bych to potřebovala ještě víc? Jako žena ženu vás… prosím.“ Byla jsem zoufalá – chytala jsem se čehokoli, co by ji mohlo obměkčit. Byla to nejspíš čirá manipulace, ale učila jsem se od nejlepších.
Stacyin obličej zjemněl. „Končím ve čtyři. Dejte mi svou e-mailovou adresu a já vám to pošlu hned, jak se dostanu domů.“
„Díky. Děkuju.“ Sklonila jsem se na zem pro kabelku, v níž jsem měla vizitky.
„Ale pak s tím končím. Zničím tu proklatou věc tak, jak chtěl. Jakkoli se pak rozhodnete, bude už jen vaše věc.“
„Samozřejmě.“ Našla jsem kartičku a podala ji Stacy.
„Tady je moje vizitka. Ten e-mail je domů a do práce.“ Vzala si vizitku a dala si ji do kapsy.
„Ještě jednou děkuju, Stacy. A znovu se omlouvám. Kdybych to mohla nějak napravit…“
„Mám je!“
Miřin příchod mě přerušil. Vlastně jsem jí byla vděčná. Čím dřív vybereme šaty na oslavu, tím dřív odejdu domů. A Stacy taky brzo skončí. Možná už budu mít video v poště, až dorazím do Bowery a přihlásím se do notebooku.
Když jsem si oblékala poslední šaty, pózovala jsem a usmívala se a nechávala se od Miry upravovat a poslouchala jsem její nadšené výkřiky „To jsou ony!“, cítila jsem se mnohem lépe. Lauren měla pravdu – jsou věci, které budou vždycky mojí součástí. Potřeba o všem vědět nevypovídala nic o mé důvěře či nedůvěře k Hudsonovi. To bylo jen o mně a mých nutkavých potřebách. O věcech, s nimiž jsem dokázala a nedokázala žít.
Když došlo na tajemství, musela jsem je prostě odkrýt.
===+=




 
 
KAPITOLA DVANÁCT
 
Cesta zpátky do Bowery byla ta nejdelší, jakou jsem kdy zažila.
Odešla jsem od Mirabelle ve stejnou dobu jako Stacy. Ujistila mě, že mi to video hned pošle mailem, a já jí znovu poděkovala. Pak zamířila do metra a já se usadila na zadním sedadle Maybachu. Zpocenýma rukama jsem si zapnula bezpečnostní pás, srdce mi zároveň tlouklo v očekávání.
Neuniklo mi, že se najednou chovám jako závislák, který po dlouhých měsících dostane dávku. A nebylo to přesně to samé? Romantická dívka trpící obsesí se chystá podlehnout chorobnému slídění.
V autě jsme byli jen já a Jordan – Reynold měl dnes večer volno – a původně jsem chtěla od Miry zajet ještě na chvíli do klubu. Jenže jsem věděla, že to video mě pohltilo až příliš na to, abych se věnovala práci. A podívat se na něj v soukromí mi přišlo jako lepší volba.
Čtyři hodiny odpoledne v centru New Yorku jsou ale hodně rušná doba, co se týká provozu. Dostat se z Greenwich Village do Uptownu byla noční můra. Zaměstnávala jsem se přemýšlením, jak si nastavit e-mail v mobilu – proč jen mě to nenapadlo dřív? Nedokázala jsem se dostatečně soustředit na postup, takže se mi to teď nepovedlo.
Místo toho mi hlavou vířily otázky. Spousta otázek kolem toho pitomého videa. Jako například, jak se stalo, že ho Stacy vůbec natočila? Kdyby to udělala svým telefonem, pak by mi ho mohla přece taky na telefon poslat, ne? Copak s sebou nosila videokameru a pak jednou přišla k tomu, když… když… se to něco stalo? Proč si myslela, že právě tenhle okamžik by měl být zachován?
Což mě přivedlo k otázce, co na tom videu přimělo Hudsona, aby ho chtěl zničit? Tohle byl ten důvod, proč jsem se na ten záznam potřebovala podívat i já.
A pak tu byla ještě ta Stacyina poznámka o tom, jak Hudson sváděl ženy. Znělo to, jako by to udělal i jí. Hudson mi ale přísahal, že spolu byli jen na jediné schůzce. Tenhle detail mě velice zajímal. To video by pak nebylo jen důkazem podvodu, který spáchal na Stacy, ale především by dokazovalo, že lhal mně o tom, jaký vztah mezi nimi vlastně byl. To by ovšem omlouvalo porušení mého slibu důvěry, nebo ne?
Koneckonců jsem neřekla, že se na to video nepodívám. Řekla jsem, že ho nemusím vidět. No, teď ale nastaly jiné okolnosti. Teď jsem to video vidět prostě musela. Neporušila jsem tedy dané slovo, jen se změnily podmínky.
Takhle jsem sama sebe přesvědčovala.
Když jsme zastavili, byla jsem venku z auta dřív, než mi Jordan mohl přijít otevřít dvířka. „Nezapomeňte si nastavit alarm,“ zavolal za mnou. Tak zněla dohoda: když jsem byla v bytě sama, Jordan nebo Reynold počkali venku, dokud jsem nezapnula bezpečnostní systém. Pak jim přišla automatická esemeska ukazující, že zabezpečení funguje, a oni mohli odejít. V tomhle okamžiku jsem se o Celii ani trochu nestarala, ale vědomí, že i když jsem takto chráněná, pořád mi zůstává alespoň náznak soukromí, bylo příjemné.
Jakmile jsem byla uvnitř, nastavila jsem alarm a běžela do knihovny. Zapnula jsem notebook a dřepla si na gauč. Tiše jsem nadávala, když se spouštěl e-mail – přišlo mi, že mu to trvá déle než obvykle. Pak jsem zadržela dech a otevřela schránku.
A tady to bylo. Jedna nepřečtená zpráva. Od StacySBrighton.
Klikla jsem na e-mail.
Kromě videa v něm byl jen malý odstaveček. Vrátila jsem se k němu, jen co jsem dychtivě začala stahovat přiložený soubor.
 
Alayno,
jak jsem řekla, už s tím nechci mít nic společného. Naložte s tou informací, jak se vám zlíbí. Pokud byste chtěla znát okolnosti pořízení záznamu, mohu vám říct tohle: Hudson mě požádal, abychom spolu šli na kávu. Šla jsem na schůzku a uviděla je. Natočila jsem je na mobil, než si mě všimli. Později jsem video přenesla do mého počítače, a protože jsem si pak pořídila nový mobil, nemohla jsem vám už video poslat.
Každopádně, teď ho máte.
Stacy
 
Teď jsem tedy dostala odpověď alespoň na jednu mou otázku. Takže Hudson ji požádal, aby s ním šla na kávu? Stále víc a víc jsem byla přesvědčená, že vím, co uvidím – jak Hudson hraje svou zvrácenou hru na asistentku své sestry. Trhalo mi to srdce. Kvůli Hudsonovi, Stacy… a co Mira? Napadlo mě, kolik toho asi ví ona.
Počítač pípnul na znamení, že stahování bylo dokončeno. Zaváhala jsem s rukou nad klávesnicí a na okamžik zvažovala, že se na to přece jen nepodívám. Jakmile to jednou uvidím, už to nepůjde vrátit. Co když je tam něco, co je pro Hudsona nějakým způsobem ponižující? Bylo by fér, abych se na to dívala? Co kdyby Hudson měl možnost vidět moje nejhorší, nejtemnější chyby? Jak bych se pak cítila?
Jenže on už moje chyby přece znal. Ještě než se mnou vůbec promluvil, přečetl si za mými zády policejní záznam, pátral na vlastní pěst. A přesto se mnou pořád byl. Jak by tohle mohlo být jiné?
To budu vědět, až se na to video podívám.
Klikla jsem a otevřela soubor. Zvětšila jsem obraz. Pak jsem se opřela a dívala se.
Nejprve se objevila budova a pak se do záběru dostal hlavní aktér. Viděla jsem jeho hlavu zezadu. Nezáleželo na tom, že jsem se dívala jen na jeho vlasy a ramena – znala jsem je. Znala jsem jejich barvu i texturu. A znala jsem i ten oblek. Tmavě modrý od Ralpha Laurena. Nepatřil mezi moje favority, ale znala jsem ho dobře.
Hudson nakláněl hlavu mírně na stranu. S někým se líbal – dost náruživě, jak mi přišlo. Tělem tu osobu zcela zakrýval. Mohla jsem vidět jen drobné ruce, jimiž ho ta žena objímala kolem krku.
Zachvátila mě žárlivost. Nemohla jsem si pomoct. Jistě, bylo to před tím, než jsem ho poznala, tohle byl ale můj muž, moje láska, a líbal se s někým jiným. Jestliže ho Stacy zastihla v takovém okamžiku, když si myslela, že spolu jdou na schůzku – no, pak se nebylo čemu divit, že ji to rozrušilo.
Pak polibek skončil. Napjala jsem se.
Hudson uhnul a byla tam – obličej zrůžovělý, rty naběhlé, blond vlasy stažené do uzlu, který pro ni byl typický.
Cítila jsem, jak mi z obličeje vyprchala krev. Hudson a Celia. O té možnosti jsem už dřív uvažovala, vidět to však na vlastní oči bylo mnohem horší, než jsem si mohla představit. O tolik horší.
Video pokračovalo. Celia zvedla ruku a upravila Hudsonovi kravatu. Hravě ji odehnal a při tom se otočil do kamery. Nyní jsem mu viděla do obličeje. Při pohledu na jeho výraz udělal můj žaludek kotrmelec – široce se usmíval, skoro se smál. To bylo něco, co prý dělal velice zřídka, než mě potkal. Přinejmenším jsem tomu věřila. Jenže právě teď jsem kvůli jeho bezstarostnému, šťastnému výrazu nemohla ani na vteřinu uvažovat o tom, že by ten polibek byl jednostranný. Byli v tom oba.
A pak, když chtěla odejít, si ji přitáhl zpátky a znovu ji políbil. Pomaleji, romantičtěji.
Tady video končilo.
Díkybohu. Protože ještě chvilku, a začala bych zvracet. I přes nevolnost jsem si ale záznam pustila znovu.
Tentokrát jsem seděla s nohama přitaženýma k hrudi. Každou sekundu jejich polibku jsem prožívala v mučivé bolesti. Hloupé klišé, kdybych řekla, že mi to zlomilo srdce. Jako kdyby se mi rozpadlo vinou šíleného utrpení, ale přitom jsem dál žila. Jak ohraná fráze.
Kromě toho to vlastně nebyl úplně přesně takový pocit. Spíš jako kdyby mě někdo držel v kleštích. Jako kdyby mi někdo vytrhl srdce z hrudi a stiskl.
Tolikrát jsem se ptala, tolikrát to popřel…
Co když to ale byl podfuk, podfuk přichystaný pro Stacy? Na okamžik se ve mně vzedmula naděje, když jsem si představila možný scénář. Možná spolu Celia a Hudson hráli hru. Řekl mi, že Celii do svých her nikdy nezatáhl, ale já teď věděla, že ona si taky ráda hrála, takže to byla přijatelná možnost, ne?
Měla jsem teď nepatrně lepší pocit. Pořád by se líbali, ale už by to neznamenalo, že mi o jejich vztahu lhal. Znamenalo by to, že nikdy doopravdy spolu nebyli.
Při třetím zhlédnutí jsem musela přiznat, že moje teorie má jisté nedostatky. Potřebovala jsem vidět video několikrát, abych byla schopná zachytit drobné detaily a nesoustředit se jen na jejich polibek. Hudson mi tvrdil, že když jsme se setkali, už dlouho s nikým nezkoušel manipulovat. Že chodil na terapii a „vystoupil z vlaku“, dalo by se říct.
Jenže ta budova za ním – byla připravená pro velké sympozium absolventského ročníku Sternu. Bylo to ten den, kdy jsem tam předváděla svou prezentaci. Ten den, kdy mě Hudson poprvé uviděl. Ten den, kdy si prý uvědomil, jak jsem mimořádná.
Ten den, kdy se začal odvíjet náš příběh, se on líbal s Celií Wernerovou.
Bylo jedno, jestli v době, kdy se se mnou setkal, ještě pořád manipuloval s lidmi anebo s ní chodil. V každém případě mi lhal.
Protože můj otec byl alkoholik, nikdy jsem nesáhla po pití, abych se uklidnila. Moje závislost byla jiného druhu. Ty pocity, které mnou ale zmítaly teď, si však o něco silnějšího říkaly. Zamířila jsem k baru, vyndala sklenici a nalila si tequilu.
 
„Tady jsi.“
Když mě Hudson zhruba o hodinu později našel, stála jsem na balkoně a vyhlížela přes zábradlí. V době, kdy měl dorazit domů, jsem hodlala už být na třísky, ale zvládla jsem jenom čtyři skleničky. I tahle dávka alkoholu mě dokázala slušně vyřídit.
Nestačila však na to, aby vyřídila i bodavou bolest v mé hrudi.
Ohlédla jsem se na něj přes rameno. Připravila jsem si, co mu chci říct, ale když jsem ho uviděla, všechno jsem zapomněla. „Nevšimla jsem si, že už jsi doma.“
Otočila jsem se zpátky k výhledu na město. Bylo to mnohem méně zraňující než pohled na muže, který mi ublížil.
„No jo, jsem.“ Periferně jsem zahlédla, jak se postavil vedle mě. „Nechodíš sem moc často.“
Pokrčila jsem rameny. „Děsí mě to.“ Byla jsem jako led – chlad v hlase, v chování. Nebylo možné, aby si toho nevšiml.
Opatrně sondoval terén. „Bojíš se výšek?“
„Vlastně ne. Bojím se pádu.“ Trochu jsem se usmála, když jsem si uvědomila paralelu mezi svým strachem a pocitem, který jsem právě prožívala. „Je vlastně docela vzrušující být tady nahoře. Být tak vysoko, cítit se nedotknutelná, nechat se ovívat větrem. Začínám chápat, proč tolik lidí láká létání. Problém je, že i když je let báječný, vždycky se zase musíš vrátit na zem. A často návrat znamená spíš volný pád.“
„Dneska máš nějakou poetickou náladu.“ I z jeho hlasu bylo patrné, že se mračí.
„Že by?“ Posbírala jsem všechny síly a otočila jsem se k němu. „No, asi jo.“
Hudson se usmál a vykročil ke mně, ruce připravené mě obejmout.
Ustoupila jsem, nebo spíš uskočila.
Chytil mě za paži, aby mě zadržel. Oči se mi přilepily k místu, kde mě svíral. Měla jsem dojem, jako kdyby mi pod jeho dotekem žhnula pokožka, ale nebyl to ten příjemný pocit jako obvykle, spíš mě napadlo, jestli tam po zbytek života nebudu mít jizvy po spálenině. Sakra, za dobu, co jsme spolu, se mě dotýkal snad všude – to budu mít celé tělo zjizvené?
Aspoň můj zevnějšek bude odpovídat mé duši.
Hudson se ke mně naklonil, aby mi pomohl zůstat na nohách. A přitom to přece musel ucítit, že? „Ty jsi pila?“
Vytrhla jsem mu ruku. „Je to problém?“
„Samozřejmě že ne. Jen že obvykle nepiješ. Jsi dneska samé překvapení.“
„Ach. Překvapení. Ano, dneska je rozhodně den plný překvapení.“
„Jsou ještě nějaká další?“
„To jsou.“ Protáhla jsem se kolem něj. Už jsem měla téhle společenské konverzace plné zuby. Bylo potřeba mluvit o zásadních věcech, ale ty jsem nechtěla probírat tady venku.
Následoval mě dovnitř.
Počkala jsem, dokud jsem nezaslechla, jak za námi zavřel dveře, a pak jsem se otočila. Plánovala jsem, že na něj rovnou udeřím a konfrontuju ho s novinkami, které jsem viděla na videu. Jenže to nebyla ta slova, která jsem na něj vychrlila jako první. „Hudsone, proč jsi mi nikdy neřekl, že mě miluješ?“
„Jak jsi na to teď přišla?“ Díval se, jako kdybych mu vrazila facku. Vzhledem k tomu, že bych to nejradši doopravdy udělala, to byl celkem dobrý výsledek.
Ale nebyla to odpověď, která by mě uspokojila. Ani v nejmenším. Měla jsem v sobě dostatek alkoholu, abych vyžadovala odpověď, kterou jsem chtěla. „Ta otázka je zcela na místě.“
„Opravdu? Dosud se nezdálo, že by tě moje vyjadřování emocí nějak zásadně trápilo – proč teď?“
„Že mě to netrápilo?“ Nevěřila jsem vlastním uším. Opravdu si nevšiml, jak moc jsem toužila to slyšet?
„Vždycky mě to trápilo. Jen jsem byla trpělivá, tak je to. Chtěla jsem tě nechat, aby sis na náš vztah zvykl. Zjistila jsem, že to všechno je pro tebe nové – nikdy jsi nedopustil, abych na to zapomněla. Pro mě to ale taky je nové. Nabídla jsem ti celé své srdce. A ty jsi mi nemohl dát takovou drobnou věc – tři věci, vlastně. Tři krátká slova.“
„Víš, co k tobě cítím.“ Odvrátil se ode mě a zamířil k baru v jídelně.
Byla jsem na řadě, abych se vydala za ním. „Ale proč mi to nemůžeš taky říct?“
„Proč by to mělo být potřeba?“ Nalil si skotskou.
„Pokud to víš, není důvod.“
„Někdy pomůže, když to člověk slyší.“
„Čemu to pomůže?“
Tak dokonale se ovládal, byl tak vyrovnaný, až jsem se mohla zbláznit. Zvýšila jsem hlas. „Všemu! Pomůže to zvládnout nejistotu. Pochyby.“
Postavil láhev na pult a zamířil ke mně. „O čem pochybuješ? O nás? O tom, co máme? Poprosil jsem tě, abys se mnou žila. Změnil jsem svůj dosavadní život, abych mohl být s tebou. O čem můžeš pochybovat?“
„To jsou tvoje důvody. Tvoje motivy.“
„Můj důvod, proč chci, abys byla se mnou, je, že chci, abys byla se mnou. Co víc potřebuješ vědět? Chceš slova? Ta můžeš změnit, zmanipulovat, zneužít. Ale činy – ty ti řeknou všechno, co potřebuješ vědět.“
Jeho slova byla rozvážná a uklidňující a jindy bych po nich roztála. Udělal spoustu věcí, kterými je dokázal. Příliš mnoho věcí, než abych si je dokázala během několika sekund utřídit.
Jenže tu byly i jiné činy – které nebyly tolik jednoznačné a jen těžko je šlo jednoduše interpretovat. Obědy s Normou Andersovou. Zakoupení klubu, aby mi byl blíž, dřív, než mě vůbec poznal. A pak to video.
Objala jsem se pažemi. Najednou jsem se chvěla zimou. „Když už mluvíme o tvých činech, právě teď mě nejvíc zajímal ten, který zachycuje to video.“
Napil se, a než polkl, převalil tekutinu sem a tam na jazyku. „O čem to mluvíš?“
Narovnala jsem se před blížící se hádkou. „Viděla jsem to, Hudsone. Viděla jsem to video.“
„Jaké vid–“
Praštila jsem pěstí do stolu. „Nesnaž se, krucinál, předstírat, že nevíš, o jakém videu mluvím, protože po všem, co máme za sebou, si takové jednání nezasloužím.“
Dívali jsme se jeden druhému do očí a já v těch jeho zahlédla krátký záblesk paniky.
„A taky jsem přesně viděla, jak ses opět ovládl.“
„Dobře. Nebudu chodit kolem horké kaše.“ Otřel si ústa hřbetem ruky. „Kde jsi ho získala? Od Stacy?“
Kde jsem ho získala? „Záleží na tom?“
„Myslím, že ne,“ odpověděl ledabylým tónem. Sevřel se mi žaludek. Čekala bych rozhodné popření, nebo opětovné ujišťování, že to není tak, jak to vypadá. Očekávala bych odpovědi. Ale ne tohle. Ne naprostou lhostejnost.
„Líbal jsi Celii.“
„To jsem viděl.“
„Chceš mi to vysvětlit?“
„Záleží na tom?“ hodil po mně moje vlastní slova.
„Ano!“ Moje rozvaha byla pryč. Jen on mi mohl pomoct, ale ani trochu se nesnažil.
Došel zpátky k baru a znovu si naplnil skleničku.
„Stalo se to před tím, než jsem tě poznal, Alayno. Taky jsem nechtěl, abys mi řekla o všem, co jsi dělala, než jsme se setkali. Neměla bys to ode mě čekat.“
Lapala jsem po dechu, zatímco on vyprazdňoval sklenici. Představovala jsem si celou řadu jeho možných odpovědí, tahle mezi nimi ale nebyla.
„Tohle je jiné,“ zvládla jsem ze sebe nakonec vypravit. „Protože ty jsi mi vysvětlení nabídl. Řekl jsi mi, že mezi tebou a Celií nikdy nic nebylo.“
„Nebylo.“
„A tomu mám věřit, po tom, co jsem viděla?“
„To, co vidíš, nemusí být vždycky pravda,“ zavrčel tlumeně. Od té chvíle, co jsem začala o tom videu, byl hlas jediným ukazatelem jeho emocí.
Popíchlo mě to. „To je všechno, víc toho nemáš?“
„Řekla jsi mi, že mezi tebou a Davidem nic není, přesto to mnohokrát vypadalo docela jinak.“
„Vypadalo to tak, protože jsi paranoidní žárlivec. Nikdy jsi neviděl, že bych se s ním vášnivě líbala. A věř mi, že vidět to je daleko horší, než si dokážeš představit.“
Položil prsty na okraj křesla a naklonil se ke mně.
„Jsem si jistý, že kdybych si přehrál staré záznamy bezpečnostních kamer, viděl bych přesně tohle.“
Jeho slova byla ledová, krutá a nenávistná. V takových okamžicích se projevoval Hudsonův talent k manipulaci. Bylo to nesmírně bolestné a naprosto nefér, jak dokázal situaci obrátit ve svůj prospěch, ale chápala jsem, že je to jeho součástí. Snažil se mě ošálit.
To vědomí mi celou situaci nijak neulehčilo. „Ano. Kdysi jsem krátce s Davidem chodila. Řekla jsem ti to.“
„Až když ti to omylem uklouzlo a já to tak zjistil.“
„Ježíši! To budu za svoje chyby neustále platit?“ Neodpověděl, ale já mu ani nedala čas. „Dobře, neřekla jsem ti to sama od sebe. O některých věcech jsem před tebou mlčela. Ale jen proto, že jsem tě nechtěla zranit, a když jsi pak chtěl vysvětlení, dala jsem ti je. Ale tohle – otevřeně jsi mi lhal, Hudsone. Řekl jsi mi, že na Stacyině videu není nic k vidění. Řekl jsi mi, že není třeba, abych to viděla.“
„A přesto jsi chvátala, aby ses na to podívala.“
„Ne. To tedy ne. Držela jsem se zpátky. Dokud jsem nezjistila, že ses všemožně snažil to přede mnou ukrýt – ano, Stacy mi řekla, že jsi ji o to žádal. Jak bys mohl čekat, že ti po tomhle budu věřit?“
Mávl rukou. „Nevěděl jsem, co na tom videu je. Chtěl jsem ho vidět, protože jsem byl zvědavý. Nesnažil jsem se nic schovat.“
„Snažil ses zatajit celý pitomý vztah s někým, o kom jsi tvrdil, že je to jen kamarádka! A dokonce i teď, když už vím, že ty a Celia jste spolu chodili, dokonce i když mám důkaz, ty to pořád odmítáš připustit.“ Pálily mě oči a ruce se mi chvěly zoufalstvím, které mě zaplavovalo.
Hudson na mě upřel pohled. „Nic nepřipouštím,“ zasyčel. „A ty jsi nic nezjistila, Alayno.“
„Pak mi to vysvětli. Řekni mi, čemu podle tebe nerozumím. O co jde na tom videu?“
„O nic,“ odfrkl si. „Nejde o nic.“
„Hudsone!“ Hlas se mi zadrhl o knedlík v krku, ale zvládla jsem ho překonat. „Líbal jsi ji. Vášnivě. Ach ano, viděla jsem to víckrát, takže bych ti to teď mohla dopodrobna popsat, kdybys chtěl.“
Potřásl hlavou a zamířil do obýváku.
Byla jsem mu v patách. „A není snad potřeba zmiňovat, že hned potom jsi měl schůzku se Stacy. Taky mi neuniklo, co to bylo za večer.“
Otočil se ke mně. „Schůzku se Stacy? To ti řekla? Co ještě říkala?“
Pokud mohl o důležitých věcech mlčet on, mohla jsem i já. „To opravdu nemá na tuhle konverzaci žádný vliv.“
„No, pokud se jí ještě účastním, pak ji prohlašuji za ukončenou.“ Zamířil do knihovny.
Na vteřinu jsem zůstala jako opařená, pak jsem vyrazila za ním. „Ne, není ukončená. Mám spoustu otázek, ale ty jsi mi ještě ani jednou neodpověděl.“
„Nemám pro tebe žádné odpovědi. Tohle téma je uzavřené.“
Jeho odmítání mě rozčilovalo, a co víc – cítila jsem se bezmocná. „Děláš si ze mě srandu? Ty o tom se mnou nebudeš mluvit?“
„Ne, nebudu,“ zopakoval své rozhodnutí. Sedl si ke stolu.
„Hudsone, tohle není fér.“ Obešla jsem stůl, aby mezi námi nestál jako bariéra. „Řekli jsme si, že k sobě musíme být upřímní – že spolu vytvoříme vztah postavený na důvěře. Dohodli jsme se, že budeme jednat otevřeně.
Jenže ty neustále něco skrýváš. Lhal jsi mi! A teď o tom nechceš mluvit? Jak se můžeme posunout dál, když mi tajíš takové věci?“
Vylétl ze židle a pevně mě chytil za paži. „Copak jsem někdy předtím udělal něco, čím bych zradil tvoji důvěru?“
Byla jsem příliš překvapená, než abych se mu pokoušela vytrhnout. „Za mými zády jsi přesunul Davida…“ Trhl mnou k sobě. „To bylo kvůli nám.“ Oči se mu rozšířily na potvrzení slov. „Udělal jsem snad něco, kvůli čemu by sis mohla myslet, že mi nezáleží na našem vztahu? Udělal jsem něco, kvůli čemu bys věřila, že nechci být s tebou? Že nechci…“ Zlomil se mu hlas. Polkl, než pokračoval. „Že mi nezáleží… na tobě?“
Zavrtěla jsem hlavou, neschopná ze sebe vypravit slovo.
Uvolnil své sevření, ale nepustil mě. „Všechno, co jsem udělal od okamžiku, odkdy jsme spolu, bylo pro nás. Věř mi, když ti říkám, že tohle není důležité.“ Volnou rukou mi sčesal vlasy z ramene. „Nijak nás to neovlivní.“
„Jak to myslíš, že nás to neovlivní? Stalo se to ten den, co se konalo sympozium Sternu. Co jsi mě poprvé viděl, jak jsi říkal.“
„Ano, bylo to ten večer, co jsem tě poprvé viděl.“ Jeho hlas zněl nyní měkčeji. Položil mi dlaň na krk. Bylo to uklidňující. „Ale to bylo předtím. Nemá to s tebou nic společného. Měla bys na to zapomenout.“
Nemá to se mnou nic společného? Ponořila jsem se do té věty, vstřebávala ji, přemýšlela o jejím smyslu. Nemohla jsem to brát tak, že to s námi nesouvisí. Stalo se to ten samý den.
Pohled do jeho očí mi moc nepomohl. Viděla jsem v nich jen prosbu a úpěnlivou žádost, abych to video nechala být. Jenže to bych nebyla já.
Jednou mi řekl, že vždycky bude manipulativní a panovačný, i když už nebude hrát své hry. Takový byl on.
Já budu zase vždycky podléhat obsesi. Vždycky budu klást otázky. I když budu zcela zdravá. Musela bych popřít svou přirozenost, kdybych chtěla vyhovět jeho žádosti.
Polkla jsem. „Co když nedokážu zapomenout?“ Jeho výraz se naplnil zklamáním. „Pak to znamená, že mi nevěříš.“ Pustil mě a narovnal se. „Nevím, jak může náš vztah bez důvěry pokračovat.“
Podlomila se mi kolena a musela jsem se opřít o stůl, abych neupadla. „Říkáš, že mám na výběr? Buď ti budu věřit, anebo jsme spolu skončili?“
„Samozřejmě že ne.“ Z jeho slov vymizelo sebevědomí. „Ale já už nemám, co bych ti řekl. Volba, kterou musíš udělat, je o tom, jestli s tím můžeš žít, nebo ne.“ Přejela jsem si rozechvělými prsty po čele a po tvářích. Ta situace mi připadala tak neskutečná, až jsem měla pocit, že se musím ujistit, jestli se mi to jen nezdá. Řešili jsme otázky týkající se Hudsonovy minulosti a najednou jsem stála před ultimátem ohledně naší budoucnosti?
A i kdybych se dokázala s takovými podmínkami vyrovnat, jaká budoucnost by nás pak čekala?
Zavrtěla jsem hlavou. „Je to past, Hudsone. Jak by mohl někdo s něčím takovým žít? Jak bychom se mohli posunout vpřed, když narazím na zeď, kamkoli se otočím?“
„Žádné zdi nejsou.“ Zaťal čelist a v hlase se mu ozvalo napětí. „Jsem tu s tebou. Říkám ti o všem.“
„Kromě minulosti.“
„Kromě jediné věci z mé minulosti.“
„Ne. Je toho víc.“ V krku a očích mě pálilo. „Není to jen to video, Hudsone. Jsou to všechna tvoje tajemství, věci, o nichž mlčíš. Nemůžeš mi říct, co se tu noc stalo. Nemůžeš mi říct, co ke mně cítíš. Nemůžeš mi říct, jak to skutečně bylo s Celií, s Normou – dokonce ani se Sophií!“
„Ježíšikriste, Alayno. Řekl jsem ti o nich pravdu, a ty –“ Klepal ukazováčkem do stolu, aby svá slova zdůraznil. „Ty tomu odmítáš věřit.“
„Protože pořád znovu a znovu nacházím důkazy, které tvrdí něco jiného.“ Já jsem zase dodala důraz na každé znovu. „Jestliže mi uniká celkový smysl, pak bys mi možná měl doplnit chybějící části obrazu.“
Na chvilku zavřel oči. Pak ke mně přistoupil a pevně mě chytil za paže. „Nic z toho, co jsem ti neřekl, není důležité pro náš vztah,“ řekl tiše a upřímně. „Nemá to s námi nic společného.“
Hudson mě chtěl obejít, ale nedostal se daleko. Rozhodila jsem rukama. „Ale má! Má to s námi společného úplně všechno!“
Ztuhl jako socha otočený zády ke mně. Věděla jsem, že se rozhoduje. Jen jsem netušila, o čem.
Byla jsem od něj jen na délku paže. Mohla jsem se natáhnout a dotknout se ho, ale neudělala jsem to. „Copak to nevidíš, Hudsone? Chci o tobě vědět všechno. Chci být tvou součástí. Ale jak bych mohla, když mě nepustíš dovnitř?“
„Nechal jsem tě jít mnohem dál než kohokoli jiného, koho znám. Víš o mně věci, které jsem neměl v plánu říct vůbec nikomu.“ Otočil hlavu, aby se na mě mohl podívat. „To nic neznamená?“
„Znamená.“ Zvedla jsem k němu ruku a pohladila ho po tváři. Natočil se ke mně i zbytkem těla. „Znamená to hodně. Jenže…“ Stáhla jsem ruku zase pryč.
„V tomhle bodě jsme se trochu zasekli. Protože žádáš, abych se vzdala velké části sebe samé, přitom si chceš nechat svoje tajemství, a to mě snad roztrhne. To nemůžu udělat. Nemůžu tak fungovat. Tohle je moje obsese, Hudsone. Nikdy jsem to před tebou neskrývala. Důvody, kvůli kterým jsem v minulosti propadala posedlosti, nebyly reálné, tentokrát to ale není jen v mé hlavě. Věci, které skrýváš, jsou skutečné. Copak nevidíš, jak z toho šílím? Všechno, co se díky tobě spravilo, se teď rozpadá a já nevím, co mám dělat.“ Zhluboka jsem se nadechla. „A nejsem si jistá, jestli ti na tom záleží.“
„Záleží, Alayno.“ Setřel mi z tváře slzu – zvláštní, že jsem si doteď nevšimla, že pláču. „Záleží mi na tom víc, než dokážu zvládnout, a udělám cokoli, aby všechno zase bylo v pořádku.“
Položil mi ruku zezadu na krk a čelem se opřel o mé. Bylo by to tak snadné – tak snadné naklonit se k němu a nechat ho slíbat všechnu bolest a nejistotu. Jeho rty by dokázaly vymazat veškerou temnotu, utišit jakékoli strádání. Až do dnešního odpoledne jsem tomu věřila tak, jako někteří jiní lidé věří svému náboženství – že Hudson mi pomůže, vždycky.
Až na to, že tentokrát byl největším problémem on sám.
A nebyly to jeho doteky, co by mi dnes mohlo pomoct. Byla to slova. Slova, která mi ale nebyl ochotný dopřát. „Pak mi řekni, co potřebuju vědět,“ zašeptala jsem.
Narovnal se a ustoupil ode mě. „Nemůžu.“ Otočil se a zamířil zpátky do obýváku.
Opět jsem šla za ním. „Byli jste spolu? Spal jsi s ní? Spal jsi s ní tu noc? Ten večer, kdy jsi mě poznal?“
Přecházel sem tam po pokoji. „Ne. Ne. Ne. A ne. Už jsem ti to řekl, a jestli ti to nestačí, proč bych si měl myslet, že by to bylo jinak, kdybych ti pověděl cokoli dalšího?“
„Protože to, co jsi řekl dřív, nepotřebuju slyšet. Nepotřebuju tvoje popírání. Potřebuju pravdu. Co se stalo, Hudsone? Co pro tebe opravdu znamená?“
„Nech to být, Alayno.“
„Nemůžu!“
Zůstal stát a pak řekl. „V tom případě musím jít.“
„Co tím myslíš?“ Polkla jsem. „Chceš odejít, abychom vychladli?“
Zavrtěl hlavou. „Myslím tím, že bychom si měli dát na chvíli pauzu.“
„Cože? Ne!“ Myslela jsem si, že moje srdce leží už na samém dně. Zjevně ale mohlo spadnout ještě hlouběji, do dosud neprobádané rokliny – rokliny tak temné, že naprosto změnila moje předchozí vnímání temnoty. A vedle jejího chladu a bolesti vypadala každá jiná a dříve zažitá bolest jako komáří štípnutí. Smrt mých rodičů, moje cesta z šílenství ke zdravému rozumu, dokonce i tehdy, když mi Hudson nedal přednost před Celií – to byly vedle toho jen nepatrné drobnosti.
„Je to pro dobro věci,“ prohlásil, když si z opěradla gauče bral sako.
Věděla jsem, že bych měla něco říct – cokoli –, abych ho zadržela. Nemohla jsem ale přijít na to, co by to mělo být. V hlavě se mi jen pořád dokola přehrávala jeho slova – měli bychom si dát na chvíli pauzu. Ale proč? Protože jsem ho nutila, aby byl upřímný?
Tohle přece nemohla být pravda. „Řekneš mi, že ti na mně záleží tak, že to nemůžeš zvládnout, a teď se chceš se mnou rozejít?“
Ohlédl se na mě, oči naplněné smutkem. „Ne, nechci se rozejít, zlato. Jen chci, abychom byli chvíli sami a rozmysleli si, jak se s tím vším vypořádáme.“
Jeho slova byla sladká a plná lítosti, nestačila ale na to, aby utišila moji bolest a hněv. „Jinak řečeno, chceš mi dát čas, abych se sebrala a přestala vyšilovat.“
„My oba, Alayno.“
Otřela jsem si hřbetem ruky slzy z tváří. „Nevím, kde jsi přišel k té definici, ale mně to zní jako rozchod.“
„Když tomu tak chceš říkat.“
„Nechci tomu říkat nijak. Nechci, aby se to vůbec stalo!“
„Doufám, že to bude jen dočasné.“ Proklouzl kolem mě – pozorně, aby se mě nedotkl. V hale si vzal svůj kufřík a pak se poplácal po kapsách a zřejmě ho uspokojilo, že má všechno, co potřebuje.
Ach můj bože. On opravdu odcházel. Opravdu, opravdu odcházel. „Hudsone!“
Když se ke mně otočil, přiběhla jsem k němu. „Nechoď. Prosím, nechoď.“ Přitiskla jsem se k němu.
Dál však z něho vyzařoval chlad a neúčast. Nepodíval se na mě. „Dělám to pro tebe, Alayno. Pro nás oba.“ Jeho slova hřála, přesto se mě ani teď nedotkl, nedíval se. „Bolí mě, že ti ubližuju, a zničilo by mě, kdybych tě ztratil. Jsou tu ale věci, které ti nemůžu říct. A teď jsme se dostali do slepé uličky, jak jsi řekla. Protože tvrdíš, že nemůžeš pokračovat, aniž bych ti všechno řekl, a já nemůžu pokračovat bez tvé důvěry.“
„Já ti věřím. Naučím se bez toho žít, když budu muset. Zvládnu to. Nemůžu tě ztratit!“ Byla jsem zoufalá tak, že jsem slibovala něco, co bych nedokázala dodržet.
Konečně se na mě podíval. „Neztrácíš mě. Prostě si jen chvíli dáme pauzu. Možná bych mohl…“ Nedokončil.
„Možná bys mohl… co?“ Chytala jsem se každé možnosti, kterou by mi mohl nabídnout.
Jenže mi nakonec nenabídl nic. „Nevím. Potřebuju čas.“ Jemně mi odtáhl prsty ze svého obleku a odstrčil mě.
„Kam ale půjdeš? Tohle je tvůj domov.“
„Je to i tvůj domov. Přespím v loftu.“ Bez ohlédnutí zamířil k výtahům.
„Hudsone! Nedělej to! Neodcházej.“
Zvedl ruku, jako by se mě chtěl dotknout, pak ji ale zase spustil dolů. „Tohle není napořád, zlato. Ale nemůžu tě takhle vidět.“
„Jak takhle? Takhle bláznivou?“ I když jsem se bála, že Hudson nebude schopen přijmout nejhorší část mého já, stále jsem doufala, že se mnou zůstane napořád. Jak mi to mnohokrát sliboval.
Mýlila jsem se. Opět. „Ano. Jsem blázen. Taková doopravdy jsem, Hudsone. Teď to víš. Jsem tady, odhalená až na kost. To lidi děsí, nikdy jsem si ale nemyslela, že to vyděsí i tebe. A přesto utíkáš. Není divu, že se bojíš, že bych se nedokázala vyrovnat s tvými tajemstvími. Nejspíš si totiž myslíš, že bych reagovala stejně jako ty teď. Jenže já nejsem zbabělec, Hudsone. Zvládla bych to. Neutekla bych od tebe.“
Uštvaně se na mě podíval. „Neutíkám od tebe, Alayno. Zachraňuju tě.“
„Před čím?“
„Přede mnou!“
Tiše jsme stáli, zatímco jeho výkřik ještě dozníval v hale. Pak stiskl tlačítko výtahu. „Promluvíme si později. Zítra, možná.“
„Hudsone!“
„Já… já nemůžu, Alayno.“
Vstoupil do výtahu, pohled upřený k zemi, a pak se dveře zavřely.
Byl pryč.
===+=
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Potom co Hudson odešel, jsem plakala tak dlouho, až to vypadalo, že usnu vyčerpáním. Ale neusnula jsem. Pokusila jsem se stočit do klubíčka v posteli, ale připadala mi příliš velká. A bez ohledu na množství přikrývek mi stále bylo zima. Nakonec jsem zamířila do knihovny, kde jsem se zahřála další skleničkou tequily, a pustila si film ze svého seznamu. Vybrala jsem si Titanic. Měla jsem zlomené srdce, takže mi jeho téma perfektně vyhovovalo.
Někdy předtím, než se loď potopila, jsem usnula na gauči. Probudila jsem se až ráno s oteklými víčky a prudkou bolestí hlavy. Moje první myšlenka byla, že potřebuju kofein. Jenže dneska bytem žádná káva nevoněla, a tehdy jsem si vzpomněla, že tu Hudson není. Jinak mi každý den před odchodem do práce kávu připravoval. To prosté gesto mi chybělo tolik, že jsem se zase rozplakala.
Možná zavolal.
Hledala jsem telefon a našla ho zahrabaný pod polštáři. Kruci. Byl vybitý. Večer mě žal pohltil příliš na to, abych ho připojila k nabíječce. Odnesla jsem ho do knihovny, kde jsem ho dala nabít, pak jsem si udělala kávu a v koupelnové skříňce vyštrachala Ibuprofen.
Osprchovala jsem se s nadějí, že teplá voda uleví mým oteklým víčkům. Možná pomohla, necítila jsem se však o nic lépe. Zůstala jsem stát zabalená v ručníku před zamlženým zrcadlem. Takhle nějak jsem vnímala Hudsona – skrz mlhu, za níž, jak jsem věděla, ležela neprobádaná krajina. Kéž bych mohla jednoduše natáhnout ruku, otřít mlžný opar a okamžitě uvidět toho muže, který se za ní skrýval. Možná to mohlo být takhle jednoduché, kdyby mě býval pustil dovnitř. Možná bych ho pak svým dotekem dokázala odhalit.
Jenže tak jednoduché to nebylo. Místo toho jsem teď mohla doufat jen v esemesku anebo zameškaný hovor. Oblékla jsem se, usadila se na gauč a zapnula mobil.
Nic.
A tak jsem mu napsala sama: Vrať se domů.
Když jsem ani po pěti minutách nedostala odpověď, začala jsem uvažovat, že mu pošlu další zprávu. Byl v práci. Neměla bych ho rušit. Jenže říkal, že jsem pro něj důležitá. Jestli mu na mně pořád záleželo, měl by mi odpovědět.
Bojovala jsem sama se sebou. V minulosti bylo neustálé volání a posílání esemesek mou největší slabostí. Když jsem se začala léčit, víc než rok jsem si nedovolila koupit mobil. Pokušení by bylo příliš velké. V době mé nejhorší obsese jsem dokázala naplnit hlasovou schránku během jediné hodiny. Paul Kresh si musel změnit číslo poté, co jsem mu posílala jednu esemesku za druhou celé tři dny.
Teď s Hudsonem jsem každou zprávu pečlivě zvažovala. Zdaleka jsem mu neposílala všechno, co mě napadlo. Bylo to těžké, dokázala jsem se ale ovládnout.
Dneska ale nemohla být o sebekontrole řeč.
Naťukala jsem novou esemesku: Teď se mi tedy budeš vyhýbat?
O pět minut později jsem napsala: Mluvit se mnou je to nejmenší, co můžeš udělat.
A pak jsem mu zhruba každé tři až pět minut poslala další:
Říkal jsi, že pro tebe znamenám všechno. Mluv se mnou.
Nebudu se na to ptát, když nebudeš chtít.
Tohle není fér. Neměla bych to být já, kdo je naštvaný?
Chtěla jsem právě začít psát další, když se mi telefon rozvibroval v ruce. Esemeska. Od něj: Nejsem naštvaný. Nevyhýbám se ti. Nevím, co říct.
Hudson, který neví, co říct – to byla ta nejšílenější věc, jakou jsem za poslední dva dny zažila. Vždycky věděl, co říct, vždycky věděl, co dělat. Pokud ho naše odluka tak rozhodila, proč jsme tedy byli každý někde jinde?
Prsty sotva stíhaly moje myšlenky. Tak nic neříkej. Prostě přijď domů.
Nemůžu. Ještě ne. Potřebujeme čas.
Doufala jsem, že s novým dnem se naše situace vyjasní. Jenže jsem si pořád nebyla jistá, co mám dělat s časem, o němž tvrdil, že ho potřebujeme. Nepotřebuju čas. Potřebuju tebe.
Promluvíme si později.
Nerozumíš tomu. Potřebuju mluvit hned. Takhle ti budu posílat další a další esemesky. Nemůžu si pomoct.
Všechny je přečtu.
Nad jeho poslední zprávou jsem se téměř usmála. Celé roky mě všichni ignorovali a měli mě akorát za blázna, jediný Hudson dokázal brát vážně moje zvláštní sklony.
Jedna hezká esemeska ale nedokázala zacelit bolavou díru v mé duši. Začala jsem psát novou zprávu.
Pak jsem se ale zarazila.
Co jsem to, k čertu, dělala? Bez ohledu na staré zvyky a to, co je a není zdravé – proč jsem se tak zoufale hnala za tímhle chlapem, který jasně prohlásil, že to na něj nebude mít žádný vliv? Kromě toho mi taky neustále opakoval, že se mu moje posedlost líbí. Že se cítí být milovaný.
Do háje s tím.
Jestli se Hudson chtěl cítit milovaný, tak ať se vrátí domů a dá všechno do pořádku. Ano, naše minulost byla problematická a neměli jsme zkušenosti se vztahy. Dříve nebo později ale musíme dospět a převzít zodpovědnost za naše činy. Víc než cokoli na světě jsem si přála, abychom to dokázali spolu. Pokud však Hudson nebyl připravený, nezáleželo na tom, jak moc ho miluju. Nemohla jsem bojovat sama. Musel bojovat taky.
Bylo na čase projevit se jako silná bytost. Položila jsem telefon a odešla.
Nebyla jsem si jistá, jak dlouho mi odhodlání a síla vydrží, ale rozhodla jsem se, že musím vypadnout z domu. Potřebovala jsem si zaběhat.
Zavolala jsem Jordanovi. „Ahoj, vy běháte, že?“
„Slečno Withersová?“
„Byl jste u speciálních jednotek. Musíte se nějak udržovat ve formě, ne?“ Ta myšlenka mě napadla už dřív, ale Hudson to tak usilovně zapíral, že jsem se nesnažila ji prosazovat. Jenže teď tu Hudson nebyl. „Musíte být fakt dobrý běžec.“
„Ano, myslím, že jsem.“
„Prima. Chci si jít zaběhat, ale Hudson mě nepustí bez bodyguarda. Za patnáct minut budu připravená.“ Zaváhal jen zlomek sekundy. „V deset budu v hale, slečno Withersová.“
„Díky.“ Bylo to překvapivě mnohem jednodušší, než jsem čekala. No, možná bych mohla dostat ještě něco víc. „Ach, bože, Jordane, říkejte mi Laynie. Prosím, prosím, prosím. Vím, že to nemáte povoleno, Hudsonova hloupá pravidla mi jsou ale ukradená. Měla jsem špatný den a budu potřebovat přítele. I když nejste doopravdy můj přítel, tak to aspoň předstírejte. Prosím.“
„Měla byste mě znát už natolik dobře, abyste věděla, že neumím moc dobře předstírat.“ V telefonu chrastilo, jako kdyby se už připravoval, zatímco se mnou mluvil.
„Jsem skvělý běžec. Připravte se, že vám nakopu zadek. Laynie.“
Téměř jsem se smála, když jsem se s ním později setkala dole v lobby. Tohle pro mě bylo nové – život šel dál i v období smutku. Koho by napadlo, že je to možné?
 
Jordan dostál svému slovu a pěkně mi při našem běhu nakopal zadek. Za těch sedm kilometrů, co jsme uběhli kolem Central Parku, se ani pořádně nezpotil, zatímco já se zpátky do bytu sotva doplazila. Fyzické nepohodlí mi bylo vítané – odpovídalo mojí mizerné náladě. Sice ji lehce vylepšil příval adrenalinu a endorfinů, ale jen natolik, aby mi moje současná situace připadala o trochu snesitelnější.
Doma jsem se osprchovala a převlékla. Pak jsem zamířila k telefonu. Hledala jsem nové zprávy. Jen těžko jsem polykala zklamání, když jsem žádnou neobjevila. Hudson mi sice řekl, že mi nebude už psát, stejně jsem ale doufala. Copak mi včera ráno netvrdil, že jsem středem jeho světa? Bylo by možné, aby si to tak rychle rozmyslel?
Nemohla jsem přemýšlet o odpovědi. Důkazy nehrály v můj prospěch a to vědomí bolelo.
Abych se rozptýlila a přestala myslet na Hudsona, zavolala jsem Brianovi. Mluvili jsme spolu přes hodinu – to byl rekord. Pak jsem zavolala Liesl. Obě jsme dnes v noci pracovaly, což mi poskytlo perfektní záminku proto, abychom předtím šly společně nakupovat a na večeři. Sice jsem si to nedokázala naplno užít, zvládla jsem nadšení alespoň předstírat. A přítomnost Liesl mi pomáhala udržet slzy pod kontrolou.
Po náročném dni nás večer Jordan vyložil před klubem. „Končí mi služba, Laynie,“ řekl, když za mnou zavřel dvířka. „Už na vás čeká Reynold.“
Reynolda jsem zahlédla stát u vchodu.
Pocítila jsem nutkání Jordana obejmout. A tak jsem to udělala. „Děkuju,“ řekla jsem se staženým hrdlem.
„Potřebovala jsem vás a vy jste tu byl.“
Jordan se na mě podíval se soucitem v očích. „Sice mi to nepřísluší, ale měla byste to vědět – pan Pierce je komplikovaný člověk.“
„Ano, ano. Já vím.“ V tomhle okamžiku jsem neměla zájem, aby Hudsona kdokoli bránil.
Jordan však pokračoval: „Bez ohledu na to, jak je situace složitá, není možné si nevšimnout, co k vám cítí.“
Vzdorovitě jsem vystrčila bradu. „Opravdu?“ Dřív jsem si to myslela taky, ta doba už ale byla pryč.
Můj řidič mě poplácal po paži. „Možná to nevidíte vy, zato já naprosto zřetelně. Modlím se, aby vám dokázal své city dát najevo dřív, než odejdete nadobro.“
Dívala jsem se, jak Jordan nastupuje do auta a odjíždí.
Já, odejít nadobro? Byl to Hudson, kdo odešel. Byl to Hudson, kdo porušil svůj slib, že bude stát při mně, ať se děje cokoli. Hudson, který dělal narážky na společnou budoucnost, a přesto teď nebyl po mém boku.
Se vzrůstající hrůzou jsem si uvědomila, že by Jordan mohl mít pravdu – Hudsonovy city ke mně byly očividné. Očividně pryč.
Kousla jsem se do rtu, abych zarazila pláč, ke kterému jsem po té poslední myšlence neměla daleko.
Liesl mě vzala pod paží a vedla mě ke vchodu. „Nemáš už plné zuby těch svých bodyguardů?“ Nikdo neuměl odvádět pozornost lépe než Liesl. „Tedy, těžko mít plné zuby toho Jordana – ten je fakt sexy.“
„A taky gay.“
„To mi došlo. Ale třeba rád experimentuje.“
Zasmála jsem se. „To těžko.“ Můj úsměv se rychle proměnil v zamračení – přišlo mi divné bavit se, když mě tak moc bolelo srdce. „Ačkoli mám ráda svou nezávislost, nikdy mi vlastně tolik nevadilo mít kolem sebe bodyguardy. Ale opravdu nechápu, proč bych měla mít někoho za zády uvnitř klubu.“ Přitom mě něco napadlo. „Vlastně –“
V té chvíli jsme právě došly k Reynoldovi. „Ahoj, cizinče,“ pozdravila jsem ho. „Víte co? Dávám vám pro dnešek volno.“
Uchechtl se.
„Myslím to vážně. Hudson je sice pravděpodobně jediný, kdo má tu moc dát vám volno, jenže on tu teď tak nějak – není. A já budu celou noc uvnitř klubu. Máme ochranku a vyhazovače. Budu v pohodě.“
Nedokázala jsem přijít na to, proč je pro mě najednou tak důležité poslat Reynolda pryč, prostě to tak bylo. Možná to byl projev vzdoru. Jestliže Hudson nebyl ochotný dát našemu vztahu všechno, pak ani já ne. Anebo aspoň ne tolik, jako jsem byla ochotná dřív. Na to jsem byla příliš naštvaná. Nebyla to jedna z fází smutku?
Kromě toho jsem se cítila silná. Nepotřebovala jsem nikoho, kdo by se mi neustále motal za zadkem. Celia se už několik dní neukázala – možná ji ta hra začala nudit.
„Takže se uvidíme, až mi skončí služba. Dobře?“ Reynold vypadal ohromeně. „Ech, jistě. Ve tři. Já, uch, budu tu ve tři.“
„Skvěle.“
Vítězství nad Reynoldem mi zvedlo sebevědomí. Doteď jsem netušila, jak přežiju noc v práci. Nyní jsem si myslela, že bych to mohla zvládnout. Nezapomněla jsem na svou bolest – příliš mnoho myšlenek bylo spojených s Hudsonem –, ale moje utrpení teď bylo snesitelnější.
Nejvíc mi pomohlo odpoledne strávené s Liesl. Poslední dobou jsme spolu moc času nepobyly a měly jsme co dohánět. Řekla jsem jí o všem, včetně Celiina pronásledování a Hudsonova tajnůstkaření. Bylo to depresivní a zároveň léčivé.
„Možná je Hudson ve skutečnosti něco jako agent CIA,“ prohodila Liesl, když jsem jí podala zásuvku pokladny na baru. „A Celia je jeho partnerka. Vykašlal se na jejich misi – zběhl, nebo jak tomu říkají, a ona se ho snaží přesvědčit, aby se vrátil.“
Její bláznivé nápady byly celkem zábavné. „Jo, to bude ono.“
Odstrčila mě bokem, aby mohla zaujmout své místo za kasou. „Přála bych si, abys to brala vážně. Víš, že mám pravdu.“
Přinutila jsem se k úsměvu. „Promiň, že jsem – jak se tomu říká? Ach ano – připoutaná k realitě.“
Liesl si pročísla dlouhé fialové lokny a zasmála se.
„Realita je přeceňovaná.“
„Taky si myslím.“
Potom už nás pohltil shon a blázinec noci. David s Gwen už pracoval včera, ale já ji dnes viděla v akci poprvé. Bylo jasné, že ví, co dělá. Dívala jsem se, jak zvládá celé horní patro, dohlíží na vyřízení objednávek i neklidné zákazníky, aniž by jen na okamžik zaváhala. Byla dobrá, a tak jsem se hned cítila lépe, že jsem ji zaměstnala. Zvlášť když celá moje budoucnost v The Sky Launchi skončila na bodu mrazu.
Zachvěla jsem se a spolkla vzlyknutí. Na to jsem nemohla myslet. Ne tady. Ne teď. Kdysi, v dobách Paula Kreshe nebo i Davida Lindta, bych se snažila sama sebe přesvědčit, že Hudson a já jsme v pohodě. Že to byl jen nepatrný kotrmelec, ze kterého se rychle otřepeme a půjdeme dál.
Svým způsobem to tehdy bylo jednodušší. Doufala jsem, že to vypovídá víc o současném stavu mého psychického zdraví a méně o dalším vývoji mého vztahu s Hudsonem.
Bylo ještě brzo, něco kolem jedenácté, když jsem si všimla Celie.
Právě jsem sešla dolů po schodech, abych zkontrolovala barmany v přízemí. Měli dost práce, ale nebyli přetížení. Vklouzla jsem za bar, kde pracovala Liesl, a rozhlédla se po klubu, jen tak, bez určitého cíle – abych získala všeobecný přehled. Střed klubu obklopovaly boxy na sezení. Obvykle se zaplnily hned brzy z večera. Byla to ta nejlepší místa, protože se nacházela hned u tanečního parketu. Seděla sama u stolu, což bylo pro sobotní večer nezvyklé, a právě to přitáhlo mou pozornost. Nikdo jiný v klubu sám nebyl.
Ale byla to Celia – na sobě úzké džíny a přiléhavý top, vlasy volně rozpuštěné na ramena. Tak moc se to lišilo od jejího obvyklého upjatého a škrobeného zjevu, že jsem si nejdřív nebyla jistá, jestli je to opravdu ona. Pak ale zachytila můj pohled a zlomyslný úsměv její identitu potvrdil.
Popadla jsem Liesl za předloktí. „Ach můj bože!“
„Co? Co se děje? Zkazila jsem tu poslední objednávku?“ Zírala na mě vykulenýma očima.
„Ne. Je tady. Celia!“ Kývla jsem k ženě, která mě hypnotizovala přes parket.
Liesl sledovala můj pohled. „Ta stalkerská běhna? Mám jí nakopat zadek?“
„Ne.“ I když představa, jak tahle drobná amazonka po mém boku kope do zadku moji úhlavní nepřítelkyni, byla hodně zábavná.
Liesl studovala Celii přimhouřenýma očima. „Bez urážky, ale ona je opravdu bomba. Ne že ty bys nebyla, ale do té bych fakt šla.“ Hravě do mě šťouchla ramenem. „Do tebe bych šla samozřejmě radši, to víš.“
„Páni. Nemůžu uvěřit, že opravdu přišla až sem.“
Možná bych měla zavolat Reynolda zpátky. Okamžitě jsem ten nápad zamítla. Co by mi mohla udělat, když je kolem tolik lidí? Její neustálé zírání bylo jenom otravné, nic víc.
Paže mi zdobila husí kůže, ačkoli jsem se snažila ubránit zmatku. No, ale zvládla jsem celé tři hodiny v práci, aniž bych se zhroutila. To už bylo něco, ne?
„O co tu jde?“ zeptal se David.
Otočila jsem se a zjistila, že se k nám připojil nejen David, ale i Gwen. Což znamenalo, že je čas vrátit se k práci. „O nic.“ Rozhodně jsem nechtěla o Celii vyprávět mému bývalému a zaměstnankyni, kterou jsem sotva znala.
Liesl to evidentně viděla jinak. „Ta holka támhle je blázen, pronásleduje Laynie.“
„Liesl!“ Šťouchla jsem ji do ramene.
„Nehodlám tu být jediná zasvěcená. Potřebuješ podporu. Co kdyby ti něco udělala? Třeba ti dala něco do pití, nebo tak?“
„Jasně. To bych tu nějaké pití musela mít.“ Liesl byla moje nejlepší kamarádka, ale někdy jsem měla pocit, jako by nepřemýšlela.
Gwen zvedla obočí. „Ty máš stalkera? To jsi ještě víc cool, než jsem si myslela.“
Protočila jsem oči. „Ona není… to není… já ani nevím, proč…“ Podrážděně jsem vydechla. „Je to komplikované. Jdu dozadu, kdybyste mě potřebovali.“
Aniž bych se ohlédla, dveřmi za barem jsem zamířila do místnosti pro zaměstnance. Celiina přítomnost mě rozhodila a ve stavu, v jakém jsem byla, by bylo snadné spadnout přes okraj. Přecházela jsem po místnosti a snažila se získat zpátky rozvahu, kterou jsem většinu večera měla.
Gwen a David přišli za mnou.
Zvažovala jsem, že jim řeknu, aby mě nechali o samotě. Jen jsem nevěděla, jestli to skutečně chci.
„Jsi v pořádku, Laynie?“ Davidův hlas byl nesmělý a něžný.
„Ne. Ano. Jsem v pohodě. Jenom…“ Zavrtěla jsem hlavou, neschopná dokončit myšlenku. Hruď mě bolela a hlava mi třeštila.
„Řekni nám něco o ní. O té tvojí stalkerce.“ Gwen vypadala, jako by se opravdu snažila pomoct. „Jak se jmenuje. Odkud ji znáš. Cokoli.“
„Jmenuje se Celia Wernerová.“ Moje ochota mluvit mě překvapila. Asi jsem to potřebovala.
„Wernerová jako Werner Media?“ David si udržoval přehled o tom, kdo je kdo ve světě obchodu. Nebylo divu, že dokázal její jméno správně zařadit.
„To je ona,“ potvrdila jsem.
David ke mně přistoupil blíž, ve tváři výraz znepokojení.
„Není čeho se bát, Davide. Jenom se jí nelíbí, že jsem s Hudsonem.“
„Je to jeho bývalka?“ zeptala se Gwen.
„Ano.“ Během skupinové terapie jsem to řekla proto, že to bylo jednodušší. Teď, po zhlédnutí Stacyina videozáznamu, jsem už naplno věřila, že je to pravda. „Ano, je.“ Pomilionté jsem si vybavila její polibek s Hudsonem. Co dalšího spolu dělali? Jak blízcí si byli? Spal s ní?
Polkla jsem žluč, která mi stoupala hrdlem vzhůru.
„Takže se mě snaží vyděsit tím, že se objevuje na místech, kde jsem já. Posílá mi zprávy. A podobně.“
„Mám ji nechat vyrazit? Zavolám Sorensona od vchodu.“ Davidovy ochranitelské pudy se na rozdíl od Hudsonových projevovaly subtilněji, v jeho obličeji jsem však četla stejné emoce.
„Nebude mě ohrožovat.“
David mi položil paži kolem ramen. „Jsi si jistá?“
„Ne.“ Ustoupila jsem z jeho dosahu. Ačkoli byl jeho dotek nevinný, připadalo mi, jako bych tak zrazovala Hudsona. „Ale nechci ji nechat vyhrát.“
„Chápu.“ Z držení jeho těla jsem poznala, že ho můj odstup ranil. Další důvod, proč bylo dobře, že odchází.
Gwen si otočila plastovou židli a obkročmo se na ni posadila. „Je fakt nepříjemné, jak na tebe bez ustání zírá.“
„Jo, to je.“ Ještě pořád jsem se nerozhodla, jestli mi je příjemné, kolik se toho Gwen právě dozvěděla o mém soukromém životě.
„Mohli bychom jí nějak vylepšit pití.“ Tohle znělo zajímavě. „Jak?“
„Nevím. Plivneme jí tam.“
Nezačala jsem se vyloženě smát, ale podařilo se mi vyloudit aspoň úsměv. Fajn, Gwen začínala být opravdu prima. A možná bylo třeba, abych si do života nechala vstoupit víc lidí zvnějšku – víc než jen Hudsona a jeho rodinu. Telefonický rozhovor s Brianem, dopolední běh s Jordanem, nakupování s Liesl – to všechno mi připomnělo, že existuje ještě jiný svět než jen ten, ve kterém jsem žila. Svět přátel a zábavy, na nějž jsem téměř zapomněla.
Možná na nás dva s Hudsonem čekala společná budoucnost, možná ne – ale rozhodně nějaká budoucnost čekala na mě. Už jsem nemohla ignorovat lidi, kteří do ní patřili, a jen doufat, že tam ještě budou, až je budu potřebovat. A Gwen byla nyní součástí The Sky Launche. Tím se stala i mou rodinou. Bylo načase, abych ji přijala mezi své.
Ale to, že všichni tihle lidé tvořili mou rodinu, neznamenalo, že s nimi budu mluvit úplně o všem. A mluvení mě stejně neuklidňovalo.
„Víte co? Jsem v pohodě,“ zalhala jsem. „Nemějte o mě strach. Radši se vrátíme zpátky, tam uvnitř na ni aspoň můžeme dohlédnout.“
S Gwen jako předvojem jsme vstoupili zpět do klubu. V záblescích jeho světel a dunění hudby jsem se cítila jako ryba ve vodě.
Gwen se znenadání zastavila, až jsem jí narazila do zad. „Ach. Ví, že jsme se o ní bavili,“ řekla. „Shání si posily.“ Ukázala bradou k Celii. „Vidíte?“
Podívala jsem se ke své pronásledovatelce a uviděla, že má telefon u ucha.
V tom okamžiku ke mně přišla Liesl se služebním telefonem z baru v ruce. Jeho kabel byl natažený na maximum. „To je pro tebe, Laynie. Někdo s tebou chce mluvit.“
„A kruci.“ Gwen vykulila oči, podobně jako já. Že by mi volala právě Celia?
„Vezmu to,“ nabídl se David.
„A co řekneš?“ Odmítavě jsem zavrtěla hlavou. „Vezmu to já.“ Co by mi asi tak mohla chtít?
Vzala jsem si od Liesl sluchátko. Kupodivu se mi ani nechvěla ruka. „Prosím?“
„Alayno, kde je tvůj bodyguard?“
Hlas ozývající se z mluvítka mě šokoval snad ještě víc, než kdyby to byla skutečně Celia. „Hudsone.“ Řekla jsem jeho jméno nahlas a podívala se po mých spolupracovnících, abych se ujistila, že pochopili, kdo volá.
„Taky tě zdravím.“
Byla jsem napůl nadšená a napůl zklamaná. Skoro jsem chtěla, aby to skutečně byla Celia – víc a víc jsem toužila po přímé konfrontaci.
Na druhou stranu mi ale volal Hudson. Hudson! Celý den jsem toužila slyšet jeho hlas. Vůbec mě nezajímaly důvody, proč volal – volal, to bylo důležité.
„Hm, takže to není ona,“ řekla Gwen. „Ale vypadalo to tak.“
David souhlasil. „Nejspíš si jen kontroluje hlasovou schránku. Nevšiml jsem si, že by hýbala pusou.“
Ohlédla jsem se na Celii, která právě schovala mobil do kapsy.
„Mohla bys mi odpovědět na mou otázku?“ Hudsonův hlas u mého ucha přitáhl mou pozornost zpátky k němu.
Vteřinu mi trvalo, než jsem si vybavila, na co se ptal – ach, můj bodyguard. Ačkoli jsem byla šťastná, že zavolal, nehodlala jsem mu nic usnadňovat. „Proč se staráš?“
„Krucinál, Alayno!“
Zařval tak nahlas, že jsem si musela dát sluchátko dál od ucha. No, co jsem taky mohla čekat? Že mu to Reynold nevyslepičí? „Poslala jsem ho domů. Jsem si jistá, že ho uvnitř klubu opravdu nepotřebuju.“
„K čemu ti to je?“ V jeho hlase jsem slyšela sarkasmus smíšený s beznadějí.
„Jsem v pohodě! Se vší tou ostrahou a kamerami a vyhazovači…“ Chvilku mi trvalo, co jeho telefonát vlastně znamená. „Jak víš, že je tu Celia?“
„Protože jsem venku.“
„Ty jsi venku? Proč jsi venku?“ Srdce se mi rozbušilo. Nejen že zavolal, byl dokonce tady. Přikryla jsem mluvítko dlaní. „Liesl, honem, podej mi bezdrátový telefon.“
Hudson mezitím pokračoval: „Díkybohu, že Reynold pracuje pro mě, a ne pro tebe. Nemáš pravomoc poslat ho domů.“
Nemám pravomoc…? „Ježíšikriste.“
„A když si všiml Celie…“
Liesl mi podala bezdrát. „Díky,“ zašeptala jsem.
„Alayno, posloucháš mě?“
„Ano. Já tady taky pracuju, pamatuješ?“ Pak jsem stiskla tlačítko pro hovor na bezdrátovém telefonu a podala druhý přístroj Liesl. „Pokračuj.“ Potom jsem zamířila ven z klubu. Jestli tam Hudson byl, pak jsem ho chtěla vidět. Chtěla jsem vidět výraz v jeho tváři a očích. Chtěla jsem zjistit, jestli bych z nich dokázala vyčíst emoce, které jsem potřebovala vidět.
„Kontaktoval mě, když si všiml, že Celia jde do klubu – přesně jak se po něm vyžaduje. Ptal se, jestli má jít dovnitř, i když ho tam ty nechceš. Řekl jsem mu, že ano. Takže tam bude, ať chceš, nebo ne.“
„Fajn.“ Už jsem se o to ve skutečnosti nezajímala.
„Pošli ho dovnitř.“
„Už jsem to udělal.“
„Jak jinak.“ Už jsem byla skoro na konci rampy. Klub se na noc zaplňoval a já se musela prodírat proti davu návštěvníků. „Proč jsi ale tady? Všechno jsi přece mohl zařídit po telefonu.“ Možná mě chtěl vidět stejně jako já jeho.
Odmlčel se. „Chtěl jsem se ujistit, že jsi v pořádku,“ promluvil měkčeji. Zabolelo mě v hrudi.
„Jsem v pohodě.“ No, to asi nebyl odpovídající výraz, když Hudson stále ještě hodlal spát v jiném bytě.
„Nebo alespoň v bezpečí.“
„Dobře.“ Odkašlal si. „Promluvíme si později.“
„Hudsone, počkej!“ Už jsem byla u vchodu. V porovnání s horkem uvnitř tu bylo chladno. Nechtěla jsem, aby mě viděl, a schovala jsem se za mužem hlídajícím dveře.
„Co je, Alanyo?“
Rozhlédla jsem se po prostranství před klubem. Byl tam, vedle svého mercedesu, kterému blikala výstražná světla. Přecházel po chodníku kolem auta. Na sobě měl další ze svých trojdílných obleků – bylo pozdě, proč tedy byl stále ještě v pracovním? A to opravdu jel celou cestu až sem, aniž by mě chtěl vidět?
V mých dalších slovech zazněla bolest, kterou jsem v sobě nosila celý den. „To je všechno, co jsi mi chtěl říct?“
„Pro teď ano.“ Projel si rukou vlasy. „Jsi v bezpečí. To je právě teď nejdůležitější.“
Měl o mě strach – to bylo zjevné. Vlasy měl zcuchané, nejspíš do nich zajížděl prsty pravidelně a často. V jeho pohybech byla znát nervozita.
Jenže to nestačilo. Kdyby mu na mně opravdu záleželo, chtěl by mi být co nejblíž. Přišel by dovnitř a vyhledal by mě, místo aby mi telefonoval. „Napadlo tě, že by možná stačilo, kdybys řekl Celii, žes mě opustil?“
Zavrtěl hlavou, ačkoli nemohl tušit, že ho sleduju.
„Neopustil jsem tě.“
„Jenže to tak vypadá.“
Opřel se dlaní o střechu mercedesu a podíval se směrem ke vchodu do klubu. „Tohle chceš?“
„Ne!“ Nikdy! „Ne. Jen chci slyšet pravdu. To je všechno.“ Vyhazovač přede mnou se posunul a moje krytí padlo. Hudson se mi podíval do očí.
Dívali jsme se na sebe, zaklesnutí do sebe pohledy, po dlouhou dobu. I přes vzdálenost, která nás dělila, mezi námi proudila energie. Elektrizující kouzlo, které plálo mnohem víc než obyčejná chemie nebo tělesná touha. Byla to emocionální vazba tryskající přímo z mého srdce. Byli jsme spojení, tak těsně, že poprvé od okamžiku, kdy včera v noci odešel z našeho bytu, jsem pocítila náznak naděje.
Odvrátil oči jako první. Podíval se do okénka na straně spolujezdce, jako kdyby tam někdo seděl a promluvil na něj přes sklo.
Popošla jsem dopředu a namáhala zrak, abych viděla, kdo to je. „Ach bože, ty jsi…?“ Žaludek se mi scvrkl.
„Hudsone, je tam s tebou Norma?“ Hudson mávl rukou. „Teď ne, Alayno.“
Vyrazila jsem k němu. „Děláš si ze mě nějakou pitomou legraci? Sotva odejdeš, už jsi s ní?“
Obešel auto k místu řidiče. „Je to obchodní záležitost!“ Dvířka práskla.
Zrychlila jsem, i když mi bylo naprosto jasné, že bude pryč, než doběhnu k okraji chodníku. „V tuhle dobu?“ Proto měl na sobě oblek? To si myslel, že jsem tak hloupá?
„Je to… Nemůžu o tom teď mluvit.“ Auto se rozjelo.
„Proč mi prostě nemůžeš věřit?“
„Protože jsi mi nikdy neřekl pravdu!“ Dívala jsem se za zadními světly mercedesu, jak mi mizel v proudu dalších aut. Bylo směšné, že mě žádal, abych mu věřila, ačkoli jsem právě byla svědkem něčeho, co se nedalo popsat jinak než jako schůzka.
„Musím jet. Nemůžu s tebou mluvit, když řídím.“
V pozadí jsem slyšela hlas Normy. Chtěla jsem, aby se soustředil na mě, ne na ni. „Počkej, ne–“
„Měj se, Alayno.“
„–zavěšuj!“ Místo Hudsonova hlasu jsem už ale slyšela jen vyzváněcí tón. „Sakra!“ zaječela jsem a mrskla telefonem o chodník. Plnou silou. Rozletěl se na kousky. Odpovídalo to tomu, jak jsem se sama cítila.
„Laynie, jsi v pořádku?“ Davidův hlas mě ani nepřekvapil ani neuklidnil. Samozřejmě že za mnou přišel. Bylo to hezké gesto – jen jsem si přála, aby na jeho místě byl někdo jiný.
„Jo, jsem.“ Lež. Cítila jsem se celá zesláblá. Jako kdybych se měla každou chvíli zřítit na chodník, neschopná se třeba jen doplazit do klubu.
Musela jsem posbírat všechny síly a ignorovat skutečnost, že než se dostanu domů, nejspíš budu uvnitř mrtvá. „Jo, jsem v pohodě,“ zopakovala jsem. „Rozbila jsem telefon.“ Sehnula jsem se, abych roztříštěné kousky posbírala.
David si dřepl vedle mě. „Technicky vzato, je to Pierceův telefon.“
„No, tak to se hned cítím líp.“ Nepatrně. „To už je druhý telefon, který jsem kvůli tomu chlapovi zničila.“
„Možná to něco znamená.“
„Možná.“ Věděla jsem, co tím chtěl David naznačit. Nehodlala jsem o tom ale přemýšlet.
Když jsme všechny střípky sebrali, David se postavil a podal mi ruku, aby mi pomohl. Váhavě jsem ji přijala. Nepustil mě. A hůř: já jsem se neodtáhla.
Studoval mě měkkým pohledem. „Nebudu se ptát, protože vím, co bys odpověděla. Prostě to udělám.“
„Co?“ Vzápětí si mě přitáhl do náruče. „Och.“
„Přišlo mi, že bys potřebovala obejmout.
Váhala jsem jen vteřinku. Pak jsem se vzdala. Brala jsem to jako uklidňující objetí od přítele, objetí, které jsem potřebovala. Pro něj to možná znamenalo něco víc, v tomto okamžiku však moje potřeby převážily nad jeho.
Jenže pak si mě přitáhl blíž. Jeho ruce mi připadaly cizí a vůně neznámá. Tak jemně, jak jsem jen dokázala, jsem se od něj začala sunout pryč. „Myslím, že radši…“ David mě pustil, oči upřené na vchod do klubu.
„Hele, koukni. Jde pryč.“
Otočila jsem se, abych se podívala. Celia právě odcházela. Určitě viděla, jak mě David objímal. Bylo mi to jedno. I kdyby to řekla Hudsonovi – byl přece na večeři s Normou Andersovou. Zklamat někoho, kdo ho miluje, uměl rozhodně líp než já.
Davidovi zamrzl úsměv na rtech. „Nevím o té ženské prakticky vůbec nic, ale smála se pěkně ošklivě. Neskutečná potvora.“
Bolest posledních čtyřiadvaceti hodin polevila, místo ní teď nastoupil mohutný příliv hněv. Měla jsem vztek, obrovský vztek. Z velké části jsem se zlobila na Hudsona, největší porce ale patřila Celii. Kdyby se mezi nás nemíchala, možná bychom s Hudsonem dokázali překonat naše rozdíly. Jak jsme to ale měli zvládnout, když se pořád motala kolem jako připomínka naší minulosti a podněcovala naši nedůvěru?
Mimoděk jsem sevřela ruce v pěst. „Víš co? Tohle je směšné. Jdu za ní.“
David se mě pokusil zadržet. „Laynie, nejsem si jistý, že bys měla.“
Překonala jsem už víc než polovinu vzdálenosti, která mě od Celie dělila, když se za mnou vynořila postava a zablokovala můj postup.
„Slečno Withersová.“ Reynold mi jemně položil ruku na paži a zastavil mě. „To není dobrý nápad.“
Měl pravdu. Ve stavu, v jakém jsem byla, bych jí nejspíš jednu vlepila. A i když bych se pak určitě cítila lépe, byla jsem to já, kdo už měl na krku jeden zákaz kontaktu, ne Celia.
Napadlo mě, jaké vlastně bylo poslání mého bodyguarda. Chtěl mě Hudson uchránit před potížemi, anebo měl strach, že bych mohla mluvit s jeho ex, a dozvědět se tak věci, které jsem vědět neměla? „Jednu otázku, Reynolde. Chráníte mě před ní? Nebo ji přede mnou?“
„Nechápu, kam tím míříte.“
I kdyby chápal, bylo by lepší, aby mi neodpovídal podle pravdy. „Nevadí.“
To už ale Celia došla k okraji chodníku a zamávala na taxík. Rozhodnutá nedopřát jí body za vítězství na mém hřišti jsem zamířila k vyhazovači stojícímu u dveří klubu. „Vidíte tu ženu? Už ji nepouštějte dovnitř. Nikdy.“
Muž přikývl. „Jak si přejete.“
„Vyvěsím její fotku v zadní místnosti.“ Najdu něco na internetu. Možná to nebyl dobrý tah, protože jsem jí tak dala najevo, že se mi dostala na kůži, její hra mě teď ani v nejmenším nezajímala. Jednoduše jsem chtěla zpátky svůj život. Vyrazit ji z klubu vypadalo jako dobrý první krok.
 
Bylo něco po třetí, když jsem se doplazila do postele. Ačkoli mi pořád připadala příliš velká a prázdná, byla jsem si jistá, že jsem dostatečně vyčerpaná, abych tentokrát usnula. Minimálně to stálo za pokus.
I přes mé pevné rozhodnutí jsem se ve čtyři hodiny ještě pořád jen převalovala a vrtěla. Tehdy se však moje nespavost projevila jako požehnání. Jinak bych možná zaspala jeho telefonát.
„Potřebuju tě, Alayno.“ Bolest v Hudsonově hlase pro mě byla nová.
Prudce jsem se posadila. „Co se děje?“
„Mira. Je v nemocnici.“ Nedokázal ze sebe vypravit souvislou větu. „Její miminko…“
Ještě než to stihl doříct, měla jsem na sobě tepláky a tričko. „Hned tam budu.“
„Jordan už pro tebe jede.“
===+=




 
 
KAPITOLA ČTRNÁCT
 
Jordan mě vyložil u vchodu do nemocnice. Hudson na mě čekal před pohotovostí. Očividně se oblékal ve spěchu. Měl na sobě džíny a zmačkané polo tričko, které jsem nepoznávala.
Ačkoli se neusmál, zdálo se, jako by mu zasvitlo v očích, když mě uviděl. „Už není na pohotovosti, tohle je ale jediný vstup, který je takhle brzo ráno otevřený.“ Zamířil k výtahům.
Doběhla jsem ho. „Viděl jsi ji? O co přesně jde?“
„Vím jen, že měla kontrakce. Adam mi volal, když byla v ordinaci, a pak mi napsal esemesku, že je přesunuli na porodní oddělení.“ Stiskl tlačítko přivolávající výtah. „Nechtěl jsem za ní jít bez tebe.“
Natáhla jsem se a vzala ho za ruku. Sevřel mi dlaň bez zaváhání.
Když výtah přijel, gestem mě pobídl, abych vešla první a nechal mě nastoupit. Pak vešel za mnou, stiskl tlačítko do patra nad námi a strčil si ruce do kapes.
Krátce se po mně ohlédl a já ucítila, jak se mě dotkla jeho bolest. Byla ozvěnou mé vlastní. Přesto mě znovu za ruku nevzal.
Výtah se dal do pohybu. „Alayno, to s Normou…“
Zavrtěla jsem hlavou. „Nemusíš mi to vysvětlovat právě teď.“ Copak neviděl, že mě to v tuhle chvíli vůbec nezajímá? Během posledních několika týdnů jsem si Miru zamilovala. Jestli se něco stane jí nebo jejímu děťátku…
Ale Hudson pokračoval: „Chci, abys o tom věděla – o tom obchodu.“ Projel si rukou vlasy. „Je to důležité a já jsem o celé té věci musel mlčet. Dneska jsme se sešli kvůli tomu. Normě se podařilo zaranžovat schůzku s prodejci na charitativním večeru. Když mi Reynold zavolal a řekl mi, žes ho poslala pryč a Celia je v klubu…“ Odmlčel se a já pochopila, že si představuje to nejhorší.
„Ani mě nenapadlo, že bych měl Normě zařídit odvoz domů. Jednoduše jsem ji popadl a vzal ji s sebou.“
Zahlodal ve mně pocit viny. „Ta dohoda padla?“
„Ne. Ale nezáleží na tom.“ Otočil se ke mně a pohladil mě palcem po tváři. „Jsi v bezpečí, zlato. To je všechno, o co mi jde.“
Zavřela jsem oči a vstřebávala jeho hlazení.
Pak se otevřely dveře výtahu a jeho ruka klesla. Podle šipek jsme zamířili na porodní oddělení, přičemž jsme museli překonat několikero dveří, které se otevřely po zaznění bzučáku. „Pustí nás takhle brzy ráno vůbec dovnitř?“ zapochybovala jsem, když jsme se zastavili před posledními.
„Mám dojem, že děti se rodí dvacet čtyři hodin denně,“ řekl. „A Mira nás má na seznamu.“
Byla teprve v šestém měsíci těhotenství. Snad se její dítě nenarodí takhle brzo.
„Mohu vám pomoci?“ ozval se hlas z interkomu.
„Přišli jsme za Mirabelle Sitkinovou. Hudson Pierce a Alayna Withersová.“
Místo odpovědi se dveře rovnou otevřely. Usmála jsem se. „Vidím, že jsme očekáváni.“
Miřin pokoj jsme našli snadno, protože před ním na chodbě stáli Adam, Jack, Sophia a Chandler. Hudson zamířil přímo k Sophii. Položil jí paži kolem ramen a políbil ji na tvář. „Matko.“
„Díky, že jsi tady.“ Sophii se třásly ruce, když svého syna objala. Napadlo mě, jestli ji přemohl strach o Miru, anebo se jednoduše potřebovala napít. Ať to bylo jakkoli, měla dost sil, aby se zamračila mým směrem. „Tys ji vzal s sebou?“ Z hlasu zřetelně odkapávalo znechucení.
„Ano, a ty už o tom neřekneš ani slovo.“ Přinejmenším mě Hudson před Sophií pořád hájil. To mohlo něco znamenat.
Jack se na mě přátelsky usmál a potřásl mi rukou.
„Rád tě vidím, Laynie.“
Nestarala jsem se o Sophiiny urážky ani o Jackovo uvítání. Zajímala jsem se jen o Miru – moji kamarádku.
Nakoukla jsem přes Jacka do otevřených dveří a uviděla Miru ležící v posteli a dvě sestry. Vypadaly klidně. Snad to bylo znamení, že se neděje nic zlého.
Hudson nebyl typ, který snadno podléhal zoufalství.
„Jak je jí?“ zeptal se Adama.
„Je v pořádku. Pro teď.“ Adam vypadal unaveně a ustaraně, jeho slova však zněla jen trochu nervózně.
„Když jsme přijeli, měla kontrakce po třech minutách. Dali jí kapačku, dostali do ní spoustu tekutin a nakonec se všechno uklidnilo. Už čtyřicet minut neměla žádné stahy. Ještě pořád má trochu vysoký tlak, proto si ji tu chtějí chvilku nechat. Naštěstí si nemyslí, že by to byla preeklampsie, budou ji ale sledovat.“
„Můžeme se vrátit dovnitř hned, jakmile odejdou sestry,“ řekl Jack.
Chandler rýpnul do Hudsona loktem. „Mira řekla, že ji táta s mámou moc stresují. Vyhodila nás všechny na chodbu.“
Podle záblesku v Adamových očích jsem usoudila, že ho to pobavilo stejně jako Chandlera. „Je na tom teď líp.“
Sestry vyšly z pokoje. Jedna se zastavila, aby s námi, nebo spíš s Adamem promluvila. „Daří se jí dobře, doktore Sitkine. Jsem si jistá, že si ji za pár hodin budete moct odvézt domů. Až se vrátíte dovnitř, snažte se jednat v klidu a uvolněně.“
„Díky.“ Adam mě pobídl: „Až po tobě, Laynie. Určitě bude ráda, že jsi přišla.“
Přikývla jsem, překvapená a dojatá jeho přesvědčením, že pro jeho ženu tolik znamenám. Vešla jsem dovnitř. Hudson mne hned následoval, ale ne tak blízko, abychom se dotýkali.
„Miro,“ oslovila jsem ji s úsměvem.
„Hej! Ty jsi přišla!“ Pokusila se na mě dosáhnout, ale zabránila jí v tom hadička připojená k její ruce.
„Samozřejmě že jsem přišla. Co se divíš?“ Ustoupila jsem, aby se k ní vešel i Hudson, který stejně jako já chtěl být Miře blíž. Hudson byl její rodina. Já jen jeho přítelkyně. A možná ani to ne.
„Hudsone.“ Mira se na svého bratra usmála. „Děkuju, že jsi tady.“
Přikývl a mě dostalo, že ho city přemohly tak, že nebyl schopen slova. Pamatovala jsem si, jak těžké pro něj bylo mluvit o svých pocitech – nejen se mnou, ale se všemi. Mira mi jednou prozradila, že Hudson nikdy neříkal mám tě rád. Ani jí ne. Jeho pohled ale prozrazoval, co k ní cítil.
Díval se na mě stejným způsobem? Ráda bych řekla, že ano, ale těžko jsem mohla být objektivní.
Hudson poplácal svou sestru po hřbetě ruky a pak ustoupil a na okamžik se k ní otočil zády. Snažil se dát dohromady. Víc než cokoli jiného jsem chtěla jít k němu a uklidnit ho. Z jeho gest a postoje jsem však vyčetla, že o to nestojí.
Štípalo mě v očích. Znovu a znovu mě od sebe odháněl. Nedokázal se mnou sdílet ani něco tak normálního, jako byla starost o svou sestru. Copak nevěděl, jak mě to zabíjí?
Teď ale nebyl čas to rozebírat. Přiměla jsem se k úsměvu, přistoupila k Jackovi a věnovala pozornost Miře.
„Musím vám říct,“ začala, aniž by oslovila někoho konkrétního, „že celý tenhle incident prokázal jedinou věc – porod bude makačka. Ty kontrakce bolely jako čert, ale když mě připojili tady k té věci –“ ukázala na monitor, „– sotva jsem je zaznamenala.“
Sophia si sedla do křesla vedle Miry. „Takže jsi konečně změnila názor na přirozený porod?“ Podle její povýšenosti jsem pochopila, že jde o dlouhodobou bitvu.
Mira protočila oči. „Změnilo to můj pohled na drogy tišící bolest. Chci je hned, jak sem přijedu, prosím.“ Zadívala se na Adama, který vklouzl vedle její postele z druhé strany. „Mohl bys to přidat do mého porodního plánu, lásko?“
„Přidat? Požaduju je.“ Uhladil jí vlasy z čela. „Promiň, ale nejsi zrovna nejmilejší, když tě něco bolí.“
Miře zaplálo v očích. „Jestli to ještě zmíníš, nechám tě vyrazit z porodního sálu.“ Adam nežertoval, když říkal, že je jí líp.
Chandler se zasmál. „Myslí to vážně.“
„Ví se v první řadě, co to způsobilo?“ Ta otázka přitáhla pozornost celého pokoje k Hudsonovi. Ačkoli se teď zapojil do konverzace, pořád stál od hloučku ostatních.
Miřin pohled přeskočil ode mě k Hudsonovi. „Kombinace dehydratace a stresu. Stres. Slyšíte to všichni?“ Přimhouřila oči a podívala se po nás. „Takže vy dva –“ Pokývla k Sophii a Jackovi. „Koukejte se nějak srovnat, protože ubližujete mně i mému miminku.“
Sophia sevřela ústa, ale na Jacka, který se na ni něžně podíval, se neohlédla. Sakra, on ji vážně miloval.
„A vy dva –“ Tentokrát ukázala na mě a Hudsona.
„Nemyslete si, že jsem si nevšimla, jak tu stojíte každý zvlášť. Sotva se na sebe podíváte. Ani trochu mě nezajímá, co se mezi vámi stalo, ale spravte to. Běžte si to vyříkat.“ Manžeta tlakoměru na Miřině paži zapípala, jak se nafoukla. Mira obrátila svou pozornost k číslům na obrazovce vedle postele.
Ztuhla jsem. Nebyla jsem si jistá, jestli nás posílá pryč hned, nebo jestli si máme promluvit později.
Podle Chandlera jsme měli jít hned. „Vyhazuješ zase i mámu s tátou?“
„Ne. Jejich průšvih je daleko větší, než aby se dal vyřešit na počkání. Ale tihle dva –“ Sjela nás ostrým pohledem. „Vy byste radši měli jít.“
„Tak to bych si asi mohl udělat pohodlí.“ Chandler se usadil na gauči a začal si hrát s mobilem.
Vyměnili jsme si s Hudsonem pohledy. Do háje. Chtěl být s Mirou – a ona se mýlila, když si myslela, že se náš problém dá vyřešit rychle.
Hudson k ní přistoupil. „Mirabe–“
„Já nežertuju, Hudsone. Jděte. A nechci vás vidět dřív, dokud kolem vás zase nebude šťastná záře.“ Na obrazovce zablikaly naměřené údaje. „Vidíte? Zase mi stoupá tlak. Ježíši.“
„Miro,“ naklonil se k ní Adam, „dýchej zhluboka. Uklidni se. A přestaň na všechny ječet.“
„Neječím na všechny. Ječím na ně!“
Adam se na mě a na Hudsona omluvně otočil.
„Už jdeme.“ Hudson mě gestem pobídl, abych šla první. „Ale vrátíme se,“ zavolal ještě přes rameno.
„Zářící štěstím,“ houkla za námi Mira.
Mlčky jsme šli k čekárně na konci chodby. S každým krokem jsem měla srdce těžší a těžší. Tohle bylo špatně. Neměla bych tu být. Hudson ano. Jestli jsme měli všechno napravit, bylo třeba, aby se mi otevřel. Ale na to teď rozhodně nebyl připravený. Jeho přístup ke mně od okamžiku, co jsem přijela, to dokazoval.
Hudson mi přidržel dveře čekárny a opět mě nechal vejít první. Byla to malá místnost, celá zastavěná křesly a barovým pultem vybaveným vším potřebným k přípravě kávy. Byla prázdná, díkybohu. Děti se možná rodily dvacet čtyři hodin denně, teď však nikdo příchod žádného nečekal. Alespoň jsme tak měli trochu soukromí.
Jakmile Hudson zavřel dveře, otočila jsem se k němu.
„Vím, že tam chceš být se svou sestrou. Můžu odejít. Nebo můžeme předstírat, že je všechno v pohodě, jestli chceš. Rozumím –“
Hudson mě přerušil: „Neodcházej.“
Jeho zoufalství mě omráčilo. Znamenalo to, že mě tu doopravdy chtěl? Ten chlap představoval jeden velký zmatek. Tahle jeho stránka se mi ale líbila. Zbožňovala bych ji – kdyby mě nechal. „Dobře, zůstanu.“
„Kvůli Miře.“
Tvrdě jsem přistála zpátky na zemi. „Kvůli Miře. Jistě.“ Ne kvůli němu. Nechtěl, abych zůstala kvůli němu.
Najednou jsem si nebyla jistá, jestli to zvládnu, jestli se v jeho blízkosti ještě udržím pod kontrolou. Obrátila jsem se a zamířila ke křeslu. S roztřesenými koleny jsem se posadila.
Vsedě to bylo lepší. Cítila jsem se tak silnější, než jsem ve skutečnosti byla. Myslela jsem na důvod, proč jsme tu byli – na energickou, beznadějnou romantičku ležící v posteli v pokoji jen kousek odsud. Její víra a podpora mi pomohly, abychom k sobě s Hudsonem opět našli cestu. Byla bych její dlužnicí, i kdyby se jí to podruhé už nepodařilo.
Zvedla jsem hlavu a setkala se s Hudsonovým pohledem. „Pak tedy pro teď musíme odsunout všechno stranou a ukázat Miře naši veselou tvář.“
Vydržel můj pohled sotva vteřinu. „Souhlasím.“
Na gauči vedle mě bylo spousta místa, ale radši si sedl na židli. Nemohl vedle mě ani sedět. Tohle jasné odmítnutí ve mně vyvolalo mučivou bolest. Každý pohyb, který udělal, každé slovo, které řekl, všechno bolelo.
Chtěla jsem mu udělat to samé. Chtěla jsem ho zranit tak, jako zraňoval on mě. Sbalila jsem ruce do pěstí, zatímco jsem myslela na to, jak bych se na něj nejradši vrhla, vykřičela na něj všechno, co vřelo těsně pod mou klidnou slupkou.
Ale znovu jsem si připomněla, proč jsme tu byli. Mira by byla zklamaná, kdybychom se do pokoje nevrátili společně. To nejlepší, co jsem mohla pro ni i pro sebe udělat, bylo vymyslet plán a vrátit se k ní. Zpátky mezi lidi, díky kterým jsem se většinou cítila spíš šťastná než smutná.
Tohle bude očividně vyžadovat dobrý herecký výkon. Hodně dobrý. „Takže nějaký nápad, jak Miru přesvědčit o našem neskonalém štěstí? Protože tam uvnitř si nás přečetla naprosto přesně.“
„Je velmi vnímavá.“ Hudson se naklonil dopředu, lokty si opřel o stehna, bradu si podepřel dlaněmi. „Myslím si ale, že tomu uvěří, když tu chvíli počkáme, jako že jsme si povídali, a pak se vrátíme zpátky, budeme se usmívat a… držet za ruce.“ Podle toho, jak se zarazil, bylo zřejmé, že i pouhé držení se za ruce mu připadalo nepříjemné. „Chce tomu věřit, takže tomu taky uvěří.“ Z hloubi hrdla se mi dralo zavrčení. „Budeme předstírat, že jsme pár. Jako za starých časů.“
Prudce ke mně otočil hlavu. Znehybnil mě pronikavým pohledem. „Nebudeme předstírat, že jsme pár. My jsme pár. Budeme předstírat, že jsme… že nejsme…“ Mávl rukou do vzduchu, jak se snažil vymyslet konec věty.
Když na nic nepřišel, zatlačila jsem na něj. „Že nejsme co…? Uprostřed krize? Naprosto zdrcení a zlomení? Nešťastní a zničení?“ Hlas se mi zlomil, ale plakat jsem odmítala. Kousla jsem se do rtu a přehodila si jednu nohu přes druhou a veškerý vztek soustředila do pohupování kotníkem. Pomáhalo mi to zvládnout bolest.
Hudson zíral do protější zdi a nechtěl mi ani odpovědět, ani se na mě podívat.
Měla jsem to nechat být, ale nemohla jsem si pomoct.
„Nechápu, jak můžeš říct, že jsme pár, když spíš jinde než já. A když chodíš na schůzky s jinými ženami.“
„Řekl jsem ti, proč jsem tam byl,“ odpověděl tiše. Ignorovala jsem tohle vysvětlení. „Když mě nenecháš, abych se tě dotkla, aniž by ses při tom tvářil, jako bych tě kousla.“ Zavrtěla jsem hlavou. Byla jsem víc a víc rozrušená. „Myslím, že tohle dělat nebudu. Je mi líto.“ Až na to, že mi to ve skutečnosti líto nebylo. „Tak trochu.“
Chtěla jsem, aby moje slova popřel, aby mi vysvětlil, jak se věci doopravdy mají. Jenže to neudělal. Jistě, tady na to nebylo vhodné místo a čas – moje hlava to věděla. Mé srdce to ale ani v nejmenším nezajímalo. Tolik mě to bolelo – jak to, že jeho ne? A jestli to jeho nebolelo, co to znamenalo?
Znamenalo to, že dokáže jednotlivé záležitosti oddělovat, řekla jsem si. To je všechno. Bože, co bych za to dala, abych dokázala věřit, že je to takhle.
Seděli jsme mlčky, jediným zvukem bylo tikání sekundové ručičky na hodinách na stěně. Když Hudson konečně promluvil, měl tichý hlas plný upřímnosti.
„Když se tě dotknu, pálí to, protože mi to jen připomíná, jak moc bych se tě chtěl dotýkat víc.“
Zalila mě vlna optimismu tak hmatatelného a divokého, až jsem měla pocit, jako bych byla v jednom ohni.
„Pak se mě dotýkej, H. Pojď domů.“
Pozvedl obočí a v jeho výrazu se objevila stejná naděje, jakou jsem cítila i já. „Necháš minulost spát?“
Celou svou bytostí jsem chtěla říct ano. Ano, dokážu s tím žít. Ať to bylo cokoli. Najdu způsob. Řekla jsem to už dřív a myslela jsem to vážně. Jenže jsem to řekla v zoufalství. Pravda byla, že jsem s tím žít nedokázala. Nešlo to.
Kromě toho jsem si také vážila sama sebe. Vážila jsem si našeho vztahu. Musela jsem si stát za svým, i kdyby to znamenalo, že ho ztratím. „Ne, nemůžu to nechat být. Můžeš mi ale říct, co skrýváš.“
To se zavrtěním hlavy odmítl.
Takže jsme byli znovu tam, kde jsme byli – ve slepé uličce. „To se stejně dobře můžeme i rozejít, Hudsone, pokud nevěříš, že bych tě mohla milovat, i když bych znala tvé tajemství.“
Pokud bychom tohle skutečně nezvládli překonat, proč bychom si měli dávat pauzu? Neodsouvali jsme jen nevyhnutelné?
Tomuhle jsem teď čelit nedokázala. Ještě ne. Možná čas, který strávíme sami, pomůže, abych tuhle možnost dokázala přijmout.
Hudson to podle všeho cítil stejně. „Tohle tu teď nebudeme probírat.“
„Fajn. Nemusíme.“ Nemusíme to probírat nikdy. Můžeme se vrátit o tři dny zpátky, kdy jsme byli sami, ztracení uprostřed hor. Zářící štěstím, jak si Mira přála.
Jestli bylo někdy něco, co bych si přála víc, pak jsem nevěděla, co to mohlo být.
Jenže jenom přání nám následující hodinu přečkat nepomůže. Vstala jsem a přešla místnost. „Dobře. Půjdeme tam. Budeme se usmívat. Budeme se držet za ruce. Budeme šťastní. A Mira se nikdy nedoví, že jsme jí lhali.“
„Ano,“ řekl Hudson. „Děkuju.“
„Co když se zeptá, jaký jsme měli problém?“
„Nezeptá.“
Nebyla jsem si tak jistá a pohled, kterým jsem po něm střelila, mu to prozradil.
„Když se zeptá, nech to na mně.“
„Jo, to udělám.“ Jízlivost, kterou jsem se snažila udržet na uzdě, přetrhla otěže. „Koneckonců jsi mistr manipulátorů.“
Smutně se na mě podíval. Chtěla jsem ho zranit a povedlo se mi to. Jenže on se nehádal, nebránil se. Nebojoval se mnou. A nebojoval ani o mě.
Tady na to není to správné místo, připomněla jsem si. Ani to však nedokázalo změnit bolest, která mi svírala hruď. Věděla jsem, že za zdmi nemocnice ho zas ovládne lhostejnost.
Hudson vstal. „Jsi připravená se tam vrátit?“ Zasunul si ruce do kapes, očividně ve snaze udržet je z mého dosahu.
Pitomec.
Nedala jsem najevo, že mě jeho gesto zranilo stejně, jako kdyby mi vrazil nůž pod žebra. „Myslíš, že se jí to bude zdát jako dost dlouhá doba?“
„Bude.“ Zamířil ke dveřím a přidržel mi je. „Jestli ji přesvědčíme, že je všechno v pořádku, pak ji nebude zajímat, jak dlouho jsme tu byli. Ona ale nebude mít důvod zpochybňovat, co jí nabídneme.“ Byl tak věcný. Jak dokonale promyslel všechny kroky plánu.
A proč by taky neměl? „Promluvil expert,“ rýpla jsem si, když jsem ho míjela.
„Ty tedy umíš zatnout drápky, zlato. Zajímavé, že jsem na to přišel právě teď.“ Byl za mnou a řekl to celkem tiše, přesto jsem ho dobře slyšela.
Skočila jsem po tom něžném slůvku – zlato –, jako by to byl drahokam. Jako kdyby to byla poslední kapka vody v poušti. Jako maják v bouři. Nemohl mi tak říkat, aniž by ke mně něco cítil. Nebo snad ano?
Spěchali jsme zpátky do Miřina pokoje. Nemluvili jsme spolu ani se na sebe nepodívali. Před jejími dveřmi se Hudson zastavil. Ruce mu nyní volně visely podél boků. Automaticky jsem se ho chytila za jednu dlaň, jako by to byla ta nejpřirozenější věc na světě. Taky to bylo přirozené. Jak dokonale a příjemně padla moje ruka do té jeho. Jako bychom byli stvořeni právě k tomu, abychom si spolu mohli takhle hezky proplétat prsty.
Shlédl na naše spojené ruce a dlouhé vteřiny si je prohlížel. Potom promluvil a v hlase mu zazněl smutek a touha. „Jak tvoje ruka dobře padne do té mojí, viď? Jako kdyby k sobě patřily.“
Musela jsem odvrátit hlavu, abych skryla slzy. Byly jsme tak dokonale sladění. Tak proč, proč, proč jsme teď museli být každý někde jinde?
„Nechtěl jsem to říct nahlas,“ řekl. „Omlouvám se. Dokážeš to?“
Přiměla jsem se k úsměvu. Otočila jsem se zpět k němu. „Jasně.“
„Tak tedy jdeme na plac.“ Hudson nakráčel dovnitř s mnohem větším nadšením, než jaké měl předtím.
„Jsme zpátky.“ Zamířil rovnou ke své sestře a políbil ji na čelo. „A všechno je v pořádku.“
Byl skvělý lhář. Měla jsem vědět, že musí být. Přece jsem viděla, co všechno dokázal předstírat před svou rodinou, když tohle všechno začalo. Tehdy jsem sama sebe přesvědčila, že byl tak dobrý proto, že ke mně něco cítil. Když jsem teď viděla, jak snadno vplul do své role – dotklo se mě to. Kolik z naší minulosti bylo vylhané?
Mira přimhouřila oči. „Chci to slyšet od Laynie. Tobě nevěřím.“ Odstrčila ho.
Zhluboka jsem se nadechla, polkla smutek a připomněla si, že tohle dělám pro Miru. Usmála jsem se na ni, ačkoli jsem měla obavu, že můj chabý pokus prokoukne, a proklouzla blíž k ní. „Všechno je fajn.“ Podívala jsem se na Hudsona s nadějí, že mi dá nějaké znamení, po kterém se mi bude lhát lehčeji. Nic. „No, možná ne úplně perfektní, ale celkem to je v pohodě.“
Mira se zamračila.
Kruci. Měla bych se dát dohromady.
Než jsem mohla zareagovat, zachránil naši frašku Hudson. Zezadu mě objal pažemi a většina pozornosti se obrátila k němu. „Nevím, o čem mluvíš. Podle mě je všechno dokonalé.“
Třel si tvář o mé vlasy a já se zachvěla nevítaným teplem, které mě zaplavilo od hlavy až k patě. Tiše jsem vzdychla. Jak by taky ne – tohle jsem přece chtěla. Aby mě držel, aby mě miloval.
Jenže tohle nebylo skutečné. Nemohlo, protože jinak by mi řekl, co jsem potřebovala vědět. Že ano?
Mira na to každopádně skočila. Tleskla rukama.
„Ach, vidíte? Zářivé štěstí je zpátky! Díkybohu.“ Rozhlédla se po pokoji. Nejdřív se pohledem zastavila na své matce sedící vedle ní, pak na Adamovi, Chandlerovi a Jackovi, kteří okupovali sofa, a potom na mně a Hudsonovi. „Tohle je prima. Teď je tu celá moje rodina.“
Přešlápla jsem z nohy na nohu. Takové prohlášení mi moc nesedělo. Já jsem k její rodině nepatřila. A v tomto okamžiku jsem si byla jistá, že ani nikdy nebudu. Naše šaráda zašla moc daleko. Otevřela jsem pusu, abych protestovala.
Sophia mě předešla. „No, ne každý tady je součástí naší rodiny.“
Mira se na matku zamračila. „Ona k nám patří. A právě teď bych tě nejradši poslala ven místo Laynie. Ale protože tu chci mít celou svoji rodinu, můžeš tu zůstat sedět, ale se zavřenou pusou. Můžeš dál předstírat, že se třeseš, protože ti je chladno, a až přijdeš domů, dáš si konečně to, co si přeješ, aby bylo tady v té láhvi s vodou.“
Všechny pohledy se upíraly střídavě na Miru, na Sophii a na mě. Napětí bylo tak husté, že se dalo téměř nahmatat. Cítila jsem, že musím něco říct. „Měla bych jít, Miro. Sentiment je hezký, ale já opravdu nejsem součástí tvé rodiny.“
Jack mi pohlédl do očí. „Ale ano, jsi.“
Stisk Hudsonových paží zesílil. „Souhlasím.“
Jen jsem kývla, neodvažovala jsem se promluvit. Hrdlo se mi stáhlo a oči naplnily slzami. Aspoň si Mira mohla myslet, že pláču štěstím. Netušila, že se právě dívá na to, jak se mi srdce trhá na kousky.
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KAPITOLA PATNÁCT
 
Miru propustili krátce po sedmé ráno se striktním nařízením být v klidu a pít víc vody. Ven jsme vyšli všichni společně, přičemž Adam s Jackem poskakovali kolem Miry, kterou k přednímu vchodu vezl zřízenec na vozíku. Bála jsem se a zároveň doufala, že mě Hudson odveze domů sám, když jsme ale vyšli před hlavní vchod, už tam čekal Jordan. Hudson mu musel napsat esemesku, když jsem se nedívala.
Ostatní museli počkat, až jim parkovací služba přiveze auta, takže jsem byla první na řadě, kdo se měl rozloučit. Sklonila jsem se, abych objala Miru. „Dávej na sebe pozor, kamarádko. Nehodlám se vracet na Lenox Hill, dokud ten prcek nebude na světě – a bude lepší, když se to stane až za několik měsíců.“
„Nemohla bych souhlasit víc. Díky, že jsi přišla, Laynie.“
„To je samozřejmé.“ Narovnala jsem se. „No, mám tu odvoz.“ Po všech těch řečech o tom, že jsem součástí rodiny, mi můj odjezd připadal extra osamělý. Moje smíšené pocity už smíšené nebyly – chtěla jsem, aby mě domů odvezl Hudson. Strašně moc jsem to chtěla.
„Jen ty?“ Mira se podívala na mě a pak na Hudsona, očividně ji naše samostatné odjezdy opět znepokojily.
„Jedeme každý jinam,“ vysvětlil Hudson. „Alayna pojede domů a zaleze do postele. Já musím do práce.“ Vždycky měl pohotovou odpověď – jen ne, když jsem se ptala já.
Mira se zamračila. „Jedeš do práce, i když jsi skoro nespal? A já si pořád stěžuju, jak tvrdě pracuju.“
Hudson odmítavě mávl rukou. „Spal jsem dost.“ Doprovodil mě k Maybachu a otevřel mi dveře. „Měl bych tě na rozloučenou políbit,“ řekl tak tiše, abych to slyšela jen já.
„Ano, taky si myslím. Chceš to?“ V obavě z odpovědi jsem zadržela dech. Sama jsem nevěděla, jak bych odpověděla. Bylo to tak, jak to řekl v čekárně v nemocnici – když ho políbím, jen mi to připomene, jak moc bych ho chtěla líbat víc. A vědomí, že ho v blízké době určitě líbat nebudu, mě bodalo jako nůž.
Jeho slova jen umocnila moji bolest. „Nikdy jsem tě nelíbal jen tak naoko, zlato. A teď s tím nezačnu.“ Následující scénka ale říkala něco jiného. Sehnul se a políbil mě, ústa pootevřená, ale jazyk nezapojil. Další scénka pro přihlížející.
Aniž bych čekala na jeho svolení, objala jsem ho kolem krku. Přidržela jsem si ho a uzamkla naše rty v polibku, který on snad původně zamýšlel. Když jsem se od něj konečně odtáhla, dala jsem si záležet, abych to byla já, kdo bude mít poslední slovo. „Bylo by jednodušší, kdyby tvoje činy odpovídaly tomu, co tvrdíš. Ale nech mě hádat – ani s tím teď nehodláš začínat, viď?“
Nastoupila jsem do auta a zavřela za sebou dvířka dřív, než mohl odpovědět.
 
 
Po pěti hodinách mizerného spánku jsem se probudila s migrénou, opuchlými víčky a plánem.
Ještě z koupelny jsem uskutečnila dva telefonické hovory. První z nich byl produktivní a zajistil mi na další den schůzku s někým, kdo – jak jsem doufala – mohl vnést trochu světla do Hudsonova chování v posledních dnech.
Druhý hovor nikam nevedl. Mirabelle dnes samozřejmě do svého butiku nepřišla, a tak telefon zvedla Stacy. To bylo v pořádku. Právě s ní jsem chtěla mluvit. Ale i když jsem se snažila, vemlouvala jsem se jí tím nejsladším hlasem, odmítla se se mnou o videu, které mi poslala, bavit.
„Řekla jsem vám, že končím,“ odsekla a zavěsila.
Přemýšlela jsem, co dál. Pak jsem sáhla po mobilu ještě jednou. „Mohla bys ke mně na chvíli přijít? Potřebovala bych, abys mi s něčím pomohla.“
„Hm, jasně.“ Liesl zněla dost grogy, nejspíš jsem ji probudila. Byla jedna odpoledne, takže jsem ji asi skutečně vzbudila. „Děj mi dvacet minut. A potřebuju kafe.“
„Super. Pošlu ti řidiče. A kávu ze Starbucks.“
Odložila jsem telefon a v rekordně krátké době jsem se osprchovala a oblékla. Pak jsem se pustila do svého projektu. Projekty, jak jsem se naučila na terapii, dokonce i ty bláznivé a úplně zbytečné dokázaly skvěle odvést pozornost. Pomáhaly mi, abych nedělala ty praštěné věci, ke kterým jsem měla sklony, když mi bylo zle. Tenhle nápad byl nejspíš z velké části stejně cvoklý jako právě to, před čím mě měl chránit, ale na to jsem nemyslela.
O víc než hodinu později jsem s Liesl seděla na podlaze v knihovně obklopená knihami – těmi knihami, které Hudson objednal přes Celii. Ve většině jsme nic nenašly, v některých ale byly vyznačené řádky. Bylo snadné je vyhledat. Ty knihy v sobě měly jako záložku vizitku Celie Wernerové. Plánovala jsem, že je spálím, až skončíme.
„Tady je další.“ Liesl přečetla zvýrazněný řádek.
„‚Prosím tě, nebreč! Hrozně mě mrzí, že jsem tě tak podváděla, ale s tím se nedá nic dělat.‘ Je to z Lolity.“
Škubla jsem sebou. Nabokov. Jeden z mých nejoblíbenějších. „Taky půjde pryč.“ Do bloku vedle jsem si poznamenala citát.
Liesl dala knihu k ostatním, které byly podobně označené a kterých jsem se hodlala zbavit. „Co myslíš, že to znamená?“
Zavrtěla jsem hlavou a zadívala se na seznam v sešitě na mém klíně. Citáty pocházely vesměs z mých oblíbených knih, některé jsem ale neznala:
 
„Lidi se srovnají s tím, když je potrhá vlk. Co je ale doopravdy naštve, je ovčí kousnutí.“ – James Joyce, Odysseus
„Kdo ovládá minulost, ovládá budoucnost. Kdo ovládá přítomnost, ovládá minulost.“ – George Orwell, 1984
„Bezúhonní lidé jsou vždycky nejvíc na obtíž.“ – George Eliot, Middlemarch
„Jednou kurva, pokaždý kurva, to říkám já.“ – William Faulkner, Hluk a vřava
„Na světě nejni žádnej hřích a nejni taky žádná ctnost. Jsou jenom ty věci, který lidi dělaj.“ – John Steinbeck, Hrozny hněvu
„Není mým osudem se vzdát – vím, že to tak nemůže být.“ – Henry James, Portrét dámy
„Není hříchem podvádět společnost – přinejmenším do doby, než se o tom nedoví.“ – E. M. Forster, Cesta do Indie
 
Byla toho ještě celá jedna strana, pořád to samé. Jestli v tom měla být nějaký skrytá zpráva, tak jsem ji nenašla. „Začínám si myslet, že to neznamená vůbec nic. Jsou to prostě jen hrůzu nahánějící citáty, které mě mají vyděsit.“
Liesl si ode mě vzala seznam a rychle si ho pročetla.
„Podle mě mluví o sobě. Myslí si, že nikomu neubližuje, že se nevzdá, že má kontrolu nad věcmi a že je mrcha.“ Shodila sešit na zem a natáhla se pro další knihu. „Tak už to vysyp. Proč jsi tak strašně chtěla, abych ti pomohla s touhle nudnou záležitostí?“
Stiskla jsem rty. „Není to jen tohle.“ Zhluboka jsem se nadechla a seznámila ji s plánem, který zaměstnával mou hlavu od chvíle, kdy jsem se probudila.
Když jsem skončila, Liesl se opřela zády o gauč a nakrčila čelo. „Takže si to zopakujme – chceš záměrně pronásledovat lidi?“
„Je to průzkum,“ opravila jsem ji. „Průzkum, krucinál! Žádné pronásledování.“ Ačkoli mi ten nápad připadal mnohem přitažlivější, když jsem o něm jen přemýšlela, než když jsem o něm mluvila nahlas.
„Jsi posedlá minulostí toho svého hřebečka. A jsi rozhodnutá sledovat lidi, abys zjistila, co před tebou skrývá. Je to tak? Nebo jsem něco vynechala?“
„Přesně tak.“ Přikývla jsem mnohem nadšeněji, než bylo třeba. „Není to stalking. Budu s těmi lidmi mluvit. S lidmi, kteří znají Hudsona. Když mi nechce říct, co potřebuju vědět, tak se zeptám jich. Abych získala jasnější obrázek.“
Liesl mě sjela nesouhlasným pohledem.
„Myslíš, že to není dobrý plán?“ Doufala jsem, že mi poskytne větší podporu. Zvlášť když se věci daly do pohybu.
„Protože máš pověst… však víš.“ Prstem si nakreslila kolečko na čelo v gestu označujícím blázna. „No, já to řeknu. Cvok. Byla jsi cvok. Sice jsem nebyla na mnoha těch tvých skupinových terapiích, ale docela dobře si pamatuju, že čenichání, šťourání a hrabání se ve věcech jiných lidí bylo na seznamu zakázaných činností.“
Zavřela jsem oči, abych odolala pokušení obrátit je ke stropu. Ano, Liesl se se mnou zúčastnila několika skupinových terapií. Nikdy jsem si ale nemyslela, že taky dávala pozor. „Tohle je něco jiného.“
Přikývla. „Ano, to je.“ Pak přestala kývat a pozvedla obočí. „V čem je to jiné?“
V duchu jsem zasténala. Já jsem ten rozdíl viděla zřetelně. „Předtím to bylo vnitřní nutkání. Nemohla jsem si pomoct. Tentokrát jsem se rozhodla. To je ten rozdíl.“
„Aha. To tedy je.“ Nezdálo se, že bych ji přesvědčila.
„A proč jsem tady? Protože jestli chceš, abych ti potvrdila, že nejsi blázen, tak doufáš marně.“
„No, tak dobře. Mysli si, že jsem blázen.“ Co si Liesl myslí o mojí příčetnosti, je pro můj záměr koneckonců bezvýznamné. „Potřebuju tvoji pomoc.“
V očích jí zaplálo. „Chceš, abych sejmula tu děvku Selinu?“ Několikrát si udeřila sevřenou pěstí do dlaně.
„Celii,“ opravila jsem ji. „Co je to s tebou, že si nedokážeš zapamatovat jména?“
„Baví mě, jak se vždycky zatváříš, že všechno víš nejlíp, a opravuješ mě.“ S širokým úsměvem vyfoukla bublinu ze žvýkačky a nechala ji prasknout. „Moc ráda si se slečnou Celií Wernerovou potykám, jestli chceš. Nakopu jí tu její pěknou prdelku tak, že bude mít z půlek čtvrtky.“ A bez uzardění dodala: „Ano, dívala jsem se jí na zadek. Klidně mě za to zastřel.“
„Ehm, ne. Žádné nakopávání zadků. Prosím.“ I když Liesl by to dokázala. Když chtěla, dokázala být brutální. A nebylo by pěkné vidět ten Celiin hezký obličejíček celý podrápaný a krvácející?
Jenže to nebyl ten způsob pomoci, který jsem od Liesl chtěla. Měla jsem jinou představu. Posadila jsem se na kraj stolku vedle gauče, o který se opírala, a udělala na ni psí oči. „Doufala jsem, že bys se mnou mohla jít někoho navštívit.“
„Ježíšmarjá, ty chceš, abych taky začala pronásledovat lidi?“
„Tohle není pronásledování.“ To jsem ani neměla v plánu. „Jen chci mluvit s jednou ženou, která nechce mluvit se mnou. Doufám, že když za ní nepřijdu sama, bude možná přátelštější.“
Liesl se zakřenila, očividně jí moje prosba polichotila. „Takže ty si myslíš, že naháním hrůzu, co? Chceš, abych ji vyděsila.“
„Přesně tak.“
Její úsměv se rozšířil.
Pak povadl. „Bože, nevím, já nevím!“ Vstala a začala chodit kolem místnosti. „Celá ta věc vypadá jako zábava. A já se chci zachovat jako tvoje dobrá kamarádka. Ale přesto si nejsem jistá, jestli bych tě v tom měla podporovat, nebo se tě radši pokusit zastavit.“ Zvedla si ruce k čelu a masírovala si spánky. „Co mám dělat, co jen mám dělat? Možná bychom měly zavolat Brianovi.“
Vyskočila jsem na nohy. „Musíš mě podpořit. Prosím! Není potřeba volat Briana.“ Zhluboka jsem nabrala vzduch do plic a snažila se uklidnit. Můj plán mohl vyjít i bez pomoci Liesl, ale potřebovala jsem, aby mě alespoň pochopila. Potřebovala jsem, aby věděla, jak blízko mám k hranici propasti a že je tohle možná moje poslední šance. Poslední šance udržet si zdravý rozum.
„Dobře. Třeba máš pravdu – tohle možná fakt není nejzdravější nápad.“ Počkala jsem, dokud se na mě Liesl nepodívala, a pak jsem pokračovala. „Jenže, víš – jestli nepřevezmu kontrolu nad touhle nejistou situací, ve které můj vztah teď je, skončím u obsesí a stalkingu tak jako tak. Chci tomu předejít. Chci projednou mít jasný názor, ne se jen nechat převálcovat. Protože jestli neudělám tohle, mám jen dvě možnosti – dál zůstávat v režimu ‚pauzy‘, což je naprostá pitomost, nikam to nevede a jen se pak cítím jako slaboch. Anebo se s Hudsonem rozejít. A já nejsem připravená ho ztratit.“ Nad tou syrovou upřímností se mi začal třást spodní ret.
„A nejsem si jistá, že on je připravený ztratit mě. Protože jinak bychom to už ukončili.“
Liesl měla v očích soucit. Ale taky obavy. „Možná trochu přeháníš, Laynie.“
Rozhodila jsem rukama. „Ne! Nepřeháním. Jenom bojuju za muže, kterého miluju.“ V očích mě pálily slzy, které jak se zdálo, byly vždy po ruce. „Ano, štve mě, že za mě nebojuje, ale možná neví, jak za někoho bojovat. Možná potřebuje, abych mu to ukázala.“
Jestli Liesl ještě měla nějaké výhrady, pak je skrývala. „Dobře, jdu do toho. Stejně nemám na odpoledne jiné plány.“
„Opravdu? Děkuju. Děkuju ti!“ Objala jsem ji. Ačkoli její účast nebyla bezpodmínečně nutná, zoufale jsem ji vedle sebe potřebovala. Díky její přítomnosti jsem dokázala zvládnout nekonečnou osamělost, která svazovala moje srdce od okamžiku, kdy Hudson vyšel ze dveří.
Když jsem ji pustila, pokrčila pohrdavě rameny. „No jo, v pohodě. Tady s těmi knížkami už jsme stejně nejspíš skončily.“
Rozhlédla jsem se po nepořádku. Ještě zbývalo uložit do polic několik knih, ve kterých jsme žádné poznámky nenašly, ale to jsem mohla udělat později. „Jsem připravená vyrazit, jestli tedy jsi i ty.“
„Jasně.“ Sebrala z gauče svůj batůžek. „Kam vlastně jedeme?“
„Do Greenwich Village.“
Řekla jsem Jordanovi, že dnes budu odcházet později. Když jsme mu teď poslala zprávu, zjistila jsem, že čeká připravený v garážích. Vzala jsem si kabelku a mobil a nastoupily jsme s Liesl do výtahu.
Stály jsme vedle sebe a opíraly se o zadní stěnu kabiny. Liesl do mě šťouchla. „Myslela jsi na to, že se ti možná nebude moc líbit to, na co přijdeš?“
Nepříjemný pocit v mém žaludku nezpůsobovalo pouze rychlé klesání výtahu. „Jsem si jistá, že ať je to cokoli, může mě to docela dobře zabít.“ Tohle bylo na celé té situaci nejhorší – Hudson mi o sobě vyprávěl pěkně ošklivé věci. Jestliže mi tohle říct nemohl, pak to bude ještě horší.
Takže proč jsem tak moc toužila to odhalit?
Protože tohle jsem byla já. A to, čemu jsem chtěla přijít na kloub, byl zase on. „Možná mě to zabije, ale vědět to jednoduše musím. Pak se teprve dokážu posunout dál, pokud možno i s Hudsonem.“
Nespraví se tak ale ten větší problém – že ke mně Hudson nebyl upřímný. Ale třeba když zjistí, že ho miluju bez ohledu na okolnosti, dokáže nechat padnout i svou poslední obrannou zeď a konečně budeme moct začít pracovat na proměně našeho vztahu.
 
Protože ani jedna z nás nejedla, zastavily jsme se nejdřív na souvlaki u pojízdného stánku, a teprve pak jsme zamířily do Village. Když jsme se dostaly k Mirabellinu butiku, byly skoro čtyři. Nebyla jsem si jistá, že tam Stacy ještě bude. Anebo že otevře, až zazvoníme. Jejich zákaznice musely mít vždy dopředu dohodnutou schůzku. Otevře dveře, i když nebude nikoho očekávat?
Vpadnout sem takhle neohlášeně byl možná jen výstřel naslepo, ale vzhledem k tomu, že mi zavěsila, když jsem jí volala, byl tohle jediný způsob, jak od ní získat odpověď na několik otázek.
Přede dveřmi se mi vybavil okamžik, kdy jsem tu byla poprvé. Jak jsem tu tehdy stála s Hudsonem a čekali jsme, až nám jeho sestra přijde otevřít, a jak jsem byla strašně nervózní. Tehdy to bylo naše první vystoupení jako páru – tehdy jsme to předstírali. Tolik jsem se bála, že hru pokazím, ale ještě víc mě rozechvívala energie jiskřící mezi mnou a mužem, který tu stál vedle mě. Měla jsem pocit, že shořím. Že mě to pohltí.
A nakonec mě to skutečně pohltilo. Proto jsem tu teď byla – popálená, rozbolavělá a zlomená.
Než jsem zazvonila, otočila jsem se ještě k Liesl. „Potřebuju, abys stála tady. Mají tu kukátko. Nejsem si jistá, že by Stacy otevřela, kdyby se podívala ven a uviděla mě.“
„Jasně. Chápu.“
Ustoupila jsem ke zdi a pokusila se s ní splynout. Na moje kývnutí stiskla Liesl zvonek. Dveře se otevřely takřka okamžitě.
„Dobrý den. Vy jste Vanessa Vanderhalová?“ zeptala se Stacy.
Musela očekávat klientku. Než mohla Liesl odpovědět, vystoupila jsem ze skrýše.
„Ale ne. Vy ne.“ Stacy začala zavírat dveře.
Liesl však stačila vklínit rameno do mezery dřív, než se příliš zúžila. „Hele, chce se jen na něco zeptat. Nebude vás to stát víc než pár minut času. Jste jediná, koho se může ptát. Copak té holce nepomůžete? Jako ženská ženské?“
Věděla jsem, že Liesl dokáže lidem nahnat strach. Netušila jsem ale, že umí být i okouzlující.
Stacy s přimhouřenýma očima uvažovala. Abych byla upřímná, to bylo víc, než v co jsem doufala.
Hypnotizovala jsem Liesl a snažila se jí vnuknout myšlenku, aby ještě trochu přitlačila na pilu svého šarmu, protože se zdálo, že to funguje.
Bohužel zřejmě nebyla vyladěná na stejnou vlnovou délku. „A jestli nemáte o tenhle způsob zájem, můžu vymyslet jiný. Ráda bych se představila – jmenuju se Liesl. Mám černý pásek v karate a závodně boxuju. Takže byste nás měla pustit dovnitř.“
Liesl sice praktikovala jenom kickbox v tělocvičně u svého bytu, to ale Stacy nemusela vědět.
Stacy zasténala. „Ach jo, no dobře. Pojďte dál. Ale musí to být rychlé. Ve čtvrt přijde zákaznice.“
Ohromně se mi ulevilo. Moje otázky ohledně toho videa mi mohli zodpovědět pouze tři lidé. A rozhodně se nebudu ptát Celie. „Děkuju, Stacy. Bude to jen chvilka. Slibuju.“
Otevřela nám dveře, abychom mohly projít. „Jo, jo,“ mumlala si pro sebe, „věděla jsem, že tohle jen tak neskončí.“ Jakmile jsme byly uvnitř, zabouchla dveře a založila si paže na prsou. „Tak co chcete vědět? Není to podvrh, pokud se vás snažil přesvědčit o tomhle.“
Takže se budeme bavit hned u vchodu do butiku. Aspoň že nás vzala dovnitř.
„Ne, o to se nesnažil.“ Myslím, že to jsem mu mohla přičíst k dobru – nepopíral, že k tomu polibku skutečně došlo. Sice mi nechtěl nic říct, zároveň mi ale ani nelhal. Nebyla to zřetelná snaha dodržet náš vzájemný slib být k sobě upřímní? Pokud ano, tak si zřejmě nevšiml, že zatajování je jen jinou formou lži.
„Ve skutečnosti,“ poznamenala jsem, „mi o tom videu nechtěl říct vůbec nic.“
„Aha, chápu.“ Stacy sevřela své leskem natřené rty.
„A tak se jdete vyptávat mě.“
Nadřazenost a odsudek prosakující z jejích slov mě nekonečně štvaly. Měla jsem sto chutí popadnout ji za ta hubená ramínka, zatřást s ní a říct jí, že vůbec nic neví. Že to nemůže pochopit.
Snažila jsem se ale chovat příčetně. A proč by mi měla vůbec rozumět? Vždyť i moje nejlepší přítelkyně nemohla pochopit, proč je pro mě tak zásadní odhalit Hudsonova tajemství, jak by to tedy mohl pochopit cizí člověk?
To jsem po ní nemohla chtít.
Zaskřípala jsem zuby. „Ano, přesně to tu teď dělám. Za jeho zády se jdu ptát vás. Určitě nejde o jeden z mých lepších okamžiků.“
Stacy se na mě chvíli tvrdě dívala. „No, obě jsme nejspíš zažily něco podobného.“ Její ramena se neznatelně uvolnila. „Takže on neví, že jste tady?“
Zavrtěla jsem hlavou.
„A vy mu to neřeknete?“
„Ne.“ Vina mě polila jako studená sprcha. Hudson mě znovu nepožádal, abych o tom se Stacy nemluvila, já jsem ale slíbila jednat s ním otevřeně a na rovinu. Když mu to neřeknu, vyrobím jen další tajemství. Jasně že on se svým slibem taky neřídil, a navíc se rozhodl vyhlásit tu pitomou pauzu – to mě snad ospravedlňovalo. Ale taky jsem tvrdila, že už mám různých tajností až po krk. Několikrát. Takže buď jsem to myslela vážně, nebo jsem si Hudsona nezasloužila. A pokud jsem si ho nezasloužila, tak co záleželo na téhle detektivní frašce?
Změnila jsem odpověď. „Vlastně ne. Řeknu mu to.“ Jestli tedy ještě někdy dostanu šanci s ním mluvit. „Už jsem vám to vysvětlovala – snažíme se o vzájemnou upřímnost. Nemůžu ho takhle zradit.“ Ačkoli on mě svou nepřístupností zrazoval znovu a znovu.
Taková otevřenost mě mohla stát Stacyinu ochotu spolupracovat, byla to ale jediná možnost, jinak bych jí musela lhát. A to se mi vůbec nelíbilo.
Ušklíbla se a pohledem těkala mezi mnou a Liesl. Nakonec si povzdechla, opřela se zády o pult a pobídla mě. „Co chcete vědět?“
S vědomím, že náš čas brzy vyprší, jsem do toho skočila rovnýma nohama. „Proč jste si natáčela, jak se Hudson s Celií líbají? Chci říct, co jste s tím videem měla v úmyslu udělat?“
„Chtěla jsem dokázat, že mi lhal.“ Když pochopila, že mi její stručná odpověď nestačí, dodala: „Ten večer jsem se s ním měla sejít. Na kávu – myslím, že už jsem vám to říkala. Jenže když jsem přicházela, uviděla jsem ho s ní. Tolikrát mě tak vehementně ujišťoval, že s ní nikdy nic neměl, takže mi bylo jasné, že to bude popírat i tentokrát. Proto jsem si je natočila. Jako důkaz.“
Stáhl se mi žaludek. Ach, jak jen mi ten příběh o popírání zněl povědomě. Přesto jsem si ještě musela doplnit pár detailů. „Nikdy jste mu to video ale neukázala.“ Zavrtěla hlavou. „Nakonec to nebylo třeba. Přišla jsem k nim hned, jak jsem to natočila. Ještě pořád… byli spolu.“ Ošila se, jako by ji vzpomínka na jejich polibek zabolela.
Věděla jsem, jak se cítí. Můj soucit násobila skutečnost, jak těžce to Stacy nesla. Očividně k němu cítila víc, než byla ochotná připustit. Kolik bylo podobných žen, o nichž mi tvrdil, že s nimi nikdy nic neměl? Byla mezi nimi i Norma?
No, to zjistím zítra, jestli všechno vyjde podle mého plánu.
Stacy si strčila pramen zlatavých vlasů za ucho. „Nafilmovala jsem si je pro případ, že by se přestali líbat dřív, než bych k nim došla. Pro případ, že by to zase odmítal. Jenže to neudělal.“
Ne, to nebyl Hudsonův styl – odvádění pozornosti však ano. Stejně jako vyhýbání se tématu.
Anebo takový byl jen se mnou. „Co udělal, když vás uviděl?“
Stacy nakrčila nos, když si tu scénu vybavila. „Hrál překvapeného, ačkoli jsme byli domluvení, že se setkáme. Možná ztratil pojem o čase nebo na naši schůzku zapomněl. Nevím. Celia se začala omlouvat první, což bylo divné, protože jsem netušila, že o mně ví. Pak se omluvil Hudson. Většinou ale mluvila Celia. Nejspíš byl šokovaný, že jsem je nachytala, nebo tak něco. Moc jsem neposlouchala, co mi ta ženská říká. Taky jsem byla v šoku. A cítila jsem se nesmírně hloupě.“
„Hloupě? Proč?“ Tohle si žádalo vysvětlení. Hudson vypadal opravdu zmateně, když jsem zmínila, že se měl se Stacy sejít.
„Ano, hloupě. Víte, působil na mě, jako že o mě má zájem.“ Zdálo se, že jí vzpomínky otevírají staré rány, které se ještě úplně nezahojily. „Přitom byl celou dobu s ní. Proč to dělal?“
„Proč asi muži podvádějí své partnerky?“ poznamenala Liesl a pak se zase vrátila k okusování nehtů, kterým se věnovala od chvíle, co jsme přišly.
Ztuhla jsem. O svém příteli jsem zjistila spoustu negativních věcí, doteď jsem ale věřila, že nevěra mezi ně nepatří.
Stacy hledala logické vysvětlení. „Požádal mě o schůzku. Hudson Pierce mi ale nepřijde jako typ, který by dopustil, aby se jeho přítelkyně nechtěně potkaly. Jestli někdo dokáže bravurně zvládnout jakoukoli aféru, pak je to on.“
Právě proto mě tolik děsila Norma. Pokud, jak Stacy tvrdila, měl Hudson něco s Normou – anebo tehdy s Celií –, nezametl by za sebou stopy mnohem lépe? Tohle mi prostě nedávalo smysl.
Možná si jen Stacy mylně vyložila jeho chování. „Proč jste měla dojem, že o vás má zájem? Myslela jsem, že jste ho jenom jednou doprovázela na nějakou charitativní akci.“ A pak jsem zkusmo nadhodila: „Nevěděla jsem, že jste spolu chodili.“
Stacy sklopila oči. „Nechodili jsme spolu. Ne doopravdy.“ Přejížděla dlaněmi po pultu, o který se opírala. „Po tom charitativním večírku mě už nikdy nepožádal, abych s ním někam šla. Neustále jsme ale byli v kontaktu. Psal mi maily. Několikrát mi poslal květiny. Proto jsem si myslela, že by možná… Ten den, co jsem natočila to video, mi po dlouhé době nabídl, abychom se sešli osobně.“
„Možná s vámi vyjebali společně.“ Liesl si svoje čerstvě „upravené“ nehty otřela o džíny. „No, jako že třeba ty maily ani nebyly od něj.“
„Myslíš, že je napsala Celia?“ Uvažovala jsem. Už jsem se poučila, že Celia dokázala mistrně manipulovat fakty ve svůj prospěch. „Ano, to mohla udělat.“ Tenhle scénář se mi rozhodně zamlouval víc než jiné.
Stacy se ovšem nelíbil vůbec. Narovnala se a přimhouřenýma očima si mě změřila. „Chcete říct, že Hudson o mě tedy vlastně nestál? No, tak to je tedy trochu troufalé tvrzení. Myslíte si, že pro něj nejsem dost dobrá?“
Uf, ta se dovedla naježit. Vždyť jsem to ani nebyla já, kdo s tím nápadem přišel.
Zvedla jsem ruce ve snaze ji uklidnit. „Vůbec ne, tak to není. Jde jen o detaily, které nezapadají. Například jste říkala, že vypadal překvapeně, když vás uviděl. A když jsem před Hudsonem zmínila, že jste se tam měli sejít, nevěděl, o čem mluvím. Vypadal překvapeně a zmateně. Možná to předstíral – tuhle možnost nepopírám. Jenže právě proto jsem s vámi chtěla mluvit. Snažím se přijít na to, v čem je zakopaný pes.“
Liesl do mě dloubla loktem. „A řekni jí, co ti ta děvka provedla.“
Ignorovala jsem její šťouchanec, i když mě málem rozesmál. „To je další věc. Celia na mě nedávno ušila pěknou boudu. A teď se mi zkouší dostat na kůži zase jiným způsobem. Začínám si myslet, že nejsem první z Hudsonova okolí, na koho se zaměřila.“
Stacyin postoj se nezměnil, z jejího výrazu ale bylo patrné, že zvažuje nové informace. „Takže když mě vzal na tu charitativní akci, objevila jsem se na jejím seznamu?“
„Možná.“ Doufala jsem, že to tak bylo. Jinak by mi Hudson o svém vztahu se Stacy lhal. „Možná ne.“ To byla ta potíž s tajnostmi – pravda mohla být kdekoli.
Stacyin pohled pohasl, jako by ji představa, že to celé byl jen podfuk, zklamala mnohem víc, než kdyby skutečně narazila na svého potenciálního přítele, jak se líbá s jinou ženou. Chápala jsem to. Chtěla, aby o ni Hudson Pierce měl zájem. Zamilovala se do něj. Taky jsem se do něj zamilovala, a kdybych byla na jejím místě a přišla na to, že ten cit ke mně jen předstíral… zdrtilo by mě to mnohem víc než situace, v níž jsem se momentálně nacházela.
Rozhodla jsem se ji trochu povzbudit. „Ale i kdyby Hudson ty maily nenapsal, Celia si očividně myslela, že pro ni představujete hrozbu. To by znamenalo, že před ní o vás musel projevit zájem.“
Stacy se zhluboka nadechla. „To je zajímavá teorie. A vlastně docela sedí.“
„Páni.“ Liesl teď dychtila po faktech stejně jako já.
„Jak už jsem říkala, choval se divně, když jsem k němu přišla. A kdykoli byl tady v obchodě, naprosto mě ignoroval. Jako kdyby mi nenapsal všechny ty krásné e-maily. Byl v nich tak poetický. Vypadaly spíš jako dlouhé dopisy.“
„Neříkám, že na sto procent vím, kdo je jejich autorem,“ začala jsem opatrně, abych Stacy ještě víc nezranila, „ale jak znám Hudsona, moc ho na psaní dopisů neužije. Zato Celia je ve světě literatury jako doma.“ Už jen podle těch citátů, které zvýraznila v mých knihách.
„Z jaké adresy vám je posílal?“ Občas Liesl přišla s velmi důležitou poznámkou.
Stacy nakrčila obočí. „H.Pierce@gmail.com, myslím.“
„Je to jeho adresa?“ obrátila se Liesl ke mně, ale to už jsem vrtěla hlavou.
„Znám jen jeho e-mail z Pierce Industries. Používá ho pracovně i soukromě, málokdy ale píše osobní maily.“ Anebo je psal, a já o nich nevěděla.
Zazvonil zvonek ohlašující Stacyinu klientku. Ohlédla se ke dveřím, pak zpátky na nás, jako kdyby váhala.
Cítila jsem se podobně. Slíbila jsem, že ji nezdržíme, ale zbývalo ještě několik věcí, které potřebovaly vysvětlení. K tomu jsem se však nemohla dostat, pokud si nepřečtu e-maily, o kterých Stacy mluvila, ale přišlo mi troufalé po ní chtít, aby mi je ukázala – jedině že by mi to sama nabídla. „Děkuju za váš čas a odpovědi. Vím, že máte práci.“
Přikývla a šla otevřít dveře. S rukou na klice se k nám otočila. „Myslím, že bych měla poděkovat i já vám. Všechno je mi teď jasnější.“ Než jsem mohla odpovědět, otevřela dveře. „Vanesso? Vítejte u Mirabelle. Pojďte dál.“
Stacyina zákaznice vešla dovnitř a my zamířily ven.
„Jestli mě ještě něco napadne,“ zavolala za mnou Stacy, „dám vám vědět.“
To byl nadějný konec naší konverzace. Jestli byla jen trochu jako já – takových lidí bylo málo, ale možné je všechno –, hned po návratu domů si vyhledá všechny e-maily, které jí „Hudson“ poslal, a znovu si je pročte. Díky novému pohledu možná objeví něco neobvyklého a ozve se mi.
Napsala jsem Jordanovi a zjistila, že parkuje jen pár metrů od nás. Zamával na nás, aby nám o sobě dal vědět.
Jak jsme šly k Maybachu, Liesl se do mě zavěsila.
„Tak co, bylo ti to k něčemu?“
Pokrčila jsem rameny. „Moc ráda bych věřila, že to celé jde na triko Celie. Pořád mi to ale neodpovědělo na otázku, proč ji Hudson líbal, anebo proč mi o ní nechtěl říct pravdu.“
„Možná ho požádala, aby jí pomohl. Udělal by to? Anebo to byl jeho nápad.“
Kousla jsem se do rtu. „Oboje je možné.“ Myslela jsem si, že v době, kdy mě potkal, už byl v pořádku, ale možná si i tehdy s lidmi zahrával. Co když nechtěl, abych odhalila právě tohle? Že ještě není úplně v pohodě?
Anebo chránil Celii? Ach jo, už zase…
 
Dorazila jsem ke klubu, právě když otevřel, a tak jsem místo zadního vchodu pro zaměstnance použila přední vstup pro veřejnost. Díky tomu jsem uviděla i Celii čekající ve frontě. Tolik k otázce, kdy ji tahle hra přestane bavit.
„Tuhle nepouštět, že?“ ozval se vyhazovač, aniž bych mu musela cokoli připomínat.
„Přesně tak.“ Ještě jednou jsem se po ní otočila. Bylo vlastně uklidňující vědět, že pořád má zájem mě mučit. Mé rozbolavělé hlavě to posloužilo jako důkaz, že pro Hudsona stále ještě něco znamenám. Ačkoli to už nebyla pravda, přinejmenším jí se to zatím nedoneslo.
Jak jsem se tak na ni dívala, zvedla ruku a zamávala mi. „Ahoj, Laynie.“ Bylo to od začátku jejího pronásledování poprvé, co mě oslovila.
Neodpověděla jsem jí, jen jsem se usmála a pak jsem vešla do klubu. Zhruba za dvě minuty zjistí, že se dovnitř nedostane. To už byl důvod k veselí.
Bylo to ovšem naposledy, co jsem se tu noc usmála. Celou dobu jsem byla v jenom kole a bojovala, aby mě nesemlel dav letních turistů, zároveň mě užírala neustávající bolest a touha po Hudsonovi. Viděla jsem ho všude, kam jsem se podívala – v bublinách, v kanceláři, u baru.
Ve tři mi skončila směna, při představě, že bych se měla vrátit do prázdného bytu, jsem se však málem rozplakala. Rozhodla jsem se jít někam jinam – třeba k Liesl, nebo do hotelu. Do loftu. Mohla bych jet do loftu a vidět ho. Mohla bych s ním být.
Proč bych ale měla chtít být s někým, kdo nechtěl být se mnou? Tahle myšlenka dokazovala, že už jsem nebyla stejná jako kdysi – už jsem nebyla ženou, která by šla kamkoli za mužem, do něhož byla zamilovaná, ať by o ni stál, nebo ne.
A tak jsem zase skončila v Bowery. Sama. Snažila jsem se neplakat, když mě tam Reynold vezl, ale ve výtahu už jsem se neudržela. Plakala jsem, i když jsem se pak chystala do postele, i potom, když jsem kontrolovala telefon, který jsem nechala doma. A potom co jsem si přečetla esemesku, která tam na mě čekala, se slzy změnily ve vzlyky.
Spi sladce, zlato.
Možná, pomyslela jsem si, když jsem počtvrté v řadě usínala s pláčem, možná se zítra ráno z téhle ošklivé noční můry konečně probudím.
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„Jordane, potřebovala bych odvézt do Pierce Industries,“ řekla jsem, když jsem příští odpoledne nastoupila do auta. Zarazila jsem se, protože mě napadlo, jestli bych měla říct, že chci vidět Hudsona. Nebyla by to skutečná lež – opravdu jsem ho chtěla vidět. Ale byl tu ještě někdo další…
„Jistě, slečno… Laynie,“ opravil se sám, než jsem to stihla udělat já. Po chvilce dodal: „Jsem si jistý, že ho takové překvapení potěší.“
Usmála jsem se a kývla, když se naše pohledy setkaly ve zpětném zrcátku. Trochu mě rozesmutnilo, že zná můj denní program natolik, aby věděl, že mě Hudson neočekává. Co když řekl Jordanovi, že nechce, aby mě k němu vozil? V tom případě by však Jordan zřejmě s určeným cílem nesouhlasil. Kromě toho bych si našla cestu do jeho kanceláře sama – to muselo být Hudsonovi jasné. Takže můj řidič prostě jen znal mou obvyklou rutinu.
Ať už o mně ti dva – respektive tři, pokud započítám i Reynolda – věděli cokoli, byla jsem přesvědčená, že Hudson byl vždycky dobře informován o tom, kde se pohybuju. Jordan mu nejspíš pošle esemesku, jakmile se za mnou zavřou dvířka auta, a varuje ho, že jsem na cestě nahoru.
Nemohla jsem mu v tom nijak zabránit – kdyby to neudělal, riskoval by své místo. Mohla jsem si ale zkusit koupit trochu času. Když jsme zastavili před Pierce Industries, naklonila jsem se dopředu. „Dejte mi pár minut, než mě nahlásíte, prosím. Chci ho skutečně překvapit.“
Neodpověděl, ale podle jeho úsměvu jsem pochopila, že mám spojence.
„Děkuju.“ V návalu citů jsem ho políbila na tvář, čímž jsem ho překvapila stejně jako sebe, a vystoupila jsem z auta.
Ačkoli rány v mém srdci ještě pořád krvácely, neklesala jsem na duchu. S nadějí jsem stiskla tlačítko patra, kde byla Hudsonova kancelář. Rozhovor se Stacy dopadl dobře, a to podpořilo mou víru, že také dnešní schůzka bude podobná. Cítila jsem, že ji zvládnu i bez doprovodu Liesl. A když všechno půjde podle plánu, odnesu si pár dalších odpovědí.
Jen jsem doufala, že mě nově nabyté poznatky nesrazí na kolena.
Když se dveře výtahu otevřely, na okamžik jsem zpanikařila. Prosklenou stěnou jsem opatrně nahlédla do předpokoje Hudsonovy kanceláře. Místnost byla prázdná až na Trish sedící za svým stolem. Hudsonovy dveře byly zavřené. Pokud mu už Jordan poslal zprávu, Hudson si ji ještě nepřečetl, anebo vůbec nebyl v budově. Obě varianty hrály pro mě.
Snadno jsem proklouzla dál do chodby.
Kancelář Normy Andersové bylo lehké najít. Na tomhle patře sídlilo jen několik málo vysoce postavených zaměstnanců, takže jsem nemusela hledat dlouho. Už při pohledu zvenčí mi bylo jasné, že její kancelář je menší než Hudsonova a chybí jí rohové okno. Z nějakého důvodu mě to potěšilo. Bože, že bych opravdu byla taková škodolibá potvora? Ne, jen jsem měla pár opovrženíhodných ženských vlastností.
Schůzku s Normou jsem si domluvila dopředu. Proto jsem taky věděla, že před její kanceláří najdu muže – asistenta. Z hlasu jsem ovšem nemohla odhadnout, jak moc bude atraktivní. Ne stylem dominantního Hudsona, tenhle fešák byl spíš takový ten roztomilý, vědátorský typ, který byl v poslední době v kurzu. Vypadal, že je mu asi stejně jako mně, maximálně o rok nebo dva víc. Měl světle hnědé, rozcuchané vlasy a velké modré oči, orámované brýlemi s tmavými obroučkami.
Ta Norma ale měla štěstí, když ji obklopovali takoví sexy chlápci. Možná bych se měla taky nechat zaměstnat u Pierce Industries, abych si trochu užila výhled.
Ne že by mě snad kromě Hudsona zajímal ještě někdo jiný. Byla bych šťastná, pokud bych už nikdy neviděla jiného mužského než jeho.
Cedulka na asistentově klopě říkala, že se jmenuje Boyd. Vstoupila jsem a představila se. „Jsem Alayna Withersová a mám schůzku s Normou Andersovou.“
„Prosím, posaďte se na chvilku a já jí o vás řeknu.“
Z představy, že si sednu, se mi udělalo nevolno – na to jsem byla příliš nervózní. „Ne, děkuju, budu stát.“
Procházela jsem se po předpokoji, předstírala, že si prohlížím obrazy na stěnách, a zkoušela nahlédnout do Norminy kanceláře. Měla sice otevřené dveře, její stůl jsem však nedokázala zahlédnout. Čím déle jsem čekala, tím jsem měla větší chuť utéct. Schůzka s ní mohla taky velice lehce vybouchnout. Možná nebude ochotná povídat si se mnou jako „žena se ženou“. Byla tu taky vysoká pravděpodobnost, že zavolá Hudsona nebo ochranku. Oba scénáře byly velmi nepříjemné.
Naštěstí – nebo naneštěstí – jsem neutekla a Norma mě nenechala čekat dlouho. „Alayno, prosím, pojďte dál.“ Ustoupila, aby mě nechala projít do své kanceláře, a gestem mě nasměrovala k židli před svým stolem.
Když zavírala dveře, zaslechla jsem, jak říká: „Okamžitě přestaň. Zlobíš.“ Nebo tak to alespoň znělo.
Otočila jsem se k ní. „Prosím?“
„Ach, to nic. Jen jsem mluvila se svým asistentem.“ Zatímco obcházela stůl, rychle jsem se rozhlédla kolem. Nejen že její kancelář byla menší a jednodušší než Hudsonova, ale postrádala také jakýkoli styl. Byl tu stůl, tři židle, dvě knihovny a několik kartoték. Celia Wernerová očividně nenavrhovala interiéry všech kanceláří – pouze té Hudsonovy.
Norma si odkašlala. Vzhledem k tomu, že jsem nezahájila rozhovor, ujala se té role sama. „Vaše žádost o schůzku mě překvapila. Předpokládám, že jde o Gwen?“
Když se mě Boyd ptal na důvod návštěvy, odpověděla jsem, že je to osobní a že jsem nadřízenou její sestry. Jednoduché a prosté vysvětlení.
Jenom poněkud zavádějící.
Narovnala jsem se na židli. Ta moje byla nižší než ta, na které seděla Norma, a předpokládala jsem, že jde o taktiku, jak přimět klienty, aby se vůči ní cítili podřízeně. Nechtěla jsem se nechat takhle zmanipulovat. „Ne, nejsem tu kvůli Gwen, ačkoli jsem vašemu asistentovi naznačila něco jiného. Za ten trik se omlouvám.“
Norma zamrkala. „Tak teď mě to začalo opravdu zajímat. Pokračujte.“
Podívala jsem se jí do očí. „Jsem tu, abych se vás zeptala na Hudsona.“
„Na Hudsona?“ Překvapením prakticky nadskočila.
„Asi bych nebyla víc v šoku, ani kdybyste mi řekla, že jste se přišla ptát na papeže. Proč byste se mě, pro všechno na světě, měla ptát na svého přítele?“
Tolik slov najednou jsem od ní ještě neslyšela. Napadlo mě, že o téhle ženě vůbec nic nevím – jestli je s ní legrace, nebo jestli je vážná, soucitná, nebo zlá. Vždycky působila tak, jako kdyby mnou pohrdala, nebo jako bych jí přinejmenším byla úplně ukradená. Chovala se tak, protože jsem byla Hudsonova přítelkyně? Tahle žena měla moc – nejspíš se časem naučila jednat tvrdě a obrnit se. Proč by se měla bavit se mnou, holkou, která se jí vzhledem nemohla rovnat, zmítanou žárlivostí a nejistotou?
Mohla jsem jen doufat. „Zajímá mě váš vztah. S Hudsonem.“
Jeden koutek úst se jí zvedl do poloúsměvu. „No to mě podržte. Proč se nezeptáte jeho?“
V duchu jsem ji mnohokrát nazvala děvkou, začínala jsem ale zjišťovat, že jí ten titul možná nepatří. Zatím. A teď, stejně jako když mě odsuzovala Stacy, jsem měla chuť stáhnout se do obrany. To by mi ale k ničemu nebylo. „Ptala jsem se ho. A on mi odpověděl. Teď chci vaše vysvětlení.“
Přijala mou odpověď prostým přikývnutím. „Náš vztah je pracovní. Hudson je můj šéf. Vedu finanční oddělení jeho firmy.“
„Takže jde jen o práci?“
„Jen o práci.“
Bála jsem se, že mě její odpověď nepřesvědčí, a to se taky stalo. Podepisoval jí výplatu – už jen proto neměla důvod sdělovat mi jakékoli informace. A jestli býval jejím milencem, anebo jím byl ještě teď, pak se její důvody, proč se mnou nejednat poctivě, násobily.
Přesto jsem věřila, že absolvováním této konverzace získám důležité poznatky. Možná se Norma bude snažit uniknout, anebo v její tváři zahlédnu výraz, který mi napoví – něco. „Očividně vám připadá atraktivní. Je to zcela zřejmé, když se na něj díváte.“ Zírala na něj, jako kdyby to byl sám Adonis.
A to taky byl, ne?
Norma se krátce zasmála. „Hudson je velice přitažlivý muž.“ No, to tedy je. „Já o něj ale v tomhle smyslu zájem nemám.“
Tak tohle v žádném případě nemohla být pravda. Nejen že jsem to viděla na vlastní oči, ale i sám Hudson mi to potvrdil. „Řekl mi, že jste s ním chtěla navázat bližší vztah.“
Překvapeně vykulila oči. „To řekl?“
Cítila jsem, jak se mi rozbušilo srdce. Proč by mi měl v tomhle lhát?
Pak ale Norma přiznala: „Dobře, to jsem skutečně chtěla. Už je to ale dlouho. Jenom mě překvapilo, že si na to vzpomněl. Věci se od té doby změnily.“
Naklonila jsem hlavu a snažila se její slova rozklíčovat. Když jsem byla zamilovaná já, jen málokdy moje city vyprchaly jen tak samy od sebe. Obvykle můj zájem ukončil až nový muž. Tehdy jsem ale podléhala obsesi, a tak jsem možná neměla ten správný názor.
Hudson ale věřil, že o něj Norma pořád ještě stojí.
„Podle něj se nezměnilo nic.“
Upřela na mě pohled a dobré dvě sekundy si mě prohlížela. Pak přimhouřila oči a zakřenila se. „Možná chci, aby si to myslel.“
Silou vůle jsem složila ruce do klína, abych odolala pokušení smazat jí ten škleb z obličeje jednou dobře mířenou fackou. Místo toho jsem ji alespoň propíchla očima a doufala, že ji moje vytrvalost zlomí.
Po chvíli jsem zvítězila. Tak trochu. Dostala jsem z ní odpověď, třebaže ne zrovna uspokojivou. „Je to můj šéf. Vyplatí se trochu mu polichotit.“
To ale nebylo všechno. „Ne. Je v tom něco víc. Co se snažíte zatajit?“
V očích se jí mihl záblesk paniky. Nebo hněvu. Nebyla jsem si úplně jistá. Rozhodně mi ale nehodlala dát, co jsem chtěla.
Stáhla jsem se a zkusila jinou taktiku – oslovit její soucit. „Omlouvám se. Vím, že mi do toho nic není. Ale zoufale potřebuju informace. Znamená to pro mě strašně moc. Možná když teď Gwen pracuje pro mě, najdeme společnou řeč.“
Nenávistně si mě změřila – už to nebyl jen nepatrný záblesk nevole. „Naznačujete, že ohrozíte Gwen, pokud vám neodpovím?“
Kruci! „Ne! Bože, miluju Gwen.“ No, to nebyla tak úplně pravda. „Tedy, mám ji ráda, hodně. V práci je skvělá. Přesně někoho takového jsem hledala.“ Ježíši, tohle jsem podělala.
Zhluboka jsem se nadechla a přinutila se soustředit.
„Chci říct, že o všech, kteří pracují v The Sky Launchi, uvažuju jako o rodině. A Gwen tam zapadla snadno a rychle. I když je dost přímočará a neváhá říct nahlas, co si myslí.“
Zasmála se. „To je přesně Gwen.“ S hlavou nakloněnou ke straně mě okamžik studovala. „Vážím si toho, že jste jí to místo dala. Děkovala jsem Hudsonovi, on ale řekl, že jste to byla vy, kdo ji přijal. Z Eighty-Eight potřebovala nutně zmizet. V mnoha ohledech byla stejně zoufalá, jako tvrdíte, že jste teď vy.“
Přejela si jazykem po rtech a s přimhouřenýma očima uvažovala. „A právě z tohoto důvodu – proto, co jste udělala pro Gwen – vám teď něco prozradím.“ Stiskla tlačítko interkomu. „Boyde, mohl bys sem přijít?“
Asistentův hlas naplnil místnost. „Jistě.“
Norma se zadívala k zavřeným dveřím. Otočila jsem se na židli a udělala totéž, zatímco jsem se zvědavostí a úzkostí přemýšlela, jak mi v mé situaci může prospět Normin asistent. Možná mě drapne a vyvleče ven před budovu.
Boyd zaklepal a pak bez vyzvání vstoupil. „Můžu pro vás něco udělat?“
Sakra, měl rozkošný chlapecký úsměv, sladký a nakažlivý.
Nakažlivý tak, že i Norma se usmála skoro stejně široce jako on. „Boyde, slečna Withersová chce vědět, jestli je něco mezi mnou a Hudsonem Piercem.“
Boydovi spadla brada a zmateně těkal pohledem ode mě k Normě, ke mně, k Normě… Nervózně si otřel dlaně o kalhoty svého obleku.
„Je to v pořádku, neboj se. Odpověz upřímně. Tak upřímně, jak chceš.“ Její tón naznačoval skryté tajemství.
Že by Boyd organizoval schůzky své nadřízené? Obrnila jsem se před jeho odpovědí.
Po Normině pobídce se uvolnil a podíval se mi do očí. „Nic mezi nimi není.“
Jeho slova mě měla uklidnit. Pesimismus mě ale neopouštěl. „Jak si můžete být tak jistý? Účastníte se snad jejich schůzek?“
„To ne. Ale jistý si jsem.“ Znovu se podíval na Normu, jako by čekal na její povolení. Zdálo se, že ho dostal, protože pokračoval: „Nikdy by tohle svému příteli neudělala.“ Opět zalétl pohledem k Normě. „Je velmi oddaná.“
„Děkuji, Boyde. To je všechno.“ Kývl a odešel.
Ještě se za ním ani nezavřely dveře a už jsem vyhrkla na Normu: „Takže vy máte přítele?“ Nádech červeně na jejích tvářích mi prozradil všechno. „Ach můj bože, je to Boyd!“
Zčervenala ještě víc a zároveň se její úsměv rozšířil. Sakra, jako kdyby se cítila provinile. „Ještě pořád si myslíte, že bych si tady s někým něco začala, když mi můj milenec sedí přede dveřmi?“
Na chvíli jsem oněměla. „Proč mi to Hudson prostě neřekl?“ Ulevilo by se mi, kdybych to věděla. Jistěže by k nějaké aférce mezi nimi mohlo dojít i tak, díky existenci jejího přítele však bylo tohle riziko minimální. Zvlášť když jsem viděla, že je do Boyda zamilovaná až po uši.
Při zmínce o Hudsonovi Normin úsměv zmizel.
„Hudson to neví,“ došlo mi. „Ale proč? Je to tajemství nebo tak něco?“
„Firemní pravidla zakazují partnerům pracovat ve stejném oddělení. Někam by Boyda přesunuli. Nechci ho ztratit. Pracuje pro mě už dva roky; spolu jsme zhruba polovinu té doby. Je to ten nejlepší asistent, jakého jsem kdy měla. Mnoha způsoby.“
„A předstíráním, že pořád máte zájem o Hudsona, se ho snažíte svést ze stopy,“ pochopila jsem konečně.
„No páni!“ Ta žena opravdu nebyla děvka – měla jen strach, aby nikdo nepřišel na její tajemství.
Zalila mě vlna viny. „Připadám si jako idiot. Omlouvám se, že jsem vás podezírala. Nemějte strach – vaše tajemství je u mě v bezpečí.“
Pokrčila rameny. „Děkuju. Vlastně je prima to někomu říct.“ Její úsměv se vrátil.
„To jistě.“ Náš skutečný vztah s Hudsonem začal původně taky jako tajemství. A já strašně toužila po tom, abych to mohla někomu – komukoli – říct. Naprosto jsem Normě rozuměla.
Navíc mluvit o své lásce bylo něco jako třešinka na dortu emocí.
Norma mě i přes mou paranoidní povahu dokázala přesvědčit, že má oči jen pro svého asistenta. To ale pořád nevysvětlovalo skutečnost, proč tráví tolik času s mým přítelem. „Pokud tedy o Hudsona nestojíte, proč jste s ním tak často?“ Ráda bych slyšela, jak mi Norma potvrdí, že jde jen o obchodní záležitost, a eventuálně ještě navrch přidá něco zajímavého.
Nakrčila obočí. „On vám to neřekl?“
Zavrtěla jsem hlavou. „Ano, asi tomu rozumím,“ poznamenala spíš pro sebe. Pak mi poskytla vysvětlení. „Pracuje teď na jedné velice komplikované záležitosti. Vlastní akcie jedné firmy, a rád by získal většinu, aby mohl tu společnost kontrolovat. Nechce ale, aby se o tom členové rady dozvěděli. A tak se snaží koupit jinou firmu, která taky má akcie té první, v níž tak vlastně získá většinové vlastnictví. Protože se na něj ale soustředí pohled celého obchodního světa, musí být ta transakce skrytá. Je to jako hra. Šachy. My se pohneme, oni zareagují. Musela jsem prostudovat finanční taktiky a zákony, s nimiž jsem se dosud nesetkala. Bude to zázrak, jestli se to podaří, ale já už pomalu začínám na zázraky věřit.“
Když mluvila, oči jí zářily a mně docvaklo, že ji ani tak nevzrušoval Hudson jako spíš její práce.
Odmlčela se. Možná ji napadlo, že se nechala příliš unést. „Hudsonovy metody jsou brilantní,“ uzavřela své vysvětlování. „Je fascinující vidět ho v akci.“
„Evidentně máte svou práci hodně ráda, Normo.“ Počkala jsem, až přikývne. „Hudsonova mysl je stoprocentně jedna z nejkreativnějších, s jakou jsem se kdy setkala. Musí být opravdu vzrušující spolupracovat s ním tak úzce.“ Milovala jsem, když mi dovolil podílet se na jeho práci. Mě to vzrušovalo psychicky i fyzicky. „A tím nechci nic naznačit.“
„Chápu, jak to myslíte. A ano, je to přesně tak.“ Zvážněla. „Mimochodem, stojím si za svým názorem, že jste pro něj lepší než ta Wernerovic holka. S ní se cítil mizerně. S vámi je skoro šťastný.“
Věděla jsem, že podle Normy spolu Hudson a Celia chodili. On to odmítl a tvrdil, že se nechala obalamutit jako všichni ostatní a on jejího omylu využil, aby mu přestala dělat návrhy.
Po tom, co jsem viděla to video, jsem si ale začínala myslet, jestli Normina poznámka nemá reálný základ.
„Proč si myslíte, že chodil s Celií? Řekl vám to? Viděla jste je spolu?“
Zamračila se, jak se zamyslela. „Nikdy neřekl, že spolu chodí. Ale často ho doprovázela na různé společenské akce. Prostě jsem to předpokládala. Nebylo to tak?“
Tolik jsem dychtila po odpovědích, že jsem její otázku ignorovala. „Viděla jste je někdy při něčem intimním? Třeba, že by se drželi za ruce? Líbali?“
„Ne, neviděla.“ Chvíli přemýšlela, jako by ji něco napadlo. „Právě to mi na nich přišlo divné – jako kdyby mezi nimi něco chybělo, když někde byli spolu. Jeho oči nikdy nezářily tak, jako když je s vámi. Září, i když o vás jen mluví.“
To mě překvapilo. „On o mně mluví?“
„Pořád,“ řekla, jako by to byla ta nejsamozřejmější věc na světě.
Moje srdce udělalo kotrmelec. „Hmm. To jsem nevěděla.“
 
Od Normy jsem odešla o několik starostí lehčí. Uhasila moje pochyby ohledně Hudsonovy věrnosti, a dokonce mi poskytla zajímavý pohled na jeho vztah s Celií. To zpropadené video mi pořád víc a víc připadalo jako podvrh.
Cestou k výtahům moje dobrá nálada vzala za své, když jsem si uvědomila, že budu muset opět projít kolem Hudsonovy kanceláře. Jestliže mu Jordan napsal, určitě mě bude vyhlížet. A nebyla jsem si jistá, jestli se s ním chci setkat nebo ne. Kdybych se s ním viděla, musela bych mu vysvětlovat, co jsem tu dělala.
Ale aspoň bych ho viděla. Byla to nádherná a zároveň bolestná představa.
Opatrně jsem se plížila chodbou a snažila se, aby moje podpatky neklapaly příliš hlasitě. Po celou dobu jsem sledovala zavřené dveře jeho kanceláře. A právě proto jsem si nevšimla, že stojí přímo přede mnou, dokud jsem do něj nevrazila.
„Alayno.“
Byl to ten nejkrásnější zvuk na světě – moje jméno vyslovené mužem, kterého jsem milovala. A ten způsob, jakým jej pronášel, jako oslavnou píseň, jako ukolébavku – probouzelo to ve mně emoce, které jsem se snažila pohřbít hluboko v duši. Na pažích mi naskákala husí kůže a hruď se mi sevřela. Tak moc, až mi hrozilo, že praskne.
Začala jsem něco povídat, ale selhal mi hlas. Hudson mě vzal za paži. „Promluvíme si v soukromí, ano?“ Vedl mě do své kanceláře. „Berte moje hovory,“ nařídil přes rameno Trish. Pak za námi zavřel a zamkl.
Za jiných okolností by jeho dominantní chování bylo velmi sexy. No, i teď bylo sexy. Bez ohledu na okolnosti. A já byla zlobivá holka – za jeho zády jsem se na něj vyptávala jeho zaměstnankyně. Když budu mít štěstí, ohne mě přes koleno.
Wow, nebyly to optimistické vyhlídky?
„No, takže ahoj, H.“
Pustil mě. „Co tady děláš, Alayno?“ Vypadal a mluvil unaveně. Oči měl červené a podbarvené temnými kruhy. Že by beze mě nemohl spát? Nebo byla na vině práce a nezvyklá postel?
I s kruhy pod očima vypadal k nakousnutí. Už víckrát mě napadlo, jestli mi jeho úžasně dokonalý vzhled někdy zevšední. Dnes to určitě nebude. Už jen jeho přítomnost mě uchvátila – vzrušila, znervóznila. Naštvala. Kombinace přitažlivosti, zoufalství a touhy ve mně probudila zvláštní náladu – bylo to něco jako směs koketnosti a odvahy, okořeněná pořádnou dávkou kousavosti.
„Co dělám v tvojí kanceláři? To ty jsi mě sem zatáhl, pamatuješ?“ Zamířila jsem od něj pryč, přitom jsem dlaní pohladila vršek opěrky gauče.
„Nesnaž se být roztomilá.“ I tak jsem v jeho přísném postoji vycítila úsměv. „Myslím tady v budově.“
Ohlédla jsem se na něj přes rameno. „Možná jsem přišla, abych tě viděla. Víš, že mám sklon ke stalkingu, pokud se cítím odvržená.“ Klidně k tomu mohlo dojít. Už se to přece stalo. Dokonce i s ním.
Hudson vzdychl. „Nepřišla jsi za mnou. V tomhle patře už jsi víc než půl hodiny, a ke mně jsi dorazila teprve teď.“
Otočila jsem se. „Jak, krucinál, víš o všem, co dělám? To Jordan? Nebo kontroluješ bezpečnostní kamery?“ Věděla jsem, že to byl můj bodyguard, chtěla jsem však jeho přiznání. A když jsem to tak na něj vychrlila, došlo mi, jak mě to vlastně štve – a že jestli sleduje každý můj pohyb, nemusela bych si připadat vlezle, že se mu vrtám v životě. Chování nás obou bylo zavrženíhodné, ale byli jsme si kvit.
„Nehodlám se cítit provinile proto, že chráním, co je moje.“ Založil si ruce na hrudi, čímž vynikla šířka jeho ramen.
Poslouchala jsem, co říká. Jen jsem si musela olíznout rty.
„Alayno?“
Odtrhla jsem od něj pohled a zlomila tak hypnotické kouzlo, kterým na mě působil. „Tvoje, jo? Asi se začnu smát.“ Zdálo se, že jsem se vrátila zpátky do hněvivé fáze smutku. Byla to zajímavá a napínavá změna oproti neustávající bolesti, kterou jsem nyní cítila.
Můj vztek popíchl Hudsona. „Ježíšikriste, kolikrát si tímhle budu muset s tebou ještě projít?“
„Nevím.“ Dramaticky jsem pokrčila rameny. „Možná stokrát nebo tisíckrát. Protože mi to očividně pořád nedochází.“
Obrátil se ke mně zády a oběma rukama si prohrábl vlasy. Když se ke mně otočil zpátky, vypadal o trochu klidněji. „Proč. Jsi. Tady?“
Bojovala jsem sama se sebou, jestli mu mám říct pravdu, nebo si to naschvál nechat pro sebe. Moje ošklivá nálada hlasovala pro naschvály.
Jenže jsem se snažila dostat ho zpět, ne ho zahnat natrvalo. Takže to bude upřímnost. „Přišla jsem za Normou.“
Obočí mu vyjelo vzhůru. „Kvůli Gwen?“
Zakryla jsem si obličej rukama a pak je zase spustila.
„Kvůli tobě, hlupáčku. Nezajímá mě nic jiného než ty.“ Byla to pravda, nic než pravda, až se mi svíralo hrdlo.
„Ježíši, kolikrát si tímhle budu muset s tebou ještě projít?“ hodila jsem po něm jeho vlastní slova. Naschvály evidentně ještě dostanou prostor. Díky tomu jsem však dokázala zadržet slzy.
„Ty jsi přišla za mou zaměstnankyní, abys s ní mluvila o mně?“ Cukalo mu v oku a čelist měl pevně zaťatou. Už jsem věděla, že je vytočený. Hodně vytočený.
A já naivka si přišla pro romantiku.
Z paměti se mi vynořila další slova, která použil: „Nehodlám se cítit provinile proto, že chráním, co je moje.“ V očích mu zajiskřilo. Ta poznámka ho zasáhla – v dobrém. Myslela jsem, že tohle se mi už nepodaří. Jako kdyby ho dostala moje majetnickost.
Využila jsem jeho překvapení a zjemnila svůj přístup.
„Chtěla jsem se jen přesvědčit, jak to s ní je. Jestli mezi vámi existuje nějaká přitažlivost.“
Hořkost se vrátila. Se vztyčeným ukazováčkem jsem dodala: „A neopovažuj se říkat mi něco o důvěře, protože když jsem na ni začala žárlit, nebyl jsi v dosahu, abys mi pomohl a ujistil mě, že o nic nejde.“
V každém slově, které jsem řekla, zazníval sarkasmus a vztek. Nesnášela jsem, když jsem byla silně rozrušená. Tahle moje nálada nebyla o nic lepší, ale alespoň jsem ji mohla ventilovat. Jenom to bylo, jako kdybych se svlékala z kůže, pod níž už nebylo nic než syrové a rozjitřené emoce.
Hudson se opřel o gauč a zblízka mě pozoroval. Když promluvil, zněl jeho hlas klidně a vyrovnaně. Jako vždy.
„Dostala jsi, co jsi chtěla?“
„Ano.“
„A?“
Kousla jsem se do rtu, abych neprozradila nic navíc.
Opatrně, zdráhavě jsem odpověděla. „Váží si tě. Respektuje tě a obdivuje a přiznává, že jsi fyzicky atraktivní – doufám, že ti to nestoupne do hlavy.“
„Ale…“
„Ale už do tebe není zamilovaná. Viděla jsem jí to na očích.“ Tohle byl férový způsob, jak se vyhnout vyzrazení Normina tajemství. Kromě toho jsem to skutečně v jejích očích viděla.
„Dobře. Takže teď už věříš tomu, co jsem ti říkal.“ Vypadal potěšeně.
„Nikdy jsem neměla problém s tím, co jsi mi řekl. Potíž je to, co jsi neřekl.“
„To není tvoje starost,“ odsekl.
Opustil mě poslední ždibec rozvahy. „Co tím, ksakru, chceš říct?“ Byla jsem vzteky bez sebe. Rozzuřená. Rozpálená doběla. „Mohla bych to samé říct o tobě – špehoval jsi mě, hrabal ses v mé minulosti, ještě než jsme se vůbec poznali. Možná si taky myslím, že to nebyla tvoje starost. Přesto jsi to udělal a taky cokoli dalšího, co jsi chtěl, bez ohledu na hranice nebo soukromí.“
Narovnala jsem se v ramenou a zpříma se na něj podívala. „A když už je to venku, dovol, abych ti řekla ještě něco – dokud nebudeš ochotný dopřát mi vysvětlení, budu si ho muset hledat sama.“
V očích se mu mihlo znepokojení.
To mě pobídlo, abych pokračovala. Chtěla jsem ho rozhodit. Chtěla jsem, aby zažil to, co jsem obvykle zažívala já – nervozitu, neklid. „Prošla jsem všechny knihy od Celie. Šla jsem za Stacy. A za Normou. Sbírám fakta. Nemyslíš, že by bylo lepší, kdybys mi svoje tajemství prozradil, než abych ho musela odhalit sama?“
„Alayno, přestaň s tím.“ O krok se ke mně přiblížil, hlas vyrovnaný, i když trochu napjatý.
Proč, proč, proč mi nemohl prostě říct, co najdu?
„Už zase chráníš Celii, že ano?“
„Nechráním ji.“
„Tak koho? Sebe?“ Zaječela jsem, aniž bych se starala o to, jestli jsou jeho dveře dostatečně solidní, aby ten zvuk nepropustily ven. „Mě?“
Natáhl se a chytil mě za loket. „Měla bys odejít. Hned.“
Po téhle větě můj hněv zmizel a bolest se vrátila plnou silou. Prudce jsem vydechla. Hrudník se mi stáhl. Oči se naplnily slzami. Chtěl, abych odešla, abych zmizela. To byla ta poslední věc, kterou jsem chtěla.
Byli jsme tak rozdílní. Vše, čeho jsme v poslední době dosáhli, nás stálo spoustu sil. A nikde žádný pokrok.
Otřela jsem si slzu z tváře. „Zase mě nechceš pustit dál. Jako vždycky. Schováváš se za svými zdmi. Proč mám o tebe neustále bojovat, když mě nikdy, nikdy nepustíš dál? Koho chráníš, Hudsone? Koho?“
Jeho stisk na mé paži zesílil. „Ano, tebe, kruci! Chráním tebe. Vždycky jen tebe.“
Nestihla jsem ani mrknout a jeho rty se přitiskly k mým, ústa se setkala s ústy v drsném, agresivním polibku. Chutnal po stejné touze, jakou jsem cítila ve svém břiše – po zoufalství a osamělosti. Po chtíči a citech, které byly příliš dlouho pod zámkem.
Přestaly mi téct slzy a moje ruce vylétly ke klopám jeho saka, za které jsem si ho přitáhla blíž. Obtočila jsem nohu kolem jeho stehna a úzká sukně mi vyjela nahoru. Přitiskla jsem se k němu, nadzvedla boky a třela se rozkrokem o jeho erekci. Bolestnou touhou zasténal a já mu odpověděla podobným zvukem. Dychtila jsem dostat se k němu blíž, přesto jsem toho nebyla schopná.
Jako v mlze jsem vnímala, že mě přesunul ke gauči. Když mi stahoval kalhotky, chytila jsem se opěradla. Zanořil do mě prsty a zaklel, protože zjistil, že jsem úplně mokrá. Pak už jsem zaslechla jen zacinkání přezky pásku a potom zvuk zipu. Položil mi dlaně na zadek. A pak do mě pronikl, hluboko a tvrdě. Znovu. A znovu. Pokaždé zamručel a jeho prsty mě tiskly jako svěrák.
Šukal mě, ohnutou přes svůj gauč, a bylo to dokonalé a já ho přesně takhle potřebovala. Nemohla jsem ale vidět jeho obličej – ne v této pozici –, nemohla jsem se mu dívat do očí. Věděla jsem, že to udělal záměrně, aby z našeho aktu vyškrtl intimitu, doufal, že takhle půjde jen o sex a o nic víc.
Jenže mezi námi nikdy nemohl být pouze sex. Vždycky tu bylo něco víc – naprosté a totální propojení, kdy jsme se stávali jedinou bytostí, dokonalou a skvělou. Nemohla jsem dopustit, aby tohle zmizelo.
Přetočila jsem se, abych mu rukou dosáhla na hruď, kde jsem zaťala prsty do jeho košile. Měl zavřené oči, po mém doteku je ale pootevřel. Vyhledala jsem jeho pohled. Jeho pronikání se zklidnilo – ještě pořád bylo rychlé, ale už ne zběsilé. Navázali jsme spojení, které jsem hledala. Stah v podbřišku odstartoval mé vyvrcholení. Opět zrychlil a moje lůno se kolem něj sevřelo. Pokračoval v nastoleném tempu až ke svému orgasmu, kdy spolu se zasténáním vykřikl i mé jméno.
Jeho orgasmus mě vystřelil k novému vyvrcholení, až se mi zatočila hlava a zamžil pohled. Padla jsem dopředu na gauč, celá zadýchaná a v euforii. Hudson zkolaboval na mě a několik krásných okamžiků mě držel v těsném objetí, než se náš dech zklidnil.
Jakmile mě pustil a vyklouzl ze mě, narovnala jsem se a otočila do jeho náruče. Přivinul mě k sobě a sklonil ke mně ústa. Sevřel můj horní ret a drsně ho sál, zatímco mě držel na místě. Byl to docela jiný polibek, než jaký jsem s ním kdy prožila – nehýbali jsme se, jen dýchali, naše těla v dokonalém souladu.
Když jsme se od sebe nakonec odpoutali, pevně jsem mu ovinula ruce kolem krku a líbala ho podél čelisti.
„Ach bože, tolik jsi mi chyběl. Tak moc.“
„Précieux… mon amour… ma chérie…“ Přejížděl mi rukama po obličeji, jemně mě hladil hranou palce.
Byl něžný a úžasný, a ačkoli jsem nechtěla zkazit kouzlo okamžiku, mnohem víc jsem se bála, že promeškám sílu našeho spojení. Sotva slyšitelným šepotem jsem mu položila zásadní otázku. „Kdy se vrátíš domů?“
Opřel se čelem o mé čelo a s povzdechem sklouzl dlaněmi na můj krk. „Musím na víkend odjet do L.A.“ Naklonil zápěstí, aby viděl na hodinky. „Během dvaceti minut musím být připravený k odchodu.“
Byla jsem zároveň šťastná i zklamaná – pokud tedy něco takového bylo možné. Už mě neodháněl, jako to dělal posledních několik dní, a vrátí se ke mně, jenom to nebude dnes večer.
Opatrně jsem na něj zkusila zatlačit tak, abych ho nevyděsila. „Je to kvůli tvému obchodu? S Normou?“ Nevadilo by mi, kdyby jela také. No, rozhodně ne tolik jako před tím, než jsem si s ní promluvila. Jen jsem chtěla, aby mi odpověděl.
Hudson mě pohladil špičkou nosu. „Ano, s Normou. A pak, jestli všechno dobře dopadne, to skončí.“
Zavřela jsem oči a zhluboka vdechovala jeho vůni. Tak blízko… byli jsme tak blízko tomu, abychom všechno napravili… cítila jsem to v srdci, v kostech. Ztratíme tuhle šanci, když teď odejde?
Pozvi mě, abych jela s tebou, snažila jsem se mu vsugerovat. Vem mě s sebou.
Nepozval.
S viditelným sebezapřením mě odstrčil. Upravil si košili a zapnul kalhoty a pak zůstal stát naproti mně, ruku v bok, jako kdyby se snažil rozhodnout, jak vyřešit problém, který se před ním nečekaně vynořil.
Poslední dobou jsem prakticky neustále cítila bolest, proto mě překvapilo, že mě ještě pořád něco může zranit. Copak neexistoval nějaký limit, kdy už bolest nedokážu snášet a moje duše prostě přestane vnímat? Jestliže takový práh skutečně byl, ještě jsem k němu nedorazila. Protože pohled na výraz jeho tváře – jako kdybych zabředla do hlubin pekla ještě dál, než jsem už byla. Až mě to zdrtilo.
Nechtěla jsem být jeho problém. Chtěla jsem být jeho život. Tak jako on byl mým.
A potom se zničehonic všechno změnilo. Spustil ruku a jeho výraz se přetavil a najednou to tam bylo, poprvé po mnoha dnech pohled jeho očí opět říkal, že jsem středem jeho světa. Jádrem jeho vesmíru. Centrem jeho existence.
Natáhl se ke mně a vzal mě do náruče. Láskyplně mě k sobě přivinul. „Bože, Alayno, tohle už znovu nezvládnu.“ Zaznělo to téměř jako vzlyk. „Nedokážu být bez tebe. Tolik jsi mi chyběla.“
„Opravdu?“ Zaklonila jsem se, abych mu viděla do očí, abych viděla, jestli říkají ten samý příběh.
Položil mi dlaň na tvář a palcem hladil linii mých rtů. „Ano, chyběla jsi mi, zlato.“ Hlas se mu chvěl nervozitou, ale byla v něm i upřímnost. „Jsi moje všechno. Miluju tě. Strašně moc tě miluju.“
Srdce se mi rozbušilo a svět se kolem mě smrsknul, jako kdybych byla jen já a Hudson a pak už nic jiného.
Řekl to. Řekl to dvakrát. Řekl to a taky to myslel vážně. Vnímala jsem upřímnost těch slov každou buňkou svého těla.
Těch několik slůvek zahnalo temnotu a vyčistilo oblohu. Tíže, která na mě posledních několik dnů spočívala, zmizela a já tu najednou stála jako znovuzrozená. Hudson udělal ten poslední krok a změnil se natolik, aby mi dokázal říct, co jsem potřebovala slyšet, a teď jsem se vznášela k nebi jako motýl.
Abych mohla letět dál, potřebovala jsem ještě ujištění. „C-c-cože?“
Zlehka se usmál. „Slyšela jsi mě.“
„Chci to slyšet znovu.“ Zadržela jsem dech ve strachu, že to byl jen kouzelný sen, z něhož se probudím a budu zase sama ve velké posteli v Bowery.
Ale nebyl to sen. Nebyla jsem sama. Byla jsem v náručí muže, který znovu opakoval: „Miluju tě.“
„Miluješ mě?“
Jemně třel své rty o mou tvář. „Miluju tě, zlato. Vždycky jsem tě miloval. Od okamžiku, kdy jsem tě poprvé uviděl. Myslím, že jsem to věděl dřív než ty.“ Zvedl mi bradu, aby se mi mohl podívat do očí. „Jenže je tu něco – něco v mé minulosti –, co mi bránilo v tom, abych ti to dokázal říct. A teď… teď musím dokončit tamtu záležitost. Ten obchod. Potom, až se vrátím, si promluvíme.“
„Promluvíme si?“ Připadala jsem si trochu jako papoušek, jak jsem tak opakovala jeho poslední slova, ale s myslí zamlženou štěstím jsem víc nezvládla.
„Ano, a povím ti všechno, co chceš vědět. A jestli o mě pak budeš ještě stát, vrátím se domů.“ Uhladil mi pramen vlasů za ucho, jako kdyby trpěl stejně naléhavou potřebou doteků jako já.
Bože můj, on je přece takový idiot! „Ano, chci, aby ses vrátil domů. Samozřejmě že ano. Patříme k sobě. Nemůžeš mi říct nic, co by mě přimělo, abych tě přestala milovat. Nic. Já hned tak někoho nepustím, pamatuješ?“
Povzdechl si. „Ach, zlato. Doufám, že to tak bude.“
„Je to tak.“ Bylo to stejně jisté, jako že každé ráno slunce vychází a na jaře rozkvétají kytky. Měla jsem ho pod kůží, tepal v mých žilách a dýchal v mé duši. Budu ho milovat až do smrti – i potom. V pekle i v nebi. Až na věčnost.
A teď jsem věřila, že on mě bude milovat stejně. Zaťala jsem mu prsty do saka a jemně s ním zatřásla.
„Řekni to ještě jednou.“
„Ty jsi ale rozmazlená holčička.“ Špičkou nosu obkroužil špičku mého. „A já miluju… když tě můžu rozmazlovat.“
Hravě jsem ho udeřila do hrudi.
„A miluju tebe.“ Znovu si mě přitáhl a políbil mě.
„Miluju tě. Miluju tě. Miluju tě.“
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Líbali jsme se až do okamžiku, kdy nastal čas Hudsonova odjezdu. Ani jeden z nás nechtěl ukončit naše nově navázané pouto. Vyšli jsme z budovy ruku v ruce. Pozval mě, abych s ním jela na letiště. Chvilku jsem o tom uvažovala, ale měla ho doprovázet Norma. A z Hudsonova výrazu bylo patrné, že by si chtěl užívat vzájemnou přítomnost bez ohledu na to, kdo se dívá.
Využili jsme tedy aspoň příležitost k polibku na rozloučenou. „Budeš mi chybět,“ zamumlal při líbání.
Když to nechtěl říct on, navrhla jsem to já. „Můžeš mě pozvat, abych letěla do L.A. s tebou.“
„Někdo mi tady pořád připomíná, že má na starosti klub…“ Přejel mi dlaněmi po nahých pažích, až mi naskočila husí kůže. „A já budu zaneprázdněný. Ačkoli by se mi líbilo, kdybys tam byla, nemohl bych se ti věnovat.“
Na vteřinu mě napadlo, jestli snad nemá nějaké postranní úmysly, když nechce, abych jela s ním, ale nechala jsem tu myšlenku odplynout. Měl pravdu. Měla jsem své povinnosti. To, že mi je připomněl, byl z jeho strany velký pokrok.
Zároveň jsem se ale zašklebila.
Hudson mě políbil na čelo. „Ale no tak. Zůstaň tady, užij si Davidovu party na rozloučenou a v pondělí budu zpátky.“
„Zpátky doma?“ Chtěla jsem slyšet jeho ujištění ještě jednou. Zvládnu přežít těch několik dní, když budu vědět, že potom už se mnou zůstane nadobro.
„Zpátky doma, ano.“ Ještě jednou mě políbil, nastoupil do limuzíny a odjel.
 
Ačkoli jsme pořád byli každý někde jinde, pocit, že jsme opět pár, naprosto změnil vnímání vzdálenosti. Konečně jsme byli opět šťastní a zamilovaní. Tak šťastní a zamilovaní, jako ještě nikdy dřív. Po celou dobu mé směny jsem se vznášela, jako kdybych měla křídla. Gwen se mi znovu představila a tvrdila, že se ještě neznáme. David byl naproti tomu celý zachmuřený. Sváděl to na svůj blížící se odchod, ale věděla jsem, že se trápí kvůli mně. Doufal, že mezi mnou a Hudsonem je konec. Díkybohu to tak nebylo.
I přes tisíce kilometrů, které nás dělily, mi Hudson dokazoval, co všechno se změnilo. Poslal mi do práce květiny – puget divokých květů, které vypadaly přesně jako ty, které rostly u srubu v horách Poconos. A taky mi psal esemesky, což jinak dělal opravdu zřídka. Když jsem konečně měla čas zkontrolovat si mobil, našla jsem jich hned několik.
Právě jsme přistáli v L.A. Dostala jsi květiny?
Nechal jsem si je poslat i do svého pokoje, aby mi tě připomínaly.
Ty se mi teď vyhýbáš?
Rozesmála jsem se, protože zopakoval větu, kterou jsem použila, když neodpovídal na moje zprávy. Pak jsem napsala: Nevyhýbám se ti. Pracuju. Děkuju za květiny. Pošli mi další zprávy. Každou si přečtu.
Odpověď přišla okamžitě, jako kdyby seděl a čekal s mobilem v ruce. Přijímám výzvu.
Psal mi pak celý večer. Odpovídala jsem, kdykoli mi to rušný pátek v klubu dovolil. Vyměňovali jsme si zprávy romantické, lechtivé, něžné i vtipné. Chovali jsme se jako čerstvě zamilovaní, nacházející se ve fázi nemůžu-bez-tebe-vydržet-ani-jednu-vteřinu. Kvůli netradičnímu začátku našeho vztahu jsme ji přeskočili. A kromě toho mezi námi stálo příliš mnoho zdí. Ty byly nyní všechny stržené – nebo téměř všechny.
V sobotu mi Hudson poslal další květiny do apartmánu v Bowery. A později odpoledne mě překvapil ještě víc. Zavolal.
Zvedla jsem telefon při druhém zazvonění. „Nemůžu uvěřit, že mi voláš.“ Obvykle volal stejně zřídka, jako psal esemesky. Byl velmi praktickým typem člověka, takové tlachání považoval za ztrátu času.
Nyní mi dával najevo, že se mnou o ztrátu času rozhodně nejde.
„Chtěl jsem slyšet tvůj hlas. Digitální forma komunikace mi už nestačí.“
Ani mi o tom nemluv…
Jeho tenor způsobil, že mi v břiše začali poletovat motýlci. „Taky jsem ráda, když tě slyším.“ Natáhla jsem se na podlahu ložnice a nohy si opřela o okraj postele.
„Spal jsi dobře?“
„Nespal. Spal jsem příšerně, jako každou noc, kdy neusnu v tobě.“
Věděla jsem, že se můj široký úsměv musí odrazit na mém hlase. „Takže jsi nadržený.“
„Ne, Alayno. Kdybych byl jen nadržený, dokázal bych si pomoct sám.“
Na to bych se ráda podívala.
„Nemá to co dělat se sexem –“ Zarazil se. „No, ne jen se sexem. Chybí mi naše propojení.“
Sakra, teď jsem byla nadržená já. „Chápu. Cítím to samé. Až se vrátíš, můžeme si to propojení užívat celé hodiny, co tomu říkáš?“ Jak jsem znala Hudsona, budou to skutečně celé hodiny. Museli jsme obnovit vše, co nás spojovalo.
„To zní skvěle, zlato.“ Zvážněl. „Ale musíme si ještě promluvit.“
„Promluvíme si. Můžeme navazovat spojení a pak mluvit. A pak znovu navazovat spojení.“ Zavrtěla jsem sama nad sebou hlavou. Obvykle to byl Hudson, kdo neustále všechno vztahoval k sexu.
„Jsi nenasytná.“ Nezdálo se, že by mu to vadilo. „Zapomněla jsi, že potom, co si promluvíme, už možná o žádné navazování spojení stát nebudeš.“
Protočila jsem oči, i když mě nemohl vidět. „Další důvod, proč to udělat dřív, než začneme mluvit. Ale nemám z toho strach. Už tvoje ochota mluvit mi stačí.“ No, to nebyla tak docela pravda. „Dobře, nestačí, ale těší mě to. Hodně.“ A přestože mi bylo jasné, že to, co mi řekne, mnou otřese, věděla jsem, že to zvládneme.
Hudson tomu však pořád nevěřil. „Hmm,“ udělal a já věděla, že o síle mé lásky pochybuje.
Jedna moje část toužila po tom, aby mi svoje tajemství svěřil hned, po telefonu. Toužila jsem slyšet všechno, co mi tajil, a zároveň jsem ho chtěla uklidnit – dokázat, že ho neopustím.
Musela jsem se ale začít chystat do práce. Nebyl čas. A měla jsem navíc pocit, že po jeho přiznání budeme skutečně potřebovat obnovit spojení, ať už jakýmkoli způsobem.
Mlčeli jsme několik vteřin, až jsem dostala strach, že si dělá starosti. „Na co myslíš, H?“
„Na tebe. Jak jsi byla ohnutá přes ten gauč.“ Zasmála jsem se. „To snad ne.“
„Ale ano, opravdu. Ty zvuky, které jsi vydávala… jak ses na mě dívala… tvoje oči, když jsem tě přivedl k vyvrcholení. Bože, Alayno, máš vůbec představu, jak jsi nádherná a sexy?“
Cítila jsem, jak se mi rozpálil obličej, a blaženě jsem se zavrtala pod přikrývky. Jak to dokázal, že jsem se začala červenat, i když se mnou mluvil jen po telefonu?
„Jestli to tak skutečně je, pak jenom díky tobě.“
„To je lež. Už nikdy nechci slyšet, že bych byl nějakým způsobem zodpovědný za tvou krásu. Nemůžu si připsat zásluhy za tvoji dokonalost.“
„Můžeš si ale připsat zásluhy za mé štěstí, a to je pro mě mnohem důležitější než krása.“
Opět se odmlčel, lekla jsem se, že jsem ho vyděsila.
„Co se děje, Hudsone?“
„Jen jsem přemýšlel, čím jsem se o tvoje štěstí zasloužil. Můžu jen doufat, že dostojím té cti.“
Tuhle poznámku si nenačasoval zrovna nejlíp. Cítila jsem, jak na mě padá deprese. Ano, takhle to bylo – Hudson měl tu moc, že mě dokázal povznést k výšinám, o jakých se mi ani nesnilo, a zároveň měl také schopnost srazit mě na kolena.
Možná byl takový tlak příliš velký, ale byla to součást romantického balíčku lásky. „Zasloužil ses o to tím, že mě miluješ,“ vysvětlila jsem.
„Ano, miluju tě.“ Během zlomku sekundy změnil téma. „Co máš na sobě?“
„Černé krajkové kalhotky a košilku.“ Rychle jsem zkontrolovala čas na displeji mobilu. Krucinál. Už brzy si budu muset jít přichystat věci. „Chtěla jsem jít právě do sprchy, když jsi zavolal.“ Rychle jsem se postavila.
„Sundej si kalhotky,“ přikázal chraplavě Hudson.
„Ach bože, Hudsone, na tohle teď nemám čas.“ Už jsem se svlékala – abych mohla do sprchy, ne kvůli němu.
„Musíš se svléknout tak jako tak.“
Muž rozumu. „Máš pravdu, proto už jsou dole. A teď položím telefon. Právě teď na mě působíš příliš rušivě.“ Mluvila jsem a zároveň mířila do koupelny.
„Dobře.“ A pak něžněji dodal: „Chybíš mi.“
„Taky mi chybíš. Miluju tě.“
„Já tě miloval dřív.“
Zastavila jsem se s rukou na dveřích sprchy a zavřela jsem oči, vychutnávala si jeho slova a vstřebávala je. „Já to řekla první,“ trumfovala jsem.
„Ale já si to první myslel,“ přebil mě svým esem.
„Běž do té sprchy. Smíš se dotýkat sama sebe, jen když si u toho budeš představovat mě.“
„Koho jiného bych si představovala, ty hlupáčku?“ Bradavky mi stály v pozoru, a nebylo to proto, že jsem byla nahá a bylo mi chladno. „Varuju tě: mám v plánu posílat ti celou noc esemesky. Zprávy plné sexu a chtíče. Budeš po mně zoufale toužit, než se vrátíš.“
„Toužím po tobě už teď,“ zasténal. „Běž, než tě přiměju k sexu po telefonu.“
S povzdechem jsem se neochotně rozloučila a zavěsila. Když jsem to udělala, zahlédla jsem v zrcadle odraz svého obličeje. Žena, kterou jsem uviděla, byla naprostým opakem té, která zde stále jen před několika málo dny. A už jen den – nebo dva – a Hudson bude zpátky doma. Nemohla jsem se dočkat, až tu ženu uvidím potom.
 
V neděli odpoledne jsem už myslela, že se zblázním. Minuty se táhly jako med. Pokaždé, když jsem se podívala na hodiny, se mi zdálo, že se čas vůbec nemění. Obvykle bych se dokázala zabavit filmem nebo knihou. Tentokrát jsem ale byla příliš nervózní z očekávání, kdy se Hudson konečně vrátí. V předchozích dnech mě zaměstnávaly jeho esemesky a hovory, naposledy – když jsem spala – mi ale napsal, že dnes bude celý den na jednání, a tudíž nedosažitelný.
Chvíli jsem běhala na trenažéru a později se vydala okukovat výlohy, ale Reynold, který měl službu, na to nebyl tím pravým společníkem. V pět hodin jsem byla kompletně připravená na Davidovu rozlučkovou party – která měla začít až za dvě hodiny – a už jsem vážně nevěděla, co si vymyslet, abych nějak zabila čas.
Rozhodla jsem se na všechno vykašlat.
Vzala jsem si batoh a notebook, nastavila alarm a vyklouzla z bytu. Věděla jsem, že mým bodyguardům přijde esemeska pokaždé, když přepnu alarm po návratu domů, ale nebyla jsem si jistá, jestli dostanou zprávu také potom, co odejdu. Několik minut jsme stála před Bowery a čekala, jestli se objeví Reynold. Nebo jestli mi zavolá. Nic se nestalo. Rozhlédla jsem se po okolí. V dohledu se nepohybovaly žádné vnadné blondýny, a tak jsem se vydala k francouzské pekárně na rohu bloku.
Být venku takhle sama bylo naprosto božské. Ne že by mi vadilo mít za zády Jordana nebo Reynolda; jen bylo otravné, že se z mého života vytratila spontánnost a všechno jsem musela plánovat dopředu. Byl to koneckonců Hudsonův nápad. Nepotřebovala jsem ochranu, Celia mi strach nenaháněla.
Dobře, naháněla, ale vlastně jsem neměla žádný reálný důvod, proč se jí bát. Co by mi asi tak mohla udělat?
V pekařství bylo při mém příchodu jen několik zákazníků. Ačkoli bych radši seděla u jednoho z venkovních stolků, vzala jsem si svůj ledový čaj a panini s pestem ke stolu postavenému uvnitř nedaleko postranních dveří. Když už jsem neměla s sebou bodyguarda, chtěla jsem udělat alespoň nějaká preventivní opatření. Mojí představou prevence bylo sedět uvnitř.
Když jsem dojedla, zapnula jsem počítač a zkontrolovala si poštu. Našla jsem několik e-mailů týkajících se klubu, obvyklý pozdrav od mého bratra a jednu nepřečtenou zprávu od Stacy. Té jsem dala přede všemi ostatními přednost, otevřela ji a přelétla očima.
Ještě pořád si nejsem jistá tím, kdo mi psal ty e-maily. Možná pomůže, když se na jeden z nich podíváte. Tady je jeden z těch delších.
Pod krátkým úvodem jsem našla přeposlaný e-mail pocházející z adresy H. Pierce, o níž mi říkala. Jiná žena by se možná rozhodla, že není nutné ho číst, když Hudson stejně plánoval, že se mi se vším svěří.
Jenže já jsem nebyla jiná žena. A chtivě jsem se začetla.
Ke konci prvního odstavce už jsem s jistotou věděla, že to nepsal Hudson. Text byl příliš poetický, příliš květnatý. Hudson se vyhýbal analogiím a metaforám. I když byl v romantické náladě – což bylo něco, o čem přísahal, že to nikdy nezažil –, mluvil jasně a přímo k věci.
Tenhle dopis neměl se skutečným Hudsonem nic společného. Zmiňoval se o přírodě a populární hudbě a příbuzných. Autor e-mailu nazýval svou matku strážkyní rodinného krbu a otce láskyplným patriarchou. Tyhle Pierceovi jsem tedy neznala.
Zhruba uprostřed jsem našla odstavec, který potvrzoval, že e-mail nepsal Hudson. Stálo v něm:
Poznával jsem svět z knih a díky balíčkům cestovek navrženým pro věčně nespokojené boháče, mnohem raději bych ale jednoho dne zmizel, nechal za sebou svůj život a zodpovědnost a procestoval svět jen tak sám. Sice můžu tvrdit, že miluji Paříž a Vídeň, ale co o těch městech doopravdy vím, když jsem v nich nežil, nebyl jsem jejich součástí? Slova bez zkušeností jsou bezvýznamná.
Přečetla jsem si poslední řádek znovu. „Slova bez zkušeností jsou bezvýznamná.“ Byl to citát z Lolity. I některé jiné věty mi připadaly povědomé, určitě bych je našla v dalších klasických literárních dílech. Hudson klasiky nečetl. Dokud jsem se k němu nenastěhovala, neměl v knihovně žádné knihy. Celia ovšem…
Mou pozornost přitáhl pohyb za výlohou.
Podívala jsem se ven a viděla, že pár sedící na druhé straně skla odchází. Pak jsem zahlédla ženu u stolu za nimi.
Takže mě našla, bestie jedna.
Když Celia zachytila můj pohled, usmála se – byl to ten samý úsměv mrchy jako vždycky.
Kousala jsem si ret a rozhodovala se, co mám udělat. Mohla bych poslat esemesku Reynoldovi, aby mě vyzvedl. Nebo bych mohla odejít a sledovat, jestli půjde za mnou.
Nebo bych si s ní mohla promluvit.
Nehořela jsem zrovna touhou s tou ženou mluvit. Věděla jsem, že jakákoli prosba, aby mě nechala na pokoji, povede jen k dalšímu pronásledování. Ani ptát se po důvodech jejího jednání by mě nikam nedovedlo. Nemohla bych věřit ničemu, co mi řekne, tak proč se s ní vůbec bavit?
Jediným důvodem k takové konverzaci byla moje zvědavost. Byla jsem zvědavá, jakými výmysly se mě bude snažit krmit a co mi prozradí její gesta a mimika.
Než jsem si to stihla rozmyslet, hodila jsem si batoh přes rameno, sebrala notebook a vyšla do předzahrádky.
Musela jsem uznat, že měla kuráž. Ani nemrkla, když jsem si sedla k jejímu stolu.
„Ach, jistě, posaď se, Laynie,“ řekla. Znělo to potěšeně a blahosklonně a taky trochu dychtivě, jako kdyby se na naše střetnutí těšila. Což byla nejspíš pravda.
Nezdržovala jsem se úvodem a rovnou jí před obličej strčila obrazovku počítače. Ukázala jsem na e-mail, který jsem tam pořád ještě měla otevřený. „To jsi psala ty, že ano?“
Přečetla si několik řádků a v očích se jí mihlo poznání. „Pro všechno na světě, Laynie, vůbec nevím, o čem to mluvíš.“
Ráda mě často oslovovala jménem – tenhle trik jsem se naučila na základní škole. Pokud mluvčí vysloví jméno tím správným tónem, vytváří dojem povýšenosti a nadřazenosti. Celia tedy dobře znala základní nástroje manipulace.
Jenže to já taky. „Mluvím o tom e-mailu, Celie. To ty jsi ho Stacy poslala. Poznala jsem tvé oblíbené citáty.“
„Prosím tě, to je šílené,“ namítla přehnaně dramaticky. „Podle té adresy to je od Hudsona. Prohlížíš mu e-maily? Slyšela jsem, že to je pro ženy, jako jsi ty, typické. A vlastně, Laynie, měla bys tu vůbec se mnou takhle sedět? Ještě pořád můžu požádat o zákaz kontaktu.“
Naklonila jsem hlavu a prohlížela jsem si ji. Chtěla mě donutit, abych jí zákazem kontaktu začala vyhrožovat taky. Tenhle rozhovor se ale bude řídit mými pravidly. „Opravdu nechápu, jak jsi přiměla Hudsona, aby do toho šel s tebou.“
„Aby se mnou šel do čeho?“ Nevinně zamrkala.
„Do toho polibku.“ Vzala jsem si počítač zpátky k sobě a našla Stacyino video. Stiskla jsem přehrávání a otočila notebook opět k ní. „Tady.“
Tiše se dívala a nedávala na sobě nic znát. Když záznam skončil, zvedla ke mně s vážným výrazem oči.
„Takže jsi odhalila naše malé tajemství.“
Snažila se, abych uvěřila, že se líbali doopravdy. Tomu jsem nevěřila ani co by se za nehet vešlo. „Že jste v tom jeli spolu? Ano.“
Zasmála se. „Tohle ti řekl? Předpokládala jsem, že nebude chtít, abys věděla, co jeden pro druhého doopravdy znamenáme.“
„Ha ha. Na to ti neskočím.“
„Že jsem byla milenkou Hudsona? Posluž si.“ Našpulila rty. „Ještě to trvá, víš. Proč myslíš, že jsem měla klíče od jeho bytu? A když jsem ho tehdy vyzvedla v Hamptonu – nešlo o žádné obchodní záležitosti.“
Lži, lži, lži.
Nepochybovala jsem, že mě chce jenom vyprovokovat. „Tolikrát jsi mi lhala, že nevěřím jedinému slovu, které vyjde z tvojí pusy.“ Zavřela jsem notebook a začala ho uklízet do batohu. Tohle setkání mi nebylo k ničemu dobré.
Celia pokrčila rameny. „Mohla bych ti dát důkaz, kdybych chtěla. Tak například vím přesně, jak se chová v posteli. Taky tě vždycky úplně ovládne? A možná pro tebe má nějakou přezdívku – třeba zlato?“
Bezděčně jsem k ní zvedla pohled. Jak mohla znát přezdívku, kterou mě Hudson oslovoval? Tvrdil, že mi tak říká jen v soukromí.
Všimla si mé reakce. „Takže to tak je, že? Asi nevíš, že tak říká všem svým milenkám, viď? Nebo sis myslela, že takhle oslovuje jen tebe? Říkal mi tak, když to se mnou dělal na svém stole v kanceláři. ‚Zlato, zlato,‘ opakoval mi. No, teď už to nejspíš říká jen ze zvyku.“ Nezáleželo na tom, jestli to byla pravda, nebo si všechno vymyslela. V každém případě ale pošpinila něco krásného. Něco, co pro mě znamenalo opravdu hodně. Jak si mohla dovolit spojovat to se všemi těmi svými nesmyslnými kecy?
Zatmělo se mi před očima.
„Možná ta přezdívka nepatří jen mně. Tohle ale rozhodně patří tobě.“ Moje ruka se sevřela v pěst a vyrazila proti jejímu obličeji rychleji, než Celia stihla ten pohyb zaznamenat. Podle křupnutí, které se ozvalo, bych se vsadila, že jsem jí zlomila nos.
„Ty pitomá děvko!“ zavřískla a chytila se za postiženou část obličeje.
„To samé si myslím já o tobě. Jen by ti asi víc sedělo nějaké drsnější pojmenování.“
Mezi Celiinými prsty vytékal pramínek krve. „O tom si povíme u soudu.“
To bylo to poslední, co jsem zaslechla, než jsem opustila předzahrádku pekárny. Měla jsem trochu obavu, aby za mnou Celia někoho neposlala, a tak jsem zamířila rovnou do podzemky.
Takže soud, jo? No, stálo to za to.
===+=




 
 
KAPITOLA OSMNÁCT
 
Nastoupila jsem do prvního vlaku metra, který se namanul, a našla si vzadu schované místo. Ruce se mi klepaly a srdce hlasitě tlouklo.
Bože, co jsem to udělala?
Nedovedla jsem se rozhodnout, jestli jsem vlastně vyděšená, nebo nadšená. Nejspíš jsem pociťovala kombinaci obou emocí. Protože, kruci!, praštila jsem Celii Wernerovou. A s velkou pravděpodobností jí zlomila ten její roztomilý nosík. Nejspíš mi na dveře brzo zaklepe párek policistů. A vzhledem k jejím penězům a postavení ji budou brát vážně. V minulosti už jsem opletačky se zákonem měla. Na další záznam v rejstříku trestů jsem se tedy rozhodně netěšila.
Jenže na druhou stranu – praštila jsem tu děvku Celii
Wernerovou! A byl to sakra dobrý pocit.
Musela jsem něco udělat, někomu to říct. Zvažovala jsem možnosti – obvykle jsem volala Briana, ten byl první osobou, na kterou jsem se obracela, když jsem potřebovala vysekat z nějakého maléru. Právě to ale poznamenalo náš vztah a teď, když jsme spolu zase vycházeli, jsem ho do svých průšvihů už zatahovat nechtěla.
V tom případě se ale první na seznamu ocitl Hudson. Měl mnohem lepší pozici, aby si dokázal s Wernerovými poradit. Byla jsem si jistá, že by mě na sto procent podpořil a postaral se o všechno, co bylo třeba zařídit, ovšem nejdřív mu musím zavolat a sdělit mu tu novinku, což bude hodně nepříjemné. Už jen to, že jsem opět utekla svému bodyguardovi. Rozhodně ho nepotěším.
Signál v metru nebyl zrovna stabilní, ale rozhodla jsem se to zkusit. Bohužel jsem se dovolala jen do Hudsonovy hlasové schránky. Další pokusy dopadly stejně. Hudson mi řekl, že bude celý den na jednání. Což taky nejspíš byl. Rozhodla jsem se, že mu nenechám zprávu ve schránce. Místo toho jsem mu napsala esemesku, aby mi co nejdříve zavolal. Jen jsem se modlila, aby to bylo dřív, než se k němu dostane Celia.
Protože ona se ho pokusí kontaktovat taky. Tím jsem si byla jistá.
A co všechno to, co mi napovídala? Ačkoli jsem se snažila nepustit si ji k tělu, nemohla jsem si pomoct a musela myslet na to, co mi řekla. Nevěřila jsem jí – proč bych měla?
Jenže tvrdila, že má důkaz…
Zahnala jsem tu myšlenku pryč. Prostě nějak přišla na to, jak mi Hudson říká. Tak to bylo. V žádném případě tak nemohl nazývat i ji. A ano, v posteli byl dominantní, jenže to by si nejspíš domyslel každý, kdo ho znal.
Jediný důvod, proč jsem se tím pořád ještě zabývala, byl, že jsem dosud neslyšela Hudsonovo přiznání. Možná se mi chystal sdělit právě tohle? Že byl s Celií? Že s ní spal, i když už jsme byli spolu?
Nevěřila jsem tomu. Nechtěla jsem tomu věřit. Bylo to příliš jednoduché, příliš předvídatelné. Hudson nikdy nebyl předvídatelný.
Pokud to nebylo jinak…
Další možnost, která se mi začala tvořit v představách, byla horší než to, co mi předložila Celia. Mnohem horší. Nejspíš by se celý můj svět otřásl v základech, kdyby to byla pravda. Nedokázala jsem se tou myšlenkou zabývat dostatečně dlouho, abych ji zpracovala, ale ani jsem ji nemohla jen tak ignorovat.
A tak jsem se rozhodla na to vůbec nemyslet. Pohřbít ji do té doby, než bude potřeba se s ní vyrovnat. Jestli to bude někdy potřeba.
Mezitím jsem ale potřebovala někoho, kdo by mi poradil. Kdo kromě Briana ještě věděl, jak v podobných případech obvykle postupuje policie? Přemýšlela jsem o Davidovi a Liesl. Další možností byli Mira a Jack.
Nakonec jsem se rozhodla pro toho, o kom jsem si byla jistá, že situaci zvládne nejlépe.
Jordan zvedl telefon po prvním zazvonění.
„Ahoj, vím, že vám ještě nezačala pracovní doba, ale dostala jsem se do potíží a potřebuju vaši pomoc.“
„Budu v Bowery za dvacet pět minut.“
Už málem zavěsil, když jsem ho zastavila. „No, já tam totiž… nejsem. Právě vycházím ze stanice Grand Central Station.“
Zaváhal jen vteřinku a pak se zeptal: „Reynold s vámi není?“
„Ne.“ Asi jsem měla projevit větší kajícnost, ale necítila jsem ji. „Vysvětlím vám to, až se uvidíme. Přijedete za mnou?“
„Jistě. Vlastně pokud jste na Grand Central, mohl bych u vás být už za deset minut.“
Dohodli jsme se na místě, kde se setkáme. Pak jsem zavěsila a čekala, až se ukáže.
Jordan se objevil za deset minut, přesně jak říkal.
Musí bydlet někde poblíž. Jak málo jsem o něm věděla.
Našli jsme si volnou lavičku přímo ve stanici a dali se do hovoru. Rychle jsem ho zasvětila do událostí. Nic jsem nevynechala, tedy – téměř nic. Nezmínila jsem se jen o tom, co přesně Celia řekla, než jsem jí dala pěstí do nosu.
Jordan nevypadal překvapeně ani se netvářil, že by mě odsuzoval. „Volala jste Hudsonovi?“
„Zkoušela jsem to. Má schránku.“ Zkusila jsem mu zavolat ještě jednou, zatímco jsem čekala na Jordana, ale výsledek byl stejný.
„To nevadí. Není to nijak urgentní. Teď se nejspíš stane následující: Celia asi bude muset navštívit pohotovost. Protože je, kdo je, a protože má vliv, půjde si na policii stěžovat. Jednu ránu pěstí policajti obvykle neřeší, ale ona je Wernerová, takže to nemůžou smést pod stůl.“
„Zavřou mě?“ Tahle otázka mě tížila ze všech nejvíc. Zavrtěl hlavou. „Přijdou za vámi a sdělí vám datum soudu. Žádná kauce, žádná vazba. Pan Pierce bude mít spoustu času, aby celou kauzu poslal k ledu – což udělá.
To víte, že ano?“
„Vím.“ Ždímala jsem si ruce v klíně. „Aspoň myslím, že to vím. Taky se cítím hloupě, že mu přidělávám starosti.“
Jordan se zasmál – nikdy jsem neviděla, že by se smál. Byl obvykle zrovna tak seriózní a vážný jako Hudson. „On to nebere tak, že byste mu přidělávala starosti, Laynie. Pohnul horami, aby vymazal váš záznam. A ta záležitost, na které pracuje teď, je pro něj mnohem větší problém než zbavit vás Celiina obvinění.“
Věděla jsem, že Hudson zařídil, aby byl můj trestní rejstřík zase čistý, ale Jordanova poslední slova pro mě byla novinkou. „Co má ta věc, které se věnuje, společného se mnou?“
Pozorně se na mě zadíval. „Omlouvám se, Laynie. To byste se měla dozvědět od něj. Já můžu říct jen tolik, že mu nezpůsobujete starosti. Jste důvodem, proč dělá to, co dělá.“
Vychutnávala jsem si jeho slova. Právě teď jsem je potřebovala. Zvlášť když se Hudson nacházel mimo můj dosah – potřebovala jsem, aby mi někdo připomněl, že tu pro mě pořád je. „Děkuju, Jordane. Vážím si toho víc, než můžete pochopit. Víte, kdy se Hudson vrátí?“
Jordan stiskl rty a já věděla, že si dává pozor, kolik toho řekne. „Záleží na tom, jak dopadne jeho dnešní schůzka.“
Proč jsem měla pocit, že všichni kolem jsou zasvěceni do nějakého tajemství – jen já ne? Hudson, Norma, teď dokonce i Jordan. Co jsem pochytila, tak nešlo o nic špatného. Tak proč jsem o tom neměla vědět?
Hudson mi slíbil, že se budu smět zeptat na cokoli, co mě zajímá, až spolu budeme mluvit. V duchu jsem si tedy připsala na seznam další položku. Na Jordana už jsem netlačila – radši se dozvím všechno přímo od zdroje.
Zkontrolovala jsem na mobilu čas. Do Davidovy rozlučky zbývalo něco přes hodinu. Možná bych se tam už měla vypravit. Jenže tu byl jeden problém. „Klub je v neděli zavřený, pořádáme tam ale oslavu pro našeho kolegu, který odchází. Myslíte, že tam přijde policie? Nechtěla bych všechno zkazit.“
„Ale ne. Buď se objeví v Bowery, anebo počkají na normální otevírací dobu, pokud vás budou chtít chytit v práci. Bude to v pořádku.“
„Vím, že se s nimi budu muset setkat. Jen bych byla radši, kdyby to nebylo dneska.“ Fuj, byla jsem takový zbabělec.
Pokud o mě Jordan smýšlel podobně, nedal to na sobě znát. „Doprovodím vás metrem do klubu a tam vás nechám. Myslím, že slečna Wernerová vás dneska obtěžovat nebude.“
„Ne. Pravděpodobně ne.“ I když bych se docela ráda podívala, jaké škody jsem vlastně způsobila. Už jen ta představa mě potěšila.
„Auto stojí v garáži v Bowery. Zajedu pro ně a pak se vrátím za vámi do klubu. Potom budete moct odjet, kdykoli budete chtít.“ Jordan si jen tak mimochodem prohlížel pasažéry metra, kteří kolem nás procházeli. Anebo to tak vypadalo. Čím víc jsem ho poznávala, tím mi bylo jasnější, že jen tak mimochodem nedělá vůbec nic.
A také neustále přemýšlel a plánoval. „Vsadil bych se, že policie za vámi přijde až zítra ráno. Pokud byste se jim radši vyhýbala, než se pan Pierce vrátí, mohl bych vás dneska v noci po party odvézt do loftu místo domů.“
„To není špatný nápad. Budu o tom uvažovat.“ Jenom jsem doufala, že až se Hudson vrátí, o všechno se postará a já se nebudu muset schovávat vůbec.
Ale i když se Hudson dokáže vypořádat s obviněními, která proti mně vznesla Celia, nemohl nás proti ní chránit věčně. Nebyl schopný zabránit jí v mém pronásledování. A ona teď určitě přitvrdí. Vzpomněla jsem si na radu, kterou mi tehdy při obědě dal Jack – jediný způsob, jak se jí zbavit, je předstírat, že vyhrála. No, ránu do obličeje asi nejspíš za výhru považovat nebude. Možná byl ten úder to nejhorší, co jsem mohla udělat? Víc než kdy dřív jsem se začínala bát, že se Celia Wernerová stane nedílnou součástí mé budoucnosti. Mohl náš vztah s Hudsonem něco takového přežít?
 
Nápad schovat se v The Sky Launchi měl jednu trhlinu – neměla jsem náladu tam být.
Naštěstí jediné, co jsem pro organizaci oslavy musela udělat, bylo pustit dovnitř dodavatele občerstvení. Jinak všechno zařídil Hudson, včetně otevřeného baru. To od něj bylo víc než štědré – nejspíš to byl jeho způsob, jak se omluvit za Davidův odchod a okolnosti, jež ho provázely.
Každý zaměstnanec si mohl přivést jednu osobu navíc jako doprovod. S Davidovými přáteli a několika stálými hosty klubu, kteří byli také pozvaní, kompletní seznam obsahoval kolem stovky lidí. To už byla pořádná party. A mohla by být opravdu perfektní, kdyby tu byl i můj společník. Jenže tu nebyl. A ještě ani v deset večer jsem od něj neměla žádnou zprávu.
„Dej už ten pitomej telefon z ruky a pojď si se mnou zatrsat,“ nutila mě Liesl. Zasvětila jsem ji do dnešních událostí hned, jak jsem přišla. Její názor byl, že bych měla slavit o to víc, když mě zítra nejspíš čeká setkání s policisty.
Ona a já jsme prostě byly úplně jiné.
„Mám tě upřímně ráda, Laynie, a jsem tu, když mě budeš potřebovat. Teď ale vypadáš, že se hodláš celý večer o samotě užírat, tak tě tu nechám a půjdu se bavit.“ Zatahala mě za pramen vlasů. „Odpustíš mi?“
„Samozřejmě že ano. Běž. Užij si to.“
Dala mi pusu a připojila se ke skupince řádící uprostřed parketu. Snažila jsem se necítit opuštěně. Koneckonců to nebyla Liesl, koho jsem postrádala.
Protože jsem nechtěla nikomu kazit zábavu, usadila jsem se na jedné z pohovek lemujících přízemí klubu a usrkávala šampaňské, zatímco jsem pozorovala tančící dav a ruch kolem. Nejspíš byl dobrý nápad, že jsem se usídlila takhle mimo. Většinu přítomných tvořili moji podřízení. Měl by mezi námi existovat určitý odstup a respekt.
Napadlo mě, kolik respektu bych asi získala, kdyby všichni přihlíželi, jak mě odsud odvádějí v poutech.
Dost, okřikla jsem se. Jordan řekl, že k žádné vazbě nedojde, a Hudson všechno napraví dřív, než dojde k nejhoršímu, ačkoli by mě nepřekvapilo, kdyby Celia celou aféru proprala v médiích.
Bože, bulvár!
Zavřel jsem oči a soustředila se na jedinou myšlenku:
Prosím, Hudsone, zavolej mi. Prosím!
Ženský hlas překřičel dunící hudbu. „Vadilo by, kdybych si přisedla?“
Otevřela jsem oči a uviděla před sebou Gwen.
Nečekala na mé svolení a posadila se. „Jasně, sedni si.“ Znovu jsem se rozhlédla po tanečním parketu a okolí. Ne všichni tančili, jediná já jsem tu ale byla sama. Přišla Gwen právě proto?
Uf, doufala jsem, že ne. Nechtěla jsem, aby si mě kvůli tomu začala dobírat. Možná bych se mohla pokusit ji odpálkovat. „Proč nejsi s ostatními?“ Třeba jí to dojde a připojí se k rozdováděným tanečníkům.
Zamyšleně nakrčila obočí a mně došlo, že sklenička, kterou držela v ruce, zřejmě nebude její první. Jestli nebyla opilá, měla k tomu dobře nakročeno. „Já vlastně ani…“ Odmlčela se, jako kdyby zapomněla, co chtěla říct.
Dokončila jsem větu za ni. „Netancuju?“
„No, vlastně jsem chtěla říct, že zrovna nemusím tolik lidí pohromadě.“ Na vysvětlenou dodala: „Kromě toho jsou to naši zaměstnanci. Nevypadalo by dobře, kdybych tu s nimi dneska slavila a zítra jim měla podepisovat výplaty.“
Byla opravdu hodně dobrá manažerka. „Gwen? Myslím, že tě začínám mít ráda.“
Uchechtla se. „Jsem si jistá, že ti to dlouho nevydrží. Dej tomu čas.“ Vyznělo to, jako kdyby se za jejími těžkými slovy skrýval nějaký smutný příběh. Anebo se jednoduše opíjela do zasmušilosti.
Pokud o tom nezačne sama, já se ptát nebudu. Měla jsem svých problémů dost. Podesáté za patnáct minut jsem zkontrolovala displej mobilu, jestli jsem nepromeškala nějaký hovor nebo zprávu.
Nic.
Jordan už se vrátil s limuzínou a nyní se poflakoval v místnosti pro zaměstnance a sledoval zpravodajský kanál. Poslala jsem mu esemesku: Nějaké zprávy od Hudsona?
Odpověděl mi okamžitě. Ani slovo. Ale na západním pobřeží je o tři hodiny méně – je tam teprve šest. Dejte mu čas.
Už to bylo pět hodin, co jsem Hudsonovi napsala, aby mi zavolal, co nejdřív to půjde. Kolik času ještě potřeboval?
Gwen přerušila moje uvažování. „Neustále si kontroluješ mobil. Očekáváš nějakou lepší nabídku?“
S povzdechem jsem telefon schovala do podprsenky.
„Jen čekám, až mi zavolá Hudson. Je na pár dní v L.A. Nevšimla jsem si, že je to tak očividné.“
Zasténala. „Bože, jsi tak zamilovaná, až se mi zvedá žaludek.“
Narovnala jsem se. „Máš snad něco proti mému vztahu s Hudsonem?“
Pokrčila rameny. „Ty a Hudson mi jste ukradení. Nesnáším lásku všeobecně. Mám toho dost s Nor–“ Zarazila se, než dořekla sestřino jméno. „No, prostě to vypadá, že láska je všude kolem. A já jí mám plné zuby.“
Nevěděla, že mi Norma o Boydovi řekla. Nechala jsem si to pro sebe. Mnohem víc mě zajímal její odmítavý přístup k lásce. Možná měla pocit, že ji sestra zanedbává, když teď chodila se svým asistentem. Ale těžko říct, když jsem Gwen skoro neznala.
Pak mě to trklo. Jasně, Gwen tají zlomené srdce. Všechno zapadlo, kam mělo. Poprvé ten večer mě alespoň trochu zaujalo něco jiného než moje vlastní starosti.
„Proto jsi tak moc chtěla odejít z Eighty-Eighth?“
Oči se jí zaleskly, snad vzpomínkou, anebo možná alkoholem. Otevřela pusu, jako by chtěla něco říct, ale pak si uvědomila svůj přešlap. „Hezký pokus. Jsem opilá, ale zas ne tolik.“ Napila se ze své skleničky a podívala se na mou, ještě napůl plnou šampaňského. „Když už jsme u toho, jak to, že nepiješ?“
„Stačí mi málo.“ Díky mé nízké toleranci jsem se už teď cítila trochu líznutá a s Hudsonem jsem se rozhodně chtěla setkat střízlivá.
„Hmm.“ Podívala se na mě, jako by si mě měřila. Pak se její pozornost obrátila k přelidněnému tanečnímu parketu. Opět se napila. „Zaslechla jsem, jak Liesl říkáš něco o závislosti. Byla jsi alkoholička?“
Zasmála jsem se. Byla stejně zvědavá na to, co se týkalo mě, jako já na to, co se týkalo jí. Možná kdybych se jí svěřila se svým příběhem, pověděla by mi ona ten svůj. Až na to, že v tomhle okamžiku jsem o žádné navazování přátelských pout nestála. „Ne ne, nic takového. Ty máš svoje tajemství, já zase svoje.“
Gwen se usmála. „Chápu.“
„Tak tady se slaví.“ Přes opěrku pohovky se mezi nás naklonil David.
„Ha ha. Nech si ten sarkasmus.“ Gwen dopila a postavila skleničku na stůl.
David ji ignoroval a obrátil se ke mně. „Dnes v noci mám nejspíš poslední šanci strávit trochu času se svými oblíbenými lidmi. A ti nejoblíbenější sedí zašití tady a mračí se. Jak je to možné?“
Ani jsem sebou moc necukla, když se zmínil o svých nejoblíbenějších lidech. Byl už jednou nohou pryč z města. Jeho city už mě trápit nemusely.
Ale měl pravdu. Tahle party se konala kvůli němu, ne kvůli mně. „Sakra, omlouvám se, Davide. Tohle měla být oslava, a já ji kazím svou špatnou náladou.“
Obešel pohovku a posadil se na nízký stolek před námi. „Co se ti vlastně stalo? V poslední době jsi byla tak… živá…“ S nadějí pozdvihl obočí. „Potíže v ráji?“
Bylo sladké, jak nepřestával doufat. „Bohužel, musím tě zklamat.“ Ačkoli až řeknu Hudsonovi, co jsem provedla, bude možná všechno jinak.
Proč mi ještě nezavolal? A mohla jsem se spolehnout, že Jordan opravdu věděl, jak funguje newyorský soudní systém?
S obavou jsem se kousla do rtu. „No, možná mě brzo zavřou.“ Přišlo mi mnohem snadnější sdělit tu informaci Davidovi než Gwen.
David se na ni tázavě podíval. „Na mě nekoukej,“ pokrčila rameny. „Nic mi neřekla.“
Chytil se hran stolu. „Myslím, že bys nám měla prozradit víc.“
Půl sekundy jsem váhala, jestli jim to mám vysypat. Jenže to by nebylo vůči Davidovi fér. Byl dobrým manažerem a dobrým přítelem. Nechtěla jsem ho před odchodem zavalit svými problémy.
„Ne, neměla bych vám prozrazovat nic. Zapomeňte, že jsem něco řekla. Prosím. Trochu to přeháním, o nic nejde.“ Snad.
„Dáš mi vědět, kdybych pro tebe mohl něco udělat?“ Tohle byl celý David. Nikdy nevyzvídal, nikdy nikoho do ničeho netlačil. Kdysi jsem sama sebe přesvědčovala, že by mi to mohlo stačit. Že bych s ním byla v bezpečí. Že byl ten typ, s nímž bych si zachovala zdravý rozum.
Teď jsem věděla, že to byl omyl. Ačkoli Hudson neustále vyzvídal, pořád na mě tlačil a bez přestávky mě přiváděl k šílenství, můj mozek vedle něj pracoval tak jasně, jak jsem to ještě nezažila.
Právě proto jsem ho tak zoufale potřebovala.
To, že tu budu sedět a lomit rukama, mi ho ale nepřivede. A byl by to fakt hodně pitomý způsob, jak se rozloučit s kamarádem.
Přinutila jsem se do nejšťastnějšího výrazu, jaký jsem zvládla, a postavila skleničku na stůl. „Víš, co bys mohl udělat, Davide? Mohl bys mě rozveselit.“ Vstala jsem a kývla k parketu. „Zatancuješ si se mnou?“
„Myslím, že se nemusíš ptát.“
Místo abychom zamířili mezi tancující hosty, našli jsme si prázdný koutek. Po několika minutách tanečního mixu Titanum Davida Guetty jsem se cítila lépe. Byla to už celá věčnost, kdy jsem se uvolnila, přestala se pořád něčeho bát a dělat si starosti a prostě si užila daný okamžik. Zavřela jsem oči a nechala se unášet rytmem. Nohy a boky se mi hýbaly samy od sebe. Na čele mi vyrazil pot a zrychlil se mi dech, ale cítila jsem, že žiju – tak naplno, jak jsem žila jen v klubu. Moje úzkost brzy zmizela a jediné, na co jsem myslela, byla přítomnost – hudba, záblesky světel, kamarád přede mnou. Přesně to jsem potřebovala.
Nebyla jsem si jistá, jak dlouho jsme tančili nebo kolik písní se vystřídalo, když DJ náhle zpomalil tempo do ploužáku. V klubu se pomalé písně nikdy nehrály. Se zdviženým obočím jsem se podívala na Davida.
„Někdo si tu písničku musel objednat.“ Natáhl ke mně ruku. „Asi bychom ji neměli promarnit, co říkáš?“ Hlas v mé hlavě mě varoval, že je to špatný nápad. Pokud si písničku objednal David – a já byla přesvědčená, že to byl on –, pak to udělal kvůli mně. Chtěl si zajistit způsob, jak mě dostat do své náruče. Jenže to bylo špatně – měla jsem přece přítele, kterého jsem milovala celou svou duší. Hudsonovi by se to nelíbilo, a to byl dostatečný důvod, proč to nedělat. Každá buňka v mém těle křičela, abych odešla.
Až na ďábelské hnízdo nepotlačitelné touhy uvnitř mé hrudi, které jsem nedokázala ignorovat – potřebu blízkosti, nebo snad dotek melancholie pro to, co kdysi bylo nebo co mohlo být. Anebo to byl možná jen alkohol v kombinaci s adrenalinem a potřebou něčí náruče, kde bych se schovala před stresem a strachem dneška.
A komu by jeden tanec vadil, když tu Hudson nebyl?
Bez dalšího rozmýšlení jsem přijala Davidovu ruku a nechala se přitáhnout do jeho náruče. Jeho teplo mi připadalo známé jako dávno zapomenutá věc. Byl jako velký plyšový medvěd. Nebyl tak pevně stavěný jako
Hudson, ale vyzařovala z něj síla a člověk si ho snadno oblíbil.
Jak jsme se pohupovali do rytmu, položila jsem si hlavu na jeho rameno. Zavřela jsem oči, naslouchala slovům písně a užívala si naše poslední objetí. Ten zpěvák mi přišel známý, ale nemohla jsem si vzpomenout na jeho jméno. Zpíval své lásce, říkal jí, že ji má pod kůží a že ji odtamtud už nikdy nedostane.
Ta slova přivolala vzpomínku na Hudsona. Ten se do mě taky vryl tak hluboce, že mi pronikl do kůže i krve. Byl mojí životní silou a moje srdce mi každým svým stahem vyslalo do těla novou dávku lásky.
Co když ke mně David cítil něco podobného? Přelila se přese mě vlna paniky a lítosti a taky trochu uspokojení. Veškeré pochyby, co ke mně David cítí, zmizely ve chvíli, kdy mi začal do ucha tiše zpívat:
„Mám tě pod kůží…“
Přestala jsem tancovat a odtáhla se od něj, abych se mu mohla podívat do očí. Věděl to, že ano? Věděl, že tohle nebylo správně? Že jsem k němu necítila to samé?
Jestli to věděl, nedával to najevo. Přitáhl si mě opět k sobě a začal mě líbat dřív, než jsem si stihla uvědomit, co se děje. Jeho polibek byl šokující a nevítaný. Ihned jsem ho odstrčila.
Smutek v Davidových očích mě zabolel. Znala jsem hloubku jeho zranění. Zdrtilo mě, že jsem jeho příčinou.
Nemohla jsem udělat nic víc než zavrtět hlavou a zuby nehty se snažit neplakat.
David se nadechl – možná aby se začal omlouvat, anebo aby se mě pokusil přesvědčit, že bych mu měla dát šanci. Avšak dřív, než něco řekl, zaostřil pohled na něco za mnou a ve tváři se mu objevil poplašený výraz.
Věděla jsem, kdo za mnou stojí, ani jsem se nemusela ohlížet. No, nebyl to ošklivý způsob, jak mi osud oplácel za všechny ty hlouposti, které jsem v životě provedla? Nechat člověka, kterého jsem chtěla ze všeho nejvíc, vstoupit do situace, v níž jsem ho naopak nechtěla vůbec, bylo podlé. Proto tedy neodpovídal na moje zprávy, proto jsem se mu nemohla dovolat – protože se vracel domů.
Pomalu jsem se k němu otočila. Svlékl si sako, košili měl zmačkanou po dlouhém letu. Uvolnil si kravatu a čelist mu rámovalo strniště. Nejvíc jsem se však soustředila na jeho tvář. Bolest v Davidových očích nebyla nic v porovnání s tím, co jsem viděla v Hudsonových. Trýzeň v nich byla nesnesitelná a výraz tváře mu naplňovalo takové utrpení, až jsem dostala strach, že na ně neexistuje lék.
Už podruhé ten den jsem se sama sebe ptala, bože, co jsem to udělala?
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Polkla jsem paniku, která mě začínala dusit. Tohle napravím. Musím to napravit.
„Hudsone.“ Popošla jsem k němu. „Není to tak, jak to vypadá.“ Vlastně jsem nevěděla, jak to vypadá, netušila jsem, jak dlouho tam stál. Viděl, že jsem Davida odstrčila?
Jeho obličej se zatvrdil. „Možná bychom si o tom měli promluvit v soukromí.“
„Dobře,“ vypískla jsem. Zamířila jsem ke kanceláři a předpokládala, že mě bude následovat.
Což udělal.
Beze slova jsme vyšli po schodech nahoru. Po cestě jsem na sobě necítila jeho pohled. Nejspíš se na mě ani dívat nechtěl. Bylo to zoufalé. Tak moc jsem po něm toužila, a teď jsem to celé zkazila. Opět.
Neotočila jsem se na něj, dokud za námi nezavřel dveře kanceláře. A když jsem se otočila, skoro jsem si přála, abych to neudělala. Ztrápený výraz, který jsem si pamatovala z přízemí, se ještě zhoršil. Existovalo vůbec něco, co by to změnilo?
Zkusila jsem to, ale věděla jsem, jak chabě moje slova zní. „To on políbil mě, Hudsone. Já ho nelíbala. A když to udělal, odstrčila jsem ho.“ Byla to pravda. Kdyby tam stál dostatečně dlouho, viděl by to.
„Proč jste se vůbec objímali?“ zeptal se tiše a vážně. V té větě bylo víc emocí, než obvykle dával najevo. Ničilo mě to.
Po tváři mi stekla slza. „Tancovali jsme. Byla to party.“
V očích mu zaplálo. „Objímal tě, Alayno. Nechala ses objímat od člověka, který se netají s tím, co k tobě cítí. Co sis myslela, že udělá?“
V mnoha ohledech měl pravdu. Věděla jsem, že je to nebezpečné, od okamžiku, kdy ke mně David natáhl ruku, jsem cítila, že je to nesprávné.
Nepovažovala jsem tenhle úmysl za špatný. Byl to tanec na rozloučenou. Celou dobu jsem myslela na Hudsona. „Bylo to nevinné,“ trvala jsem na svém. „Potřebovala jsem se o někoho opřít. On tu byl. Ty ne.“
Při vzpomínce na úzkost, která byla jedním z hlavních důvodů, jež mě zahnaly do Davidovy náruče, moje slzy zhořkly. „Kde jsi vůbec dneska byl? Když jsem tě potřebovala?“
Dokázal mou hořkost znásobit. „Co jsi to vlastně potřebovala, Alayno? Aby tě někdo zahřál?“
Stiskla jsem rty a doufala, že se mi podaří zadržet vzlyk, který se mezi nimi dral ven. „To bolelo.“
„To, co jsem právě viděl, bolelo.“
Nemusel mi to říkat. Slyšet to jen umocnilo mou vlastní bolest. Zažila jsem to samé – když jsem sledovala, jak se líbá s Celií na Stacyině videu, a pak znovu dneska odpoledne, kdy tvrdila, že byli milenci. Možná nebylo úplně fér srovnávat její lži s tím, co on viděl na vlastní oči, musel se ale dovědět, odkud moje pocity pramení.
„Ano, vím, jak se cítíš.“
„Opravdu?“ opáčil jízlivě.
Neodpustila jsem si vlastní jedovatou poznámku.
„No jo, opravdu. Schválně, jestli ti to dokážu popsat. Je to, jako kdyby ti někdo rozpáral břicho a vyvrhl ven vnitřnosti. Tak jsem se tedy alespoň cítila sama, když mi Celia řekla, že jsi s ní spal, i když už jsme byli spolu.“
„Cože?“ Vypadal skutečně překvapeně, ne ve stylu sakra, načapala mě, ale kruci, o čem to tady mluví. Stejně reagoval i tehdy, když jsem se zmínila o jeho schůzce se Stacy. „Kdy ti to řekla?“
„Dneska,“ odsekla jsem. Trochu jsem litovala, že jsem s Celií vyrukovala takhle a právě teď.
„Tys ji dneska viděla?“ Přimhouřil oči. „Má to co dělat s esemeskou, kterou mi poslala?“
„Věděla jsem, že tě bude shánět!“ Proč mi nezavolal, když tu zprávu dostal? „Co ti napsala?“
Odmítavě zavrtěl hlavou. „Samé nesmysly. Něco o tobě a o svém právníkovi. Myslel jsem, že to patří ještě k té minulé epizodě, tak jsem to vymazal.“
Hudson ke mně o krok přistoupil a já si všimla, že jeho oči změkly a místo bolesti nyní jeho rysy vyzařovaly starost. „Co se stalo? Zase tě pronásledovala? Co udělala? A proč mi Reynold nezavolal?“
Opřela jsem se o stůl za mnou. „Nevěděl o tom.“ Ctila jsem se provinile. Nejen proto, že jsem utekla bodyguardovi, ale také kvůli Hudsonově ochotě odsunout vlastní bolest a soustředit se na mou.
Při pohledu na jeho výraz jsem se zastyděla ještě víc.
„Prosím, nedívej se na mě tak. Omlouvám se. Nedokázala jsem vydržet na jednom místě, a tak jsem sbalila notebook a šla si dát ven kávu. Myslela jsem, že když přenastavím alarm, Reynold nejspíš dostane zprávu, ale zřejmě se to nestalo.“
Hudson stiskl rty. „Systém pošle zprávu, pouze když ho přepneš na doma.“
Trochu mě překvapilo, že alarm nenastavil tak, aby monitoroval veškeré moje příchody i odchody. To se mu nepodobalo. Snad si vzpomenu, abych se o tom v nějakou příhodnější dobu ohromeně zmínila. „No, každopádně jsem šla jen na roh do pekárny. A pak se tam objevila Celia. Už jsem jí měla plné zuby. A tak jsem k ní šla.“
„Ty jsi šla k ní?“ Nejen že mu cukalo v oku a zatínal čelist, ale dokonce se mu i třásly ruce. V takovém stavu jsem ho ještě neviděla. Že by měl takový vztek?
„Ano. Bylo to hloupé. Ale Stacy mi poslala jeden mail, který měl pocházet od tebe, a když jsem si ho přečetla, bylo mi jasné, že jsi ho nepsal. Našla jsem tam jeden z těch citátů, co je Celia vyznačila v knihách, a došlo mi, že ty maily jsou od ní. Konfrontovala jsem ji a řekla jí, že vím, že ty maily psala ona,“ vysypala jsem ze sebe celý příběh tak rychle, až jsem měla obavu, jestli dokázal pochopit aspoň něco z toho.
Evidentně ano. „A ona ti potom řekla, že jsme byli milenci? Jen tak zničehonic?“
Ošila jsem se. To, co řeknu teď, se mu nebude líbit, ale bude lepší s tím vyrukovat hned. „Nejdřív jsem jí ukázala Stacyino video.“ Potom, co jsem zapátrala po jeho reakci, kterou jsem ovšem nedokázala přečíst, jsem pokračovala. „Pak řekla, že jste byli spolu. Že jste byli pár. Že tu noc jsi s ní spal a že to nebylo poprvé ani naposledy.“
Pokud by bylo možné, aby Hudsonův obličej zrudl ještě víc, pak už by mu nejspíš šla i pára z uší. „A tys jí věřila?“
Narovnala jsem se. „Naštvalo mě to tak, že jsem ji praštila.“ Ano, připouštím, že to znělo hrdě.
„Tys ji praštila?“ Došlo na páru.
Takhle jsem si však jeho reakci nepředstavovala. „Víš co? Ještě chvíli pokračuj v tomhle výslechu a odcházím.“ Hudson přecházel po kanceláři s rukama zabořenýma ve vlasech. Když se zastavil, aby se na mě opět ohlédl, byl už trochu klidnější, ačkoli jeho ramena zůstávala stále ještě napjatá, stejně jako hlas. „Omlouvám se, jestli jsem nervózní, Alayno. Ujišťuju tě, že je to jen proto, že o tebe mám starost.“
Několik vteřin jsem si ho prohlížela. Byl starostmi bez sebe – ano, teď jsem to viděla. Soustředěně mě sledoval. Ruce se mu netřásly hněvem, ale strachy. Strachem o mě. Jeho starostlivost o mě byla bezbřehá. To bylo zcela zřejmé.
To zjištění mě uklidnilo. Zapomněla jsem na jedovatost a kousavost a místo toho jsem Hudsonovi nabídla jen čirou upřímnost. „Ano, praštila jsem ji. Myslím, že jsem jí zlomila nos. Za ten útok na mě nejspíš podá žalobu. Proto jsem tě potřebovala.“
„Ach, Alayno.“ Z jeho hlasu vyzařovala láska. „Proč jsi mi nezavolala?“
„Já ti volala! Měl jsi vypnutý telefon. Mohla jsem ti nechat zprávu, ale nechtěla jsem ti to sdělovat přes hlasovou schránku, a nechtěla jsem ani narušit tvé jednání, protože jsem věděla, že je důležité.“
„Ne tak důležité jako ty.“ Chtěl ke mně jít – jeho nutkání bylo téměř hmatatelné. Jenže mezi námi pořád visela tu druhá věc – okamžik, kdy přišel do klubu –, a tak si jen sedl na područku křesla. Prsty si hrál s nakrabacenou látkou svého obleku. „Už tě policie kontaktovala?“
Zavrtěla jsem hlavou. „Měla jsem strach jít domů, a tak jsem radši byla tady a čekala, až zavoláš.“
Zadíval se na špičky svých bot. „Dostal jsem tvoji esemesku, když už jsem byl v letadle. Nezavolal jsem ti, protože by to skončilo tím, že bych ti řekl, že jsem na cestě domů, a já tě chtěl překvapit.“ Uchechtl se. „Místo toho jsem na chvíli usnul. Měl jsem zavolat.“
Nyní jsem byla na řadě já, abych studovala podlahu.
„Měla jsem se ovládnout.“
„Všechno vyřídím. Nedělej si s tím starosti. Už tě nebude obtěžovat.“
Řekl to s takovým přesvědčením, že mi nezbylo nic jiného než mu věřit. Našel způsob, jak mě před Celií ochránit. Musela jsem se jen přizpůsobit omezením, která určil, aby mě udržel v bezpečí. Kdybych to dělala od začátku, Celia by nedostala příležitost mě dráždit a Hudson by mě nemusel tahat z bryndy.
Cítila jsem úlevu a vděčnost, podbarvené lítostí. „Děkuju.“
A pak mě lítost ovládla docela. Kdybych Celii nezlomila nos, skončila bych v Davidově náruči? Něco mi říkalo, že nejspíš ne. Dolehla na mě nezměrná tíha toho, čeho byl Hudson svědkem. „Hudsone.“ Hlas se mi chvěl. „Je mi to líto.“
„Nemusí. Vyšla z toho ještě dobře. Zasloužila by si něco horšího.“ Dokonce se při té poslední větě dokázal usmát.
Ráda bych se smála s ním. Ale nemohla jsem. Ještě ne. „Myslím za to s Davidem.“
„Ach.“ Z obličeje se mu vytratila barva a bolestný výraz se vrátil. Svou následující otázku vyslovil s opatrnou precizností odpovídající její závažnosti. „Řekni mi – ještě k němu něco cítíš?“
„Ne. Ne, necítím. Vůbec nic. Už jsem ti to řekla dřív a myslela jsem to vážně, i když vím, že to tak dneska v noci nevypadalo. Ale celou dobu, co mě objímal, jsem věděla, že je to špatně. Dokázala jsem myslet jen na tebe. Chyběl jsi mi, H. Potřebovala jsem tě. Strašně moc. Ani jsem nemyslela na to, co dělám. Je mi to tak lí–“
V ten okamžik už byl u mě a objímal mě.
Ano, tohle měl být ten pocit, po tomhle jsem toužila.
Zabořil mi obličej do vlasů. „Taky jsi mi chyběla, zlato. Potřeboval jsem tě. Snažil jsem se co nejrychleji vrátit –“
„A já jsem tvoje překvapení takhle zničila.“ Přitulila jsem se k jeho hrudi. „Moc toho lituju.“
„Je mi to jedno. Bolí to, ale já ti taky ublížil. A když říkáš, že pro tebe nic neznamená –“
„Vůbec nic. Přísahám, pro mě jsi jen ty.“ Zvedla jsem hlavu, abych ho mohla políbit na hranu čelisti. „No, a co –“ Ta otázka se mi zadrhla v krku, ale přinutila jsem se ji dokončit. „Cítíš ještě něco k Celii?“
Celé jeho tělo se napjalo. Podíval se mi do očí a měkce řekl. „Alayno… nikdy jsem k ní nic necítil.“
„Jako že to mezi vámi bylo jen o sexu?“ Zbývalo pár věcí, na které jsem se musela zeptat, ačkoli jsem už odpovědi znala.
Pomalu zavrtěl hlavou. „Nikdy jsem s ní nespal.“
„Takže lhala.“ Tohle nebyla otázka. Ostatně jsem ji už dřív podezřívala, že si to vymyslela.
„Lhala,“ potvrdil.
„Myslela jsem si to.“ Mělo by se mi ulevit. Místo toho jsem na patře ucítila hořkou pachuť. Proč?
Protože pokud tohle nebylo to, k čemu se mi chtěl přiznat, pak se v tom videu skrývala jiná pravda, kterou jsem ještě musela odhalit. V hloubi duše jsem už nejspíš tušila, o co půjde. Bylo to jedno z možných vysvětlení, které jsem se snažila vytěsnit z mysli, jež se však neustále vracelo a dotíralo na mě. A tentokrát se už zahnat nenechá.
Jemně – zdráhavě – jsem se vymanila z jeho objetí. „Je tu ještě něco – o čem bych se chtěla dozvědět pravdu.“
Tázavě zvedl obočí.
„Netýká se to toho, jestli jsi s ní spal, nebo nespal v době, kdy jsme byli spolu. Jde o ten zbytek – že ses s ní opravdu líbal, když vás Stacy viděla. Dokážu přijmout, pokud je tahle část pravdivá. Tedy, abys mě nepochopil špatně – představa tebe s ní v posteli je příšerná, trýznivá.“ Opět jsem ucítila v ústech žluč. „Ale myslím, že jsem vždycky věděla, že jsi s ní nic neměl. Vidím to v tvých očích – teď, a v tom videu taky.“
Hudson polkl. „Nebyl jsem s ní. Nikdy.“
Dál jsem se soustředila na jeho krk. Bylo to jednodušší, než se mu dívat do očí, kde se začínala stahovat tmavá mračna. „To znamená, že ta záležitost se Stacy byl podraz. Samozřejmě. Chtěla bych si myslet, že to všechno spískala Celia a ty jsi ji chránil. Ale řekl jsi, že ne, přesto jsi jí vyšel vstříc natolik, abys ten polibek předstíral. Takže jsi byl součástí té hry.“
Odmlčela jsem se. Nechala jsem ta slova, aby mi pronikla do vědomí, ochutnávala jsem pravdu, která mi po nich zbyla na jazyku. „Na chvíli jsem si myslela, že právě tohle je tvoje tajemství. Jenže není. Jistě, je ohavné, co jste jí provedli, ale vím, že jsi takové věci dělal. A ty víš, že to vím. Proto bys mi to řekl, pokud by právě tohle bylo to, co jsem měla z toho videa zjistit. Takže skrýváš ještě něco dalšího.“
Konečně jsem se přemohla a zvedla k němu oči.
„Týká se to toho večera, že ano? Ten večer se konalo sympozium… uvažovala jsem, že jsi možná nechtěl, abych věděla, že jsi ještě i tehdy s lidmi manipuloval jen tak pro zábavu. Teď už si ale nemyslím, že by šlo jen o tohle.“
„Alayno…“ Ačkoli mé jméno sotva zašeptal, neslo to slovo v sobě váhu snad celého světa. Bylo v něm varování, prosba. Jako by říkalo prosím, nechoď dál, jenže my k tomuto bodu směřovali od okamžiku, kdy se na mě poprvé podíval. Dojít až sem byl náš osud, a ať mu chtěl čelit, nebo ne, právě teď se naplnil.
„Nejde o to video samotné. Jde o to, co bylo pak.“ Popisovala jsem celou událost, jako kdybych si ji snažila představit, ve skutečnosti jsem ji však už viděla jako celek, měla jsem ji v sobě, v podvědomí, kde jsem se s ní nemusela zabývat. Věděla jsem to. Věděla jsem to, ale teprve teď jsem byla ochotná si to přiznat.
Hudson zopakoval moje jméno. Snažil se upoutat mou pozornost, ale já se soustředila na něco jiného.
„Pokud Celia byla s tebou před tím, než sympozium začalo… pak by bylo jen logické, aby tě doprovodila i dovnitř, ne? A pokud tam s tebou šla, byla tam i tehdy, kdy jsi mě poprvé viděl. A pokud jste se v té době ještě pořád bavili na účet jiných lidí…“
Zamrazilo mě, naskočila mi husí kůže a zvedl se mi žaludek. V uších mi začalo zvonit a někde v pozadí jsem zaslechla Hudsonův hlas.
„Chtěl jsem ti to říct,“ šeptal. „Vrátil jsem se, abych ti to pověděl.“
Pátrala jsem v Hudsonově obličeji a jen mlhavě vnímala jeho vysvětlování, zatímco jsem si pozvolna uvědomovala plnou skutečnost.
„Byla to moje největší chyba, Alayno.“ Přistoupil ke mně, tvář staženou trýzní, v hlase zoufalství. „Ta největší ze všech, jakou jsem kdy udělal. Strašně moc toho lituju, ačkoli mi to dalo tebe, za což jsem neskonale vděčný. Nikdy předtím jsem ale netušil, co k tobě budu cítit. Nevěděl jsem, že ti tak moc ublížím a že mě bude tolik mrzet, co jsem provedl. Prosím, Alayno, musíš mě pochopit.“
Začínala jsem tomu rozumět. Bylo to tak zřejmé, tak šokující. „To jsem byla, že ano?“ Nemyslela jsem to jako otázku. „Hračka. Hráli jste si se mnou. Oba.“ Moje nohy povolily a já se svezla na podlahu. „Bože. Ach, bože. Ach, bože.“
„Alayno –“ Hudson padl na kolena a natáhl ke mně ruku.
„Nesahej na mě!“ zaječela jsem a odtáhla se. Celá jsem se třásla.
Nemohla bych říct, jestli spustil ruku dolů nebo ne. Zrak jsem měla rozostřený a zamlžený hněvem a bolestí. Žaludek se mi svíjel a moje hlava – moje hlava odmítala pracovat, nedokázala myslet.
Moc mi nepomáhalo, že mi Hudson nedopřál ani minutu, abych se mohla věnovat svým myšlenkám. „Nebylo to tak, jak si myslíš, Alayno. Ano, začalo to jako hra. Celiina hra. Já se jí účastnil jen proto, že šlo o tebe. Protože jsi mě okouzlila.“
Zírala jsem na něj a mrkala, dokud se mi nepodařilo zaostřit. Pak jsem si ovšem připadala, jako kdybych ho viděla poprvé. Jak jsem mohla ignorovat možnost, že by tahle situace mohla být skutečná? Počátek našeho vztahu byl přece tak divný a nezvyklý. Koupil klub. Pak mě najal, abych mu pomohla zrušit jeho zasnoubení – zasnoubení, které ani nebylo skutečné. Proč jsem bizarnost toho všeho neviděla dřív?
A teď po mně chtěl, abych přijala jeho vysvětlení. Žaludek se mi převrátil a začalo se mi dělat nevolno.
„Alayno, dovol, abych –“
Zvedla jsem ruku, abych ho zastavila, než se ke mně přiblíží. „Nechci tvoji pomoc,“ udeřila jsem na něj, když se mi podařilo zarazit zvracení. Hřbetem ruky jsem si otřela slinu ze rtů. „Chci, abys mi odpověděl.“
„Jistě. Říkal jsem, že ti všechno povím,“ vyhrkl, jako kdyby si myslel, že mu nějak pomůže, když zodpoví moje otázky.
Už jsem věděla, že nemohl říct nic, co by dokázalo napravit tohle. Že mi každá odpověď přinese jen víc bolesti než ta předchozí. Přesto jsem musela vědět všechno.
Zaryla jsem prsty do koberce ve snaze najít podporu a sílu. „Takže já jsem tě okouzlila?“ Ta fráze mi nyní zněla kysele. „Proto ses tedy rozhodl takhle se mnou vyjebat?“
„Ne.“ Klekl si naproti mně a zvedl obě dlaně do vzduchu. „Ne. Jen jsem se chtěl nějak dostat blíž k tobě a její plán mi posloužil jako výmluva.“
„A jak přesně zněl její plán? ‚Ta holka, co teď mluví. Přinuť ji, ať se do tebe zamiluje a…‘ a co?“
Rozhodně zavrtěl hlavou. „Ne, takhle se to nestalo. Tak to nebylo.“
Praštila jsem pěstí do podlahy. „Tak jak to bylo? Řekni mi to!“
Obtížně hledal slova. Nikdy jsem ho neviděla tak ztraceného, tak rozhozeného, tak ztrápeného. „Uviděl jsem tě, jak už jsem ti říkal, a cítil jsem, že mě to k tobě táhne. Hodně. O tom jsem ti nikdy nelhal.“
„Tak moc tě to ke mně táhlo, že ses rozhodl mě zničit.“ A to se mu povedlo, že? Protože teď jsem byla naprosto zničená.
Hudson opět zavrtěl hlavou. „Takhle jsem ti to říct nechtěl. Nevysvětluju to správně.“
„Jako že kdybys to řekl jinak, mohl bys to podat tak, aby to vyznělo lépe.“ Tolik jsem se třásla, až mi cvakaly zuby.
Trhl sebou, jako bych mu dala facku. „To jsem si zasloužil. Ale nemyslel jsem to tak.“ Posunul se ke mně, ale pak se zarazil, když z mého výrazu vyčetl, aby se neodvažoval přiblížit. „Dovol, abych ti řekl, jak to bylo. Prosím. Nebude to o nic lepší. Pořád to bude znít příšerně, ale bude to aspoň přesné.“
Opřela jsem se o přední stranu kancelářského stolu. Nechtěla jsem už nic slyšet, ale bylo to třeba. „Čekám.“ Přejel si jazykem přes rty. „Uviděl jsem tě. A myslím, že si toho Celia všimla. Všimla si, že jsem si všiml tebe. O několik dní později přišla s informacemi o tom, kdo jsi.“
„Ona přišla s informacemi?“ Přerušila jsem ho uprostřed něčeho, co vypadalo jako zpaměti naučený text. Tak to měl smůlu. Nehodlala jsem mu to nijak usnadnit.
„Ano, to Celia vyhledala ty informace o tobě. Ne já. Měla tvůj policejní záznam a rozsudek o zákazu kontaktu, plus kopii zprávy o tvém psychickém stavu.“
Zmocnila se mě další vlna nevolnosti, když jsem jen pomyslela na to, že to byla Celia, kdo odkryl moje tajemství. Když jsem si představila, jak se zprávou o mých prohřešcích radostně běžela za Hudsonem.
Nejspíš si všiml mého znechucení, protože se mě snažil uklidnit. „Byl to přesný opak toho, jak jsem tě viděl, Alayno. Všechno to, co o tobě vyčmuchala – to nebyla ta silná, sebevědomá žena, kterou jsme viděli na sympoziu. Bylo jasné, že šlo o minulost. Že jsi teď jiná, lepší. To jsem viděl.“
„Bylo mi líp,“ řekla jsem vzdorovitě, ačkoli přesně to samé řekl i on.
„Ano. Bylo. To bylo očividné.“ Nadechl se. „Její představa byla, že bychom tě mohli znovu zlomit.“ V očích mu zaplálo. „Nesouhlasil jsem s tím.“
Nechal tu poslední větu viset ve vzduchu mezi námi a čekal, až se usadí.
Ale co si myslel, že udělám? Že vstanu a dám mu metál za to, že se postavil na mou stranu? Protože se rozhodl, že mě nezlomí?
Ještě pořád to zkoušel!
Každopádně se ale mýlil. Nejen že mě zlomil – otřásl mnou.
Mluvil dál, můj mozek však sotva zvládal zaznamenávat jeho slova. „Taková byla dohoda. Ona přišla s plánem, že tě potřebuju, abys mi pomohla zrušit naše neexistující zasnoubení. Po čase jsem měl samozřejmě všechno ukončit. Říct, že už není nutné hrát tu frašku dál. Pak bychom počkali, abychom viděli, co se stane.“ Na okamžik ztichl, aby našel vhodný výraz. „Ale nikdy jsem necítil –“
„Takže to celé byl podraz,“ utnula jsem ho. „Všechno mezi námi byla jen lež.“ Musela jsem se nutit, abych říkala slova, která jsem si nedokázala představit ani ve zlém snu.
„Ne!“ vykřikl. „Ani na začátku to nebyla hra. Ne pro mě. Nebylo v plánu, abych tě sváděl. A nebylo v plánu, abych se do tebe zamiloval. Ale stalo se to, a dokonce dřív, než jsi souhlasila, že budeš spolupracovat.“
Vystrčila jsem bradu, což byl jediný výraz vzdoru, který jsem zvládla – kromě ostrých slov. „Jenže ty ses do mě nezamiloval. To není možné, protože ty přece takové věci neděláš lidem, které miluješ!“
„Nikdy jsem zamilovaný nebyl, Alayno! Nechápal jsem, co cítím. Jenom jsem věděl, že musím být s tebou, a tohle byl způsob, jak toho dosáhnout.“ Hlas se mu zlomil. „Neomlouvám to, co jsem provedl, ale snažím se ti to vysvětlit. A prosím tě, aby ses pokusila o… pokusila…“
„O co? Podívat se na to z tvého úhlu pohledu? Odpustit ti?“ Ovládla mě hořkost. Nic víc ve mně nezbylo. Nemohla jsem dokonce ani plakat.
Naklonila jsem hlavu a podívala se mu do očí, abych se ujistila, že mým dalším slovům porozumí bez ohledu na to, jak moc budu koktat a vzlykat. „Tohle je neodpustitelné, Hudsone! Odtud není cesta dál.“
„To neříkej. Tohle nikdy neříkej,“ opakoval naléhavě a kajícně. Bolestně.
Nezajímalo mě to. Ranila jsem ho? Byla jsem ráda, tedy pokud se tak skutečně cítil. S radostí bych ho zranila ještě hlouběji. Zkusila jsem to. „Co přesně nechceš slyšet, Hudsone? Že ti nemůžu odpustit? Nemůžu. Tohle ti odpustit nemůžu. Nikdy.“
„Alayno, prosím!“ Opět se pokusil přiblížit.
Prudce jsem se odsunula dál od něj a zasyčela:
„Skončili jsme spolu. Je konec! Nechápeš to? Po tomhle neexistuje žádná pitomá možnost, že bych ti zase začala věřit!“
Znovu si sedl. Snadno by mě přemohl, kdyby to zkusil. Dokonce i když jsem byla zničená a napumpovaná adrenalinem, byl silnější než já. Přesto jsem nedokázala najít ani špetku vděku za to, že mě nechal být. Dlužil mi to. Dlužil mi mnohem víc.
Nevěřila jsem, že se nepokusí ke mně dostat znovu, a poslední věc, kterou jsem chtěla, byla, aby se mě dotýkal. Nemohla jsem se na něj ani podívat. Musela jsem pryč. Opřela jsem se rukama o podlahu a začala se zvedat na nohy. „Odcházím. Nezkoušej mě zastavit. Nechoď za mnou.“ Stálo mě to spoustu sil, ale konečně jsem se narovnala. „Skončili jsme.“
Hudson vstal také. „Neskončili jsme, Alayno. Není konec. Dokázali jsme přece obnovit vzájemnou důvěru, když jsi –“
Otočila jsem se k němu. „Nezkoušej srovnávat tohle s tím, co jsem udělala já! Moje a tvoje prohřešky nespadají do stejných kategorií. Tohle je mnohem horší. Tohle je to nejhorší, co jsi mohl… nemůžu… nemůžu dýchat…“ Předklonila jsem a opřela se dlaněmi o stehna ve snaze dostat do plic trochu vzduchu.
Položil mi ruku na záda a naklonil se ke mně, aby mohl kontrolovat můj dech.
Setřásla jsem ho. „Přestaň,“ zasípala jsem. „Už nikdy. Už nikdy se mě nedotýkej. Nevolej mi. Nesnaž se ke mně přiblížit. Skončili jsme, Hudsone. Skončili! Už tě nechci vidět.“ Před chvilkou jsem byla jako ochrnutá, zato teď jsem měla pocit, že každým okamžikem vybuchnu. Vše, co bylo uvnitř, chtělo ven. Jako by se moje tělo toužilo zbavit každičkého pocitu, který měl co dělat s Hudsonem, dobrého i špatného. Jako by toužilo osvobodit se od něj.
A přesto ten pocit pokračoval. Nekonečný a hluboký a nesnesitelný.
„Takhle nemluv, Alayno. Řekni mi, jak to mám napravit. Prosím.“ Hudsonovo zoufalství bylo ozvěnou mého. „Udělám cokoli. Musí být nějaký způsob.“
Opřela jsem se o stůl. „Jaký způsob? Řekni mi, jak by mohla existovat možnost, že po tomhle zůstaneme spolu?“ Nebyla jsem si jistá, jak po tomhle budu moct vůbec jít dál.
„Nevím. Na to neznám odpověď. Ale můžeme to spolu zvládnout. Pomáháme jeden druhému, pamatuješ?“ Hudson střídavě zatínal ruce do pěstí a zase je uvolňoval. „Miluju tě, Alayno. Miluju tě – to přece něco znamená, ne?“
Tak dlouho jsem čekala, až mi řekne, že mě miluje. Teď, když k tomu konečně došlo, mi to přišlo jako absolutní výsměch všemu, co jsem toužila slyšet. „Právě teď to neznamená vůbec nic.“
„Prosím. To nemůžeš myslet vážně.“ Chytil mě za zápěstí.
Se zaječením jsem se mu vyškubla. „Dej tu ruku ze mě pryč!“
Zvedl dlaně v obranném gestu. Pak je spustil dolů. O krok ustoupil. „Řekla jsi,“ odmlčel se. „Řekla jsi, že mě budeš milovat, ať se děje cokoli…“
Čekala jsem, že mi to předhodí. Vlastně jsem byla překvapená, že to neudělal už dřív. „Vzhledem k tomu, že všechno, co jsi mi tvrdil, byla lež, necítím povinnost svoje sliby dodržet.“
Přes to všechno jsem ho ale pořád milovala. Kdyby ne, necítila bych se takhle. Každičká buňka mého těla se svíjela žalem. Bylo to jako ošklivý vtip – svůj slib jsem dodržela. Pořád jsem ho milovala, navzdory té odporné příšernosti, kterou mi provedl.
Na tom ale nezáleželo. Už ne. Ne, když všechno, na čem moje láska stála, byl podvod.
Někdo krátce zaklepal a pak otevřel dveře. David nakoukl dovnitř. „Jsi v pořádku, Laynie?“
Slyšel, jak jsem před chvilkou zaječela? Nebo se jen prostě rozhodl, že tu jsme nějak dlouho a je na čase, aby mě zkontroloval? V každém případě jsem byla ráda, že ho vidím. „Ne. Nejsem v pořádku.“
David se podíval na Hudsona a zpátky na mě. Nevěděl, co má dělat.
Hudson učinil poslední pokus. „Alayno…“
Už jsem mu neměla co říct. Nezbylo nic, vůbec nic. Jen jsem zavrtěla hlavou. Tohle byl konec. Všeho.
Ještě několik vteřin se na mě prosebně díval. Po chvíli sklonil hlavu. „Půjdu.“ Otočil se k Davidovi. „Mrzí mě, že jsem vám zkazil oslavu. Díky, že na ni dohlédnete.“ Naposledy se po mně ohlédl. Ve tváři měl bolest, lítost, touhu. Nejspíš si myslel, že jakmile odejde, vrhnu se Davidovi do náruče, a ta představa ho mučila. Když se rozhodl nechat mě tu s Davidem samotnou, přinesl velkou oběť.
Jeho oběť však přišla příliš pozdě.
Tak on se cítil zraněný? Chudák. Já byla na dně.
Odvrátila jsem se. Už jsem nebyla schopná se na něj dívat. Když mě David objal, věděla jsem, že Hudson je pryč. Zůstala jsem chvíli v jeho náruči, ovšem na rozdíl od toho, co si Hudson myslel, jsem neměla zájem hledat u Davida útěchu. Chtěla jsem jediné – zalézt někam, kde bych mohla plakat, dokud nepřestane hrozit, že mě rozdrtí bolest, která mě bodala v hrudi, tepala v mé hlavě a zahryzávala se mi do kostí.
Nebyla jsem si jistá, jestli se to někdy stane. Předpokládala jsem spíš, že to bude bolet dlouho – a hodně.
„Co pro tebe můžu udělat?“ zeptal se David, když jsem se od něj odtáhla.
Otřela jsem si slzy z obličeje. „Najdi Liesl, prosím.“
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Liesl byla anděl.
Uklidnila mě natolik, aby mě mohla dostat z klubu, aniž bychom vzbudily nechtěnou pozornost ostatních zaměstnanců. Měla jsem sotva sílu jít a ona mě podpírala, abychom se dostaly přes chodník k taxíku, který nám zavolal David. Ani jednou si nepostěžovala, že kvůli mně musela odejít z oslavy příliš brzo, a nesnažila se ani vyzvídat, co se stalo. Místo toho si položila mou hlavu do klína a hladila mě po vlasech, zatímco jsem plakala celou cestu až k jejímu bytu v Brooklynu.
U sebe doma mě uložila do postele a přinesla mi sklenici čisté tequily. I když měla v obýváku futon, zůstala celou noc u mě. Lehla si za mě, a vždycky když jsem se vzbudila z několikaminutového spánku, její přítomnost zklidnila výbuch mého pláče do vzlyků. Takhle jsem netruchlila od smrti rodičů. A dokonce ani tehdy jsem se necítila tolik zrazená jako teď.
To na tom bylo to nejhorší – pocit zrady. Kdyby mi to Hudson řekl dřív, v době, kdy jsem do našeho vztahu nedala celou svou duši, pak bych možná dokázala přežít bez následků. Nejspíš bych ho taky opustila – pravděpodobně bych s ním po tomhle nedokázala být –, ale bylo by to snazší. Tajit to tak dlouho, zvlášť když jsme tak často v poslední době mluvili o upřímnosti a otevřenosti, se rovnalo té nejhorší zradě. Byl to ten nejhlubší řez.
A k tomu se ještě přidala ztráta muže, kterého jsem milovala nade vše.
První dva dny uplynuly jako v mlze. Liesl mi vařila a nutila mě jíst. Naslouchala, když jsem jí vyprávěla svůj příběh – v útržcích, které si skládala dohromady, jak nejlépe uměla, ale ani teď na mě netlačila. Po celou dobu mi dolévala sklenici, kdykoli jsem si řekla. V jednom krátkém okamžiku, kdy jsem se dokázala soustředit na něco jiného než na svůj zármutek, mě napadalo, jestli můj otec pil právě proto, že se snažil zbavit nějaké bolesti? Co ho zranilo? Nebylo smutné, že jsem to nevěděla?
Jinak se moje myšlenky podobaly spíš smršti útržků vzpomínek a uvědomění si skutečnosti. Sladká minulost mi zkysla ve světle nových informací. Znovu a znovu jsem si přehrávala každý rozhovor, který jsme s Hudsonem vedli. Někdy jsem mohla jen plakat. Jindy jsem měla vztek. V hněvu jsem rozbila několik skleniček.
A jednou mě taky napadlo sebrat jeden ze střepů a přejet si s ním po kůži. Třeba ani ne moc hluboko.
Anebo právě dostatečně hluboko.
Liesl díkybohu uklidila vždycky všechny kousky dřív, než se mi podařilo nějaký ukrást. Nechtěla jsem to skončit – chtěla jsem jen zastavit bolest.
Nakonec jsem se začala zabývat tím, že jsem se pokoušela poskládat si jednotlivé skutečnosti dohromady. Snažila jsem si uvědomit, co bylo reálné a co ne. Představovala jsem si, jak asi Celia zapadala do mého vztahu s Hudsonem. Například jak toleroval mou žárlivost nebo moje slídění. Podporuj její obsesi – jako kdybych Celii slyšela. Nerozčiluj se a tvař se klidně, když začne vyšilovat.
A jak mi hodila do tváře mou přezdívku. I to byl její nápad? Říkej jí nějakou zdrobnělinou. Třeba andílku nebo zlato.
Vzpomněla jsem si na Sophiiny narozeniny – Hudson tehdy s Celií mluvil, a když jsme pak přišli domů, choval se dost odtažitě. Připomněla mu, o čem jejich hra je? Co má se mnou vlastně udělat?
Musela jsem mu přičíst k dobru, že mi nelhal. Vybavila se mi slova, která mi řekl na začátku: „Budu říkat a dělat věci – romantické věci, nejspíš –, které nebudou skutečné. Je nutné, aby sis to pamatovala. Když budeme sami, budu tě svádět. To bude skutečné, ale nikdy to nesmíš pokládat za lásku.“
Kdy se to změnilo? Kdy se jeho falešná romance změnila v opravdovou? A byla vůbec někdy opravdová? Možná právě teď se svou spolupachatelkou oslavoval – připíjeli si na naprostou a úplnou zkázu mé duše?
To byla podstata mé bolesti – nikdy jsem neměla jistotu. Nebylo nic, čeho bych se mohla přidržet, protože pravost každého láskyplného okamžiku byla pochybná. Nemohla jsem věřit ničemu, co řekl nebo udělal. Tak dokonale ovládal manipulaci, že bylo nemožné dobrat se skutečného příběhu, který by se dal považovat za věrohodný.
Právě nemožnost dohledat pravdu bylo to, co mě nutilo nechat si znovu a znovu nalít.
V úterý večer jsem se sebrala natolik, abych si uvědomila své povinnosti. Vytáhla jsem se do sedu, opřela se o čelo postele a zavolala na Liesl, která byla v kuchyni.
„Klub…“ začala jsem.
Opřela si hlavu o rám dveří. „Už jsem tam zavolala, že jsi nemocná.“
Bože, byla úžasná.
A vlastně řekla pravdu. Sotva jsem se dokázala sama dostat z postele, ale odejít z bytu jsem nemohla ani náhodou. Taky jsem plakala tolik a tak dlouho, že jsem několikrát zvracela. Určitě jsem nebyla v pořádku a zdravá.
Když mi teď odpadla starost o The Sky Launch, mohla jsem pokračovat v pití a spaní. Jenže když jsem si poškrábala svědící místečko na hlavě, zjistila jsem, že mám vlasy mastné a slepené – potřebovala jsem sprchu. A převléknout se. Chtělo se mi? No, vlastně chtělo. To byl docela pokrok, ne?
Jenže tady u Liesl jsem neměla žádné oblečení. „Máš něco, co bych si mohla obléknout, až se osprchuju?“
Povzbudivě na mě kývla. „Moje skříň je ti k dispozici.“ Když se umyju, udělám tím nejspíš radost oběma. Bylo mi jasné, že smrdím.
Sprcha bolela, ale pomohla mi. Na jednu stranu jsem se cítila lépe, ale na druhou se mi myšlení projasnilo natolik, že jsem se začala obávat o svou budoucnost. Kde teď budu bydlet? Kde budu pracovat? Můžu se vrátit do klubu? Pracovala jsem v klubu dřív, než do mého života vstoupil Hudson – nechtěla jsem se ho vzdát. Ale i kdyby mě tam nechal pracovat, dokázala bych to vůbec?
Možná. Možná ne.
Budu brát věci tak, jak přijdou. Nemohla jsem zůstat věčně zalezlá v ložnici Liesl. Dnes v noci se přestěhuju na futon do obýváku.
„Moje postel je tvoje postel, beruško,“ řekla, když jsem rozkládala matraci.
Bylo lákavé vzít ji za slovo. Ale stála jsem si za svým.
„Už tak se cítím hloupě, že jsem se ti sem nastěhovala. Kromě toho bych měla začít fungovat trochu sama za sebe. I kdyby to mělo znamenat, že budu spát ve své posteli.“
„Máš to mít.“ Hodila mi náhradní polštář. „Můžeš tu zůstat, jak dlouho budeš chtít.“
Objala jsem polštář a plácla sebou na futon. „Mohlo by to trvat docela dlouho, Liesl. Jsi si jistá svou nabídkou?“
„Jasně.“
Tím se na chvíli vyřešila otázka bydlení. Teď bych si měla co nejdřív vyzvednout věci z apartmánu v Bowery. Neměla jsem tam toho moc, ale potřebovala jsem oblečení. Ne to, co mi koupil on – to jsem nechtěla –, ale aspoň zbytek vlastního.
A potřebovala jsem taky nový telefon. Ten původní jsem taky měla od Hudsona. Nechtěla jsem s ním mít nic společného. Dala jsem mobil Liesl, aby brala hovory a případně četla esemesky. Tak jsem aspoň nevěděla, jestli se Hudson rozhodl ignorovat mou žádost, a přece jen zavolal. Nechtěla jsem to vědět.
A pak tu byla Celiina výhrůžka…
Posadila jsem se. „Hledala mě policie?“ Hudson řekl, že se o to postará, ale už jsem mu nemohla věřit.
Liesl se usadila na kraji futonu. „Ne, a ani nebude.“ Na můj tázavý pohled odpověděla: „Včera ráno Hudson volal na můj mobil. Chtěl, abych ti vyřídila, že se o tu žalobu postaral.“
Takže věděl, kde jsem. Samozřejmě. Nebylo těžké zjistit, kam jsem šla. A navíc jsem měla pocit, že Hudson nebyl ten typ, před kterým by se člověk dokázal snadno schovat.
Nemohla jsem si pomoct. Musela jsem se zeptat.
„Říkal ještě něco?“
„Jo, spoustu věcí. Rozhodla jsem se, že tě nic z toho nezajímá.“
„Správně. Nezajímalo mě to.“ Opřela jsem se o lokty.
„Ale zajímá mě to teď. Co říkal?“
„Že ti chce dát prostor, který potřebuješ, ale že by si s tebou strašně rád promluvil, až – jestli – budeš chtít. Že pro klub udělá cokoli, co si budeš přát, i kdybys chtěla, aby nedělal nic. Že se můžeš kdykoli vrátit do Bowery, on teď bydlí v nějakém jiném bytě.“
„V loftu.“ Nabídkou návratu do Bowery jen plýtval dechem. Netoužila jsem být tam, kde jsem bývala s ním. Možná až na klub. Co se toho týká, ještě jsem se nerozhodla.
„Jo, v loftu.“ Sklonila pohled. „Taky trval na tom, abych ti řekla, že tě miluje.“
„To poslouchat nechci.“ Ačkoli jsem věděla, že je to lež, pořád to na mě mělo vliv. Žaludek se mi sevřel a oči se mi zalily slzami. A v hrudi se mi zrodil takový divně pitomý pocit… nevím… možná naděje? Překvapilo mě to. Znechutilo. Jak po tom všem mohla nějaká moje část chtít, aby jeho láska byla skutečná?
Liesl se zakřenila. „To jsem mu taky řekla.“ Pak se její rty stáhly do tenké čárky. „Odpověděl, že proto to není o nic míň pravda.“
Když jsem se pak v noci uspávala pláčem, netekly mi slzy kvůli pocitu zrady – ale kvůli osamělosti. Mé rty hořely touhou po Hudsonových ústech, moje ňadra prahla po jeho dotecích, celé mé tělo pulzovalo pocitem osamění. A místo abych si přála, abych toho muže nikdy nepotkala, nikdy neslyšela jeho jméno, jsem si říkala, kéž bych se nikdy nedozvěděla pravdu. Jak se ukázalo, nevědomost skutečně mohla být požehnáním.
 
„Říkala jsem ti, že to stojí za starou belu,“ prohlásila Gwen, když jsem ve středu volala do klubu, že mi je ještě pořád špatně.
Nechápala jsem. „Co stojí za starou belu?“ Měla jsem nechat Liesl, aby to za mě vyřídila. Tenhle druh komunikace byl těžší, než jsem si kdy myslela.
„Láska, drahoušku. L-á-s-k-a, láska,“ zazpíval mi její hlas do ucha. „Ta nejhorší věc na světě.“
Takže jsem ji svou pohádkou o chřipce neoblafla.
„No jo. To tedy je.“
 
*
 
Ve čtvrtek jsem si už připadala skoro jako normální člověk. Jako zlomený, vystresovaný člověk, ale bylo to o moc lepší než ta vzlykající troska, jíž jsem byla posledních několik dní. Nyní už jsem dokázala jíst a pila jsem i něco jiného než alkohol.
Podle Liesl jsem byla natolik v pořádku, abych se mohla posunout dál. „Potřebuješ se rozptýlit. Uvolnit. Co takhle udělat si příjemnou chvilku? Můžeš si půjčit můj vibrátor, až budu v práci.“
Zakřenila jsem se. „Ehm, díky, ale ne.“
„Tak bychom mohly o víkendu zajet do Atlantic City a podívat se za Davidem. Víš, že ti ochotně vyšuká mozek z hlavy, když si řekneš.“
„Za prvé, David nikomu mozek z hlavy nevyšuká.“ Sice jsem s ním nikdy nespala, ale zažili jsme toho spolu po sexuální stránce dost, abych věděla, že v tomhle směru je spíš jako poslušné štěňátko.
„A za druhé, já už nikdy s nikým spát nebudu.“ Hudson zničil můj sexuální život – už nikdy nebude nikdo lepší než on, nikdo, kdo by znal moje potřeby a dovedl je dokonale uspokojit. Byly to okamžiky, které pro nás byly reálné – věřila jsem tomu dokonce i teď, po všech těch lžích. Kdokoli, kdo přijde po něm, bude jen chabá náhražka.
A byla tu ještě třetí věc – v sobotu se měla konat velká oslava znovuotevření Mirabellina butiku. Samozřejmě jsem tam nemohla jít. Bylo by šílené o tom vůbec uvažovat. Ale sdělit jí to bude hodně těžké. Byl ale čtvrtek, a tak jsem s tím už nemohla déle otálet.
S hlubokým povzdechem jsem natáhla ruku k Liesl. „Když už mluvíme o víkendu – můžu si půjčit tvůj telefon? Musím zavolat Miře.“
Podala mi mobil. Vyhledala jsem si číslo butiku a vytočila ho. Tohle bude skutečný test mé síly a odhodlání. Mira nám tak moc fandila, že ji náš rozchod zdrtí stejně jako mě. No, možná ne stejně, ale skoro stejně.
A jak jsem znala ji a její víru, že láska vždy zvítězí, bude se mě nejspíš snažit přesvědčit, že by se všechno ještě dalo napravit.
Možná bych jí radši ještě volat neměla.
„Butik Mirabelle. Tady Mira.“ Příliš pozdě, abych zavěsila.
„Ahoj, Miro.“
„Laynie!“ vykřikla. Jako obvykle veselá a plná života. „Chtěla jsem ti právě volat. Výborně! Tvoje šaty už jsou hotové a připravené – chceš si je ještě před sobotou vyzvednout, nebo se převlékneš až tady? Nebo bych ti je mohla poslat po kurýrovi.“
Sakra. Hudson jí tu novinu o našem rozchodu neřekl. Jak to, do háje?
Nechtěla jsem být ta, kdo jí to poví. Jenže teď jsem musela.
„Já… Miro…“ S obtížemi jsem hledala slova. Rozhodla jsem se začít odjinud. „Nemůžu se zúčastnit tvojí oslavy. Omlouvám se. Volám, abych to odvolala.“ A potom, když jsem polkla: „Hudson a já… rozešli jsme se.“ Jak je možné, že to bolelo víc, když jsem to řekla nahlas?
Opět jsme polkla a snažila se obrnit před Miřinou reakcí.
„Já vím,“ řekla měkce. Pak znovu ožila. „Proto taky nechci, aby tam v sobotu byl. Je mi ukradené, jestli tam bude, nebo nebude. Ale ty, Laynie – ty tam být musíš. Prosím, řekni, že přijdeš. Strašně moc by to pro mě znamenalo.“
Vyschlo mi v ústech. Nebyla jsem dostatečně připravená, abych zvládla takový šok. Nebo někoho, kdo se ke mně choval tak mile. „Nejde to, Miro.“ Začínala jsem se hroutit. „To není správné. Nemůžeš zakázat svému bratrovi, aby přišel.“
„Ale ano, můžu,“ trvala na svém. „Nezajímá se o módu. Jde mu o mě. A o tebe.“
Aha, došlo na to, co jsem od Miry očekávala.
Zavřela jsem oči, abych zadržela novou dávku slz.
„Prosím, tohle mi neříkej. Nechci nic slyšet o tom, co říká, že cítí.“
„Dobře, dobře. To je v pohodě. Nechci se vám do toho vměšovat. Jenom se ti pokouším říct, že sám nabídl, že nepřijde, ještě dřív, než jsem mu to zatrhla já. Povídal, že chce, abychom ty a já byly šťastné, proto tam nepůjde. Jasně že bych vás tam nejradši měla oba. Ale když s tím sám přišel, rozhodla jsem se pro tebe. Jsi jednou z mých modelek, a co je důležitější, jsi moje kamarádka. A víc než to. Jsi jako moje sestra, Laynie.“
Bojovala jsem se svým rozhodnutím. Když jsem jí volala, myslela jsem, že prostě není možné, abych na Miřinu oslavu šla. Že tam nemohu být, protože tam bude on. Za takových podmínek bylo nemožné, abych Miře dělala modelku.
Ale po tom, co řekla…
Staly se z nás přítelkyně a já doufala, že jednoho dne budeme sestry. Pro mě a Hudsona toho udělala tolik a hodně udělala i pro mě samotnou. Možná když tohle udělám já pro ni, budu moct celou záležitost uzavřít.
„Dobře. Přijdu.“ Sakra, opravdu jsem jí to slíbila? „Ale radši mi odpřisáhni, že tam Hudson nebude a že tohle není žádný trik, jak nás dostat dohromady.“
„Přísahám, že tam nebude.“ Odmlčela se. „I když nějak to narafičit, abyste se sešli…“
„Miro –“
„Dělám si legraci.“ Z jejího hlasu bylo zřejmé, že se usmívá. „Super! Děkuju, Laynie.“
„Za nic.“ Snad. „Ale neočekávej modelku s úsměvem od ucha k uchu.“
„Můžeš se klidně tvářit zasmušile a vážně. Beru to.“ Pak ztišila hlas. „A jen tak mezi námi: nevím, co ten pitomec udělal, že se to mezi vámi tak pokazilo, ale je z toho hodně špatný. Úplně zničený, abych byla přesná.“
Na okamžik jsem pocítila radost. Jen jsem si nebyla jistá, jestli mu škodolibě přeju, aby zažíval stejné pocity jako já, nebo doufám, že jeho trápení naznačuje, co ke mně skutečně cítí.
Umřu, jestli nepřestanu přemýšlet o možnosti, že jeho pocity jsou nepředstírané. Už na to nesmím myslet. „Miro, jestli mi řekneš ještě něco podobného, tu sobotu zruším.“
„Ne! Nedělej to.“ Znělo to, jako kdyby zpanikařila.
„Chtěla jsem ti říct jen tohle. Nic víc.“
„Dobře. Ale už to nedělej.“ Prosím, už ne. Znovu jsem se zhluboka nadechla. „Převléknu se až u tebe.“
„Tolik se těším!“ vypískla. „Tak se zatím měj.“ Skoro jsem se usmívala, když jsem zavěsila.
„No vida,“ řekla Liesl, když jsem jí podala mobil zpátky. „Už máš trochu lepší barvu.“
„To není možné.“ Dotkla jsem se dlaněmi obličeje. Bože, truchlení je tak vyčerpávající. A nudné. Bylo na čase najít cestu, jak z toho ven. Oslava v Mirabellině butiku vypadala jako slibný první krok. Jenže bylo třeba udělat i další kroky.
Jako třeba rozmyslet si, co bude se zbytkem mého života.
Jen přemýšlet o tom mi připadalo příliš vyčerpávající. Po tváři mi sjela slza. Vážně? To budu už zase brečet?
Ale musela jsem to udělat. Vzala jsem si papírový kapesník a osušila si oči. „Já, ehm, chtěla bych se vrátit do klubu.“
Liesl si odkašlala. „Seš si jistá?“ Mé slzy na ni zřejmě nepůsobily přesvědčivě.
„Dneska ještě ne. Ale zítra asi ano. Potřebuju zjistit, jestli tam dokážu vydržet. Myslím, že bych se nerozhodla správně, pokud bych nezkusila alespoň jednu směnu.“
V době, kdy jsem se léčila ze závislosti na lásce, představoval The Sky Launch můj záchranný kruh. Díky klubu jsem stála pevně nohama na zemi a nezřítila jsem se do propasti. Možná mě zachrání i teď, když jsem znovu stála na okraji černé díry.
A jestli ne klub, pak jsem musela najít něco jiného, co mě udrží nad vodou. Protože mi právě v žaludku začínal hlodat neutuchající pocit – úzkostné lechtání, které ze mě dělalo závisláka, bez ohledu na to, jak v pohodě jsem byla. Bylo to další znamení, že je potřeba začít zabývat se budoucností.
Když ten večer odešla Liesl do práce, přinutila jsem se dělat taky něco jiného než jen brečet a spát. Něco jiného než vzpomínat. Zapnula jsem si Spotify a hledala ve čtečce něco, co bych si mohla stáhnout, protože Liesl neměla v bytě žádné knihy.
Nedařilo se mi však nic zajímavého na čtení najít. Ani na internetu nebo v televizi jsem nenarazila na něco, co by dokázalo zaměstnat mou mysl. Nemohla jsem přestat myslet, pokud ale zůstanu pohroužená do smutku, moje myšlenky budou čím dál víc připomínat obsesi, až se do ní promění docela, jako vždycky, když jsem se trápila. Některé z mých představ neměly jasnou formu, byly to spíš jen syrové impulzy. Například nutkání vidět ho. Nemusela bych s ním mluvit, jen se na něj zpovzdálí dívat. Nebo touha cítit znovu jeho vůni. Slyšet jeho hlas.
Začínalo se o mě pokoušet šílenství. A taky jsem dostávala vztek.
Protože jsem byla silnější než takové puzení. Byla jsem silnější než Hudson Pierce a Celia Wernerová. Nedovolím jim, aby mě strhli zpátky tam, kde jsem kdysi byla.
Takže ona si myslela, že mě může zničit?
To se tedy spletla. Už jsem měla zlomené srdce a přežila jsem. Přežiju i teď.
Zaplavil mě adrenalin a najednou jsem se začala cítit nepřemožitelná. Nebo přinejmenším silná – nepřemožitelná by bylo asi moc. Pak došlo na seznamu mých oblíbených skladeb, na Katy Perry a „Roar“ a já se roztančila po místnosti a zpívala z plných plic.
Bylo to skvělé. Povzbuzující. Dodalo mi to energii. Jenže když potom došlo na „So Easy“ od Phillipa Phillipse, veškerá síla ze mě vyprchala. „S tebou je to tak snadné…“ zpíval a já v duchu slyšela, jak mi ta slova říkal Hudson.
A byla to lež.
Schoulila jsem se do popotahujícího a vzlykajícího klubíčka. No, další noc plná pláče už nic nezkazí. Zítra budu silnější.
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Následujícího dne jsem se necítila silnější, ale aspoň odhodlaná.
Plánovat budoucnost mi pořád ještě připadalo příliš náročné, ale dneska už bych to mohla zvládnout. Dětské krůčky. To jsem se naučila na terapii. Věděla jsem, jak na to.
Na papír jsem si rozepsala celý den hodinu po hodině. Takhle sepsané jednotlivé položky denního programu nevypadaly hrozivě. Začala jsem dole na stránce – už jsem byla rozhodnutá, že večer půjdu do klubu.
20:00–3:00 práce, napsala jsem si.
Předtím zajdu ještě na skupinovou terapii. Podívala jsem se na webové stránky centra a našla, že jedna skupina začíná v šest. Perfektní. Vyplnila jsem řádek nad prací.
Nahoru na stránku jsem napsala: snídaně, sprcha, obléknout.
A potom: proklouznout do bytu a vzít si nějaké oblečení. Jenom to napsat bylo těžké. Říct, že to bylo znepokojující, by bylo slabé slovo. Bowery bylo místem, kde jsme Hudson a já skutečně sdíleli naše životy. Bude plné bolestivých vzpomínek.
Ale probírat se vzpomínkami, zabývat se jimi – to byla taky součást léčení.
Zvládnout první řádek úkolů bylo jednodušší, než jsem čekala. Snídaně už byla na stole a pak se mi podařilo najít ve skříni kraťasy, které mi díky zavazování v pase nepadaly.
„Chceš, abych šla s tebou?“ nabídla se Liesl mezi sousty bagelu.
„Ne. Musím to udělat sama.“ Vyčesala jsem si ještě mokré vlasy do ohonu. „Budu tě potřebovat příště, až si půjdu pro zbytek. Tentokrát tam ale jen rychle posbírám pár věcí, abych s nimi vydržela několik dní. Bude prima zase nosit kalhotky.“
Vstala jsem a podívala se na bosé nohy. „Kruci, nemám jiné boty než lodičky, které jsem měla na oslavě.“
„Půjčím ti nějaké svoje.“
„Nemáme stejnou velikost.“ Liesl byla vyšší a mohutnější než já. V jejích botách bych plavala.
Skopla z nohou svoje žabky. „Můžeš si vzít tyhle. Tam na velikosti tolik nezáleží.“
„Prima.“ Nazula jsem si je. Docela to šlo. „Dobře. Jsem hotová. Popřej mi štěstí.“
„Nepotřebuješ štěstí. Dám ti tohle.“ Objala mě. „Víš určitě, že tam nebude?“
„Stoprocentně.“ Volala jsem kvůli tomu Normě. Mluvila s Hudsonovou sekretářkou a zavolala mi zpátky s tím, že má na celé odpoledne schůzku ve své kanceláři. Kromě toho sám řekl Liesl, že v apartmánu nebydlí. Pokud bych mu věřila, což jsem tak docela nemohla, neobjeví se v bytě ani omylem. Možná tam dokonce nebyl od okamžiku, kdy se vrátil z L.A. To ostatně za chvíli zjistím sama.
Protože bylo ještě brzo, nijak jsem nepospíchala. Jela jsem metrem, místo abych si zavolala taxi, a nechvátala jsem, abych stihla navazující spoj. Ale ať jsem to oddalovala, jak jsem chtěla, nakonec jsem k cíli cesty dorazila.
Vzpomínky na mě udeřily, ještě než jsem vešla do budovy. Stála jsem venku a zírala na písmena vytesaná do kamene nad vchodem. Bowery. V mnoha ohledech to bylo podobné, jako když jsem tu stála poprvé. Taky jsem byla nervózní a měla jsem strach a nevěděla, co mě čeká uvnitř. Tehdy mi ovšem v žaludku poletovali motýlci. Dneska se mi v něm převalovaly kameny. Ačkoli v obou případech dostával můj žaludek zabrat, cítila jsem jasný rozdíl v zemské přitažlivosti. Poprvé jako bych se vznášela. Zato dneska mě kamení v břiše táhlo dolů a poutalo mě k mojí neradostné realitě.
S posledním hlubokým nádechem jsem vstoupila dovnitř.
Ve výtahu při cestě nahoru jsem se rozhodla, že si budu počínat ryze prakticky. V okamžiku, kdy se dveře výtahu otevřely v apartmánu, zamířila jsem do své šatny. Oblékla jsem si spodní prádlo a převlékla se do šatů a bot vhodných do práce. Pak jsem si do batohu sbalila oblečení na příští týden. Během patnácti minut jsem byla hotová a připravená zmizet.
Pak mě však přepadla nostalgie. Nemohla jsem odejít, aniž bych se tu naposledy rozhlédla. Namlouvala jsem si, že je to vlastně chytré – pro případ, že bych si všimla ještě něčeho, co jsem si chtěla vzít.
Jo, správně.
Byt vypadal skoro stejně, jako když jsem ho opustila, jenom sem mezitím přišla paní na úklid. Vynesla koše a vyklidila myčku. Jedinou známkou nepořádku byly knihy, které jsem vyndala z knihovny. Takhle čistý a bez poskvrnky vypadal byt prázdně, nepoužívaně.
Opuštěně. Teplo, které ho kdysi naplňovalo, zmizelo. Připomínal mi kulisy na jevišti. Nebo modelový byt, kde nikdo skutečně nežije. Jako kdyby se tu nikdy nestalo nic mimořádného a krásného.
Mohl tu bydlet kdokoli. Nás dva nepřipomínalo nic. Jak to, že jsem si toho nevšimla dřív?
Pocit prázdnoty je odpovídající, pomyslela jsem si. Smutek se mi tím však jen prohloubil. Byla jsem připravená, že sem vejdu a vyskočí na mě duchové naší minulosti. Jenže tu nic takového nebylo.
Najednou jsem zatoužila najít nějakou známku toho, že jsme tu byli – cokoli. Položila jsem batoh a rozběhla se zpátky do ložnice. Vrhla jsem se na ustlanou postel a zabořila obličej do polštáře. Voněl čistotou. Povlečení bylo od doby, co jsme tu spolu spali naposledy, vyměněno. V Hudsonově šatně jsem našla jen čisté, poskládané oblečení a prázdný koš na špinavé prádlo. Až nakonec jsem v koupelně objevila lahvičku jeho tekutého mýdla. Otevřela jsem ji a nadechla se.
Rozklepala se mi kolena. Bože, byl to on a zároveň nebyl. Ta vůně mi prostupovala pokožkou a probouzela vzpomínky a znovu rozdmýchávala pocity, na které bych nejradši zapomněla.
Právě teď jsem ale zapomenout nechtěla. Chtěla jsem do sebe vstřebat všechno, co mi po něm zbylo. A ta vůně mi nestačila. Postrádala jsem tu podstatnou část. Chtěla jsem víc, chtěla jsem všechno. A tady jsem to nemohla najít.
Okamžitě jsem poznala, co se děje – to zoufalé nutkání. Mohla bych odejít, kdybych se hodně snažila, pokud bych se dokázala soustředit na něco jiného, pokud bych se držela svého seznamu náhradních činností.
Jenže jsem nechtěla. Toužila jsem tomu puzení podlehnout, nechat se vést tam, kam jsem potřebovala jít. Projednou jsem se mu chtěla vzdát, místo abych s ním neustále bojovala. Chtěla jsem zapadnout do pohodlných, vyjetých kolejí svých starých zvyků a nechat se jimi pohltit.
Možná bych to mohla udělat. Jen dneska. Mohla bych jít do loftu, zatímco je Hudson na jednání, a cítit jeho přítomnost na místě, kde nyní žil. Hledat stopy jeho existence. Vnímat ho všemi smysly.
Nebylo to zdravé chování, ale dovolila bych si to jen jednou. Jednou jedinkrát – to mě nezničí. A pak se už budu moct posunout dál. Půjdu na terapii a pak bude zase všechno v pořádku a můj nový život – život bez Hudsona – bude moct opravdu začít.
Znělo to nádherně. Jako zakázané potěšení. Nic horšího než třeba sníst celé velké balení zmrzliny najednou. Bez dalšího přemýšlení jsem se rozhodla a vyrazila. Dole jsem si mávla na taxík, a než jsem si to stihla rozmyslet, zamířila jsem k budově Pierce Industries.
Byla jsem vděčná, že mi Norma řekla o Hudsonově dnešní schůzce. Šance, že na něj v loftu narazím, byla díky tomu prakticky nulová. Bude zavalený prací, a ani ho nenapadne, že jsem o patro výš. To jen zvyšovalo kouzlo mého nápadu.
Hned jak jsem otevřela dveře loftu, jsem to ucítila. To, co jsem postrádala – Hudsonovu přítomnost. Visela ve vzduchu, ne jeho vůně, ale jeho teplo. Pokožka mě brněla a na pažích mi naskákala husí kůže. Přesně po tomhle jsem toužila.
Batoh jsem nechala ležet u dveří a vydala se dál, vzpomínala jsem a zároveň si ukládala do paměti místo, kde jsme se spolu poprvé milovali. Když jsem míjela koženou pohovku, přejela jsem po ní dlaní. Pak jsem prsty prohrábla papíry na jeho stole a ponořila se hlouběji do loftu. Vzadu jsem našla soukromý výtah. Vedl jen na jedno místo – do jeho kanceláře. Tak blízko jsem mu byla. Dotkla jsem se chladného kovového povrchu dveří.
Tak blízko. A tak daleko.
V kuchyni jsem se naklonila nad šálek stojící na pultu, z poloviny naplněný kávou. Z toho hrnku pil. Jeho okraje se dotýkaly Hudsonovy rty. Zvedla jsem šálek a přitiskla si ho k tváři. Byl studený, ale dokázala jsem si představit, že není. Představila jsem si, jak opatrně usrkává horký nápoj.
Věděla jsem, že se chovám jako blázen, ale bylo mi to jedno. I kdyby nebylo, nedokázala bych už přestat.
Brzy jsem se dostala do ložnice. Tohle bylo první místo, kam mě vzal. Byl úžasný a ohromující. Byl úplně mimo moji ligu, ale ani teď jsem si nedokázala pomoct a pořád jsem se snažila zapadnout do jeho světa tak, jak chtěl.
Ohlédla jsem se ke koupelně. Až tam vejdu, ucítím ještě Hudsonovu vůni po jeho ranní sprše? Půjdu tam, brzy.
Ale nejdřív…
Padla jsem na postel. Když jsem se nadechla tentokrát, byl tam. Objala jsem rukama jeho polštář a zavřela oči, vdechovala jsem ho a vydechovala, vdechovala. A vydechovala. Jeho vůně mě uklidňovala, utěšovala. Bolest v mé hrudi ustoupila. Napětí ve spáncích povolilo. Poprvé po několika dnech jsem se cítila dobře.
Nechala jsem se unášet fantazií. Na chvíli jsem zapomněla na zradu a lži a představovala si, že bychom s Hudsonem zase mohli být spolu tak, jak jsme byli dřív. Představila jsem si, jak se mě dotýkají jeho rty – fantomové polibky na krku a dolů po mé hrudi, rázem mi po zádech přeběhl mráz a zkroutily se mi palce u nohou. Potom jeho ruce, hladící mé tělo, probouzející ho prostými doteky. Vzdával mi hold fyzicky, avšak s takovým soustředěním a pozorností, že jeho snaha musela vycházet jen z čisté lásky a pravdy.
Ještě pořád jsem tam ležela, ztracená ve snech, když se vedle v obývacím pokoji otevřely dveře výtahu.
Vytřeštila jsem oči. Byla to taky jen představa? Pak jsem zaslechla Hudsonův hlas.
Doprdele!
A s někým mluvil – nebyl sám.
Vyškrábala jsem se z postele a skrčila se na zemi. Uvažovala jsem, co dál. Znělo to, jako by stále byl v druhé části loftu, někde u kuchyně. Odplazila jsem se ke stěně vedle rámu dveří. Mohla jsem opatrně vykouknout a podívat se, co se vedle děje, a přitom zůstat skrytá. Budu v pohodě, dokud se nepřemístí do ložnice.
Ale jestli sem přijdou…
Sebrala jsem odvahu, vyklonila se a uviděla Hudsona stát u otevřené ledničky. Vyndal lahev vody a otočil se ke svému hostu – a ke mně.
Rychle jsem se zase schovala. Viděl mě? Ne, nejspíš ne.
Kruci, kruci, kruci. Jediné, co jsem mohla dělat, bylo nadávat. A modlit se.
A poslouchat.
„Už jsem tady pěkně dlouho nebyla.“ Nemohla jsem riskovat pohled na tu ženu, ale věděla jsem, čí je to hlas.
„Zapomněla jsem, jak dobrou práci jsem tu odvedla.“
Celia Wernerová.
Hruď se mi sevřela a oči naplnily slzami.
Jsem pryč sotva týden, a on už si ji přivedl do loftu? Proč? Aby oslavili moji porážku? Naplánovali další hru?
Nebo aby se spolu vyspali?
Každá možnost byla horší než předchozí. Bylo to bolestivější než cokoli jiného. Jako sůl v ráně. Byla to lekce, která mě naučí, abych se už nikdy nepoddávala mému nutkání.
Na podlaze zaklapaly Celiiny podpatky.
Kam jde? Zadržela jsem dech, srdce mi bušilo. Možná bych se mohla schovat v koupelně. Pak mě neuvidí, pokud zamíří sem. Jenže to bych neslyšela, o čem budou mluvit. A potom, pokud budou potřebovat postel…
Bože, nemohla jsem takhle uvažovat.
„Pamatuješ, jak jsem tě přesvědčovala, aby sis sem dal tenhle gauč?“ zeptala se Celia.
Byla tedy taky v obýváku. Pokud tam zůstanou, mohla bych to zvládnout.
„Nejsme tu, abychom vzpomínali.“ Hudsonův hlas zněl chladně.
Její kroky se zastavily. „Tak proč jsme tady?“
Jo, pověz, Hudsone. Ačkoli jsem si nebyla jistá, jestli to chci vědět.
„Protože si musíme promluvit o něčem, co nechci probírat v kanceláři.“ Opět zaklapaly podpatky a pak zvuk ustal. Potom zaskřípala kůže na pohovce, když si sedla.
Přestala jsem zadržovat dech.
Teď jsem zaslechla zavrzat podrážky Hudsonových bot. „Pokud chceš vzpomínat, pak to dělej sama.“ Byl někde blízko.
Doprdele, kurva, sakra! Mířil mým směrem.
Ale potom jsem slyšela, jak ve sklenici zacinkal led. Pomalu jsem otočila hlavu. Byl tam – ani ne tři metry ode mě. Soustředil se na přípravu svého pití. Pokud by se podíval doprava a dolů, viděl by mě.
Ztuhla jsem, nemrkala ani nedýchala; snažila jsem se splynout se zdí. Srdce mi tlouklo tak hlasitě, že to snad musel slyšet.
Ale neslyšel. Nalil si a otočil se k Celii.
„Ale no tak, Hudsi,“ řekla hravě. Její tón kontrastoval s jeho chladem. „Děláš, jako bychom si nikdy neužili žádnou legraci.“
„To bylo už dávno, Celie.“ Pořád stál jen několik kroků ode mě, ale jeho slova zněla velice odtažitě. „Je čas posunout se dál.“
Celia se zasmála. „Kvůli ní?“
„Kvůli komu? Alayně?“ Zachvěla jsem se. Ježíši, dokonce i když mé jméno říkal někomu jinému, působilo to na mě stejně, jako když ho říkal přímo mně. „Ano. A ne.“ Zmlkl. „Už spolu nejsme.“
Slyšet ho, jak to říká, bylo stejně bolestivé, jako když jsem to pověděla Miře. Takhle nahlas to znělo velmi reálně. Velice definitivně.
Celia ovšem podle všeho musela být radostí bez sebe.
„Mám ti vyjádřit soustrast?“
„Proč bys měla? Takhle jsi to koneckonců plánovala.“ Pohnul se a zmizel mi z dohledu. Opět něco zaskřípalo. Nejspíš si sedl do křesla naproti ní.
Poslouchala jsem, o čem mluví, a zároveň se dohadovala sama se sebou – měla bych se přesunout na druhou stranu dveří? Byla bych tak lépe schovaná, kdyby se vrátil k baru. Pokud by ale kdokoli z nich zamířil do koupelny, snadno by mě uviděl.
„Ne,“ slyšela jsem Celii, „mělo to být tak, že se po rozchodu zhroutí a skončí zase jako obsesivní cvok.“
Rozhodla jsem se zůstat, kde jsem byla.
„No, tak to se nestalo. Je silnější, než si myslíš,“ řekl Hudson.
Hm, jenže přesně tak to dopadlo, seděla jsem v Hudsonově ložnici, protože jsem propadla své obsesi, jak Celia předpokládala. Zdrtila mě jeho víra, že by to mohlo být jinak – že ještě pořád netušil, jak moc mě může zničit. Copak nechápal, co pro mě znamená?
On tomu možná nerozuměl, ale Celia ano. Nejspíš proto, že taky byla žena. „Možná. Nebyla bych si tím tak jistá. Jak je to dlouho, co jste se rozešli?“
„Pár dní.“
„Ach, dej tomu čas. Vrátí se. Ta holka je do tebe blázen. Tak snadno se jí nezbavíš. Není ten typ.“
Ošila jsem se nad přesností, s níž mě popisovala. Rozhodla jsem se, že mě to posílí. Protože jinak by vyhrála. Technicky vzato, vyhrála už teď – byla jsem přece tady. Dokud to ale nevěděla, nemohla to brát jako vítězství, ne?
„Přestaň, Celie.“ Hudsonův ostrý rozkaz zbystřil mou pozornost.
„Ještě pořád trváš na té historce, že ses do ní zamiloval?“
Po té otázce se mi zježily vlasy. On jí řekl, že mě miluje… mohlo to znamenat, že na tom přece jen je něco pravdy?
Neodpověděl jí, jeho výraz ale musel být dostatečně výmluvný, protože Celia si odfrkla. „To je pitomost, Hudsone. Nikdy jsi nikoho nemiloval. Nemáš to v povaze. Z nějakého důvodu tě fascinuje a přitahuje, ale láska to není.“
„Co ty víš o lásce?“ V mojí přítomnosti nikdy nemluvil tak tvrdě.
Opět se zasmála. „Vím, cos mě naučil ty – je to jen pomíjivá emoce, se kterou se dá manipulovat a která se dá dobře využít. Není skutečná. Nikdy není skutečná.“
„Je čas, aby sis našla jiného učitele. Já už tomu nevěřím.“
Přitáhla jsem si kolena k hrudi. On tedy už v lásku věří – kvůli mně? Ten objev zaklepal na dveře mého srdce a prosil, abych přehodnotila náš vztah. Ach, jak moc jsem se chtěla upnout k jeho lásce. Jak ráda bych nám dala šanci být opět spolu.
Jenže jsem nemohla. Jeho lež byla příliš velká. Nezáleželo na tom, jestli mě miloval. Zasloužil si to. Byla to odplata. Karma.
„Možná bych mohla pro změnu chvíli učit já tebe,“ navrhla Celia. „I tak je na čase začít nějakou novou hru.“ Zaslechla jsem zacinkat led – Hudson nejspíš zamíchal svým drinkem. Následovala chvíle ticha, když se napil. „Už si nechci hrát, Celie.“
„To jsi říkal u Stacy taky. A pak ses stejně přidal.“
„To byl tvůj nápad. Já se s tebou jen líbal. To je všechno. A nebylo to kvůli tobě, ale kvůli ní. Nevím, o co ti s ní šlo, ale bylo potřeba, abys přestala. Věděl jsem, že ten polibek to ukončí.“
„Snažíš se mě přesvědčit, že jsi něco cítil i ke Stacy?“
„Mým jménem sis pohrávala s asistentkou mé sestry. Mohlo se to kdykoli zvrtnout a obrátit proti mně. A kromě toho byla milá. Nezasloužila si to.“
Mluvil rychle, jedno silné prohlášení za druhým. Znovu ztichli, když se Hudson zase pravděpodobně napil. Pak dodal: „To jsou důvody, proč jsem ti pomáhal.“
Jeho slova visela ve vzduchu. Pomalu jsem je vstřebávala. Naštvala mě. Nechtěla jsem na něj myslet jako na hrdinu. Nebyl hrdina, rozhodně ne. Takže toho podrazu se účastnil proto, aby Stacy pomohl. Jenže byly i jiné způsoby, jak to mohl udělat. Tohle ho nespasí.
Zaslechla jsem vrznutí pohovky – Celia možná jen změnila polohu, i tak jsem ale strnula strachy, jestli opět není v pohybu.
Žádné kroky jsem ale neslyšela, jen její hlas. „A proč jsi souhlasil, že to zkusíme s Alaynou? Neříkej mi, že ti to posloužilo jako prostředek k tomu, abys s ní mohl být.“
Hudson zřejmě přikývl, protože další, co řekla, bylo:
„Lháři. Ty jsi přece Hudson Pierce. Našel by sis i jiný způsob, jak se k ní dostat.“
„V okamžiku, kdy bych jí dal najevo svůj zájem, by ses do ní pustila ty. Tvářit se, že hraju s tebou, byla jediná možnost, jak ji ochránit.“
„To myslíš vážně?“ zeptala se Celia stejně, jako bych se ptala já. „Jestli je pravda, že mě k ní přitahoval tvůj zájem, pak nejlepší způsob, jak ji ochránit, by bylo od ní utéct. Rychle a daleko. Takže ti na to neskočím. Chtěl sis hrát.“
Ačkoli jsem se za to nenáviděla, musela jsem přiznat, že v tomhle jsme ona a já zajedno.
A pak Hudson řekl něco, co mě překvapilo. „Máš pravdu. Měl jsem utéct. Ale nemohl jsem. A tak jsem udělal tu další správnou věc, která byla na řadě.“
V mysli se mi vybavila vzpomínka na okamžik, kdy jsem Hudsona uviděla v klubu poprvé. Ihned jsem věděla, že je to někdo, před kým bych měla utéct. Dokonce mě napadla i stejná slova – rychle a daleko. Jenže jsem to neudělala, i přes moje přesvědčení, ačkoli jsem znala svoje chyby a slabosti.
Copak jsem ho mohla vinit za to, že udělal do samé?
„Nechtěl jsem s ní tu hru hrát,“ řekl. „A nechci ji hrát už nikdy.“
Slyšela jsem pohyb. Pak se Hudson znovu objevil u baru.
Měla jsem zmizet. Měla jsem zmizet! Pulz mi vystřelil vzhůru a opět jsem zadržela dech.
„To nemyslíš vážně, Hudsone.“ Celia taky vstala. Podpatky zaklapaly.
Bože, prosím, ať nejde za ním. Hudson se soustředil na svou skleničku. Ona by si mě ale určitě všimla.
Díkybohu, zůstala, kde byla.
„Copak si nepamatuješ, jaké to je?“ ozvala se. „Ten nával adrenalinu? Jaké je režírovat situaci, když přesně víš, jak se bude děj odvíjet, protože sis postavy nastudoval tak podrobně, že je dokonale znáš? Nic se tomu nemůže rovnat.“
„Ničíš lidem jejich životy!“
„To tys mě to naučil!“
„Tak se nauč taky tohle – bylo to špatné. Já. Jsem. Byl. Špatný.“
Slova mezi nimi létala sem a tam. Srdce mi během jejich potyčky zběsile tlouklo. Bylo napínavé a vzrušující sledovat jejich souboj.
Znamenalo to, že mým nejhorším nepřítelem teď byla jen ona? Protože jsem chtěla, aby ji porazil?
Až do dnešního odpoledne jsem si myslela, že jsou pár. Dva stejného druhu. Nyní se moje pocity změnily.
Hudson se k ní otočil. „Ze všech lidí, kterým jsem ublížil, Celie, nejvíc lituju toho, co jsem udělal tobě. Už za to ale nemůžu nést zodpovědnost. Musíš se rozhodnout, kým teď budeš. Nejde o to, kým budu já.“
Pitomé slzy. Nemohla jsem se pohnout, dokud byl v dohledu, a tak jsem je nechala téct. Pokud tohle byla pravda – jestli opravdu s jejich hrami skončil –, pak jsem mohla být pyšná.
Proč mě to vůbec zajímalo, jsem nedokázala vysvětlit.
„Takže to už nechceš dělat,“ řekla Celia rezignovaně.
„Fajn. Já ale chci. A ten experiment s Alaynou Withersovou pro mě ještě neskončil.“
Žaludek se mi scvrknul. Můj rozchod s Hudsonem mi měl zajistit její milost. Nikdy mě nenechá na pokoji, že?
Hudson si to nemyslel. „Ale ano, skončil.“ Několika kroky směrem do místnosti mi odešel ze zorného úhlu.
„A nesnaž se mi tvrdit, že sázíš na vítězství. Pamatuju si několik případů, kdy jsi prohrála. Hodně prohrála, pokud vím.“
„To bylo kruté.“ Znělo to, jako kdyby ji ranil. Netušila jsem, že ta mrcha má taky nějaké pocity.
„Ach, ale to je přece riziko takových her, ne?“ Jeho ošklivý, kousavý tón mě vyděsil a zároveň potěšil. Překvapilo mě, že Hudson umí být takový, ale bylo velice příjemné, když se tak choval k mé Nemesis.
„Jsem zvědavý, tak mi pověz,“ začal teď Hudson, „co přesně jsi měla v plánu udělat Alayně? Když jsem se s ní odmítl rozejít, začala sis hrát na její kamarádku. Když i tohle ztroskotalo, přišlo co? Knihy s citáty, stalking – jaký to mělo důvod?“
Přísahala bych, že jsem slyšela, jak pokrčila rameny.
„Nevím. Asi jsem na ni chtěla tlačit, až by jí povolily nervy. Přimět ji, aby o tobě začala pochybovat. Přinutit ji, aby se zhroutila.“
Hudson se uchechtl. „Připadá mi to jako metoda pokus-omyl. Pouhá náhoda. Takhle nehrajeme.“
„Fungovalo to, nebo ne? Už spolu nejste.“
Ach, jak ráda bych jí zkazila tu její škodolibou radost. Tohle bylo další minus konce vztahu s Hudsonem – Celia si myslela, že je to její práce.
Ani on jí nechtěl ten pocit dopřát. „Věř tomu, nebo ne, ale náš rozchod nemá nic společného s čímkoli, co jsi udělala.“
„Opravdu? Myslela jsem, že říct jí o tom, že jsme byli milenci, byl poslední hřebíček do rakve. Zvlášť když jsem jí předložila důkaz.“
„Jaký důkaz jsi mohla mít, když se to nikdy nestalo?“
Ačkoli mi tvrdil, že nikdy nebyli spolu, pořád jsem o tom pochybovala. Jeho slovo pro mě poslední dobou nic znamenalo. Ale teď… teď jsem to věděla jistě. Nikdy mezi nimi nic nebylo. Nic romantického. Alespoň tohle tedy byla pravda.
„Řekla jsem jí, žes mi říkal stejnou přezdívkou jako jí. Pěkně to s ní zamávalo.“
„Podle toho, jak vypadáš, zamávala spíš ona s tebou.“
„Jizvy z boje,“ řekla pohrdavě.
Její obličej! Skoro jsem už zapomněla. Sakra, tak ráda bych viděla výsledek mého útoku.
„O jaké přezdívce to vlastně mluvíš?“
Sama ta otázka byla důkazem – že jí to neřekl. Naklonila jsem hlavu blíž ke dveřím, dychtivá slyšet pokračování.
„Zlato,“ odpověděla.
„Jak o tom, ksakru, víš?“ vyjel na ni.
Takže ta přezdívka opravdu patřila jen nám. Konečně jsem měla něco, čeho jsem se mohla držet. Tohle – to slůvko – jsem si odsud mohla odnést jako čistou a pravdivou vzpomínku.
„Půjčila jsem si její telefon, když jsme spolu jednou byly na obědě. Přečetla jsem si zprávy, které jste si psali. Říkal jsi jí zlato.“
Pitomá děvka. Měla jsem sto chutí vstát a zařvat na ni. To by mi za odhalení stálo.
Možná.
Hudson se zřejmě netvářil zrovna šťastně, protože Celia řekla: „Och, ale no tak. Byla to dobrá hra. Sakra dobrá hra. A ty mi tedy tvrdíš, že se po vašem rozchodu nesložila?“
„Ne. Myslím, že to může přežít, opravdu.“ Ano, mohli jsme to přežít. „Za náš rozchod mohla pravda.“
„Pravda? Tys jí řekl –?“
„Všechno,“ utnul ji.
„To je proti pra–“
Opět ji přerušil. „Už nejsou žádná pravidla, Celie. Je po všem! Už nehraju. A o Alayně se s tebou nebudu bavit ani o vteřinu déle.“ Znělo to velice definitivně.
Představila jsem si, jak nejspíš musel vypadat – ramena široká a hranatá, obličej vážný a kamenný. V takovém okamžiku nebylo možné mu odporovat.
Znovu jsem zaslechla její podpatky. Napjala jsem se.
Pak zavrzal gauč. „Proto jsi mě sem přivedl? Abys mi řekl, že končíš?“ Ačkoli se snažila předstírat, že je znuděná, zaslechla jsem v jejím hlase zklamání.
„Ve skutečnosti už jsem nehrál celé roky. A když, tak jen jako tvůj pěšák.“ Hudsonovy kroky a potom zašustění, když si sedal do křesla. „Ale proto tady nejsi. Řekl jsem ti, že končíš taky. Myslím to vážně, Celie. Už žádné hry.“
„Děláš si legraci, že? Těžko mi to můžeš zakázat.“ Hudson možná věřil, že by mohl Celii její plány jednoduše vymluvit, já už ale dávno poznala její sílu. Ona nebyla ta, která by se snadno vzdávala. Nebo spíš vůbec. Dokonce ani Hudsonovi ne.
„Máš pravdu, nemůžu tě kontrolovat každou minutu,“ řekl Hudson, „a ani nemám zájem, ale můžu tě ujistit, že si už nikdy nebudeš zahrávat s nikým z mé rodiny nebo mé firmy, a už vůbec ne s Alaynou.“
Ach, znovu. Mé jméno na jeho rtech. Vyslovené tak opatrně, se zbožnou úctou, jako kdyby to bylo něco křehkého a drahého jako… zlato. Stále mu na mně záleželo. To jsem nemohla popřít.
A o to bolestnější bylo vědomí pravdy.
Celiina odpověď mě zachránila od pádu do nekonečné spirály pláče. „Je směšné, jestli si myslíš, že mě můžeš nějakým způsobem kontrolovat. Asi bych ti měla dokázat, jak moc se mýlíš. Ačkoli jsem souhlasila, že nebudu trvat na žalobě, s Alaynou jsem rozhodně neskončila.“
„Ale ano, skončila jsi, Celie.“ Opět pořádná dávka autority. „Sice jsem doufal, že budeš souhlasit už kvůli našemu přátelství – jestli se to tak dá nazývat –, můj vnitřní pocit mi však říkal, že to tak nebude. A tak jsem učinil jistá opatření.“
„Páni, jsem napjatá.“
No, to jsme dvě.
„Rád bych ti pověděl o společnosti, kterou jsem právě koupil.“ V Hudsonově tónu se objevil velice energický podtón. „Pojď, ukážu ti dokumenty.“
Moje srdce se znovu dalo na úprk, když Hudson vstal. Znělo to však, jako kdyby mířil někam pryč. Pak zašustily papíry – byl u svého stolu. A potom se vrátil ke svému místu – opět zavrzalo křeslo. Pak jsem zaslechla další pohyb a ševelení papírů, jimiž se někdo jeden po druhém probíral, prokládané pauzami ticha, když je dotyčný, v tomto případě dotyčná, pročítá. Skoro jako bych ji viděla – její pečlivě upravené prsty otáčející stránkami…
Co na nich bylo? Toužila jsem to vědět. Ačkoli nebyl způsob, jak zjistit, co čte, nemohla jsem si pomoct – musela jsem vykouknout. Pokud jsou zabraní do papírů, určitě si mě nevšimnou. Přetočila jsem se na kolena a vykoukla dveřmi.
Seděla – jak jsem si myslela – na gauči, v ruce složku, obočí nakrčené. Vlasy měla jako obvykle vyčesané nahoru a nos přelepený náplastí. Kolem ní se rozlévala modročerná pohmožděnina.
Při pohledu na její zranění jsem se musela usmát. Vykulila oči a zvedla hlavu, aby se podívala na Hudsona, který ke mně seděl zády. Bleskově jsem se schovala, aby mě neviděla.
„Jak jsi to…?“ vykoktala.
„Opatrně a zákeřně.“ Byl na sebe hrdý, slyšela jsem to v jeho hlase. „Musím říct, že to vůbec nebylo jednoduché. Musel jsem přesvědčit jinou společnost, aby nakoupila jejich akcie, a potom jsem já koupil tu společnost – ale ty asi nestojíš o takové detaily, viď?“
Ten obchod, na kterém pracoval. Takže to mělo něco společného s Celií?
„Smlouvy jsou podepsané,“ pokračoval. „A to je důležité. Teď jsem oficiálně většinovým vlastníkem Werner Media Corporation.“
Zalapala jsem po dechu a rychle jsem si připlácla ruku na pusu. Kruci! Slyšeli mě? Určitě to bylo slyšet. Moje srdce se rozbušilo nejhlasitěji za celou dobu, co jsem seděla lapená v jeho ložnici – co když mě objeví?
Pokud mě zaslechli, nedali to najevo.
„A to jsi řekl, že končíš s hrami,“ poznamenala Celia ponuře.
„Tohle byl můj poslední tah,“ ujistil ji.
A jaký tah! Hudson koupil Werner Media Corporation – podnik Celiiny rodiny. To bylo… prostě… wow.
Pomalu, s tichým zasyknutím vydechla. Nebo jsem si aspoň myslela, že to byla ona, nemohla jsem se ale podívat, abych se přesvědčila. „To je tedy šachmat, že?“ zeptala se.
„To mi řekni ty.“ V jeho slovech jsem slyšela triumf.
„Co máš s Werner Media v plánu?“ Bojovala až do konce. Některým lidem by její odhodlání imponovalo.
Kdysi by mě napadlo, že jedním z těch lidí byl i Hudson.
Mě ovšem ohromoval pouze Hudson.
„Právě teď žádné plány nemám. Společnosti se daří dobře tak, jak je. Warren Werner je určitě správný muž na svém místě. Pokud bych ovšem získal dojem, že jeho přítomnosti již není potřeba…“ Nechal větu nedokončenou.
„Zničilo by ho to,“ doplnila Celia trpce.
„Myslím, že by ho zničilo už vědomí, že přišel o svou pozici většinového vlastníka. Zatím to neví. Netuší, že mu společnost už de facto nepatří. Chceš, aby se to dozvěděl?“
„Ne,“ hlesla.
„Hodláš udělat něco, co by mě přimělo moje současné rozhodnutí přehodnotit?“
„Ne,“ odpověděla znovu. Poraženě.
„V tom případě ano, je to šachmat.“
Seděli jsme tiše, všichni tři, ještě několik minut poté, co byla hra definitivně prohlášena za ukončenou. Hudsonovo vítězství naplnilo vzduch energií, po níž mě brněla pokožka. Na rtech se mi usídlil úsměv, zatímco mě zaplavila celá smršť pocitů. Jen málo z nich bylo natolik jasných, abych si je dokázala plně uvědomit. Bylo to například překvapení, vděk, úleva, triumf. Ostatní nebylo možné snadno identifikovat mimo jiné také kvůli těžké přikrývce smutku, která mě dosud pokrývala od hlavy až k patě. Možná mezi nimi byl i náznak odpuštění Hudsonovy viny. Nebo snad dokonce i naděje?
Láska, ta mezi mými pocity ovšem byla stoprocentně. Vždycky tam byla.
„Asi bych měla jít,“ řekla Celia nakonec.
„Asi ano. Vyprovodím tě.“
Nebudou se vracet přes kancelář. Znovu jsem propadla panice – copak Hudson neodejde? A můj batoh – nechala jsem ho u dveří.
Dvoje kroky zamířily ke vchodu a já opět zadržela dech. Slyšela jsem, jak se otevřely dveře. V tomto okamžiku by ke mně měli být otočení zády. Musela jsem vidět, co se děje.
Po kolenou jsem se připlížila ke dveřím a opatrně vystrčila hlavu. Hudson otevřel Celii, která právě vycházela na chodbu. Začal dveře zavírat – sakra, zůstává tady –, když mu pohled padl na můj batoh.
Na půl sekundy se zarazil. Potom se otočil a skenoval místnost.
Nepohnula jsem se – chtěla jsem snad, aby mě uviděl?
A on mě skutečně uviděl.
Naše pohledy se do sebe uzamkly. Pohltil mě jeho výraz – možná jsem nedokázala rozluštit svoje vlastní emoce, z jeho tváře jsem však jasně vyčetla trojici pocitů. Překvapení, radost. A, jasně a zřetelně, lásku.
Pokud by ke mně v tomto okamžiku zamířil, vrhla bych se mu kolem krku a všechno mu odpustila.
Jenže to neudělal.
„Počkej na mě u výtahu,“ řekl Celii, aniž by se na ni podíval. Jeho rty se sotva znatelně protáhly do náznaku úsměvu. Potom vyšel ven a zavřel za sebou dveře.
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V klubu jsem skončila ve tři a devátá hodina ranní pak přišla nechutně brzo. Místnost znenadání naplnilo slunce a já neochotně rozlepila víčka.
„Hej,“ zasténala jsem. „Ty závěsy jsem zatáhla z nějakého důvodu.“
„Máš smůlu. Dneska je ta tvoje přehlídka či co.“ Liesl mě zatahala za nohu, která mi koukala pod peřinou.
„Vstávat.“
„Ještě chvilku, mami,“ zahuhlala jsem. Protřela jsem si oči a posadila se. Ohlédla jsem se na hodiny. Bylo už po deváté, takže jsem nejspíš budík zaklapla víc než jednou. „Jak to, že jsi vzhůru?“
Měla jsem kratší směnu, Liesl však zůstala v klubu až do zavíračky. To znamená, že byla doma sotva pár hodin. Divné, že mě její příchod nevzbudil.
Vzápětí jsem zjistila, že mě její příchod vzbudil.
„Dala jsem si jízdu s jedním štamgastem.“ Významně zahýbala obočím. „A když říkám jízdu, nemyslím tím auto.“
Sex Liesl slušel. Tváře jí zrůžověly a oči zářily. Jedna moje část jí vždycky záviděla, že mohla spát s kýmkoli a nikdy se do toho nezamotala. Dnes mě myšlenka na sex jen rozesmutnila.
Musela mi z obličeje vyčíst, na co myslím, protože vzápětí hupsla ke mně na postel a sevřela mě v mohutném, přátelském objetí.
V jejím sevření jsem si hluboce vzdychla. Doteky a péče někoho jiného byly tak příjemné.
Políbila mě na spánek. „Budeš dneska v pohodě?“ Pokrčila jsem rameny. „Hudson by se tam neměl objevit. Takže asi jo.“ Když jsem řekla jeho jméno, srdce mi rázem poskočilo a zakoplo. Předpokládala jsem, že poté, co mě zanechal v loftu, za mnou přijde do klubu. Nebo zavolá. Prostě mě nějak vyhledá. Po tom, čeho jsem byla svědkem, bylo tolik věcí, které bychom si měli vyříkat. Možná neměl zájem.
Liesl mě pustila a cvrnkla mě do nosu. „Tak proč se tak mračíš? Přeješ si, aby přišel, viď?“
Skutečně jsem si to přála? „Já nevím.“ I když jsem ho nechtěla vidět, přála jsem si, aby on chtěl vidět mě – možná to i dávalo smysl.
Přitáhla jsem si kolena k bradě. „Proč myslíš, že se ještě nepokusil se mnou mluvit?“
„Možná proto, že respektuje tvůj prostor.“
Připomněla jsem si, kolikrát se mi Hudson naboural do života, kdykoli jsem se ho snažila od sebe odehnat.
„Hudson můj prostor nikdy nerespektoval.“ Možná že to tehdy nebyl skutečný Hudson Pierce. Pak by bylo snazší uvěřit, že by boj o mě vzdal tak snadno. „Myslela bych si, že o mě bude bojovat. Zvlášť po tom, co se stalo včera. A po tom, co mě viděl.“
Liesl naklonila hlavu. „Chceš slyšet, co si myslím?“
„Radši ani ne, ale ty mi to asi stejně povíš.“
„To si piš.“ Složila si nohy pod sebe. „Myslím si, že je ještě příliš brzo se najisto rozhodnout, jestli o tebe bude bojovat, nebo jestli ho vůbec chceš zpátky.“
„Nechci, aby o mě bojoval.“ Jenom trochu. Zahrozila mi prstem. „Brzdi, brzdi. Moc brzo.“
Možná měla pravdu. Za poslední týden se kolem mě rojily myriády emocí. Kdo ví, která z nich nakonec přetrvá? Který pocit bude převládat ode dneška za měsíc? Za rok? Bude to zrada? Bolest? Anebo snad láska?
Liesl měla pravdu. Bylo příliš brzo na to, abych to věděla.
Natáhla se a stiskla mi ruku. „Ať tak nebo tak, jsem na tebe pyšná. Tenhle týden jsi zvládla. A včera v práci taky. A jdeš na oslavu jeho sestry. A měla jsi jen jednu obsesivní epizodu. Myslím, že sis vedla fakt dobře.“
Bylo báječné, jak dokázala prosté žití proměnit v úspěch. Popravdě, trochu mi to tak i připadalo. Prsa se mi vypnula pýchou.
Ani potom ale nezmizela všudypřítomná bolest. Kousla jsem se do rtu. „Chybí mi.“
Liesl se ke mně naklonila a políbila mě do vlasů.
„Já vím. Možná musí být nejdřív hůř, aby pak mohlo být líp.“
„To jo.“
 
Mirabellin butik byl přecpaný, když jsem tam dorazila, a to měla celá akce začít až za dvě hodiny. Rojili se tu floristé a dodavatelé občerstvení a modelky a noví zaměstnanci. Bylo těžké zahlédnout v davu někoho známého, nakonec se mi podařilo objevit Adama, jak ochutnává – spíš krade – jahodu politou čokoládou z podnosu ještě překrytého fólií.
Zarazil se uprostřed žvýkání. „Laynie, rád tě vidím.“ Objal mě, což bylo trochu divné, když jsme se vlastně nijak významně nepřátelili.
„Jsem fakt rád, že jsi tady. Prosím, přinuť Miru, ať tady přestane pobíhat, ano? Měla by si sednout a dát si nohy nahoru. Přísahám bohu, jestli se po dnešku už konečně neuklidní, přivážu ji k posteli.“
„To zní celkem svůdně,“ poškádlila jsem ho. „Kde je teď?“
Adam mě nasměroval do zadní části butiku. Bylo tam ještě víc modelek a ještě víc zaměstnanců a taky Mira, která je všechny kočírovala.
„Jsi tady!“ vykřikla, když mě uviděla. Ačkoli se široce usmívala a měla rozzářený výraz, pytle pod očima prozrazovaly, jak je vyčerpaná. „Měla jsem strach, že to na poslední chvíli vzdáš.“
Taky jsem se toho trošku bála. „Ani náhodou. Jsem tady. Máš čas mě tu provést?“
Možná když ji rozptýlím, přestane si dělat starosti s detaily oslavy a zklidní se. „Nebo bys radši, abych se nejdřív oblékla?“ Ale rozhodně jsem ji nechtěla vystresovat ještě víc, než už byla.
„Nejdřív se oblékni a pak se podíváme.“
Šaty, které pro mě vybrala, vypadaly po úpravách, jež na nich nechala udělat, úchvatně. Při pohledu do zrcadla jsem si vzpomněla, jak jsem je měla na sobě poprvé. Byl to ten samý den, co mi Stacy poslala to video. To byl začátek konce. Kéž by moje lepší já nepodlehlo zvědavosti.
Zavrtěla jsem hlavou, abych tu myšlenku zahnala. Dneska jsem nechtěla být smutná. Byl to Miřin den a nehodlala jsem jí ho kazit. S make-upem by se mi stejně špatně brečelo, i když jsem použila voděodolnou řasenku.
Navíc bych si neměla přát, aby se věci nestaly tak, jak se staly. Ano, byla bych šťastná a s Hudsonem, ale byla by to lež. A pravda by stejně nakonec vyšla najevo. Lepší teď než později.
Když jsem se oblékla, opět jsem Miru našla, jak všechny kolem diriguje, ale tentokrát už ze židle. Adam ji nejspíš přinutil, aby si sedla.
Jenže jakmile mě uviděla, vyskočila s očima doširoka otevřenýma. „Ach můj bože, jsi tak krásná! Ano, je to jasné, budeš zlatý hřeb přehlídky. Do háje, přála bych si, aby tě mohl vidět Hudson.“ Připlácla si ruku na pusu dřív, než jsem ji stihla napomenout. „Promiň. To mi uklouzlo. Chvíli mi bude trvat, než si zvyknu na nové okolnosti.“
„Jistě, to chápu.“ Sama jsem si ještě zvykala.
Propletla si paži pod mým loktem. „Tak se pojďme podívat na moje dítě. No, jedno z mých dětí.“ Rozšířený butik byl zařízen jednoduše a vkusně. Bylo tu teď víc prostoru pro vystavené modely, několik nových zkušebních místností, větší zázemí pro zaměstnance, a dokonce malé přehlídkové molo.
„Dneska se tu bude konat naše přehlídka, v budoucnosti bude molo sloužit klientkám pro výběr šatů,“ vysvětlovala Mira, když jsme skončily. „Některé tyhle zpovykané bohaté paničky jsou příliš líné, než aby si oblečení zkoušely samy, tak jsme pro ně najali modelky.“ Zasmála jsem se. Mira byla Pierceová – pravděpodobně měla víc peněz než většina jejích klientek, ale rozhodně nebyla ani líná, ani zpovykaná. Zato její matku jsem si ihned představila jako vhodný vzorek žen, které měla nejspíš na mysli.
„Když už mluvíme o Sophii,“ řekla jsem a rozhlédla se po obchodě, „kde vlastně je? Ona nepřijde?“
„Ehm, ne.“ Sehnula se, aby sundala smítko z mé sukně. „Zakázala jsem jí přijít stejně jako Hudsonovi.“
„Cože?“ Ne že by mě její nepřítomnost mrzela. Vzhledem k jejímu nekontrolovatelnému pití – jak jsem ji viděla naposledy v restauraci – bylo pravděpodobně dobře, že nedorazí.
Mira se narovnala, stále ale upírala oči k zemi. „Vzala jsem si k srdci tvou radu. Podali jsme si ji.“
„Ach můj bože, Miro!“ Natáhla jsem ruku, abych ji pohladila po paži.
Místo toho mě vzala za ruku. „Bylo to těžké, ale byl tam Hudson a Chandler a Adam, a dokonce i táta. Sedli jsme si a řekli jí, že potřebuje pomoc.“ Podívala se mi do očí a zase uhnula a pak se přiměla k úsměvu.
Stiskla jsem jí dlaň. „Kdy k tomu došlo?“ A jak to zvládl Hudson?
„Včera večer. Nechtěla nic slyšet, samozřejmě. Nakonec souhlasila, až když jsem jí řekla, že nechci, aby byla součástí mého života, pokud si nenechá pomoct. Dneska ráno odjela do léčebny na severu. Hudson, táta a Chandler ji tam odvezli.“
„No páni.“ Zabolelo mě v hrudi, ale jinak než v posledních dnech. Tentokrát mě nebolelo srdce kvůli Hudsonovi, ale pro něj.
„Víš, nikdy jsem snad mámu neviděla střízlivou – nejspíš bude pořád pěkná mrcha. Ale aspoň se nebudu bát, že upustí moje dítě.“
Opět jsem od sebe odstrčila myšlenky na Hudsona a zahleděla se na tu překrásnou ženu přede mnou. Ačkoli mi bylo dvacet šest a jí dvacet čtyři, připadala mi jako nejdospělejší člověk, jakého jsem znala. Byla přesným opakem svého bratra. Byla opakem mě samotné.
Zrudla, jak jsem se na ni upřeně dívala. „Copak?“
„Bereš mi dech. Je těžké postavit se takhle někomu, koho miluješ, a dneska máš navíc tuhle událost… jak to všechno zvládáš?“
„No, upřímně, až na to, že jsem trochu unavená, se cítím docela dobře.“ Teď byla řada na ní, aby mi stiskla ruku. „Jediné, co mi teď dělá starosti, jsi ty a můj bratr.“ Vytáhla jsem ruku z jejího sevření. „Je mi dost mizerně i bez pocitu viny, dík.“ Prohlížela jsem si své boty a měla strach, že mě jakýkoli další výlev citů srazí na kolena.
„Řekl nám, co ti provedl.“
Vykulila jsem na ni oči. „Cože?“
„Když jsme mluvili s mámou. Řekl, že jestli máme mít nějakou naději být někdy skutečná rodina, musíme čelit našim chybám. Minulý týden začal chodit znovu na terapii a myslím, že ho jeho doktor podpořil, aby k nám byl upřímný. Takže se nám přiznal, co udělal.“ Její výraz zvážněl a zesmutněl. „Je mi líto, co ti udělal, Laynie. Opravdu líto. Nebudu ho bránit. Můžu ale říct, že i on toho lituje.“
„Já…“ Sevřelo se mi hrdlo. „Kruci, Miro, teď budu nejspíš brečet.“
Chytila mě za paže. „Neplač! Pak začnu taky, a to by byla katastrofa. Už žádné vážné řeči, jenom ti ještě povím, že tě mám moc ráda. Děkuju, že jsi tady.“
„Nenechala bych si to ujít ani za celý svět.“
 
Nakonec ode mě Mira vyžadovala trochu víc, než jen stát a usmívat se. Musela jsem přejít po molu, zapózovat a vrátit se. Ačkoli butik modelkami přímo překypoval, přehlídky se nás účastnilo jen sedm. Při zkoušce jsme musely přejít po molu tolikrát, až jsem ve chvíli, kdy přehlídka doopravdy začala, byla už tak nervózní, že jsem ani nemohla chodit.
Upřímně řečeno, byla jsem vděčná, že cítím zase něco jiného než smutek. Držela jsem se toho nového pocitu. Zabalila jsem se do něj jako do deky.
Ve dvě se vstupní dveře otevřely a show začala. Nebyla tak velká jako charitativní přehlídka, kterou pořádala Sophia, ale byla elegantní a významná zase jiným způsobem. Mira poletovala kolem jako malý, krásný ptáček a mluvila s velkými módními návrháři i důležitými klienty, kteří byli pozvaní.
Potom tu byl tisk – reportéři však směli dovnitř jen s pozvánkou a soustředili se v malém prostoru blízko mola, kde mi tolik nenaháněli hrůzu. Nikdy se ke mně nedostali dost blízko, aby mě mohli zasypat otázkami.
Pokud chtěli vědět něco o mně a Hudsonovi, museli se zeptat jeho.
A ptali by se vůbec? Až se po jeho boku objeví nějaká jiná dívka, bude je zajímat, co se stalo s tou manažerkou klubu, tak jako se tehdy ptali na Celii?
Scénář nabízel tolik ošklivých možností, že jsem je musela zablokovat sklenicí šampaňského.
Ve čtvrt na tři jsem spolu s ostatními modelkami stála v řadě lemující horní část mola. Tam jsme všechny čekaly, zatímco jedna z nás předváděla svůj model. Měla jsem jít jako poslední a brzy jsem si začala přát, abychom vycházely ze zákulisí, místo abychom tu celou dobu stály. Připadalo mi, jako bych tam trčela a usmívala se celé hodiny, než všechny ostatní došly na konec mola, předvedly své šaty a vrátily se zpět. U každé Stacy podrobně popsala model, jmenovala návrháře a vysvětlila, jaké změny provedl butik, aby oblečení perfektně přizpůsobil jeho nositelce.
Konečně jsem byla na řadě. Došla jsem na konec mola s úsměvem, který byl překvapivě autentický. Zatímco jsem na konci pózovala a čekala, než Stacy skončí se svým úkolem, šimraly mě v břiše motýlci. Fotografové na mě namířili blesky svých přístrojů, ale místnost nebyla tak tmavá, jak to obvykle při přehlídkách bývá, takže když jsem se rozhlédla, mohla jsem snadno rozeznat obličeje přihlížejících.
Proto jsem také uviděla Hudsona.
Opíral se o zeď až úplně vzadu. Vlasy měl rozcuchané a na sobě tričko a džíny. Oči měl přilepené ke mně – sakra, dívali se na mě úplně všichni – jeho pohled byl však jediný, který jsem na sobě cítila. I na tu vzdálenost jsem vnímala elektrizující výboje energie, které poplašily motýlky v mém břiše, až se dali do bláznivého tance.
Naše pohledy se setkaly, a aniž bych o tom přemýšlela, usmála jsem se šířeji.
Bože, bylo tak hezké ho zase vidět.
Potom Stacy domluvila, hosté zatleskali a já se musela otočit a dojít na své místo na konci mola. Když jsem se k němu otočila zády, chvilkový pocit radosti pominul, vrátilo se všechno to ošklivé a převálcovalo mě jako kamion. Podvod, bolest, hnus – on tu přece vůbec neměl být!
Ačkoli jsem byla poslední předvádějící, musela jsem zůstat na molu, zatímco Stacy představovala Miru a potom Mira vyprávěla o renovaci a děkovala všem, kteří se na ní podíleli. Stála jsem ve světle reflektorů a nemohla se přestat ošívat a otírat si zpocené dlaně o sukni.
Je tady, je tady. Co mám dělat?
Snažila jsem se soustředit na Miru, moje oči se však pořád obracely k Hudsonovi. Pokaždé když jsem se na něj podívala, díval se i on na mě. Nebude jednoduché mu utéct. Zvlášť když odsud nemůžu jen tak odejít – kabelku a oblečení jsem měla v zadní místnosti. Oblečení jsem tam mohla nechat, ale potřebovala jsem peníze na taxík nebo jízdenku do metra. Ale byl ode mě dost daleko a musel by se prodrat skrz všechny ty lidi – třeba se mi podaří vyklouznout, než se ke mně dostane.
V okamžiku, kdy zazněl poslední aplaus, jsem utekla. Tak nenápadně, jak to jen bylo možné, jsem vyklouzla do zadní části butiku a jen jsem se modlila, aby si toho Hudson nevšiml a nešel za mnou.
Anebo jsem si možná přála, aby za mnou šel. Nemohla jsem se rozhodnout.
Věci jsem měla samozřejmě až v té poslední převlékací kabině, ale dostala jsem se tam a nikdo mě nesledoval. Ruce se mi třásly, když jsem sbírala svršky, které jsem předtím nechala rozházené po zemi. Rozhlédla jsem se kolem, ale nenašla jsem nic, do čeho bych je mohla dát. Kruci.
Mohla bych se převléknout. Anebo si je vyzvednout později.
Později.
Měla bych je aspoň poskládat, ale neměla jsem čas. Místo toho jsem je jen odložila na lavičku, sebrala kabelku, kterou jsem si předtím schovala pod oblečení, a otočila se k odchodu.
Stál tam, opřený o rám dveří.
Ramena mi poklesla, ale moje hloupé srdce poskočilo radostí.
Sakra, to byl tedy zmatek.
Zblízka vypadal ještě líp. Bylo by možné, že by teď byl ještě atraktivnější, než když jsem ho viděla naposledy? Pod šedomodrým tričkem se mu rýsovaly svaly, které mi připadaly větší, než jsem si je pamatovala. Džíny mu visely nízko na štíhlých bocích. Pohled měl vlídný a pod očima kruhy, podobně jako jeho sestra. Podobně jako já.
A jak se na mě díval… jako bych byla víc než jen hloupá, city zmítaná, zlomená holka. Jako kdybych byla někdo, na kom záleží. Jako kdybych byla někdo, koho miluje.
„Ahoj,“ řekl sametovým hlasem znějícím jako krysařova flétna. Stačilo jediné jeho slovo, aby mi naskočila husí kůže. Věděl vůbec, že na mě tak působí?
Podle toho, jak tam stál s rukama v kapsách a vypadal jako malý, nevinný kluk, nejspíš netušil vůbec nic.
Ale ať vypadal jakkoli, nevinný rozhodně nebyl. Ani trochu. To, že se tu objevil, byla vlastně taky manipulace.
Založila jsem si ruce na hrudi, jako kdyby mě to mohlo ochránit před jeho pronikavým pohledem. „Neměl jsi tu být, Hudsone. Mira mi to slíbila.“
Ušklíbl se. „Mira nemá s mým příchodem nic společného.“
Chtěla jsem mu říct něco jízlivého, pak jsem si to ale rozmyslela, když jsem si vzpomněla, kde měl být. „Ty jsi nejel se Sophií do léčebny?“
Uf, to bylo hodně přímočaré.
Ráda bych dodala něco povzbuzujícího, čím bych mu dala najevo, že s ním cítím, ale měla jsem strach, aby si to nevyložil jinak. Tak jsem to nechala být.
„Už jsem se vrátil. Chvátal jsem.“ Vstoupil do převlékárny. „Abych s tebou mohl mluvit.“
Tón jeho tichého hlasu byl tak nepodobný jeho obvyklému projevu, až mě to znejistělo.
Anebo mě možná rozhodila jeho přítomnost vůbec. Povzdechla jsem si a přešlápla z nohy na nohu. Měla bych jít. Ještě bych od něj ale chtěla slyšet pár věcí, ať už jsem mu mohla věřit, nebo ne. „Proč jsi tedy včera odešel, když se mnou tak moc chceš mluvit?“
„Musel jsem pomoct ostatním přesvědčit matku, aby šla na léčení. Pokud bych zůstal, nedokázal bych odejít. I tak to bylo těžké.“ Sklonil hlavu. „A myslel jsem si, že možná bude lepší, když ti dopřeju čas a prostor.“
Jestli nepřestane říkat všechny ty pěkné věci, budu v pytli.
Co jsem si myslela? V pytli už jsem byla tak jako tak.
Opřela jsem se o zeď. „Ale teď jsi tady.“ Ačkoli slíbil, že nebude. „Tak jak je to s tím mým prostorem?“
Opravdu jsem chtěla prostor?
Těžko odpovědět. Na jednu stranu mi připadalo, jako kdyby na mě stěny převlékací kabiny přímo padaly. Na druhou stranu mi vzdálenost mezi mnou a Hudsonem přišla široká jak Mississippi.
„Už se nemůžu držet opodál.“ I na tu dálku, která byla mezi námi, našla jeho slova cíl a prorazila ledový krunýř, který mi svíral srdce. „Proč jsi byla v loftu?“
Musím pryč, okamžitě. „Protože jsem slabší, než si myslíš.“
S pohledem upřeným na bílou stěnu rozprostírající se mezi námi se drbal na krku a přemýšlel. „Doufal jsem, že to nebyla jen slabost, ale i známka toho, že ti na nás ještě pořád záleží.“
Skoro jsem se dala do smíchu. „Samozřejmě že mi na nás záleží, ty pitomče. Miluju tě. Zlomil jsi mi srdce.“ Podíval se mi do očí. „Alayno, dej mi šanci to napravit.“
„To nemůžeš.“
„Nech mě to aspoň zkusit.“
„Jak?“ Byla to jen rétorická otázka, protože odpověď neexistovala. „I kdybych dokázala najít způsob, jak ti odpustit, už bych ti nevěřila. Nikdy bych nemohla uvěřit, že se mnou jsi z jiného důvodu, než abys pokračoval v té své ohavné hře.“
Cukl sebou. „Skončil jsem s tím. Slyšela jsi mě.“
Pokrčila jsem rameny. „Možná to bylo všechno jen jako. Možná jsi celou dobu věděl, že tam jsem.“ Nevěděl o mně – jeho překvapení, když mě uviděl, bylo upřímné. Pořád jsem v sobě však měla spoustu hořkosti, která chtěla ven.
„Tomu nevěříš.“
Nesouhlasně jsem si odfrkla. „Těžko něčemu věřit po tom, co jsi mě tak dokonale obelhal.“
„Abys věděla…“ Znovu vyhledal můj pohled. „O našem vztahu jsem ti nikdy nelhal. Všechno, co jsem řekl nebo udělal, byla pravda.“
„Už jen to, že jsem měla předstírat, že jsem tvoje přítelkyně, byla jedna velká lež.“
„Ano, ale tím to končí. Každý dotek, každý polibek, každý okamžik, kdy jsme byli spolu, zlato… nic z toho jsem nepředstíral. Když jsem byl s tebou, nechtěl jsem předstírat. Chtěl jsem, aby každá minuta, vše, co jsme spolu zažili, byla pravda. Jsi první člověk, kterého jsem pustil tak blízko, první, kdo za všemi těmi hloupými kecy viděl, jaký doopravdy jsem.“ Ztišil hlas. „Jsi první, koho jsem kdy miloval, Alayno. A taky vím, že budeš poslední.“
Bolelo to. Právě tahle slova jsem tolik toužila slyšet. Ale jak se to říká? Podruhé naletí jen hlupák.
„Nevím.“ Přitiskla jsem si prsty ke spánkům. „Nevím. Nevím. Nevím. Nevím, jak bych ti mohla věřit, že skutečně cítíš to, o čem tady mluvíš.“
Popošel ke mně. „Jsem si jistý, že to je pravda. Ale myslel jsem i na to, jak ti dokázat, že k sobě patříme.“ Další krok, a už jsme od sebe byli sotva metr a půl. „Vezmi si mě, Alayno.“
Vytřeštila jsem oči. „Co?“
„Vezmi si mě. Hned teď. Moje letadlo je připravené a čeká na dráze. Stačí říct ano a jsme na cestě do Vegas.“
„Cože?“ Tolik mě to šokovalo, že jsem ze sebe nedokázala vypravit cokoli jiného.
„Vím, že by sis zasloužila pořádné zásnuby a svatbu, jak má být – a taky si to pak můžeme zopakovat, kdykoli budeš chtít –, ale vím, že teď potřebuješ především ujištění.“
Když mluvil, třásly se mu ruce. To se mu nikdy nestávalo. Vzal si nějakou drogu? Byl nervózní? Zešílel?
„Potřebuješ se ujistit,“ pokračoval, „že tě miluju, Alayno, a neznám lepší způsob, jak ti to dokázat, než je svatba. Pak budeš mít černé na bílém, že jsem jen tvůj a že ti slibuju svou lásku už navždycky.“
Teď jsem to věděla jistě. „Ty ses zbláznil, Hudsone.“
„A žádná předmanželská smlouva nebo tak něco.“ Otřel si dlaně o džíny. On se potil? No, já teda jo. „Jsem připravený dát ti všechno, co mám, úplně se ti otevřít, tak jako jsi to udělala ty pro mě.“
„Žádná předmanželská smlouva? Tím jsi potvrdil, že jsi blázen.“ A já byla taky, když jsem v téhle konverzaci pokračovala.
„Ano, jsem blázen. Šílím, když nejsi se mnou.“ Projel si rukama vlasy. „Díky tobě jsem lepším člověkem. Teď si se mnou můžeš dělat, co chceš, Alayno. Protože jestli řekneš ne, jestli mě odmítneš, pak přijdu o všechno, co mě drží při životě. Ale když řekneš ano, budu to muset být já, kdo bude věřit tobě – taky bys mě mohla podrazit, kdybys chtěla. Stačilo by, aby sis mě teď vzala, pak se zase rozvedla a půlka všeho, co mám, by byla tvoje.“
Jako kdyby mi záleželo na jeho penězích. „Nezajímá mě tvoje –“
„Já vím,“ uťal mě. „Vím, že nejsi žádná zlatokopka. Jde ale o to, že bys to mohla udělat.“ Začal chodit sem a tam po převlékací kabině. „Tohle je jediná možnost, na kterou jsem přišel, abych ti dokázal, že chci být s tebou. A že ti věřím.“ Otočil se opět ke mně. „A pak, i když si to vůbec nezasloužím, budu bojovat, abych si zasloužil tvou důvěru. I kdybych se musel snažit až do konce života.“
Byla jsem v šoku. Pralo se ve mně tolik myšlenek a pocitů, že jsem vlastně ani nevěděla, co si myslím nebo co cítím. Z přehršle možných reakcí jsem si namátkou jednu vybrala: „Jak romantické gesto – vezmi si mě, abych ti mohl dokázat, že mi můžeš věřit.“
„Ne, Alayno,“ namítl důrazně. „Vezmi si mě, protože tě miluju. Víc než život.“ Díval se na mě. „Vezmi si mě hned dneska, abych ti mohl dokázat, že to myslím vážně.“
„Hudsone, to je šílené.“ Vždyť ani neměl prstýnek.
„Zničil jsi všechno, co jsme měli. Nemůžeš to napravit tím, že se mě jen tak zničehonic zeptáš, jestli si tě vezmu.“
„Proč ne?“ Byl zoufalý, prozrazovaly ho hlas i gesta. „Proč ne?“ Zamával rukama, aby zdůraznil svoje slova. „Patříme k sobě. Přes všechno to špatné, co jsme udělali – co jsem udělal já –, nemůžeš popřít, že jsme oba díky tomu druhému nyní lepší.“ Přešlápl nervózně z jedné nohy na druhou. „Přiznala jsi, že mě miluješ. A já miluju tebe. Proč bychom tedy neměli být spolu? Proto, že jsme jeden druhému ublížili? Řekni mi upřímně – cítila by ses méně zraněná, kdybych odešel? Přišla jsi do loftu, Alayno. Vím, že na mě pořád ještě myslíš.“ V zamyšlení vytvořil z prstů stříšku. „Jediný logický důvod, který můžeš mít pro to, abys mě odmítla, je, že mi nevěříš, že moje láska je skutečná. Vezmi si mě, a nebudeš muset pochybovat.“
Ztišil hlas, když se mě znovu s prosebným pohledem v očích zeptal: „Prosím, vezmeš si mě?“
Už jsem o tom přemýšlela. Víc než jednou. Myslela jsem na to, jaké by bylo „napořád“ s Hudsonem Piercem. V minulosti něco takového několikrát naznačil. Pokud bych mu uvěřila, že naprostá většina našeho vztahu byla skutečná, pak jeho žádost o mou ruku nepřišla tak úplně z čistého nebe.
A já věřila, že většina byla skutečná. Nejen proto, že jsem chtěla, ale proto, že pro mě to skutečné bylo. Milovala jsem ho a ten cit nebyl jednosměrný. Ne, tenhle druh lásky mohl růst jen díky vzájemnosti. Ať mezi námi bylo vylhané cokoli, láska to nebyla.
Ale navzdory tomu, o čem jsem přemýšlela a co jsem cítila, bylo mezi námi mnoho záležitostí, které se ještě nestihly usadit. Víc, než se zvládlo uzdravit. Pokoušet se navázat znovu na náš vztah, o svatbě – svatbě! – nemluvě, by bylo jako lehnout si na sluníčko s ještě nezhojenými popáleninami.
Dětské krůčky.
Svatba do téhle kategorie nepatřila. A popravdě, vlastně jsem v tuhle chvíli ani nevěděla, jestli kroky, které hodlám učinit, povedou tímhle směrem. Jeho směrem.
Čekal na mou odpověď. A dostal ji. „Ne.“
„Ne?“ Jeho výraz vyzařoval víc zmatenost než zklamání.
Hudson slovo ne slýchal jen málokdy. Bylo pro něj nejspíš hodně překvapivé ho slyšet ve chvíli, kdy si byl téměř jistý pozitivní reakcí.
„Ne,“ zopakovala jsem. „Ne.“ Narovnala jsem se.
„Myslíš si, že mezi námi všechno spravíš tím, že mě požádáš, abych s tebou utekla? Právě teď mám problém se na tebe vůbec jen podívat. Proč myslíš, že bych měla uvažovat o svatbě?“
Otevřel pusu, ale já zvedla ruku, abych ho umlčela.
„Nemluv. Nechci slyšet odpověď. Teď ti potřebuju něco říct já. Ano, přišla jsem do loftu, protože jsi mi chyběl. Zoufale moc chyběl. Pokud bych ale tušila, že se tam objevíš, nějak bych se ovládla. Ale jsem ráda, že jsem tam byla, protože jsem tak zjistila pár věcí, které jsem potřebovala vědět. Jsem vděčná za to, co jsi udělal. Nic to ale nemění na našem současném stavu. Možná díky tomu jednou celou záležitost snadněji uzavřu.“
„Nemyslíš tím, že –“ Zarazil se, když si uvědomil, že jsem ještě neskončila. „Promiň. Pokračuj.“
Jeho ochota podřídit se mě skoro přesvědčila. Muselo pro něj být opravdu těžké přenechat mi vedení. Za to si zasloužil připsat bod.
Jeho skóre bylo ovšem tak nízké, že jeden bod navíc mu nijak významně nemohl pomoct.
Nadechla jsem se a pokračovala. „I kdybych ti mohla věřit, Hudsone, nechtěla bych si vzít někoho jen proto, že mě podvedl a teď se cítí mizerně. A ne ve Vegas. Chtěla bych tam taky svého bratra a Miru a Adama a Jacka. Dokonce i Sophii.“
V jeho tváři probleskla naděje. „Chceš moji rodinu na své svatbě? Znamená to, že se tvoje svatba týká i mě?“
„Jednou, možná. Ale teď…“ Uf, tohle bylo náročné.
„Teď prostě nevidím způsob, jak by k tomu mohlo dojít.“
Ačkoli mě ta slova bolela, byl to Hudson, kdo vypadal zdrceně. Zavřel oči, svaly kolem čelisti mu zacukaly a celé tělo jako by ochablo. Překvapilo mě, jak se naše role najednou vyměnily. Obvykle to přece býval on, kdo dokázal udržet emoce pod kontrolou, zatímco já se hroutila. On býval klidný a silný a já podléhala nervozitě.
Kupodivu tahle pozice nebyla o nic lepší. Protože to sice vypadalo, jako že mám všechno pod kontrolou, uvnitř jsem se ale zmítala ve zmatku.
Tohle tedy znamenalo být Hudsonem Piercem? Nemohla jsem o tom už dál přemýšlet. O ničem.
Bylo na čase vystoupit z těchto citových kotrmelců a už se sakra někam pohnout.
Neexistovala žádná jiná cesta ze dveří než skrze něj.
„Musím jít, Hudsone.“
Neučinil ani náznak pohybu. „Alayno, pojďme si o tom ještě jednou promluvit. Pokud ne o tomhle, tak bychom mohli vymyslet jiný plán. Anebo se na všechny plány vykašleme. Jen mluvit s tebou je prima.“
„Nemůžu. Potřebuju jít pryč.“ Byla jsem na pokraji sil.
„Alayno…“
„Prosím,“ hlas se mi zlomil, „nech mě jít.“
Pomalu, neochotně mi ustoupil z cesty. Ale právě když jsem už už vycházela ze dveří, postavil se přede mě. Položil ruce na rám dveří a zablokoval je. „Ne, nikdy tě nepustím.“ Hlas se mu naplnil zuřivou rozhodností. „Teď tě nechám odsud odejít, ale nikdy se tě nevzdám. Půjdu za tebou jako nikdy za nikým a ničím v mém životě. Budu bojovat, dokud nebudeš mít jinou možnost než věřit, že tě miluju celým svým srdcem.“
Byl tak blízko. Mohla jsem cítit jeho vůni, dýchat ji, jako jsem ji vdechovala z jeho polštáře v loftu. Tohle bylo ale o moc lepší, protože to byl skutečně on. Sálalo z něj teplo a lákalo mě do jeho náruče. Stačilo by se trošku naklonit a byla bych u něj.
A to, co říkal – jeho slib, že o mě bude bojovat – bylo těžké mu odolat.
Pak jsem si vzpomněla na to, co mi ráno radila Liesl. Bylo příliš brzy. Potřebovala jsem víc času. „Hudsone,“ sklopila jsem oči, neschopná čelit jeho pohledu. „Nech mě jít.“
Vteřinu váhal, pak ustoupil a já se kolem něj protáhla, opatrně, abych se ho nedotkla, ačkoli každá buňka mého těla dychtila právě po tom.
Snažila jsem se nést hlavu nahoru, když jsem od něj odcházela, dokonce i potom, co za mnou zavolal:
„Nikdy se tě nevzdám, Alayno. Dokážu ti to. Uvidíš.“
===+=
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Ten večer jsem přišla do práce a v kanceláři na stole našla balíček s mým jménem. „Co je to?“ zeptala jsem se Gwen.
„Kdo ví. Přinesl to kurýr zhruba před půl hodinou. Zpráva žádná.“ Vrátila se k přepočítávání peněz v sejfu.
Nic nezjistím, dokud to neotevřu. Uvnitř jsem našla nový Kindle. Nikdy jsem neměla vlastní čtečku, ke čtení jsem využívala aplikaci na notebooku. Zapnula jsem ji a zjistila, že má paměť naplněnou knihami. Prohlížela jsem si seznam titulů a uvědomila si, že se shodují s mými knihami v Hudsonově knihovně. Zvedla jsem krabici, abych se podívala po nějaké kartičce, poznámce, čemkoli, a nakonec jsem našla jednu prostou větu psanou rukou:
Pro případ, že by ti chyběly tvoje knihy tak, jako mně chybíš ty. – H.
Několik minut jsem na ni zírala a pokoušela se zklidnit. Takže se o mě opravdu rozhodl bojovat. To zjištění bylo vzrušující. Kvůli dárkům ho ale na milost nevezmu. Materiální věci mi mohly být ukradené. Ale ta poznámka – té jsem si vážila.
Gwen zavřela bezpečnostní dveře, přišla ke mně a nakoukla mi přes rameno. „Aha, tak panáček se tě snaží získat zpátky.“
„Pravděpodobně.“ Schovala jsem papírek do podprsenky a čekala její tradiční výlev na téma, že láska stojí za houby.
Nic takového nepřišlo. „Mohlo to být horší,“ poznamenala jen s pořádnou dávkou melancholie.
Nejspíš měla pravdu.
 
V neděli doručila stěhovací firma k Liesl do bytu nový futon, mnohem vyšší a kvalitnější, než byl ten starý. Na kartičce tentokrát stálo: Mělo by se ti dobře spát, i když mně se spí mizerně. – H.
Zamračila jsem se na Liesl. „Jak ví, že spím na futonu?“
Pokrčila rameny. „Možná jsem něco naznačila v některé z esemesek.“
„Ty si s ním píšeš esemesky?“ Neměla by být na mojí straně?
„Včera přinesl do klubu tvoji nabíječku. Nejspíš si myslí, že mu neodpovídáš proto, že máš vybitý mobil. Takže jsem ti ho zapojila a ježíšikriste, Laynie, byl plný zpráv.“ Hodila si dlouhé vlasy přes rameno. „Některé z nich byly… no, bylo mi ho líto. Tak jsem mu odepsala.“
Pleskla jsem ji přes rameno – spíš šťouchla. „Jak to, sakra?“
„Řekla jsem mu, že mu píšu já, a ne ty.“ Jako by to byl ten hlavní problém.
„Tohle je soukromé, Liesl.“
Opět pokrčila rameny. „Někdo je musel přečíst. Víc ti k tomu neřeknu.“ Otočila se ke stěhovákovi, který si přišel pro podpis k převzetí. Liesl si povzdechla a pak se obrátila zpátky ke mně. „Nabíjí se nahoře na ledničce, jestli máš zájem.“
Mnohem později, když jsem kvůli nové pohodlné matraci nemohla spát, jsem mobil vytáhla ze skrýše. Bylo tam kolem stovky nepřečtených zpráv a spousta dalších, které sice byly označené jako přečtené, ale já jsem je neviděla. Liesl prohlédla jen některé z nich.
Zachumlala jsem se na novém futonu do přikrývek a dala se do čtení. Podobně jako zprávy, které mi posílal s dárky, i některé z textů byly něžné, jiné však byly erotické a další plné zoufalství. Dala jsem si na čas, abych každý z nich vstřebala, střídavě jsem u toho plakala a usmívala se, někdy jsem se dokonce i smála.
Ačkoli jsem na žádnou zprávu neodpověděla, všechny byly psané tak, jako bych to byla udělala. Nad jednou z posledních, která přišla během dneška, jsem protočila oči ke stropu.
Objednal jsem si jeden futon i pro sebe. Možná se ti pak budu cítit blíž, když na něm budu spát.
A potom, po jedenácté večer, poslal hned několik esemesek za sebou:
Bože, tohle je na houby. Ani předtím jsem nespal, ale měl jsem aspoň pohodlí.
Budu se snažit dál. Pokud takhle spíš ty, tak já taky.
Víš, teď jsme mohli oba dva spát v posteli v Bowery. Pokud si správně pamatuju, pak tehdy důvodem pro nedostatek spánku nebyla matrace. ;)
Než jsem se stihla zastavit, odepsala jsem mu:
Hudson Pierce použil emotikon… zázraky se dějí.
Byly dvě hodiny ráno, odpověděl mi ale okamžitě.
Opravdu nespal.
Doufám, že se budou dít i dál. Jestli tě ještě někdy budu mít v náručí, pak to určitě zázrak bude. Dobrou noc, zlato.
Tu noc jsem spala s telefonem položeným vedle sebe.
Ačkoli jsem už neodpovídala, četla jsem si esemesky, které mi pak ještě poslal. Všechny do jedné.
 
Celý příští týden mi přicházely další dárky – náhrdelník, vstupenky na symfonii, nový notebook. Ve dnech, kdy jsem pracovala v klubu, na mě balíčky čekaly tam. Hudson očividně stále sledoval můj rozvrh, což bylo rozčilující a vzrušující zároveň.
Ve čtvrtek jsem však na svém stole nic nenašla. Vynadala jsem si, že je hloupé cítit se zklamaně. Nemusel mi každý den něco posílat, aby mi dokázal, že na mě myslí. A kromě toho jsem přece nechtěla, aby na mě myslel pořád, ne?
Ještě jsem o tom přemýšlela, myslela jsem na něj, když klub večer otevřel. Zaskakovala jsem u baru v prvním patře za barmana, který na poslední chvíli zavolal, že mu není dobře. Měli jsme plno, ještě než odbila jedenáctá, takže jsem byla trochu roztěkaná, když se ke mně naklonila Liesl. „Všimla sis toho kravaťáka na konci baru?“
„Ne,“ zamručela jsem. Jestli si myslela, že mám zájem mlsně čučet na nějakého chlapa, tak se pletla.
Mrkla na mě. „No tak se koukni.“
Doplnila jsem korbel, který jsem měla v ruce, a – naprosto proti svým zásadám – jsem střelila pohledem ke konci baru.
Seděl na stejném místě jako tehdy, když jsem ho viděla poprvé, a jestli jsem se nemýlila, na sobě měl ten samý oblek.
A jak se na mě díval? V očích mu žhnul stejný žár, jako jsem v nich viděla tu noc před promocí. Žár, který byl víc než chtíč, víc než touha. Byla to majetnickost.
Byla chyba, že jsem se usmála?
Když jsem se konečně odpoutala od Hudsonova magnetického pohledu, nalila jsem skleničku čisté skotské a přinesla mu ji.
„Místní obsluha je vážně skvělá,“ zhodnotil, když jsem mu pití podala. Zatímco si ho ode mě bral, dotkl se špičkami prstů mé ruky.
Nebo jsem to udělala já?
Ať tak či tak, ten dotek způsobil, že mi na pažích naskočila husí kůže a v hrudi se mi rozlilo teplo. Už to bylo tak dlouho, co jsem se ho nějakým způsobem dotkla. Moje tělo toužilo po dalších dotecích, zatímco hlava mi velela, abych utíkala, utíkala, utíkala.
Srdce se rozhodlo zůstat nestranné a nedávalo najevo žádné touhy.
Kvůli válce zuřící v mém nitru jsem nevěděla co říct nebo udělat. Stála jsem tam jako přimrazená, pohled chycený v jeho očích. Připadalo mi tak příjemné – a správné – nedělat nic a jen se topit v šedi jeho duhovek. Třeba bych dokázala vymyslet způsob, jak bych tohle mohla dělat celý den.
„Objednávka!“ zavolala servírka z druhé strany baru. Zamrkala jsem a konečně se probrala z transu. „Musím jít.“ Hloupá výmluva. Nic jsem mu nedlužila. „Ehm, budeš chtít ještě jednu, až dopiješ?“
„Ne, stačí mi tahle. Ale chvíli tu posedím, jestli ti to nebude vadit.“ Jeho pohled mi sklouzl po těle. „Je tady úžasný výhled.“
Odvrátila jsem se dřív, než si mohl všimnout, že se červenám.
Když o hodinu později odcházel, vyrovnal svůj účet u Liesl. Podala mi obálku ve chvíli, kdy jsem si všimla, že se zvedl ze židličky. „To je od toho kravaťáka.“
Otevřela jsem obálku a našla stodolarovku a poukázku na pobyt v jeho lázních v Poughkeepsie – stejný jsem od něj dostala tehdy v květnu.
„Liesl, já… ehm, hned se vrátím.“ Možná jsem byla zklamaná, že už odchází, teď jsem ale měla výmluvu, abych se za ním mohla rozběhnout.
„Hudsone!“ vykřikla jsem, když jsem se ocitla venku a viděla, jak míří k parkovišti.
Zastavil se a počkal, až k němu dorazím.
Podala jsem mu obálku. „Tohle nemůžu přijmout. Mám tady za to zodpovědnost. Nemůžu si jen tak odjet na týden do lázní.“
Pak jsem si ale uvědomila, že od našeho rozchodu jsme ještě nemluvili o mé práci. „Tedy pokud nechceš, abych odsud odešla.“
„Ať tě to ani nenapadne,“ prohlásil rozhodně. „Pokud máš pocit, že nedokážeš pracovat se mnou jako majitelem, tak ti klub dám.“ Jak jsem ho znala, myslel to vážně.
A takový dar bych si už vůbec nemohla vzít. „Díky, ale chci si jen udržet práci.“
Zněžněl. „To místo je tvoje, jak dlouho budeš chtít.“ Odstrčil mi ruku, v níž jsem stále ještě držela obálku.
„A ten poukaz si nech. Můžeš ho využít, kdykoli budeš chtít. Nemá omezenou platnost.“ Jeho prsty dál setrvávaly na mých.
Takže náš vztah se nyní omezí jen na tohle? Na doteky kradené při každé vhodné příležitosti? Na rozhovory, pro něž budeme hledat důvody?
Odtáhla jsem ruku – a obálku – z jeho dosahu. „Dobře. Jak myslíš.“
Po zádech mi přeběhl mráz, ačkoli dnes byla teplá noc. Zběsile jsem hledala jiné téma k hovoru. „Je tu ještě něco…“ Zhluboka jsem se nadechla. Dlouho jsem se tomu vyhýbala. „Potřebuju si v Bowery vyzvednout věci.“
Stiskl rty. „Přál bych si, abys to nedělala.“ Nereagovala jsem. To byl ten nejjednodušší způsob, jak se vyrovnat s podobnými prohlášeními. Zvlášť když se mi tak moc líbilo, jak to říkal. „Přijdu si pro ten zbytek v pondělí.“
„Mohl bych to nechat zabalit a poslat ti to, kdybys chtěla.“
„Radši si všechno zabalím sama.“ Kdyby balil on, skončila bych se spoustou věcí, které mi nepatřily – s věcmi, které chtěl, abych měla. Ačkoli by to bylo sladké gesto, o jeho dárky jsem nestála. Taky jsem pro ně u Liesl neměla místo. I kdybychom si společně pronajaly byt s dvěma ložnicemi, jak jsme o tom uvažovaly, nemohly bychom si dovolit nic tak velkého.
„Tak mi aspoň dovol objednat auto.“ Mluvil odhodlaně, ale v očích měl prosbu. Těžko jsem mu mohla odolat.
Vzdala jsem to. „Dobře. To můžeš.“ Ale jen proto, že pro mě by to bylo příliš bolestivé. A něco mi ještě pořád dlužil.
„Dohodnuto.“ Šťastně se usmál. „To ale neznamená, že se přestanu snažit získat tě zpátky.“
„Na to jsem ani na vteřinu nepomyslela.“ Ačkoli se mi podařilo skrýt úsměv, v mém hlase bylo znát, že mě jeho ujištění potěšilo.
Hudson naklonil hlavu a prohlížel si mě. „To znělo, jako by sis moje ponižování užívala.“
Obrátila jsem oči k nebi a se zamáváním jsem zamířila zpátky do klubu. Neodolala jsem však a ještě na něj přes rameno zavolala: „Těžko říct, H. Nijak poníženě nevypadáš.“
 
V pátek a v sobotu přišly další dárky – kniha fotografií z poconoských hor a lístky na koncert Phillipa Phillipse.
„Hele, to vypadá, jako kdyby takhle vlastně rekapituloval váš vztah, viď?“ uvažovala Liesl, když jsem v neděli otevírala balíček, který to ráno přišel. „Nerada to říkám, ale je fakt dobrej.“
Zmuchlala jsem hnědý balicí papír do koule a hodila ji po ní. „Kuš.“
„Co je to tentokrát?“
„Ještě nevím.“ Z krabičky jsem vytáhla CD Johna Legenda a přečetla si seznam skladeb na zadní straně. Toho zpěváka jsem znala, ale jeho hudbu jsem nikdy neposlouchala. Otevřela jsem obal a uvnitř našla Hudsonovo věnování.
Píseň číslo 6: při ní si na tebe vždycky vzpomenu. – H.
R&B. Hmm. Hudson se mnou málokdy poslouchal hudbu. A když už, pak nechal výběr na mně. Ani jsem nevěděla, jaký styl se mu líbí. Že by to bylo tohle?
Podívala jsem se znovu na seznam a našla šestku. „All of Me,“ přečetla jsem nahlas. „No, nevím. Co myslíš ty?“
„Nikdy jsem ji neslyšela. Pusť to.“ Zakřenila se a dodala: „Co s tím jiného?“
Zavrtěla jsem hlavou, vytáhla svůj nový notebook, vložila cédéčko do mechaniky a pustila písničku, kterou Hudson označil. Položila jsem si hlavu na futon a poslouchala.
Skladba začínala chytlavým klavírním sólem. Potom začal příjemný tenor zpívat o krásné ženě s chytrými ústy, která zpěváka znervózňovala a vytáčela. Byl z ní zmatený, ale všechno bylo v pořádku, protože ať ho přiváděla k šílenství, jak chtěla, pořád pro něj znamenala celý svět.
Při refrénu, kdy jí vyznal lásku a nabídl jí všechno, čím je on, výměnou za to samé, jsem se rozplakala.
Jistě, byla to jen písnička, ale pokud se v ní skutečně skrývalo poselství, které jsem si měla poslechnout, pak jsem ho tedy slyšela, jasně a zřetelně. Pokud mi Hudson nabízel všechno, čím byl – žádné zdi, žádná tajemství –, co nás potom drželo od sebe? Jeho minulost?
Ani moje vlastní minulost nebyla bez poskvrny. Svoje chyby jsem mu předvedla hned při několika příležitostech. Odpustil mi a zůstal se mnou. Vyléčil mě, našel mě a zacelil rány.
A teď…
Beze slova jsem nechala píseň hrát ještě jednou a Liesl si ke mně přisedla a přitáhla si mě na rameno.
„Už je mi to jedno, Liesl,“ vzlykla jsem jí do trička.
„Možná nemůžu být s ním, ale nemůžu být ani bez něj.
Díky němu se sama se sebou cítím líp. Už mě nezajímá, co dělal v minulosti. Záleží mi jen na tom, aby byl součástí mojí budoucnosti.“
Objala mě a pohupovala se se mnou dopředu a dozadu. „Nikdo ti nemůže říkat, co máš nebo nemáš dělat. V každém případě máš moji podporu.“
„To je dobře, protože jsem se rozhodla, že mu dám ještě jednu šanci.“ Ještě jsem nevěděla, jak přesně ta šance bude vypadat – večeře? Schůzka? Spousta schůzek?
Uvidíme zítra.
 
Ačkoli jsem toho v Bowery neměla moc, chtěla jsem s balením začít brzy, abychom byly pryč dlouho před tím, než se Hudson vrátí z práce. Dostat Liesl někam před polednem se ovšem ukázalo jako problém.
„Možná bych za tebou mohla přijít později,“ mumlala s hlavou zabořenou do polštáře při prvním pokusu vytáhnout ji z postele.
„Ale já tě tam budu potřebovat celou dobu,“ zakňučela jsem. „Prosííím?“
Kňourání zabralo, ale když jsme byly v taxíku, pokusila se z toho vyvléknout znovu. Před Bowery zase navrhla, že zajde někam pro kávu a přijde za mnou potom.
„Nahoře je úžasný kávovar. Nejlepší kafe, jaký jsi kdy pila. Udělám ti tolik šálků, kolik budeš chtít.“ Možná Liesl jenom nerada balila.
„No dobře.“
Bylo mnohem snazší vstoupit do budovy, když jsem s sebou měla Liesl. Když jsme nastoupily do výtahu, propletla jsem si s ní paže, vděčná za její podporu. Ačkoli jsem tady už tři týdny nebydlela, vystěhovat se odsud byl zásadní zlom. Zavánělo to konečností. A s mým včerejším rozhodnutím, že chci Hudsona zpět ve svém životě, jsem po konečnosti nijak netoužila. Potřebovala jsem Liesl, aby mi vymluvila hlouposti, které by mě mohly napadnout.
Jako třeba že bych tam svoje věci nechala a neodstěhovala se.
Když se dveře výtahu otevřely v bytě, čekala jsem, až Liesl vystoupí. Neměla se k tomu, a tak jsem šla první. Otočila jsem se a položila ruku na hranu kabiny výtahu, aby se nezavřel. „Ty nejdeš?“
„Ehm…“ Podívala se na mě omluvně. Pak mi odstrčila ruku držící dveře a stiskla tlačítko. „Snad mě nebudeš nenávidět,“ vykřikla, než se výtah zavřel.
Co to mělo být, sakra? Otráveně jsem vydechla a zavřela oči. Buď Liesl chtěla být někde jinde, nebo něco skrývala. Pokud to byla ta druhá možnost, byl do toho bezpochyby zapletený Hudson.
Nejspíš brzy přijdu na to, o co šlo. Otevřela jsem oči a nakoukla do obývací části bytu. Byla prázdná. Ne jako že tu nebyl Hudson, ale že tu nebyl žádný nábytek. Prostě nic. Vešla jsem do místnosti, abych se přesvědčila, že jsem se nezbláznila.
No, pokud jsem se skutečně zbláznila, pak jsem trpěla vidinou, že jsem v úplně prázdném bytě. Ohlédla jsem se k jídelně. Taky nic. Kupodivu mi to tu nepřipadalo tak prázdné a studené a osamělé, jako když jsem tady byla naposledy. Místnosti bez zařízení mě ale zneklidnily. Nedokázala jsem pochopit, co to znamená. Co když zmizely i moje věci?
Vrátila jsem se a strčila do pootevřených dveří knihovny. Ta úplně prázdná nebyla. Sofa, stůl a další nábytek byl pryč, na policích jsem však našla všechny své knihy a DVD s filmy. Knihy, které jsem vytřídila, protože v nich Celia některé věty vyznačila, někdo odnesl, u zdi jsem však uviděla naskládané krabice.
Došla jsem k nim, zvědavá, jestli jsou ty knihy v nich, ale byly zapečetěné.
„Jsou v nich nové knihy.“
Aha, tak tady ho máme.
Otočila jsem se a uviděla Hudsona, jak se opírá o rám dveří. Zase na sobě měl jen džíny a tričko. Kruci, pokud byl oblečený takhle, neměl v úmyslu jít do práce. A vypadal vážně božsky. Byla jsem si jistá, že to všechno na mě šikovně narafičil.
Kývl ke krabici, které jsem se ještě pořád dotýkala.
„Jsou pro tebe. Jako náhrada za ty zničené.“
„Ach.“ Pak jsem se zamračila.
„Co se děje?“
„Nemám je kam dát.“ Neměla jsem v úmyslu si je odnést. Byly nádherné a já je milovala, ale v New Yorku bylo takové množství knih příliš velkým luxusem.
Tiše si povzdechl a já věděla, že ho odmítnutí dárku bolí, ať už jsem to udělala z jakéhokoli důvodu. Potom však řekl: „Schovám ti je na tak dlouho, jak budeš chtít.“
„Děkuju.“ Přistihla jsem se, že si prohlížím jeho tělo. Nešlo tomu odolat. Vypadal tak dobře a já ho tak moc postrádala. Ačkoli jsem se chtěla vystěhovat bez jeho asistence, byla jsem ráda, že ho vidím. Byla jsem přímo nadšená.
Napadlo mě, jestli to z mého úsměvu poznal. „Nečekala jsem tě tady.“ Ale jsem ráda, že tu jsi.
„Neřekla jsi, že nechceš, abych přišel.“
„Myslela jsem, že je to jasné,“ popíchla jsem ho. Zadíval se mi do očí. „Nevypadáš zas tak moc naštvaně, že mě tu vidíš.“
Bože můj, motýlci v břiše metali kotrmelce. Nemělo to nic společného se závislostí na jeho osobě, která by mě nutila chovat se jako šílenec – ne, tenhle pocit jsem zažívala jen s Hudsonem. Když jsem ho kdysi před několika měsíci cítila poprvé, zmátl mě, teď už jsem ale věděla, co to bylo – kombinace nervozity a vzrušení a přitažlivosti a předjímání. Prostě báječně lahodný pocit.
Kupodivu dokázal zastínit i dosud čerstvou bolest z ran po jeho zradě.
Přesto jsem byla vyděšená. A nevěděla jsem, o co mu jde. Jeho věci z bytu zmizely. Nelíbilo se mi, co to mohlo naznačovat. Co to znamenalo? „Kam se všechno podělo?“
Stiskl rty. „Tvoje věci tu zůstaly.“
„Kde jsou ale ty tvoje?“
S dalším hlubokým nádechem se zadíval z okna. „Nemůžu tu žít bez tebe, Alayno.“
„Takže se stěhuješ pryč?“ Nevěděla jsem, jak se mám kvůli tomu cítit.
Věděla jsem, že bych to měla zastavit. Nelíbilo se mi to. Tady se odehrával náš skutečný vztah. Nesnesla bych, kdyby se tu usadil někdo cizí.
A Hudson se stěhoval, protože jsem tu nebyla já – to znamenalo, že nevěří, že bych se k němu ještě někdy vrátila.
Bylo pozdě. Vzdal se mě.
Jeho další slova však všechno převrátila naruby. „No, vlastně doufám, že se zase nastěhuju.“
Neustálé zvraty a změny v naší komunikaci mě znervózňovaly a dráždily na nejvyšší míru. Měla bych vyhlásit příměří, než se zhroutím. „H., mateš mě, i když se mě zrovna zmást nesnažíš. Mohl bys říct něco, čemu budu rozumět?“
„Já tě zmátl?“ Oči se mu zaleskly uspokojením.
„Překvapuje tě to?“ Pokrčil rameny.
„Takže se sem zase nastěhuješ?“ pobídla jsem ho. Sakra, proč musel být tak komplikovaný?
Nejspíš vycítil, že se pohybuju na pokraji nervového kolapsu, a tak mi odpověděl. „Jednou. Doufám.“ Otřel si rty – ach, jak mi ty jeho sladké rty chyběly. „Ale teď chci, abys tu bydlela ty.“
„Cože?“ Jeden den mě požádá o ruku, druhý den mi nabídne, abych se nastěhovala do jeho apartmánu za milion dolarů. Ten chlap moc dobře věděl, jak na mě.
Jenže zároveň neměl ani potuchu o tom, co doopravdy chci nebo potřebuju.
Hudsonův výraz opět zvážněl. „Nemůžu tu žít bez tebe, zlato,“ zopakoval tiše, přesto jsem ho slyšela jasně.
„Ale nechci ten byt prodat, protože jsem tu s tebou byl šťastný. Jednoho dne se sem spolu vrátíme. Ale neměl by být prázdný, zatímco na tebe čekám – ne, ne, škrtni to –, zatímco se snažím získat tvoje odpuštění. Měla by ses sem nastěhovat s Liesl.“
„To nemůžu přijmout, H.“ V očích mě štípaly slzy. Ale alespoň tak popřel možnost, že by se mě vzdával.
„Myslel jsem si, že to řekneš.“ Povzdychl si. Naléhal na mě mnohem méně, než bylo jeho zvykem. „Pak to tady bude muset zůstat ladem.“
Spolkla jsem touhu říct mu, že bychom tu mohli rovnou zůstat spolu, a místo toho jsem navrhla: „Můžeš to tu pronajmout.“
Zvedl obočí. „Jo. Můžu to pronajmout tobě.“ Zasmála jsem se.
„Měla bys nejlevnější byt ve městě – stál by tě jen jednou týdně večeři s majitelem.“
„Přestaň.“
„Tak jednou za čtrnáct dní. Nejsem proti smlouvání.“
„Hudsone.“ Nevěděl, že už můj souhlas má. Ne že bych se sem nastěhovala, ale na večeři s ním půjdu kdykoli.
„Dobře. Tak jednou měsíčně. Beru cokoli, co mi nabídneš.“ Studoval mě. „Teď to budou jen drobky, co?“
„Možná.“ Jak to, že mě měl tak dokonale přečtenou? A jak to, že bylo tak snadné s ním být, když mi tak moc ublížil?
Ty otázky mě vyděsily, a tak jsem radši změnila téma.
„Ale vážně, kde máš všechny věci? Přestěhoval ses někam jinam?“ Všechen nábytek odsud by se mu do loftu nevešel.
Zavrtěl hlavou. „Dal jsem to charitě.“
„Tomu se říká životní styl známých a bohatých.“ Přesto jsem nemohla tvrdit, že bych něco z toho postrádala. Byly to samé krásné kousky, ale všechny vybrala Celia. Proto mě docela těšilo, že z nich teď bude mít užitek zase někdo jiný.
Hudson podle všeho cítil to samé. „K ničemu z toho jsem neměl vztah.“ Narovnal se a vstoupil do místnosti. Paží opsal kruh, aby poukázal na prázdný prostor. „Celý tenhle byt byl perfektně navržený podle mého vkusu a stylu, ale nikdy jsem si tu nepřipadal jako doma.“ Přistoupil blíž ke mně. „Dokud jsi nepřišla ty, Alayno. To díky tobě tenhle byt ožil. Věci, které tu byly, vybral někdo, koho jsem naprosto vymazal ze svého života. Právě teď tu však zůstaly jen věci, které z tohoto místa dělají domov, kde chci žít. Jsou to tvoje věci. A ty.“
„Já…“ Krk jsem měla příliš stažený na to, abych mohla mluvit.
„A až se nastěhuju zpátky, můžeme to tady zařídit všechno znovu. Spolu. Ty a já.“
Rozechvěle jsem se nadechla. „Jsi si tak jistý, že se sem vrátíš.“ Vyhlídky byly čím dál lepší.
„Doufám.“ Zlomyslně se usmál. „Chtěla bys vidět, jak moc doufám?“
„Jistě.“ Popravdě, jediné, co jsem chtěla, bylo, aby mě objal. Byla jsem skoro stoprocentně přesvědčená, že to tak skončí. Ovšem ta hra, kterou jsme tu hráli, byla fascinující.
Hudson strčil ruku do kapsy a vytáhl něco malého a stříbrného. „Koupil jsem tohle.“
Držel ten předmět tak, že jsem ho neviděla celý, ale brzy mi došlo, co to je, a dech se mi zadrhl v plicích. Protože to byl prstýnek. Prstýnek.
Vložil mi ho do dlaně, abych si ho mohla prohlédnout. Nebylo to stříbro, ale platina, jestli jsem se nespletla. Dvě řady drobných obdélníkových kamínků přitahovaly pohled k velkému, do tvaru briliantu broušenému diamantu uprostřed. Musel mít alespoň dva a půl karátu, možná tři. Možná i čtyři, pokud jsem věděla.
Do očí se mi draly slzy a v hlavě jsem měla zmatek. Podal mi ho – tudíž to nebyla nabídka. Co to tedy potom bylo? Zase si se mnou hrál?
„Je tam věnování,“ rychle dodal, jako kdyby vycítil můj zmatek.
Zamrkala jsem, abych mohla zaostřit a přečíst si vyrytý nápis: Dávám ti vše.
Pak si přede mnou klekl. Takže to byla nabídka.
Nemohla jsem mluvit, nemohla jsem myslet, skoro jsem nemohla ani dýchat.
„Uvědomil jsem si, že jsem to udělal špatně, když jsem tě žádal o ruku minule,“ řekl mi, jak přede mnou klečel. „Za prvé, neměl jsem prsten, a za druhé, měl jsem před tebou pokleknout. Ale co je nejdůležitější, nedal jsem ti tu správnou věc. Nabídnul jsem ti všechno, co mám, a myslel jsem si, že to je způsob, jak si získat tvoje srdce. Jenže to nebylo to, co jsi chtěla. Jediná věc, kterou jsi vždycky chtěla, a kterou jsem ti nikdy nedal, jsem byl já.“
Zavzlykala jsem, ale poprvé po dlouhých dnech to nebyl bolestivý vzlyk.
„Teď to ale chci napravit.“ Rozpřáhl ruce. „Tady jsem, zlato. Jsem tu pro tebe. Celý. Už žádné zdi nebo tajemství nebo hry anebo lži. Dávám ti všechno. A navždy, jestli chceš.“
Vzal mi prsten z ruky a pak mi ho, klidnými prsty na rozdíl od mých rozklepaných, navlékl.
Zírala jsem na něj, jak září jako maják v temnotě, v níž jsem doteď žila. Opravdu mě prosil, abych si ho vzala? Žádný útěk, ale svatba? Mohla jsem o něčem takovém v současné době vůbec uvažovat?
Měla jsem mnohem jednodušší a méně dramatický plán jeho návratu do svého života – například večeře, kino a tak. Ne hned nabídka k sňatku.
Jenže takový byl Hudson. Rychlý a impulzivní, ale když něco skutečně chtěl, dokázal tomu obětovat úplně všechno. Kdybych řekla ne, pokud bych ho odmítla, věděla jsem, že by se ptal znovu a znovu. A znovu.
To ale nebyl důvod, proč jeho nabídku k sňatku přijmout.
Ten důvod byl, že jsem Hudsona Pierce milovala každou buňkou svého těla. Přitahovaly mě dokonce i jeho chyby a nedokonalosti. Dělaly z něj toho, kým byl. A já z něj chtěla všechno. A chtěla jsem mu dát všechno ze sebe.
A taky mi toho musel hodně vynahradit. Snad mu na to naše „navždy“ bude stačit.
„Miluju tě, Alayno.“ Přitáhl můj pohled k sobě – jeho oči plné divoké touhy a vášně zářily víc než diamant na mém prstu. „Vezmeš si mě? Ne dneska a ne ve Vegas, ale třeba v kostele, nebo v Mabel Shores v Hamptonu –“ Vrátil se mi hlas. „Nebo v botanické zahradě v Brooklynu, až budou kvést třešně?“
„Nebo tam, ano.“ Zorničky se mu rozšířily. „Znamená to –“
„Ano,“ přikývla jsem. „Znamená to ano.“
Hudson si mě přitáhl a posadil na koleno dřív, než jsem stihla mrknout. „Řekni to znovu.“
„Ano,“ zašeptala jsem a položila mu dlaň na tvář.
„Ano, vezmu si tě.“
Jeho rty našly moje a bylo to jako první polibek – něžné a nesmělé. Pak se naše ústa oddělila a setkali jsme se jazyky. Polibek se změnil, jako když se z vánku stane vichřice. Jednu ruku mi ponořil do vlasů a druhou mi přitiskl na tvář, držel mě, jako by měl strach, že nezůstanu, jako kdybych měla zmizet.
Držela jsem se ho stejným způsobem. Objala jsem ho kolem krku, přitiskla jsem se k němu veškerou svou silou. Když se náš polibek začal přetvářet v něco většího, něco, co vyžadovalo víc tělesných doteků a méně oblečení, posunul si moje stehno ke svému pasu a zvedl se. Omotala jsem kolem něj i druhou nohu, zahákla se kotníky za jeho zády a prohnula se, abych se mohla třít o jeho rozkrok.
Sakra, tak moc mi chyběl. Chyběl mi – celý. Jeho doteky byly spalující, jeho polibky se mi propalovaly až do lůna. A pevnost jeho těla, jeho silné paže, svalnatá hruď – to byly mé nové základy. Pevné a bytelné. Trvalé.
Natrvalo moje.
Byly jsme v polovině chodby, rty pořád pevně spojené, když jsem si uvědomila, že nemám představu, kam mě nese. Pokud byl byt prázdný, co na tom záleželo, jestli se dostaneme až do ložnice?
Zeptat se by však znamenalo, že bych se musela vzdát jeho jazyka, a jeho zamručení, které ze sebe vydal, když jsem se k němu přisála, mi o takové možnosti nedovolilo ani uvažovat.
I tak se mi brzy dostalo odpovědi. Hudson mě donesl až do ložnice a já tam periferně zahlédla matrace z naší postele, jen tak na zemi, bez rámu.
Skopl z nohou boty a pak se mnou na ně spadnul.
„Nechal jsi tu matrace?“ zeptala jsem se, když mi přetahoval tričko přes hlavu.
Jeho triko následovalo dolů rychle po tom mém. „Ty jsem vybral sám. Kromě toho jsem se s nimi nedokázal rozloučit. Pojí se s nimi příliš mnoho vzpomínek.“
No, to tedy ano.
A spousta dalších přibude. Vlastně vzpomínky na celý život. Ach bože, celý život s Hudsonem.
Sklonil se a přes podprsenku mě jemně hryzl do bradavky, čímž mě přenesl zpět do přítomnosti.
Zadýchaně jsem zasténala. „Jsi si jistý, že jsi to na mě prostě –“ Znovu jsem zasténala, když se přesunul k mému druhému ňadru. „– že jsi to na mě nějak nenarafičil, abych řekla ano?“
Jeho ústa se vrátila k mým. „No, možná trochu,“ připustil mezi polibky, zatímco mi rukama šátral po zádech, aby mi rozepnul podprsenku.
„Ty mě znáš opravdu dobře, viď?“
Zakřenil se a shlédl k mým osvobozeným prsům.
„Chci tě znát ještě líp.“ Olízl jednu mou ztuhlou bradavku. „Chci tě začít lépe poznávat hned teď. Kriste, jak moc mi chybělo to tvoje božské tělo.“
A bože, jak mně chybělo to, co s ním dělal. Možná někde existoval návod s názvem Jak potěšit Alaynu. Pokud ano, Hudson ho určitě uměl zpaměti. Nebo spíš – byl autorem. Věděl, jak mě potěšit, lépe, než jsem to snad věděla já sama.
Pohrával si s mými ňadry, až mi málem způsobil závrať. Sklouzla jsem rukou dolů a nahmatala přes džíny jeho erekci. I přes tuhou látku mě jeho teplo a tvrdost vzrušily natolik, že mi zvlhly kalhotky.
Pohladila jsem ho po celé délce jeho penisu, stále ještě uvězněného v kalhotách. „Tohle si pamatuju.“
„Uhm – hmm. Nejdřív se zaměříme na tebe.“ V tu chvíli už byla jeho ruka na cestě pod mé legíny, odhodlaná dosáhnout svého cíle.
„Mně se ale líbí tohle.“ Znovu jsem ho pohladila.
„Taky si to chci užít.“
„Och, to víš, že si to užiješ.“ Pohnul boky proti mé ruce, pak obrátil pozornost zpátky k tomu, co mi dělal svou rukou. Co mi svou rukou dělal tak dobře. Jeho palec se usídlil na klitorisu a kroužil kolem něj s jistotou mistra.
Zavrtěla jsem se pod ním a přála si, abych byla nahá, aby byl nahý i on a byli jsme u další části děje, kdy už bude ve mně. Toužila jsem po tom.
Hudson mě ale nutil čekat. Zabořil do mě prst a já zalapala po dechu.
„Ježíši, Alayno. Jsi tak vlhká. Víš vůbec, jak mi kvůli tobě ztvrdnul? Jsi tak mokrá, že bych tě nejradši celou olízal. Tak moc po tobě toužím a tak moc jsi mi chyběla, že potřebuju mít penis v tobě tak brzo, jak to jen půjde. S ochutnáváním budu muset počkat na další kolo.“
„Další kolo?“ Už tohle kolo mě málem přivedlo k deliriu.
Pronikl do mě i druhým prstem a oba dva ohnul tak, aby se jimi trefil do magického místečka, které dovedl najít jen on. Svaly v břiše se mi napjaly a nohy se mi začaly chvět.
„Jsi tak vzrušená – vyvrcholíš rychle, že ano, zlato?“ Víc jsem k pádu přes hranu nepotřebovala. Orgasmus se přese mě přehnal jako přílivová vlna. Zasténala jsem a zaťala mu nehty do zad, zatímco do mě dál pronikal svými prsty, dokud jsem se svíjela v křečích.
Hudson se mi přisál k ušnímu lalůčku a pak mě pochválil: „Hodná holka. Jsi při orgasmu tak neuvěřitelně sexy. Málem jsem se udělal taky.“
Sakra, k dalšímu orgasmu by mi stačily jen jeho erotické řeči.
Odtáhl ruku z mého rozkroku a stáhl mi legíny i kalhotky. „Pamatuješ si na naši první noc v Hamptonu? Kdy jsem se s tebou miloval tolikrát, až jsi druhý den byla celá rozbolavělá?“
„Jak bych mohla zapomenout?“ Skrz mlhu vzrušení jsem se dívala, jak si svléká džíny a boxerky. Jeho penis se mi zdál větší a tvrdší, než jsem si ho pamatovala.
Nahý Hudson Pierce.
Musela jsem polknout. Dvakrát. Nic jiného na celé zemi mi nepřišlo tak báječné jako to, co jsem měla před sebou.
A bylo to moje. Navždy.
Hudson se na mě položil a já konečně ucítila váhu jeho těla. „Ta noc nebude nic v porovnáním s dneškem, zlato,“ slíbil. „Dneska se s tebou budu milovat něžně a pomalu. A pak tě budu šukat tak dlouho a tvrdě, až ta tvoje úžasná kundička bude celá odřená. Nebudeš schopná stát, natož chodit. A potom ti to budu dělat pusou a jazykem tak dlouho, až se budeš celá chvět. A pak si to celé zopakujeme.“
Jeho příslib mě znovu vzrušil. „Ty toho ale napovídáš.“
„Doufám, že to nebyla výzva,“ řekl, když se usídlil mezi mýma nohama. „Protože jestli ano, hra začíná.“
Hrát tuhle hru mi vůbec nevadilo.
Objala jsem Hudsona stehny, připravená na jeho první výpad. On ale ještě vyčkával a vrchol jeho penisu se dotýkal mého vchodu.
„No tak,“ pobídla jsem ho a prohnula se v bocích.
„Chci tě uvnitř.“
Pročísl mi rukou vlasy a políbil mě na špičku nosu.
„Trpělivost, zlato. Máme čas a já si to chci užít.“
Potom do mě vklouzl, pomalu a s obrovským sebeovládáním. Nahlas jsem zasténala, když mě naplnil a ponořil do mě svůj penis až po kořen. Když jsem si myslela, že dál už se prostě nedostane, ohnul mi nohy k hrudi a vnikl ještě hlouběji.
Ach, byl už tak blízko. Cítila jsem, jak jeho penis uvnitř pulzuje.
„Tohle je tak skvělý pocit, zlato.“ Pomaličku ze mě vystoupil a pronikl zase zpět a zakroužil při tom svými boky. „Drsně, nebo jemně – jak mě chceš?“
„Ty mě to necháš rozhodnout?“ Překvapeně jsem na něj zamrkala.
Pousmál se. „Protentokrát.“
Zbožňovala jsem, ať se se mnou miloval jakkoli. Záleželo jen na tom, že jsme se byli spolu. „Ty rozhodni. Věřím ti.“
A opravdu jsem mu věřila. Možná ne tak, jako kdysi, ale zapracujeme na tom. Měli jsme čas.
Zdálo se, že se mu moje odpověď líbila. Jeho oči roztály a obličej zněžněl. Když se ve mně pohnul, vzal mě za ruce a opřel si čelo o mé. „Miluju tě, Alayno. Jsi moje zlato. Moje láska.“
Milovali jsme se spolu, užívali si sebe navzájem, s láskou jsme jeden druhého vedli výš a výš. Dopřávali jsme si potěšení tak, jak jsme se to naučili dřív, a objevovali i nové způsoby. Nedalo se říct, že by naše milování bylo něžné, nebo drsné, zběsilé, vášnivé, nebo jemné – bylo to všechno dohromady. A bylo to dokonalé.
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Je to ta nejkrásnější nevěsta, jaká kdy zdobila brooklynskou botanickou zahradu. Kčertu, je to ta nejkrásnější nevěsta, jaká kdy chodila po světě. Nemůžu od ní odtrhnout oči. Jak jí svatební šaty zdůrazňují ta její božská prsa a vlečka zase útlé boky. A ten korzet je fakt strašně sexy. Nemůžu se dočkat, až ji z něj budu svlékat. Ačkoli mám dojem, že to šněrování na zádech bude nakonec spíš pořádná dřina o svatební noci.
I když někdy je práce polovinou zábavy.
A je potřeba. „Bez utrpení není pokrok,“ říkává Alayna s oblibou. Tenhle citát se naučila na terapii a tvrdí, že na nás výborně sedí. Během posledních devíti měsíců ho pronesla tolikrát, až se divím, že ho nenechala vytisknout na ubrousky.
Upřímně řečeno, pravda té prosté věty je ohromující. Ačkoli jsem člověk, který neutíká před povinnostmi a žádná výzva mě hned tak nevyděsí, musím přiznat, že cesta vedoucí od našeho zasnoubení ke svatbě byla plná balvanů a výmolů. Ačkoli mi tehdy v dubnu řekla ano, jsem si jistý, že od té doby mnohokrát uvažovala o zrušení svého slibu. Většinou to bylo v okamžicích, kdy jsem se uzavřel a zapomněl, jak ji pustit dovnitř. Ve dnech, kdy jsem ji od sebe odstrkoval, protože jsem si myslel, že nejsem hoden její lásky.
A pak je tu naše největší trápení – důvěra. Zničil jsem každý gram důvěry, která mezi námi byla, a obnova si vyžádala spoustu času. A taky léčení. Nechodil jsem na terapii jen já sám, chodili jsme oba jako pár. Myslel jsem si, že zpracovat vlastní problémy je těžké. Přibrat k tomu ještě dalšího člověka tomu boji dodalo úplně nový rozměr.
Budeme se léčit ještě dlouho, stále narážíme na otevřené rány, které se nechtějí zahojit. Přijmout Alayniny sklony k obsesím pro mě bylo přirozené, musel jsem se však ještě naučit, abych zbytečně nedráždil její žárlivost a nejistotu. Mohlo by se to zvrtnout v něco horšího, a ačkoli je velice vzrušující, když mě potřebuje, miluju ji mnohem víc, když je v pořádku a stojí nohama pevně na zemi. Když je silná a sebejistá.
Moje terapie bude mnohem složitější. Přestat s hrami, které jsem hrál celý život, byla ta nejjednodušší část. S Alaynou po boku už netoužím po krutosti a bezcitnosti jako dřív. Moje sklony k manipulaci a ovládání druhých však mají hlubší kořeny. Někdy si ani nevšimnu, že si formuju situaci ke svému prospěchu. A Alayna je tak laskavá a shovívavá, že mě často neupozorní na to, že se chovám příliš dominantně. Skvělé je, že se jí to i líbí. Zároveň ale nechce moji slabost posilovat. Proto mi čas od času připomene, abych trochu ubral, a já se pak snažím nechat věcem volný průběh.
To je pro mě ta nejtěžší součást uzdravování. Pokrok je ale skvělý. Dneska bychom tu nebyli, kdybychom krůček po krůčku nepracovali na posílení našeho vztahu. A i když mi je jasné, že navléknutím prstýnků náš boj neskončil, vím taky, že ta námaha za to stojí.
Ona za to stojí.
Však mě za to utrpení čeká báječná odměna. Alayna je moje, a byla by i bez manželského slibu. A já jsem její. Úplně a absolutně.
Obřad byl prostý – tak to Alayna chtěla a její přání je mým rozkazem. Za družičky si vybrala Mirabelle a Liesl a Gwen, která se překvapivě stala Alayninou velmi dobrou kamarádkou. Jejich světle růžové šaty dokonale ladily s květy, které měla Alayna v pase a které kvetly v zahradách. Jak to Mirabelle dokázala, mi bylo záhadou. Později jí musím poděkovat za přínos k velkému dni mé ženy.
Moje žena.
Nikdy mi to nezevšední – moje žena. Kdo by si byl pomyslel, že někdy nějakou budu mít? Nikdy jsem o ženění neuvažoval. Manželství mé matky a otce nebylo zrovna nejlepším příkladem a já nikdy nepochopil, o čem romantická láska ve skutečnosti je. Alayna je ale ta nejlepší učitelka na světě – je trpělivější a odpouští mi víc, než si zasloužím.
Nesnáší, když o sobě takhle mluvím – že si ji nezasloužím. Předpokládám, že se cítí stejně jako já, když ona mluví ošklivě o své minulosti. Rozdíl je v tom, samozřejmě, že její slabost a chyby mě nezničily tak, jako ty mé zničily ji. Jsou dny, kdy jen těžko vydržím sám se sebou kvůli lžím, kterými jsem ji zahrnul. Ona mě pak uklidňuje, léčí mě svou láskou. „Nikdy bychom se nenašli, kdyby nebylo tvojí hry,“ říká mi.
Moc tomu nevěřím. Já bych si ji našel.
Vždycky. O tom není pochyb.
Nijak nepřeháním, když řeknu, že to byla láska na první pohled. Pokud něco, tak ten okamžik spíš podceňuju. Ne nijak záměrně. Ten účinek se prostě nedá popsat slovy, a pokud se pokusím o něm mluvit, skutečný prožitek ztratí svou hloubku. Se vší upřímností, ta žena, která tehdy stála na pódiu, mě připravila o řeč. Její inovativní návrhy za to mohly jen částečně. Byly skvělé, ale pravda je, že originálních a inteligentních lidí je kolem spousta. Ne, bylo v tom něco víc. Nedokážu určit, zda mě tolik upoutal její osobitý projev nebo způsob, jakým mluvila, anebo šokující hloubka jejích čokoládových očí. Ať to bylo cokoli, rozhodující byla její duše, která souzněla s mou. Vědomí něčeho většího, které nás svazovalo od prvního okamžiku. Jako kdyby nějaká moje část odjakživa věděla, že ona tam bude, že na mě čeká, až přijdu a začneme společně nový život.
Chvíli mi trvalo, než jsem pochopil, že tohle je láska. Nejdřív jsem to nevěděl, neznal jsem ji. A teď, když už to vím, pořád s používáním toho slova váhám, protože si někdy nejsem jistý, jestli dostatečně popisuje můj úžasně bohatý vztah k Alayně. Je to ale nejvýstižnější pojem, který znám, a tak jí ho říkám tak často, jak to jen jde. Snažím se jí těmi několika písmeny sdělit, co mám ve skutečnosti na mysli. Například to, že se můj svět netočí kolem ní, ale že ona je mým světem. Že není důvodem, proč dýchám, ale že je vzduch, který dýchám. Že dává smysl všem mým myšlenkám, že je ozvěnou mého tepu, že je šepotem mého svědomí. Je moje všechno. Tak prosté a přitom tak složité to je.
Nevím, jestli to pochopí, ale šťastně a spokojeně se jí to budu snažit vysvětlovat třeba až do smrti.
Rozhlížím se po lidech, kteří přišli, aby s nám oslavili náš velký den, a myslím na to, jak je legrační, že teď, když už vím, co láska znamená, ji vidím všude kolem sebe. Ve způsobu, jak se Adam stará o miminko a chodí za Mirabelle, která poletuje od jednoho hosta ke druhému. V tom, jak můj otec držel matku během obřadu za ruku. V něžném pohledu, jakým se Brian díval na svou mladší sestru, když ji vedl k oltáři. Bylo na světě vždycky tolik lásky? Jak to, že jsem si toho nikdy nevšiml, dokud do mého života nevstoupila Alayna Withersová?
Teď už Alayna Pierceová. No nezní to pěkně? Právě teď se ke mně blíží a já se křením jak trouba.
Nepřestal jsem se usmívat od okamžiku, kdy jsem si ji odváděl uličkou. Je mi jasné, že vypadám směšně.
„Hej, krasavče,“ osloví mě a její svůdný hlas způsobí, že mi zatrne ve slabinách. „Je čas na první tanec.“
Společně odcházíme doprostřed Esplanady. Zapůsobilo na mě, jak rychle dokázali lidé, které jsme najali, proměnit místo, kde se konal obřad, v prostor pro recepci. Mohli jsme se přesunout do restaurace nebo kamkoli jinam, jak navrhovala svatební agentura, ale Alayna chtěla, aby se celá událost odehrávala venku pod rozkvetlými stromy. Bylo to dobré rozhodnutí. Obvykle si svatebčané botanickou zahradu nemohou pronajmout celou. Je úžasné, co je její vedení ochotné udělat kvůli štědrému sponzorskému daru.
Konferenciér oznámí náš první tanec, a tak si svou nevěstu přitáhnu do náruče. „A jaký tanec to bude, paní Pierceová?“
Vím, že Alayna celou recepci naplánovala až do nejmenšího detailu. Nabízel jsem se, že jí pomůžu, ale chtěla mě překvapit. No, já ji zase překvapím destinací našich líbánek. Ještě neví, že stráví tři týdny na soukromé pláži na Maledivách. Uvažoval jsem i o Itálii nebo Řecku – zmiňovala se, že by je někdy chtěla vidět –, ale nakonec rozhodlo moje sobectví a zvolil jsem tropy. Myslím, že bude snazší udržet ji nahou na privátní pláži než uprostřed starověkých vykopávek nebo někde v muzeu.
„Trpělivost, pane Pierci.“ Vždycky umí tak skvěle zareagovat na moje narážky.
Když začne hrát hudba, musím se usmát znovu. All of Me. No jasně.
Alayna se ke mně přitulí a já jí zabořím hlavu do vlasů. Vdechuju její vůni. Její třešňové tekuté mýdlo se mísí s vůní květů ve vzduchu, nic z toho však nemůže zakrýt přirozenou vůni Alayniny pokožky – sladkoslanou kombinaci, kterou neumím popsat, kterou bych ale poznal kdekoli.
Ačkoli bych ji nejradši jen držel a užíval si tenhle něžný tanec jako první nás dvou coby manželského páru, vím, že dnes nebudu mít moc příležitostí s ní mluvit, a tak to musím udělat teď. „Je to nádherná svatba, Alayno. Zvládla jsi to úžasně.“
Cítím, jak se usmívá, opřená tváří o mé rameno.
„Děkuju. Měla jsem spoustu pomocníků – díky tvým penězům.“
„Našim penězům,“ opravím ji. Jak jsem jí řekl, když jsem ji žádal o ruku, nevyžadoval jsem žádnou předmanželskou smlouvu. Co je moje, je i její, bez otázek a podmínek. Bůh ví, jestli si na to někdy zvykne.
„Našim penězům,“ připustí. „A ano, myslím, že všechno jde dobře.“
„Přímo skvěle.“ Přímo skvěle, opravdu.
„Všiml sis, že Chandler chodí za Gwen jako ztracené štěně?“
Všiml jsem si. Ačkoli má v očích až moc roztoužený pohled, aby na něj přirovnání se štěnětem sedělo. „Podle všeho jí to nevadí.“ V pohledu Gwen jsem zaznamenal podobný stupeň touhy. Viděla to Alayna taky?
„Ne, nevadí.“ Alayna se zahihňala. Takže to viděla.
„Vypadá to, že všichni jsou šťastní.“
„Ano, vypadá.“ A já jsem ten nejšťastnější.
Políbila mě ze strany na krk a mně zacukalo v rozkroku. „Dokonce i tvoje matka se chová docela mile.“ Cukání ustalo. „Nejspíš se dokáže mnohem lépe ovládat, když už nepije.“ Sophia se vrátila z léčení v lednu. Prošvihla narození Mirabellina miminka a myslím, že toho hluboce lituje, je jí teď ale mnohem líp a věřím, že i ona si uvědomuje, že ta oběť stála za to. „Pořád je to ale děsná mrcha, viď?“
Alayna se rozesměje, její vlasy mě lechtají na krku a zvuk jejího smíchu mi hladí srdce svou čistotou. „To jsi řekl ty, ne já.“
Přitiskl jsem si ji blíž a políbil ji na spánek. Tohle je všechno, co jsem kdy chtěl, ale nevěděl o tom, navíc v překrásném balení. No, vlastně ne úplně všechno. Na seznamu mi ještě jedna položka zbývala.
Je čas nadhodit téma, kterému jsem se doteď vyhýbal. Možná je to manipulativní, ale takový prostě jsem. „Viděl jsem tě před chvílí s Arin Marise. Jde ti to s ní.“
Arin Marise Sitkinová je dcera Adama a Mirabelle. Moje sestra trvala na tom, že jí dá jméno, které se nadá nijak zkracovat, takže jí budu říkat jako všichni ostatní. Já se ale rozhodl, že jí budu říkat celým jménem – Arin Marise –, jen abych Miru naštval. Je jí teď pět a půl měsíce a pořád se směje. Je drobná po své mámě a zrovna tak kurážná. Jak je malinká, jsem si uvědomil, až když jsem ji mohl porovnat s Bradenem, Alayniným synovcem, kterému jsou sice teprve čtyři měsíce, ale je dvakrát větší než Arin.
S Alaynou jsme o dětech nikdy nemluvili, tedy ne o našich dětech. Když jsem ji ale viděl s Arin a Bradenem, znovu jsem se do ní zamiloval. Jak něžně a starostlivě se k nim chovala. Přesto jsem o tom s ní nikdy nemluvil, nejspíš mě to děsilo. Teď už ale ne. Ne, když vím, že je už opravdu a navždy moje, bez ohledu na to, jak náš rozhovor dopadne.
Sice mě při pohledu do jejích očí napadá, že bych to možná měl nechat na vhodnější chvíli, už ale nevydržím čekat ani o minutu déle. „Myslela jsi…“ Musím začít znovu. „Už jsi přemýšlela, že bychom měli vlastní děti?“
Nakloní se ke mně, políbí mě na krk a sklopí oči:
„Nejspíš bych je zkazila.“
Toho jsem se vždycky bál. Kdyby ji to mělo příliš drásat, radši to nechám plavat. Políbím ji na čelo a na rovinu se zeptám: „Chtěla bys je kazit se mnou?“
Zasměje se a podívá se na mě zamlženým pohledem, obličej jí září. „Ano,“ řekne už bez zaváhání nebo stopy po pochybách. „S radostí.“
„Prima.“ Přitáhnu si ji opět blíž a zatočím se s ní.
„Můžeme na tom zapracovat už dneska v letadle. Anebo hned teď, jestli chceš. V jedné z těch menších zahrad jsem viděl pěkný, velký dub. Jsem si skoro jistý, že by nás schoval, i s těmi tvými šaty.“
„Docela by mě bavilo sledovat, jak by ses ke mně přes hromady té látky chtěl dostat.“
Hryznu ji do ucha. „Ach, zlato, jsem velmi vynalézavý. Copak ti musím pořád připomínat, že jsem muž, který vždycky dostane, co chce?“ Opět se jí zadívám do očí. „A každý, kdo o tom kdy pochyboval, to musí pochopit, když se na mě podívá právě teď, v tuhle chvíli. Všechno, co jsem chtěl, je tady, v mé náruči.“
„Miluju tě,“ zamumlá.
„Já tě miloval dřív.“ A taky teď, zítra, pozítří, popozítří… navždycky.
Políbím ji, tak cudně, abych nepohoršil přihlížející, a zároveň tak smyslně, aby věděla, že to myslím vážně. Pak už je písnička u konce a je na čase, aby si Alayna zatančila se svým bratrem a já se Sophií.
Neochotně ji pouštím. Snad těch několik minut nějak vydržím. Koneckonců, budeme spolu už navždy.
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PODĚKOVÁNÍ
 
A jsme u té nejtěžší části. Vážně, napsat 110 000 slov je nic proti několika tisícům, která tvoří poděkování. Je mi jasné, že zase spoustu lidí vynechám. Prosím, nemyslete si, že bych na vás zapomněla. Mám vás pořád ve svém srdci, jen moje paměť trochu stávkuje.
 
Ze všeho nejdřív děkuju mému manželovi Tomovi. Já tě milovala dřív. A taky teď, zítra, pozítří, popozítří… navždycky.
 
Mým dětem, které si myslely, že budou maminku vídat víc, když se bude věnovat psaní na plný úvazek, za jejich trpělivost a porozumění. Miluju vás a obdivuju vás, i když na vás zrovna ječím, abyste zmizely z mé pracovny.
 
Mojí mámě děkuju za to, že ze mě vychovala člověka, který si jde za svými sny, a přesto dokáže myslet i na ostatní. Doufám, že se nezměním.
 
Gennifer Albinové děkuju za obálky mých knih a za to, že mi rozumí víc než mnozí jiní. Rok 2014 je stoprocentně tvůj rok.
 
Bethany Taylorové děkuju za editaci a doladění knihy, a dokonce i trochu za její depresivní náladu, protože díky ní jsem se necítila tak provinile za to, kolik času strávím sama v depresi. A za to, co mě naučila o lpění a laskavosti (ano, právě ty).
 
Kayti McGeeové děkuju za to, že mi pomáhala s vymýšlením zápletky, a za to, že byla tak dokonale submisivní. Všimla jsem si, jak řídím všechny naše rozhovory. Moc ti děkuju, že jsi mi naslouchala, a taky za tvoje návrhy. Přísahám, že přijedu do Longmontu, i když se pravidla změnila.
 
Děkuju mým prvním kritikům a beta čtenářům. Panebože, bez vás bych to nezvládla, zvlášť když jsem byla tak pozadu. Děkuju vám všem, že jste moje dílo četli a navrhovali změny tak rychle. Lise Ottové děkuju za to, že si na mě ve svém nabitém programu udělala čas a řekla mi, jak se věci mají. Tristině Wrightové, která zná mé postavy líp než já a dokáže korigovat jejich jednání. Jackie Felgerové, že mi poskytla pocit, jako bych byla lepší autorka, než ve skutečnosti jsem, a opravila tolik čárek, že by to nikdo jiný nedokázal. Melisse B. Kingové za potvrzení, že erotické scény fungují. Jenně Tylerové za opravy na poslední chvíli, o které jsem ani nežádala – jsi skvělá přítelkyně. Angele McLainové za vášeň a podporu – je prima, že tě znám. Lise Mauerové za nadšení a nefalšovanou lásku k mým knihám; někdy mám dojem, že píšu jen pro tebe. Betě Goddessové, která nikdy nemůže pochopit, jak jsem jí vděčná za to, že dala moji knihu dohromady. Těšila jsem se na tvoje poznámky se směsicí úzkosti a vzrušení, protože jsem věděla, že budeš tvrdá a díky tomu bude moje kniha lepší. DĚKUJU!
 
Děkuju všem lidem, kteří se postarali o vydání knihy: jsou to Bob DiForio, můj agent; grafička Caitlin Greerová; Julie z AtoMR Book Blog Tours; Shanyn Dayová a K. P. Simmons z Inkslingeru – oba jste báječní! Melanie Loweryová a Jolinda Bivinsová; editorky Holly Atkinsonová, která mi připomínala, že existují taky nějaké čárky, a Eileen Rotschildová, která podporuje všechna moje díla – nejen ta, které si koupí.
 
Děkuju taky mým fantastickým asistentkám Lise Ottové, Amy McAvoyové a Taryn Majové. Mám obrovské štěstí, že jste se mnou ten poslední rok spolupracovaly. V mnoha ohledech jste tou nejlepší součástí mé práce.
 
Děkuju spoustě spřízněných duší z The NAturals – Sieře, Gennifer, Melanii, Kayti a Tamaře. Opravdu nevím, co bych si bez vás počala. Milujete toho, koho miluju já, nesnášíte toho, koho nesnáším já – jste mými prubířskými kameny. Myslím, že Mel to řekla první, ale půjčím si její vyznání: Kdyby mi před třemi lety někdo řekl, že lidi, které poznám na internetu, budu milovat víc, než některé reálné, nikdy bych mu nevěřila. Ale pak jsem poznala vás.
 
Děkuju taky Joeovi. Poslední rok patřil tobě. Příští rok budeme ještě víc „cool“ než teď, víš?
Děkuju všem autorům, kteří mi jako nováčkovi pomohli a inspirovali mě svými skvělými díly a úžasnými radami, zvlášť Kristen Probyové, Lauren Blakelyové a Gennifer Albinové. Je pro mě ctí, že vás znám. Díky, že jste se mnou sdílely svá slova i moudrost.
 
Děkuju všem z WrAHMs a Babes of the Scribes – nemůžu se dočkat, až se sejdeme na vašich stránkách a všechny vás virtuálně obejmu.
 
Děkuju Book Bloggers a recenzentům, že tak nadšeně šířili moje knihy. Zřejmě nedokážu zmínit všechny, tady jsou tedy alespoň ti, které nesmím vynechat: Aestas z Aestas Book Blog; Amy, Jesse a Tricia z Schmexy Girls; The Rock Star of Romance; Angie z Angie‘s Dreamy Reads; Lisa a Brooke z True Story Book Blog; Kari a Cara z A Book Whore‘s Obsession; Angie a Jenna z Fan Girl Book Blog; Jennifer Wolfel z Wolfel‘s World of Books. Ačkoli mezi námi funguje především pracovní symbióza, skutečně doufám, že jsme také přátelé. Děkuju za vaši lásku a podporu.
 
Děkuju čtenářům, kteří mi umožnili pracovat jako spisovatelka na plný úvazek a starat se o mou rodinu, jak si zaslouží. Jsem vám tak vděčná, až se mi chce plakat, když o tom tak přemýšlím. Vím, že při výběru knih máte tolik možností – proto vám děkuju, že jste si vybrali ty moje.
 
Děkuju mému Stvořiteli, že mi dal víc, než si zasloužím – kéž bych i dál chápala, jakou roli si pro mě připravil, a dokázala ji vždy s pokorou přijmout.
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